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MATTEO BANDELLO 

SCRITTA DAL CONTE 
GIAMMARIA MAZ^CHELLL 



M ATTEo Bandello Domcnicano, 
celebre Scrittore di Novelle，fu di Ca- 
stelnuovo Terra delTortonese, e fio- 
ri dal princigio.odej Secplo^VI. sin 
verso il i56o.SuOo2ib qmjA' jf • Vin- 
cenzio Bandello. Genexale XXXVI. 
della Religion^ P-adri jJomenica- 
Bi eletto nel i50i'.€ Wortouel 1506". 
CT e noto che il nostro Matteo ando 
ancor giovane a Roma , onde ci sem- 
bra molto verisimile che vi si trasfe- 
risse o per occasione del zio, da que- 
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sto chiamato ； e che in tale congiun- 
tura vestisse pur qiuvi 1, abito de, 
Padri Predicatori. Fu ascritto al Con- 
vento di Santa Maria dclle Grazie di 
Milano ； ma pare che abma viaggia- 
to , ed avuta stanza nella maggior 
parte delle Citta cT Italia, eprinci - 
palmente in quelle della Lomfiardia, 
ed anche fuori d, Italia . Sappiamo 
che assiste alia morte del suddetto 
suo zio， la quale segui nel Con ven- 
to d" Altomonte in Calabria in detto 
anno 1506. e ch' ebbe l,ineomben - 
za ， siccome il suo zio aveva coman- 
dato,,4i.far, icasptortarQc e seppellire 
il suo.^ocpor m Napoli^hella Chiesa 
di S. DoiriQnicc;^'^ *P!*3e non e inveri- 
siraile che.$e^uito.,^vesse pur il zio 
ne, lungtfl Viff^foik^fece per V Ita- 
lia , in Francia , in Ispagna , e in Ger- 
mania per visitare i Conventi di sua 
Religione . Ma sembra che Matte ひ 
priucipalmente si trattenesse in Man- 
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tova, e in que^ contorni, ove con - 
trasse e coltivo amicizia con Giulio 
Cesare Scaligero , ed ove fu maestro 
della celebie Lucrezia Gonzaga, la 
quale in una sua lettera confessa ch, 
egli le interpreto Euripide, e che in. 
Castel GiufFre, luogo del Mantova- 
no , savj precetti le ando istillando 
nel cuore. Egli gode quivi lungo tem- 
po della grazia e de， favori di Pirro 
Gonzaga , e di Camilla Bentivoglia 
genitori di Lucrezia • Era uomo non 
solamente dotto ed amico de, Lette- 
rati e degli uomini piu illustri de suoi 
tempi, ma anche abile e destro nel- 
le cose politiche e secolari , e percio 
ai iui si servirono alcuni Principi e 
gran oignori nel maneggio alcuni 
affati . Gon tale occasions ando am- 
massando quante Dissertazioni e no 
tizie istoriche e letterarie pote mai 
per gli studj suoi, di molte de le qua- 
il SI servi per comporre le sue Novel- 
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le; quando una grave disgrpzia in- 
terruppe raolussimoidetti suoi studj. 
Ardeya allora,cioe intorno al 1525* 
la guerra tra gli Spagnuoli e i Fran- 
cesi , ed egli insieme con suo padre a 
questi ultimi aderiva. Fatti padroni 
di Milaho gli Spagnuoli abbrucia- 
rono la sua cgsa paterna , confisca-- 
rono i suoi beni , e posero a sacco la 
camera dove aveva i suoi manoscrit- 
ti ； e intanto egli , mutato abito e ab- 
bandonato Milano, fu costi otto an- 
ddr qua e la vagando, come profu- 
go , di Citta in Citta per salvair e la 
vita . Finalmente rttornato in MUa， 
jjo, e trovate le cose sue Jetterariei 
レ per SI fatto modo andate a male, at' 
tediato di tante disgrazie sue , e del- 
la patria , giudico fbrsa allora. di ri- 
tenere quell' abito che gli aveva ser* 
vito di maschera nelia ruga • Si pbse 
in Corte di Cesare Frego^ , gia Ge* 
nerale de, Veneziani, e di Costaiiza 
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Rangoni sua moglie, e con cssi si ri- 
tiro in Francia , appresso i quali di- 
moro in Bassen loro Castello vicino 
ad Agen neirAquitania per qualche 
tempo, retribuendo egli elogj e buo- 
ni augur j per le loro generosita. Qui - 
vi avendo ricuperata una parte de, 
suoi MSS. merce d, un amico che da- 
gli Spagnuoli glieli aveva ottenuti， 
e parte riavutala dagli atnici a cui 
li aveva prima indirizzati ， si diede 
corf tranquillita a pom insieaie e a 
ripulirli. In questo tempo il detto 
Cesare Fregoso, mentre andava a Ve- 
nezia Ambasciatore del Re France- 
sco I. fu ucciso per ordine del Mar- 
chese del Vasto Governatore di Mi- 
la no a， 2. di Luglio Ltl 1541. onde 
il Bandello si vide privo del princi- 
pale suo aopoggio . Non ando mol- 
to pero che il Ke Enrico II. succes- 
sore di Francesco I. volendo rimu - 
nerare la famiglia del Fregoso, no- 
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minb il nostro Matteo al Vescovado 
di Agen rimasto allora vacante per 
la morte di Giovanni di Lorena , se- 
guita a, lo. m Maggio del 1550. , 
riserbata pero la met き della rendita 
di quel Vescovato ad Ettore Frego- 
so Cherico , figliuolo di Cesare, il 
che accordato dal Ponteflce Giulio 
IILvenne da questo percio creato il 
nostro Bandello \ escovo d' Agen il 
primo giorno di Settembre del 1 550. 
Ma lasciando egii il governo di isso 
Vescovato a Giovanni ゾ alerio 〜e — 
scovo di Grasse , attese ad istudia- 
re, e comporre. Non c e noto quaii- 
do morisse , ma , se vogiiarno prestar 
fede a, Sammartani, era ancora vi- 
vo neir anno 1561. A lui succedet- 
te Giano Fregoso altro figliuolo di 
Cesare , cui troviatno poi morto nel 
1580. lia composte l，Opere seguenti: 
L Titi Romania Egesippiqite A* 
themensis amicorum historia in La- 
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timim versa per F. Matthamm Ban- 
dellum Cartronovensem Ord. Predi- 
cator. nominatim dicata Claris simo 
adolescent I Philippo Saulo Genuen- 
si Juris Ccesarei atqnePontificu alum- 
no ex (Bdibus Gratiarum Idib. Sept, 
MDVIII. Mediolani apud Gottar- 
dum Pontium 750^. in 8. Questa e 
la famosa Novella di Tito e v^^isippo 
del Boccaccio inserita nel suo Deca- 
mero7ie alia Giornata X. num. VIII. 
tradotta in Latino dal Bandello . II 
Vossio ha sbagliato dicendothe que- 
sta traduzione fu da Matteo fatta in 
Volga re ； e il Bayle talraente ha ere- 
duto in cio al Voffio che ha voluto 
tacciare il Moreri per avere oinessa 
fiel Grand Didionaire questa parti — 
colarita, Forse il Vossio. e stato tra t- 
to in errore da Antonio Sanese , e dal 
Possevin ひ, i quali per avventura se- 
guiti pur dal Ghilini non seopero es- 
sere questa nel suo originals una No 了 
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vella del Boccaccio ； e forse 1， avere 
il Bandello chiamato in Latino お ge- 
sippvm colui che il Boccaccio chia- 
mo Gisippo , scemo ad essi il mod vo 
per avvedersene, Niente minore e 
lo sbaglio del Fontanini, il quale ha 
scritto che il Bandello volgarizzb tE* 
gesippo Latino di Sant, Ambrogio ； 
nelle quali parole si possono ravvi- 
sare tre errori ； 1， uno nel aire che fa- 
cesse un volgarizzaaiento, quando 
tradusse dal Volga re in Latino ； Fal- 
tro nel tfredere che la sua traduzione 
、 fosse dell. Opera di Egesippo Scrit- 
tore Greco ； e il terzo che la traduces 二 
se dal Latino di S. Ambrogio, quan- 
do non si sa che S. Ambrogio abbia 
inai tradotto in Latino il Greco Ege- 
sippo. Questi errori del Fontanini 
sono stati ciecamente trascritti nel - 
la Btblioteca de Volgarizzatori • 

II. Canti XL \ in otrava rima ) 
composti dal Bandello, delle lodidel^ 



la 3ig. Lncrezia Gonzaga di QazuO" 
lo ： e del vera am ore ^ col tempio di 
pudicizia , e con altre fose per den- 
tro poeticamente descritte • Le tre 
Parche da esse Bandello cantate (in 
tre capitoli ) nella nativitd del Sig, 
Ciano primogenito del Sig. Cesare 
Fregoso e delta Sig. Cqstaiiza Ran- 
gona sua consorte , in 8. senza nota 
di luogo di Stampatore e d'anno. Un, 
altra edizione se ne ha, nel fine del- 
la ^MMle si legge : Si stampavano in 
Giuehnu ne la Citia di Agen per An- 
tonio Beboglio del mese di MarzQ 
del in 8. In fine si legge un syo 
Sonetto e un Epigramma di Girola- 
？ no Fracastoro in Bandelli Parchas 
ad janum Ccesaris Fregosi filium , ed 
in principio si trova un Epigram ma 
di Giulio Cesare Scaiigero in £an 赠、 
delli amoves pro £>• Heroina Lucre- 
tia Gonzaga Pyrri filia . In fr jnte 
al，e Tre Fare he, si legge una Ictte- 
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ra del BandelloalConte Guido Ran- 
gone in data di Verona' 75. Getma, 
•jo /53/. Rarissime sono araendue que- 
steed izioni. 

III. Le Novelle del Baridello • In 
Lucca presso il Busdrago 7554. To- 
mi HI. in 4. Tomo IV. In Lione per 
Alessandro Marsilj iST3^ お 8" e poi 
corrette daAscanio Centorio degliOr- 
tensj ( che premise a ciascuna il sue 
senso morale ) . In Milano per Gio. 
jntonio degliAntonj /56b. Torni III. 
in 8. Di nuovo corrette da Alfonso 
Ulloa. In enezia per Camillo Fran- 
ceschiiii 1 $66. in 4. ed uitimamente 
in Londra presso t Harding 7^40. 
To mi IV. in 4. Questa ristaiiipaesta- 
ta fatta secondo 1, edizione di Lucca , 
la quale e la pm mtera e la piu sti- 
mata に tmte， ma conviene che vi 
sia iinito an che il Tomo IV. stam— 
pato in Lione nel 1573. nel quale 
pure si trova al num. XXVIL la No 
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vella di Simone Turchi, che a istan - 
za de, parenti fu levata dall， edizio 
ne dl Lucca come vi si dice a car. 1 5 り 
e questo corpo cosi unito e assai ra- 
re ， difficilissimo essendo principal- 
mente il trovare il Tomo IV. stam- 
pato in Lione . Di queste Novelle 
si ha una traduzione in prosa Fran- 
cese fatta da Pietro Boaistuau, che 
tradusse sole prime sei , e da Fran- 
cesco di Belleforest che tradusse il ri- 
manente, ma con poca esattezza, la 
qual traduzione fu stampata in Pa- 
rigi e in Anversa nel 1 567. e 1568. 
in Tomi VIi. in 8. e pbi in Lione 
pr 一 so Girolamo Farina 1578. Tomi 
丄 V. m 16.; e in Parigi nel I $79. pu- 
re in Tomi VII. in 16. '; poi m Pari- 
gi 1 58a. in 16. e in Torino per Cesa- 
re Farina 1 570. e 1 582. in 1 6. e in 
Lione nel 1591. e 1 596. Tomi VII. 
in 1 6. e appresso in Roano 1603. 
jTomi VIIL in 16. 
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Queste Noveiit: sono brevi nar- 
razioni di curiosi avvenirncn/i estese 
sul giv to di guell9 del Boc^^i cio, 
Ogi ' V rjl ume ne contieae un buou 
niiniero , ed a ciascuna cli esse prece- 
de yna sua lettera dedicatoria con 
cui le va indirizzando a, suoi amicu 
In c^se Lcttere, le quali si veggono 
omesse nelle ristampe fatte nel 】 560, 
e 1566. narra per lo piu quandcj e 
come sia egli venuto in cogniiione 
di qVir* fatto ch' e per ra^Ccontare , e 
cut vuol far credere per pur a verita. 
Lq kile e piuttosto colto e stiidiato, 
die 、V ::iluno n^mhia detto in con- 
tfario ^ noa pno in gui^a che j>.t'>;>a 一 
inettersi a confrotito di quc^.llo del 
Bortaccio.' A confionto'betisi dcUa 
liberta con cui: il Boccaccio lie este- 
se parecchie in gene re di amon, si 
possono metterne non ppche; e per 
qucsto con 10 ； 1 Bandello non si e me- 
ritar^ lode alcuna dagli uomim sag- 



gj， i quali all, incontro si sono ma- 
ravigliati^come un Religiose, Rcgo- 
lare, e Vescovo ancora, potesse scri- 
vere e pubblicare racconti cosi pro- 
fani ed impuri.Gli stessi Padri Que- 
tif ed Echard di lui parlando^eque* 
ste Novelle riferire dovendo, noa 
hanno saputo dissimulare in certo 
modo il rossore loro col dire che pu- 
deret referre ( haec Opera ) iit virum 
Beligiosum minime decentia , nisi 
manibus omnium versarentur . Due 
cose tuttavia non per sufEciente sfta 
difesa , ma per rendere minore la sua 
col pa si vogliono qui da noi, osser- 
Vare; I'una e che le dette Novelle ， 
per quanto chiaramente si conoscc 
dalle lettere dedicatorie che vi sono 
in frorte, furono da lui scritte assai 
prima esser Vescovo e di andare in 
Francia ； 1, altra e che, quantunque 
i primi tre \ olumi di dette Novelle 
fossero stampati mentr' era Vescovo, 



non pero nel frontespizio ne altrovo 
fu posto il suo nome , e molto meno 
la sua dignity, ma solamente il suo 
cognorne cosi : Le Novelle del Ban 鳴 
dello , e in fronte alle lettere dedi* 
catorie si legge unicamente . // Ban- 
dello ec. Cio ha dato raotivo ad al- 
cuno di duDitare se il nostro Matteo 
sia il vero autore di dette Novelle . 
Alcuno ha sostemito che se ne abbia 
a riconoscere per autore non liii , ma 
un certo Giovanni Bandello Lucche 華 
se . II fondamento tuttavia al parer 
nostro non sussiste a fronte delle ra- 
gioni in contrario . Sei delle mento- 
vate Novelle sLtrovano nel Vol. IIL 
del Novelliero Jtaliano • In Vene — 
zia presso Giovan Batista Pasquali 
/^J4. in S. 

IV. Molte altreOpere ha compo- 
ste, le quali non sappiamo essere alle 
stamps . Di alcune ci ha lasciata no- 
tizia Leandro Alberti . Questi dopo 
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aver chiamato Matteo virum in sen- 
bendo floridim , clarum ， nitidum , 
emunclum , & accuratum ， cujus in- 
signes dotes si narrare vofuero , me 
potius tempus deficeret , cosi sog- 
giugne :. Ejus scritta totuik ilium ef* 
jingunt，videli€etJEgysippus suus Lor 
tinus quern aliquando vernaculum 
latine & erudite logui fecerat; Om - 
tiones diver$& d> imprimis ilia per 
eum habita coram Senatu Populoque 
Firmano anno Domini MDXIIL 
pro gratiarum adionibus pro Synodo 
nostra ， in qua origo , & res gestct 
Firmande Civitatis tamopulente, tarn 
ample ac eleganter continentur , ut 
aFirmanis exemplum continuo in Ar* 
chims Urbis pro (Bterna memoria.re^ 
poneretur; & Carmina vernacnle co/w 攀 
posita ， fit Franciscum Petrarcham 
protinus revixtsse omnes testari ac 
affirmnre possent . Missa facto cmte^ 
ra Opera , ut quorundam iilustrium^ 
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virorum ex Plutarcho vitas brevi 
Epithomate complexas y & Vitam pa- 
trui sui Fincentii Bandelli , ac noth 
nullorum virorum tnsignium &c. Una 
di queste Vite forse e quella di F. 
Gio. Batista Cattaneo morto di pa- 
ste nel 1 504. della quale ha fatta 
menzione il Pio , Delle sue Rime poi 
sappiamo conservarsi una Raccolta 
Bella Libreria Regia "di Toriiio nel 
Cod. segnato ( fra gl, Italian! ) di 
num. GXXXVI. K. I. 33. in cui e 
pure una sua Canzone iatitolata:i>eA 
le divine doti di Madama Margha^ 
rita di Franza figliuola del Cristia^ 
nissimo Re Francesco L Alcune sue 
Rime si trovano impresse fra quelle 
di diversi in lode di D.Lucrezia Gon* 
zaga In Bologna per Gio. Rossi 
'5 び t5, in 4- Un sue Sonetto tratto da 
un Godice della Libreria Riccardia- 
nB di Firenze segnato O. IV. e stato 
pubblicato dal chiarissimo Sig. Dott. 
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Gio. Lami a car, 57. del suo Gatalo- 
go de， MSjS. di quella Libreria . La 
mentovata sua Orazione al Senato e 
Popolo di Fermo si eonservav:^ ma - 
noscriua nell, archivio di queila Cit- 
ta al tempo del '6^ilini che he fa 
menzione . Lo stesso Leaadro AlBer- 
ti par la altrove una sua Or&zione 
in loao fJi Francesco 'Opnzaga - 
t ":y う d i . Jan to V a 、： Ve^ li '■ecito da- 
vanti 丄 cdci ig j ね ghu ひ i" e m , tut- 
ta la Cilia 1;^ u v n i versa rio 'ュ 1 csso. 
Di un Officium ae B. Lazaro da lui 
composto si fa menzione negli Atti 
del G^pitolo GeneiSfile della sua Re- 
ligione tenuto in Vagliadolia nel 
？ Lo stesso Bandello parl/d,un 
suo Crdn Vocabolario Latino raccol- 
to da tutti It migliori Scrittoriy il qua- 
le soggiacque alia Stfage di M-ilanb 
gia di sopra riferita « E finalmcnte 
He, Codici, ch ケ eMno di Cristior ネお e- 
gina di Svezia , ed ora sono oella Li- 
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breria Vaticana , uno se ne trova se- 
gnato di num. 1764. intitolato . V 
Etica di Bandello a Margherita Rc 處 
gina di Francia • 
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X： UANTO € biasimevole tuso di de- 
dicare le proprie o topere altrui con 
fine (t interesse y altrettanto y a mio 
pater e , e degno di lode il valersi di 
questo mezzo per dare di sapienti 
ed agli amici quale he segno di sin- 
cera stima o di gratitudine pe oene- 
ficj ricevuti; che che altri se ne di - 
ca in contrario • Persuaso di questa 
massima, mi sono determinato a in- 
dirizzare a Voiy ornatissimo Cava - 
Here ， la nuova ristampa delle No - 
velle del Bandello da me procurata 
T 謹 L * 
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ed assistita con tutta quelta atten - 
zione^ di cut ミ on capacp . Per due 
ragioni principalmente ho creduto 
di doverlo fare ; prima per darvi un 
pegno di quella sincera amicizia e 
gratitudine che vi professo pel tanti 
favori compartitimi in molte occa- 
sioni ； e pot per attestare al pubbli- 
co la stima cli io fo di Foi per le 
rare doti che adornano t ammo vor 
stroyfra le quali non e t ultima quel- 
la del genio che nut rite per lo> lette, 
ratura Italiana ， in cut non vi sie， 
te solamente contentatp di erudirvi ^ 
ma avete voluto profondarvi pergu- 
stare estesamente il bello de f^ostri 
grandi Scrittori • 

Io mi ricordo che nel tempo di vo, 
stra dimora in queste partly av6ndo， 
mi accordato di godere spesso il pia- 
cere delta vostra amabile co?npapnia 
vella mia domestica Bibhotecq ， mi 
avete data luogo di passar dolce. 



inente alcune ore in ragiofiam^hit 
eriiditi , な uali dimostravate di 
gustare coH rtidltd finezza le beltez^ 
ze che si th)、vdtio ipdtsd net nositi 
CldsHti ， a Voi teH fin ct dllbra fix - 
milidri ， Hon the nbii; ii^mpib noh 
tamufit tfa i ftirestieH Eriiditi • 

Mil vdtienda dl pdrticolare delld 
pfisente edizidng, fdgidri viioU ch,id 
titcenni alrnend di passaggiti le dUi 丄 
ffenzd per the ptaticdte pHrch^ essd 
HiiScisse grata agli occhi dd Pubbti- 
CO tfitelhgente , onde risquotere il 
cdrritih tompdiimento per ititorag^ 
give Trie ， non meno che gli Stainpa^ 
tori , al preseguitriehtO' ddtt ideatd 
c 'ollezione de, TfiigliOti fioitri NoveP 
Idtofiy i quail peflo piu fneritdria di 
esset riguardati ccfrfie un depoiit& 
p'tezioso di eloquertzd d di piirita 
delta dolcissima favella Toscana . 

Z， ediziotie origin ale delle prime 
it e parti delle Novelte del Bandello 



fa fatla in Lucca dal Busdrago net 
iS54- in tre volumi in + , e della 
parte quarta in Lione dal Marsilj 
nel fS73* in 8. Altre ristampe delle 
prime tre parti ne furono successi^ 
vamente fatte in Milano nel /^6b., 
€ in Venezia nel 1566. , le quali co- 
me mutilate e t rone he in molti lua^ 
ffhi, bastera il solo accennarle . Ulti- 
mamente poi , cioe nel き^ゃ" fur(h 
no ripubblicate in Londra in qiiat — 
tro volumi in 4. ，• ma questa nuova 
edizione quanta e bella per la parte 
tipografica^ altrettanto e poco pre- 
gevole per le molte scorrezioni che 
vi sono;avendo perb il merito di es- 
ser la seconda delle intere e compi- 
t€ ， essendo. stata tratta dalt edizio 赠 
ne originale ， di cut ha copiato esat- 
tamente per sin o gli errori di stam， 
pa • Sembra dunqiie che la sola edi- 
zio72e originale debba tuttora riguar- 
^arsi come t otiima^ poiche olcre al 



pregio di esser tratta dai MSS. な 
tografi, ha quelle non indifferente di 
esser la sola fra le antiche che sia in- 
tera ， vale a dire senza quelle molte 
mutilaziom e troncamentiy che fur on 
fatti nelie posteriori • Per queste ra- 
gioni probabilmente essa e stata in 
ogni tempo tenuta in gran conto, ed 
e oggimai divenuta sommamente ra- 
ta , vedendosi mancare in molte del- 
le pill celebri e cospicue Librerie di 
JEuropa , non che di ToscanUy e pe- 
rb tl prezzo ne e montato ad ecc€s - 
si , nel caso raro che ve ne sia qua" 
che esemplare vendibile- Questa pre- 
ziosa edizioney che sta in luogo del 
MS, autografo ， di cut non si sa era 
fesistenzoy o che e forse perduto , 
era percib necessaria al mio oggetto; 
e la buona fortuna voile che fosse 
nella mia coliezione di Ltbri Italia， 
ni y in cut ， come sapete ， ho procur 
rato di riunire^non senza molta fa- 
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tica, non solo le Op ere dei nostri mi- 
llion Jutori , ma le piu rare e pre- 
gevoli edizioni delle medesime • So- 
pra di essa dnnque ho formata la pre* 
sente, collazionandola accuratamen- 
te perche non vi sia la piu piccola 
ommissione o vanazione quanta al 
senso , con lasbiare per lo piii ititat* 
ta tortografia usata datl, Aiuore, co- 
me sempre ho praticato di fare in 
ripubblicando opere di celebri Scri" 
tori ； giacche mi sarebbe sembrata 
somma jyresunzione ^ seper adattar- 
mi in cid al gusto di alcuni y mi fos- 
si fatto lecito di stender la mano te- 
meraria in alterare anche in questa 
parte gli scritti di sommi Maestri , i 
quail ebber probabilmente delle ra— 
gioiii particolari per cid fare ； poi- 
che que III che ora si riguarderanno 
come difetti , erano forse vaghezze 
presso i nostri predecessori • 

iJinterpunzione pero e quella par- 



te che to ho creduto necessario di ri- 
formare intieramente ^ adattandola 
alt USD corrente^ onde render piii fa- 
cile la lettura deW opera ， giacchh 
nella vecchia edizione^ come in ogni 
altra di quell, eta^cib non pub far si 
senza molta pena , e spesse volte si 
€ costretti a dover ritornare indietro 
per bene intendere U sentimeiito. Ma 
anche in questo ho prociirato di usd- 
re la maggior moderazione ， per 
^costarmi vwno che fosse possibile 
da quel la delt Autore • 

Met soli casi di manifesto errors 
di stamp a ho creduto necessario di 
correg^gere il teste della prima edi- 
zione , ma in quelli in cvi to non era 
mrto delt intenzione delt Autore^ ho 
stimato meglio di lasciarcorrere come 
stava^ anzi che prendetmi il piii pic - 
colo arbitrioy lasciando luogo a eta- 
scunodi pensare a sno piacimento in" 
torno alCmterpetrare la vera leziom. 



Affinche poi nella presente ristam^ 
pa non mancasse cosa alcuna che fos- 
se nelt originate , ho creduto oppor' 
turn di lasciarviy oltre alle dediche 
delt Autor€ , anche te respettive de- 
dicatorie de due Stampatori ， per 
essere inoltre molto analog he alfo- 
pera. 

E perche altri non reset facilmen- 
te ingannato ， non voglio manmr 
avvertire come tiella gia accennata 
ristampa di Milano , e forse anche 
in quella di Venezia, si leggono ver- 
so il fine del tomo terzo^ e precisa- 
mente dopo la Novella XLII, altre 
diciotto Novelle aggiunte , che con 
grossolana impostura si toiler far 
credere del Bandello, al quale non 
appartengono in canto alcuno • In 
fatti la prima di esse, segnata in det- 
ta edizione per la XLIII" e del AfoU 
za,la quale fu mandata dal chiaris- 
simo AbSerassi al sig. Qirolamo Za-- 



netti J che la pubblicb come inedita 
nel secondo tomo del Novelliero Ita- 
liano da esso compilato . Altre guat 腾 
tordici so no di Qirolamo Pambosco, 
€ t ultime tre furon tratte dal JPc - 
eorone ； il che verra piu precisa-* 
mefite accennato dalC eruditissimo 
sig. conte Anton Maria Borromeo 
di Padova , nel Catalog o ra^ionato 
4e Novellatoriy che egli e in pronto 
di pubblicare ， il quale conterra mol: 
te peregrine notizie relative alflsto- 
ria Letteraria ed alia Bibliografia • 
Queste diciotto Novelle non sono pe- 
rb tutte di stile inferiori a quelle del 
Mandelloy come suppose MsDe Bu* 
re nella sua Bibliografia istnittiva、, 
€ssendovene alcune che possono sta- 
re a confronto delle piu belle del 
nostra Autore • Mi piace ancora di 
aecennare come due delle quattro 
Novelle attribuite dalZanetii al San- 
fovino, che le collocb nel terzo tomo 



Scrittori/Inglesif e di altre culte Na- 
zioni^ che se ne sono opportunamen- 
te valsi ne lore tomponimenti • 

Quanto alpregio di questa edizio- 
ne^perquello che rigmrda la tipogra- 
fia , mi limiterb ad accennare che e 
eseguita con caratteri fatti fare 
spressamente nella celebre fonderia 
Bodonianay la bellezza de quali, co- 
me diogni altro oggetto relativo alia 
medesimay si manifesta per se st€S — 
sa colla oculare osservazione . 

Mi resta era soltanto a desidera^ 
rCy che queste mie ， qualunque sie- 
no ， pre mure abbiano la sorte dt in- 
contrare il pubblico gradimento , ed 
il vostro in particolare ； il che sara 
per me in ogni tempo la maggior n — 
compensa di cui vossa lusingarmi • 
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O molte volte meco medesimo pm 一 
satOj Illustr. Signore ^ qual fosse maggior 
errore , non far paiese a V\S リ in quanta 
per me si poteva ク I' offe^ione eke to potto 
gran tempo fa a I infinite virtv^ di che voi 
sete dotato dal Cietc^M. o^facendoio incorre* 
re in nome di prosuntuoso o di temera" 
rio,^ come quelle , che avendo poco risguar* 
do a i， a!te:j [ひ vostra et a la basse's^'s^a mia^ 
ardissi occupar con I zndegnita del mio no* 
me la grand€\\a de la vostra nobil) alma 》 
tuita rivolta ad aitt e generosi pensieri. Ma 
avendo , per F universal testirnonio di tuH 
ti queUi con chi ho ragionato di voi ^ con 一 
cetto ne V animo ， che la cortesia sia quel— 
la p che avendo m essa pochi che vi ag-^ 
guaglino , e nessuno che vi passi avanti > 
particolarmente ohre a .1， ahre rare qtiaizta, 
vostre^ oblighi la maggior parte ^de gli 
uomini : perche de^gio to dubitare di Jarvi 




palese in quel modo che posso ( ancor ch^io 
non possa come vorrei , ne come si convert 
rebbe ) questa ir^clina\ion€ de I, animo mio 
verso le belle parti che sono in voi ？ e for* 
se che sono leggieri quelle cagioni che mi 
incttanoy ancj^i mi sfor\ano a ad fare ？ che, 
pur ch' to rivolga il pensiero al chiaro no^ 
me di voi， tante e si fatte virtu' vostre mi 
si rappresentano a /, animo , che temerei ^ 
volendole dut raccontare non che illustra^ 
rcy di non poter fuggire il nome cT adula 一 
tore appresso quelli, a Porecchie de i quali 
non fossero pervenute mai per Z， adietro, t 
che quelli che le sanno mi tenessero poco 
giudi^ioso ； pot che no,n dicendo di lore f 
bast an 灭 a vi diminuigsi le lodi , pensando 
rf* accrescervele . Ma questo non vi posso 
gU tacere , che da loro sono stato mossp 》 
e da la cortesia sono stato invitato ( come 
ho detto ) € da la umanita ； per tl che ho 
preso ardire di voler farvi chiaro , che so^ 
no ancora to nel numero di quelli che os" 
servano ^ et ammirano le virtu vostre , Ic 
mall hanno for^a di farvi amare , et owo- 
rare da quelli che non .vi hanno conosciu 一 
to se non per fc^ma. La onde, venendo m 
Juce per me:^:^o de le mie stampcy la prima 
parte de le Novelle ^ an:j^i piii tosto 6.asi 
occorsi y dal Bandello raccolti e descritti ) 
ho pensato indn\:^arla a voi , a cid vi de^ 



3 

gniate onorarla cot vostro nome; e non pit- 
ch' ella debbi apportare onore o chiarewa 
a vol , che da voi medesimo se^e chiarissi^ 
mo €t onoratissimo • Accettatda adunquc 
con *queir animo che e porta - e non vo^ 
gliate al clono》 n も a chi dona, ma a voi mc* 
desimo riguardare . E leggendola quando 
voTtete alquanto d'l ricreamento da' vostti 
gravi pcnsieri ^ e veggcndo in essa quanta 
possa la Fortuna ne i cast umani , rallesra* 
ievi con voi medesimo che ella non possa 
contrastare a i disegni vostri , an:[i sempre 
a guisa di serva vile sia da voi tenuta of 
pressa col piede ； tanto e grande il valore 
de i， animo vostro invitto . II quale dopoi 
che sara da voi ricreato per la le^ione de i 
varii successi , e piacevoli avvenimenti che 
in essa troverete sparsh potra con maggior 
vigore tornar la dove la virtu propria il 
chiama , per acquis tarsi con /， opere virtua^ 
se per 声 uo splendore et immortal gloria • 
In tanto v6i， Signer mio, accettate insieme 
tol picciol dono la servitu mia^che con gran* 
dissima ajfe^ione vi comacro , e basciando^ 
vi umtlmente le mani , vi prego quella feli 鴨 
cita che desiderate^ e che meritate. Di Luc* 
ca il di XX. di Ma^o MDLIIIL 

Di Fostra S. Jllust. Affe\\ionatis$* Set. 

Vincen\io Busdrago • 
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L E T T O R I. 

lo (gia molti anni sono) cominciai 
a scriver alcune Novelle, spinto da 
i comandamenti de la sempre acer- 
ba et onorata memoria, la vertuosa 
sig- Ippolita Sforza^Gonsorte de I'u- 
manissimo signor Alessandro B.en， 
tivoglio ， che Dio abb ヒ in gloria • 
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E mentre che quella visse, ancor che 
ad altri fossero alcune di loro dedi- 
cate , tutte nondimeno a lei le pre- 
sentava . Ma non essendo il mondo 
degno d， aver cosi elevato e glorio- 
so spirito in terra , nostro Signor Id- 
dio ( con immatura morte ) a se lo 
ritiro in Ciclo . Oade dopo la mor- 
te sua a me avvenne, come a la ver- 
satil mola suol a v venire, che essen- 
do da forte mano raggirata, ancor- 
che se ne levi essa mano, tutta via 
la ruota in vertu del primo movi- 
-mento, buona pezza senza esser tocca 
si va raggiraado. Cosi dopo la mor- 
te de la detta nobilissima Signora, 
•r animo mio che sempre fu deside- 
roso d, esserle ubidiente, non cesso 
di raggirare la niia debol mano , a 
cio cfi,io perseverassi a scrivere or 
questa or quella Novella , secondo 
che r occasione mi s， offeriva ； di 
modo che molte ne scrissi . Ora es- 
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ritrovarono a i giorni passati in ca* 
sa vostra in Mdano molti Gentiluommi y % 
quali secondo la lodevol consuetudine loro 
tutto il giorno vi v€ngo"o a diporto ； per 一 
cto che sempre ne la l/ngata eke vi concor* 
rey e alcun bello e dt'tttevofe ragiofia — 
mento de git accidenti chc a la giornata flo 
cadonOj cost de le cose d'Amore come d^al" 
tri avvcnimenn • Quivi sovragiungendo to 
( che mandate dal sig. Ahssandro Bentivo* 
gHo vostro Cofisorte yC da vox a la signora 
Marbara Gon^aga Contessa di Gaiar^^o , 
prr cafrione di dar una de le signore vostre 
f tghuolc per Moglie al signor Conte Ro^ 
htfm Sanseverino suo figliuolo) a Fora ri- 
r! "Hfiifl con la gra\wsa risposta da lei avu^ 
iA ； iutti ire andammo in una camera a la 
一^^ vicina^ ove io quanta negoz^iato ave^ 



va t ；， esposi. Faroe al signor Alessandro et 
a voi , che il tutto a quel Gentiluomini che 
in sala aspettavano si devesse communica'- 
re J a cto che ciascuno dicesse il suo pare — 
re • Proposi in sala a la presen^a di tutti 
il fatto , come prima al vostro Consorte et a 
voi detto aveva . Furono varii i pareri de 
la Compagnia , secondo che gn tngegnz , le 
nature ， e t opinio ni sono diverse . Tuttavia 
tiltimamente il tutto ben considerate st con 一 
chiuse , non esser piu da parlar con la si" 
gnora Contessa di qucsta prattca ^ pot che 
di sta r Arcwescovo Sanseverino 》 Zio del 
Conte Roberto , teneva il maneggio di da- 
re al detto suo Nipote la Sorella del Canli- 
nal Cibo ， a cid che Papa Licone contra voi 
non addtrasse . E cost mi commetteste che 
di cotal deli お €m:[ione to n^avvisassi la Con- 
tessa; tt chefu da me il segtiente giornopunr 
talmente essequito . Era tra gli aitri in com で 
pagnia tt molto gentile M. LodovicoAleman- 
ni Ambasciator Fiorenttno , il quale avert- 
do inteso laprudenttssima rijo/e/ifi ひ we che si 
fec€ 3 assai con accomodate parole quella /。• 
dando 》 disse , che meglio far non si pote^ 
va. Et a questo proposito egli narrd un Jie^ 
rissimo accidente^ altre volte a Firen:(e av 
venuto • II quale essendo anentamente sm 一 
to udito ， vie piu confermo il sig^vostro Con^ 
sorte e voi ne la fatta conchiusione • Oncl, 
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sencio alcuni Amici miei che desi- 
derano di vederle ( essendone state 
vedute pur assai ) tutto il di m* 
sortano a darle fuori. Molte ne ho 
a Vulcano consacrate ； quelle poi 
che da la vorace fiamma si son sa- 
pute schermire, non avendo io ser- 
vato ordine veruno, secondo che a 
le mani venule mi sono, le ho mes- 
se insieme , e fattone tre Parti ， per 
dividerle in tre Libri , a cio che e レ 
】e restino in volumi piu piccioli che 
sara possibile . lo ne invito ， ne sfor* 
zo persona chi si sia a leggerle, ma 
ben prego tutti qiielli, a cui piacera 
di leggerle, che con quell' animo de- 
gnino di leggerle, con il quale so- 
no state da rae scritte. Affermo be* 
ne, che per giovar altrui e diletta* 
re le ho scritte . Se io mo a qiiesto 
ho sodisfatto, al benevolo e since— 
ro giudicio vostro ( benigni Lettori 
miei) lo rimetto. Io non voglio di- 



re come disse il gentile ct eloquen- 
tissimo Boccaccio, che queste mie 
Novelle siano scritte in Fiorentin 
Volga re, perche direi raanifesta bu- 
gia ( non essendo io ne Fiorentino 
neToscano, ma Lombardo)E se be- 
ne io non ho stile (che il confesso) 
mi sono assicurato a scriver esse No- 
velle, dandomi a credere , che TI* 
storia e cotesta sorte di Novelle^pos- 
sa dilettare in qualunqiie lingua el- 
la sia scritta . State sani. 
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ritrovarofio a i giorni passati in ca* 
sa vostra in Mdano molti Qentiluomini , i 
quail secondo la lodevol consuetudine loro 
tutto il giorno vi vengono a diporto ； per 一 
CIO che sempre ne la brigata che vi concor^ 
re ^ e alcun bello c dtfettevole ragiona 一 
mento de s^li acctdenti che a la giornata ac 一 
cadonOj cost de le cose d， Amore come d'al" 
tri avvcnimenti • Quivi sovragiungendo io 
( che mandato dal sig. Alessandro JSentivo* 
g/io vostro Consorte ，e da voi a la signora 
Barbara Gon\aga Contessa di GaiaT^o ， 
per cagtone di dar una de le signore vostre 
Figliuole per Moglie al signor Conte jRo- 
berto Sanseverino suo figliuolo^ a Vora ri^ 
tornava con la gra\iosa risposta da lei avu^ 
ta ； tutti tre andammo in una camera a la 
sala vtcma ^ ove io quanta nego:^iato ave^ 




va わ， esposi. Parve al signor Alessandro et 
a voi , che il tutto a qiiei Qentiluomini che 
in sala aspettavano si devesse communica^ 
rt'i a do che ctascuno dicesse il suo pa/re- 
re . Proposi in sala a la presen^a di tutti 
il fatto , come prima al vostro Consorte et a 
voi detto aveva . Furono varii i pareri de 
la Compagnia y secondo che gn tngegni ク le 
nature, e I opinio ni sono diverse . Tuttavia 
ttinmamente u tutto ben considerato st con 一 
chiuse y non esser piu da parlar con la si-^ 
gnora Contessa di questa pratica y pot che 
di gia r Arcivescovo Sanseverino > Zio del 
Conte Roberto ， teneva il maneggio di da - 
re al detto suo Nipote la Sorella del Cardi- 
nal Ciboy a cto che Papa lucone contra voi 
non s， addirasse • E cosi mi commetteste che 
di cotal deltoera^ione to n'avvisassi la Con- 
tessa; il chefu da me il seguente giorno pun* 
talmente essequito. Era tra gli aim in com で 
jmsrnia il molto gentile M. LodovicoAleman- 
ni Ambasctator Fiorentino , tl quale aven^ 
do intesQ laprudentissima risoluci^ione che si 
fece, assai con accomodate parole quella lo* 
dando ) disse , che meglio far ひ w si pote-^ 
va. Et a questo proposito egli narro un fie- 
rissimo accidents 》 altre volte a Firen^e av 
venuto . II quale essendo attentamente sfa 一 
to udito ， vie piit confermb il sig^vostro Con - 
SOTte e voi ne la fatta conchitisione • Ond* 
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10 J parendomi il caso degno di compassione 
e di memoria , cost precisamente com》 era star 
to da /, Alemanni detto, quello scrtssu Sov- 
venendomi poi , eke voi piii e piu volte e 一 
sortato m, avete a far una scelta de gli ac 一 
cidenti che in diversi luoghi sentiva narra — 
te y1e fame un Libro ； e gia avendone mo! 崎 

11 scritti ， pensat sodisfacendo a V esorta^ 
^lont vostre ( che appo me tengono luogo di 
comandamento ) metter insieme in moda di 
Novelle CIO che scritto aveva; non servant 
do altrimenti ordine alcuno di tempo , ma 
secondo che a le mani mi venivano, esse J\o^ 
velle disporre 》 et a ciascuna di quelle dar 
nn Padrone o Padrona de i mm Signori et 
amici . II perche avendo questa de I'Aleman^ 
ni scritta ( ancor che altre ne siano state 
narrate a la presen^a vostra ) ben fatto giw 
dicai 》 che questa al nome Vostro donando 
et ascrtvendo , quello a le mie Novelle to 
pfinessi per capo e difensiva insegna • £s - 
sendo adunque stata voi la causa e l\ origp^ 
ne ( non bene misurando le for:[e mie ) che 
to le Novelle scrivessi , qua" elle si siano , 
tonvenevol cosa m, e parso , che voi state la 
prima y a la quale io pagando il debito dela 
mia scryitu e di tanti benepm vostri verso 
di mc , ne doni una , e che innan^i al Li - 
bro state quella che mostri la strada a I， al - 
tre. Io ni do a credere, an^i potto piirfermis* 
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slma openione 》 che voi le cese mie leggerete, 
perchi assai spesso ho veduto quarto heta - 
mente esse mie dance pzgliate manage buo* 
na parte del tempo quelle leggendo , co/i- 
sumate • Ne di questo contenta le rilegfe^ 
tCj t che assai ptu importa ) quelle ！ o3a - 
te. Ebenchk alcuni potrebbero dire, che voi 
gli scritti miei commendiate non perche es^ 
si siano degni (Tesser ne lettiy ne celebrati, 
ma perchi da me vengono , che tanto vi son 
strvidore ； e che voi ( la vostra tnerU ) in 
mille cast avete dimostro tenet ptii caro^che 
foTse ( risguardando a cib ch， so sono ) non 
si converrebbe 》 essendo voi tra le rarissime 
Donne del nostra secolo la ptu di vertu , 
di costumi , di cortesia , e r^， onesta ， rara , 
e di buone lettcre latine e volgari ornata , 
che a la Vostra dwina belle\\a ma£ts[ior gra- 
^ia accrescono ； to nondimeno me ne tengo 
sempre da ptu , conoscendo I, acut€:[:(a del 
Vostro ingegno , ta €rudt\ionej la dottrina , 
e tante altre vostre singolari et eccellentissir 
me doti. Ogni di facil cosa e a veder la pro^ 
fonda conosceii'^a che in Voi e de le buone 
iettere , essendovi di continovo ora ponati 
versi latini , et om volgari, i quali subito voi 
con una volta d' occhio leggendo, il senso 
loro penetrate ； di modo cfie par che altro non 
facciate che attender a gli studi. Ptu e piu 
volte v' ho veduta disputando venite a le 
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mani col nostra erudkissim ひ jjf (？ぷ 《ytfr* Giroh 一 
mo Cittadino, che in casa con onorato salario 
appo voi tenete^ se talora occorreva passo 
alcuno recondito ne la le\ion€ o di Poet" 
o (T Istorici; e cost dottamente I, openion vo* 
stra con vere ragioni dichiaravate j che era 
stupore e miracolo a sentirvi. Ma che dtro lo 
del gtuaicioso vostro giuatczo^ iViiiero ocu 一 
lato e saldoy e non piegkevole in qual banda 
si voglia gtc mat , se non quanta la ragio 一 
ne del vero il tira ？ Meravigliosa cosa ccr- 
to e quanto profondamente t con sottiglie^' 
\a grandissima talora certi passi de gli 
Scrittori cribriate , ventiliate j et a parola 
per parola^ e senso per senso andiate di mar 
niera interpretando ， eke ogni persona che 
vi seme ne rendete capace • Questo mi fa y 
veggendo che quando un poema od altra 
scrittura avete in maho , scegliete il buono 
et il meglio che t/ e dentro ， e fate diffbren - 
da stile a stile , lodando cw che mcritevo^ 
le € di lode; di mod ひ che Momo il giudicio 
vostro morder non saperebbe ， mi fa ( dico ) 
credere j, che dicendo Voi bene de le cose 
-mie p r ajfe^ione che mi portate non v ク in- 
gannij essendo il giudicio vostro cost since^ 
ro'y € da ogni parte dritto e fermo . Ora 
chi udita avesse quel giorno , che il dot- 
to DottOTC e Poeta soavissimo M. Nicco - 
16 Amanio venne a farvi riveren^a j e che 
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furono letti i dui sonetti , una de la signo^ 
ra Cecilia Bergamina Contessa di San Gio' 
vanni in croce , e V altro de la sig. Camilla 
Scarampa ， quanta accomodatamente dispu - 
taste de V Ufficio del Poeta ^ e de le parti 
che deve avere chi vuol Versi latini o vol- 
gari comporre ; e quanta acutamente faces te 
chiari i dubii che proposti vi furono , e con 
quanta copia di parole pure eproprie^ e con 
quanta bell' ordine il tutto dichtaraste , avc* 
rebbe es^li nel veto detto 》 che non Donna 
era quella che parlava ， ma che alcuno de 
iptu dotti € facondi uomini et eloquentis ふ 
mi che osr" vixmno fosse stato il dzcitore • 
lo per me so bene , che non mi sovviene a- 
ver cost copiosamente sentito alcuno parla" 
re di cotal "Materia , come con mia grandis'^ 
sima sodisfa^ione et infinita contente^^o^a a 
V ora la vostra dichiarac^ione ascoltai • II 
perch 各 quelli che ebbero gratia d， udirvi 
restarono tutti si pieni d, ammira:[ione che 
non sapevano che dirsi • Ma to mi sofio la - 
sciato troppo trasportare ， non essendo que- 
sto il luogo debito a le vostre lodi, a le quali 
assai piii purgatt tncniostn si converrebbero • 
Pertanto ritornando a la mia Novella che fu 
a V ora da rAlemanni narrata, e pot da me 
scritta, quella al glorioso vostro Nome de 鶴 
dico e consacro, a cid che se mat sarh chi 
le mie Novelle ( quando tuttc saranno in- 
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siemejprenda in mano^ conosea che da voi 
a scriverle tjfiosso fui 、： se nulla di buono 
in quella trovera > ringra\i prima il dator 
(T ogni bene, il nostra Signer Iddio 》 e Voi 
appressos da ctii procede, e convenevoli gra^ 
s^ie ve ne renda. Se pot ( come di Icggiero 
forse avverra ) cose assai vi saranno ro:(^ 
v^e , mal esplicate , ne con ordine convenient 
i€ paste y con parlar barbaro espresse , a 
la debole な a del mio basso ingegno I' ascri^ 
va et al mio poco saperc ゝ e pigh zn grado 
il mio buon volere^pensando ch" io son Lom^ 
bardo, et in Lombfirdia a le confini de h ム i- 
guria nato, e per lo piu de gli anni miet sm 
ad ora nodrttQ , e che come io parlo , cost 
ho scrittOj non per insegnar altrui, ni ao» 
crescer orncfmento a la lingua Vblgare^ ma 
solo per tenet memoria de le cose che de， 
gne mi sono parse d'essere serine, eperubi^ 
dire a Vo% che comandato me Vavete* Sta 暴 
i€ sam、 
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fi marita con una ， e la lafcia per pren^ 
deme urC altra , e fu ammawato • 
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JlO porto ferma openiOne (Signori miei) 
che noftro Sig ひ ore Dio vi abbia fpirato Ist 
fua grazia a far la determinazione, che con- 
chiufa avete, di non voler piu attendere a 
la pratica di dare una de le vollre Signo- 
re Figliuole p€r moglie al Signer Conte di 
Gaiazzo . II parentado veramente e molto 
onorato e nobile , eflendo il Conte de la 
antichifUma cafa Sanfeverina ， che gia mol- 
ti fecoli ha poffeduto e poffede nel Rea- 
me di Napoli -Ducati ， Prencipati ， Con- 
tee, e Baronie, e Stati opulentiffimi , da la 
cui ftirpe fono ufciti uomini eccellentiffi- 
mi , cosi ne la milizia , come in altre ver, 
tu. Effo Conte poi e Gavaliere molto ono- 
rato, giovine de la perfona beniifimo di- 
fpofto , e che punto da li Padri e Avoli . 
fuoi non traligna ； onde non potrebbe di 
lui fe non buono » et onorevole parentado 
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venirvi . £ ben che ( fecondo che qui h 
ftato detto ) la signora Conteffa fua Ma- 
dre volentiert con cvoi s' impareiuafle , pi- 
gliando la signora voftra Figliuola per No 
ra , non meno avendo gia Papa JLione 
fatto priricipiare il maneggio di dare al 
Conte per moglie una Sirocchia del *Car- 
dinal Cibp, che e figliuola d' una Sorella 
di eflb Papa, io crederei che non ve ne 
potefle fe non feguire molto difturbo ； che 
clTendo voi fuoraufciti di Bologna ， e di- 
BQoftrando Papa Lione volervi bene , e gik 
fattovi molti piaceri , egli fi potrebbe in 
COS! fatta guifa fdegnare , che a v.oi. £Sr#b-» 
be di non picciolo danno , e.t^nto '^lutsJ 
che a la corte di FranciavO^'al prefent€t 
il Conte fi ritrova , feco la pratica^ per un ひ 
Gentiluomo efpreffamente dai Cardinal Ci- 
bo mandate, fi maneggia. oi ebe , Signori 
miei , fatto avete faviamente •refdtyendor 
"vi de la maniera che refotutii fete— A voi 
non mancheranno Generi fecondo la qua- 
hta e grado de la condition voftra. Et a 
CIO che con alcuno elTempio io dimoftri 
cfuanto nocivo fia far mercatanzia di que- 
fti matrimonii , a me piace di narrarvi le 
funefte e lagrimofe nozze (T un uittadino 
di Firenze, origine e cagione de la rovina 
e diviiione di qtiella nof^a Citta , che fino 



NOVELLA 



17 



a quel tempo era vivuta in grahdiifima pa-, 
ce e tranquiilita , effendo quafi tutta Ita- 
lia plena di fette e di parzialita . 

Erano adunque gli anni di noftra falute 
Mille ducento quindeci quando il miferabil 
cafo (di cui parlarvi intendo) avenne, e fin 
allora la Citta noftra era fempre ftata ubi- 
diente a li vincitori , non avendo i Fioren- 
tini cercato di ampliar lo Stato loro, nfe of- 
fender li vicini Poppli ， ma folamente at- 
tefo a coafervarfi . E perche li corpi uma- 
ni quanto piu tardano ad infermarfi , tan- 
to piu le infermita che poi li fopra ven - 
gono o di febre , o d, altro male fono piu 
dannofe e mortali ， e feco mille pericoli 
recano; cosi avvenne a Firenze , che quan- 
to piu tardi ella ftette a pigliar le parti 
e divifioni che per tutta Italia con rovina 
di quella erano fparfe , tanto piu poi di 
tutte r altre dentro vi s' involfe , e le fet- 
te feguito 5 cagione del miferabile esilio e 
crudel morte di tante migliaia di Cittadi- 
ni. Che in vero， chi ben calcolafle, io pen- 
fo che tanti uoxnini fiano ftati cacciati di 
Firenze, e tanti miferamente ammazzati , 
che fe foffero uniti mfieme farebbero una 
Citta piu maggior affai che ora effa Fi- 
renze non fi trova . Ma venendo al fatto , 
dico che tra 1' altre famiglie de la noftra 

b 
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Cittk nobili e potent" due ce n'erano pet 
ricchexze e feguito di geate potentiffime, 
e di grandifllma reputazione appo il Po-\ 
polo y cio gli Uberti, et i Buondelmonti, 
dope li quali nel fecondo luoco fiorivano 
gli Ajnidei，e li Donati, ne la qual fami- 
glia de U Donati fi ritrovava una Gentil- 
donna vedova molto ricca con una Figliuo- 
la fenzta piu d' eta idonea a poter maritarfi. 
La Madre di lei, veggendola di belliifimo 
afpetto et avendola molto coilumatamente 
alkvata ， e penfando a cui la doveffe mari- 
お re, le occorrevano molti nobili e ricchi 
che k piacevano afTai : non di meno fovra 
tutti gli altri pareva che le aggradaiTe piu 
Meffer Buondelmonte de'Buondelmonti Ga- 
Yaliere molto fplendido et onorato, ricco e 
forte giovine ， che della Buondelmontefca 
fazione era a 1, ora il capo . Difegnanda 
adunque darla a coftui ， e parendole che il 
tempo non paffaffe , per effer il Cavaliere 
e fua figliuola giovini ， o foffe negligenza, 
e che che fe ne foffe cagione ， andava dif- 
ferendo ， e di quefto fuo difegno ne paren- 
te, ne amico faccva confapevole . Mentre 
che la Vedova temporeggiava , e forfe ere* 
deva poter fempre effer a tempo , ecco che 
il cafo fece che un Gentiluomo degli Ami- 
aei tenne pratica con Meffer BuondelmQute 
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it dargli una fua figliuola per moglie ； 
も ftnngendofi la cofa et il maneggio da! 
r una parte e da 1, altra , la bifogna and6 
ai modo che ia FanciuUa de gli Amidei , 
convenutofi de la dote, fi marit6 in Mef- 
fer Buondelmonte. Si divolgo quefto iriatri- 
monio, per effer tra perfone nobili, fubita 
per la Citta , et il Padre de la promeffa 
tanciulla penfava a Fapparecchio de le noz- 
ze , a CIO cue foffero de la pompa e gran- 
dezza che a le prarti fi conveniva . Inten- 
dendo cotefto matrimonio la Vedova de li 
Donati , veggend ひ il fuo difegno non le ef- 
fer riufcito ， fi trovb di. maliffima voglia , et 
ih modo alcuiio non fi poteva rallegrare , 
f enfando tuttavia fe modo trovar fi poteffe, 
che il parentado del Buondelmonte con FA- 
midea non andaffe innanzi . E poi che aflai 
penfato e ripenfato v, ebbe, non le occorren- 
do altra via , s imagino provare fe con la^ 
bellezza de la figliuola, che conofceva 6ffere 
una delle piu belle fanciuUe di Firenze, po- 
teva irretire Meffer Buondelmonte . II per- 
(？ ne fenza communicar quefto fuo nuovo pen- 
femento a perfona ， ma da fe fteffa con'fi - 
gliatafi , vide non dopo molto che M. Buon- 
delmonte veniva fenza compagnia di Gen- 
tiluommi folo da fuoi fervitori accompagna- 
to per la contrada ove ella aveva la cafa : on- 
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de difcefa a baffo fi fece da la figliuola fegui- 
tare, et elTendo in porta, nel paffarle vicina 
il Cavaliere, fe li paro innanzi ， e con riden- 
te vifo gli difle : Meffcr Buondelmonte ， io 
inolto mi rallegro con voi di tutte le voftre 
contentezze, e voCcami congratulo die ab- 
biate prefo moglie ， de la quale noftro S. Dio 
vi dia ogni allegrezza • Egli e ben perci6 
vero che io vi ferbava quefta mia unica Fi- 
gliuola che qui meco vedete ； e quefto di- 
cendo tiro con mano la Figliuola innanzi, 
e voile che il Cava 丄 lere a fuo agio la vedef- 
fe . II quale veduta la rara belta et i bei 
modi, de la giovane ， fieramente tantofto di 
lei s， accefe ， e fenza penfare a la fede gia 
data a gli Amidei et al contratto giuri, 
dicamente fatto , non confiderando 1, ingiu- 
ria che troppo alta faceva a rompere 11 pa- 
rentado , ne a li aifordini che feguire gli. 
ne potevano repudiando la gia accettatafpo- 
fa , vinto dal defiderio et aopetito che ave- 
va di goder quefta nuova bellezza , che di 
fangue e di ricchezza a 1" altra non ripu - 
tava in conto alcuno inferiore , in quefto 
modo con parole interrotte a la Vedova 
rifpofe : Madonna , poi che voi dite avere 
fino a qui guardata quefta voftra gentile e 
bella figliuola per me , io farei via piu che 
ingrato a rifiutarla, effendo ancora a tempo 
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di poter fare cio che a voi piu fara a gra- 
de. Dimane io ritornero qui a voi fubito 
dopo pranz ひ， e pi6 agiatamente parlaremo 
infieme . Rimafe la buona Vedova conten- 
tiffima , et il Cavaliere avendo da lei e da 
la fanciuUa prefo congiedo ， ando a fare 
aitre fue faccende. Venuta poi la notte, pen- 
fando il Oavaliere a le bellezze de la ve- 
duta Giovane , e di quelle in modo accefo 
che una ora li parea un anno di efferne 
pofleffore , delibero fenza mettervi piu tem- 
po il di feguente celebrare le nozze . £ 
ben che talora la ragione li metteffe innan- 
zi, che quefta era cofa maliffimo fatta et 
indegna d'onorato Cavaliere (come egli era 
iftimato ) s， era ii mifero Amante da una 
breve vifla di begli occhi de la FanciuUa 
avvelenato , e tanto a dentro il liquido fuo- 
co e fottile de 1， Amore ， che ne la bella 
Giovane pofto avea , 1, accendeva ， ardeva, 
e confumava , che venuto il giorno , come 
ebbe definato, ando a trovare la Vedova, e 
quelle ifteflb di celebro le male esaminate 
nozze , Come quefte intempeftive e preci- 
pitate nozze furono per la Citta fapute, fu 
generalmente reputato che ii fiuondel - 
monte \\ toffe da iciocco governato ， e cia- 
fcuno di lui morraorava • Ma fovra tutti , 
e molto piu di tutti , gli Amidei fe ne . fde- 



gnarono. ficramente , e con effo loro fenza 
^ine fi adirarono gli Ubert" a quelU per 
parentado congiunti . Convennero aduu， 
.que infieme con altri loro parenti et ami- 
ci 5 pieni di mal talento e di fellone ani-r 
mo , contra Meffer Buondelmonte conchiu- 
Xero , che quella ingiuria e si mamiefta 
onta non era a modo veruno da fopportar 
re, e che cosi vituperofa macchia non fl 
poteva, fe non con l^iftelTo fangue del ne - 
mico e dilpregiator de 1' affinita loro , la- 
vare . Vi furono alcuni ， che difcorrendo i 
jnali che ne potevano feguire , non vole - 
vano che tanto a furia folTe da correre , ma 
da penfarvi piu maturamente . Era tra i 
congregati il Mofca Lamberti uomo auda- 
ciffimo e pronto di mano , il qual diffe ， che 
chi penfava diverfi partiti nefluno ne pi- 
gliava , e foggiunfe quella volgata fenten 了 
za : Cofa fatta capo ha , In fomma fi conr 
chiufe che la compita vendetta non fi po- 
teva far fenza fangue . £ cosi fu commeffa 
1 imprefa d'ammazzar Meffer Buondelmon- 
te al Mofca, a Stiatta Uberti ， a Lamber- 
tuccio Amidei, et ad Uderigo Fifanti, tutti 
di parenljado nobiliffimo, e Giovani valo - 
rou e di cor animofo . Ordinarot't?. coftoro 
CIO che bifogno era per dare effetto a tan- 
to omicidio , e cominciarono a fpiar tuttj 
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gli andamenti del Gavaliere , per veder fe 
a rimprovifo coglier lo potevano, a ci6 che 
non fcappaffe lor de le mani • £ poi che 
diligentemente il tutto ebbero fpiato , non 
volendo piu tardare a dar effecuzione al fat- 
to ， effendo la Settimana Santa, dclibera- 
rono che il giorno di Pafqua di Refun^e-*^ 
xione fi dcveffe col fangue del Cavalier con- 
facrare . Cosi la m&ttina de la Pafqua i Goiv* 
giurati ( effendofi la precedente notte po-^ 
ill in aguato ne le cafe de gii Amidei , fi- 
tuate tra il Poate vecchio e Santo Stefa" 
Tto) fe ne flavano in ordine, attendendo che 
Meffer Buondelmonte ( fecondo che era con* 
fueto) dinanzi a quelle cafe paffaffe , per 
cio che notato avevano che il piu de le 
volte quella ftrada frequentaVa • II Cava - 
Here, ch€ forfe penfava efler cosi facil co- 
fa lo fmenticarfi una ingiuria come rinun- 
tiare ad un parentado ， non penfando gii 
Amidei di ci6 die loro ofFefo aveva curar" 
fi， ailai a buon'ora il mattino de la Pafqua, 
effendo montato a cavdl ひ ftifo un belliffi- 
xno Palafreno bianco ， paiso dinanzi a le 
gia d^tte cafe » per andar di \k dal Fiume. 
Quifti da i Gongiorati fu afTalito, e per mo レ 
te fetite a pife del Ponte fotto una flatua 
che V* tra AV^/Lzrte gettato da cavallo , e 
trudeliffimameutd ucciib • Quefta omicidicx 
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c fendo commeflo in perfona cosi notabile) 
tu cagione che Firenze tutta fi divife, le- 
vandofi quello ifteffo di a romore . Onde 
una parte fi pofe a feguitar gli Uberti, che 
ne la Gitta e fuori nel Contado erano po- 
tentiffimi , e 1, altra parte s, accofto a i Buon- 
delmonti , di maniera che tutta la Citta era 
in arme. Ora per. che quefte FamigUe era， 
no forti di Palazzi, e di Torri, e d'Uomini, 
guerreggiarono lune:o tempo infieme , fe- 
guendo d' amendue le parti di molte mor- 
ti. Ultimamente gli Uberti, con 'il favor di 
Federigo fecondo Re di Napoli et Impe- 
radore, cacciarono fuori di Firenze i Buon- 
delmonti ； et a rora fi divife la Gitta in due 
fazioni ， come gia era tutta Italia ， cio e in 
Ghibellini e Guelfi , che fu 1， ultima rovi- 
na di molte Famiglie nobiliflime , di mo- 
de che dopoi le difcordie e le fette tra le 
parti , e tra li Nobili et il Popolo, e tra- 
Popolani grandi et il Popol rainuto, feccro 
varie e grandiffime mutazioni ， e fempre. 
con fpargimento di fangue grancuffimo , e、 
rovine di belliflimi Palazz" et esilio di mol, 
ti : il che particolarmente ricordar non h 
bifogno . Balli tanto averne detlo che fx fia 
BQoftrato 5 quanto di mal proceffe da le re- 
pudiate nozze de rAmidea. Il ctxe (Signo- 
ri miei ) penfo ch, ogni or piu vi fera pia. 
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cer la faggia e ben penfata refoluzione che 
fatta avetCjC tanto piu, quanto che le be 卜 
liffime e di nobiliffima creanza voftre Fi- 
gliuole fono ancor fariciulle , e ponno libe- 
X^mente afpettar miglior occafione. 
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I L B AN D ELL O 

▲ l'iLLDSTRISS. ET ECCELLENTISS. SIG. 
I L S I G N O R 

PROSPERO C L N N A 
Gesareo in Italia Luogotenente generale • 
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ON rrC € uscito di mente ( valoroso 
e splendidissimo Signor mio) quanta vi de - 
gnaste comandarmi quando eravate a rfi 一 
porto ne ramcnissimo giardino del signor X- 
Scipione Attellano • Quivi intendeste che 
aicuni giorni avanti ritrovandovisi la de - 
snissima eroina la stg. Ippolita Sfor^a e 
Bentivoglia y il generoso signor Silvio Sa - 
vello narrb una bellissima Novella , che som- 
mamente a tutti gli ascoltanti piacque . On - 
d€》 dicendovi I， Attellano che to I'aveva scrit- 
ta y m imponeste che to ve la facessi vede 鶴、 
re. E se fin ora ho tardato ad uscir di de- 
bito^scusimi appo voz il viaggio che it di se^ 
guente ( come sapete ) mi convennc fare • 
Ora avendola trascritta , ve la mando e 
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donOy nonpef ricambiar i n parte alcuna fa タ- 
to bene ) quanto a la giornata mi fate ， che 
ba^tante non sono a sodUfar de le mille ad 
una mzmma particella 》 ma ver ubidire ( co^ 
me debbo ) non solamente a i comandamen" 
ti vostri ma ad ogni mtmmo cenno , tanto e 
V obltgo ch， to mi sento avervi e che libera- 
mente a tutto il mondo confesso ^ Ben mi 
duole non aver saputo imitar V eloquenj^a 
del signoti Silvio , che in effetto ne la suq 
narra\ione mostrb grandissima ； ma ia so* 
Lombardo 》 et egli Romano • State sano • 
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dRIAB ARZ ANE SENESCALCO DEL 

Re di Persia quello vuol vincer di cor^ 
testa ove varii accidenti tntervengono • 



NOVELLA 11. 

X- uBSTioNATO s， fe piu volte ( amabilis- 
sima Signora, e voi cortesi Signori) tra uo- 
mini dotti et al servigio de le corti dedica- 
ti， opera alcuna lodevole , o atto cortese 
e gentile die usi il Cortegiano verso il suo 
Signore , si deve chiamar liberalita e corte- 
sia ,0 vero se piu tosto dimanderassi ubliga- 
zione e debito • Ne di questa cosa senza ra - 
gion si contrasta , impercib che appo mo レ 
ti e assai chiaro che il Servidore verso il 
suo Padrone non puo tanto mai ogni gior- 
no fare , quanto egli deve di molto piu . 
Che se per sorte non ha la さ razia del suo 
Re, e pur vorra (come fa chmnque serve) 
iverla, che cosa deve mai lasciar eglidi far, 
quantunque difticil a cio che la desiata 
grazia acquisti? Non veggiamo noi molti che 
per gratificarsi u lor Prencipe hanno a mil- 



NOVELLA II. 



29 



le rischi e spesso a mille morti messa la 
propria vita r Ora se egli si ritrova in favo- 
re e si conosce d' esser amato dal suo Pa- 
drone , quante fatiche e quanti strazii e 
necessario che sofFerisca , a cio che in ri 一 
putazione si mantenga ， e possa 1, acquista- 
ta grazia mantenere et accrescere ？ Sapete 
bene esser divolgato proverbio,' e da ringe- 
gnoso Poeta celeorato. , non esser minor 
vertu le cose acquistate conservare , che 
acquistarle . Altri in contrario contendo - 
no、 e con fortissimi argomenti si sforzano 
provare che tutto quel che il servidor fa 
oltra '1 debito , e sovra V ubligazione clie 
ha di servire al suo Signore , sia liberali- 
ta e materia di ubligarsi il Padrone e di 
provocarlo a nuovi beneficj, sapendosi cue 
qualunque volta 1, uomo fa il suo iifficio al 
qual e deputato dal Signore , e lo fa con tut- 
ta quella diligenza e modi che se gli ricer - 
cano, che egli ha sodisfatto al debito suo, 
e che mcrita da lui esser ( come e conve - 
niente ) guiderdonato . Ma perche qui ra- 
gunati non siamo per disputar も， ma per no- 
veil are, lasciaremo le questioni da canto, 
e circa cio quel che un valoroso Re operas' 
se , intendo con una mia Novella raccontar- 
vi ； la qual finita.，'se ci sara dapoi alcuno 
clie voglia piu largamente parlarae , io pen- 
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SO che avera campo libero di correr a suo 
bell' agio uno o piu arrenghi , come piu gli 
aggradira . Dicovi adunque che fu ncl Rea- 
me di Persia un Re chiamato Artasersc , 
tromo d， animo grandissimo , e molto ne 1' 
armi essercitato. Questo fu quel che prima 
(come narrano gli Annali Persiani ) esseii- 
do private uomo d,arme, che grade ancora 
militate ncn aveva ottenuto ne lo Esserci- 
to, animazzo Artabano ultimo Re de gli 
Arsacidi , sotto cui militava ； et il Domi - 
ttiodi Persia aTersiani restitui , ch'erasta^ 
to in^mano de li Macedoni e cT altre gen - 
ti dopo la morte di Dario, che fu dal Ma - 
gno Alessandro vinto , per spazio d， anni 
circa CCCCCXXXVIII. Questi adunque , 
avend ひ tutta Persia liberata e da li Po- 
poli essendo fatto Re , tenne Ccrte di ma - 
enificenze e d' opere virtuose ， et egli splen- 
didissimo in tutte 1， azioni sue , oltre i Ti- 
toli ne le sanguinolente battaglie valorosa- 
iHente acquis tati, era tenuto per tutto 1,0- 
riente il piu liberale e magnanimo Re che 
in quella eta regnasse . Nei conviti poi era 
un nuovo LocuUo, onorando grandemente 
i forastieri the in Corte gli capitavono. A - 
veva cestui m Corte un Senescalco detto per 
Home Ariabarzane , il cui ufficio era, quan- 
go il Ke pubblicaraente faceva un convi — 
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to , salito sovra un bianco Corsiero e coit 
una mazza cT oro in mano ， venirsene in-- 
nanzi a gli Scudieri ， i quali il mangiar del 
Re portavono in vasi d， oro di finissimi pan- 
m lini coperti , et i panni erano tutti tra- 
punti e lavorati di seta e d， oro a bellissi-- 
mi lavori . Questo ufficio di Senescalco era 
sommamente stimato, e communemente ad 
un de, primiBaroni del Reame soleva darsi. 
II perche dettc Ariabarzane ， oltre che era 
di libbilissimo legnaggio e tanto ricco che 
quasi nessuno ugua,le di ricchezze nel Rea- 
me si trovava ， era poi il piu cortese e li- 
beral Cavaliere che in quella Corte prati- 
casse , e tanto a le volte faceva il magna- 
nimOjC senza ritegno spendeva, che lascian- 
do il mezzo , in cui ogni virtu consiste,mol- 
te fiate a gli estremi inchinando , cadeva 
nel viziode la prodigalita. Oade assai spes 一 
so parve che non solamente col suo Re vo- 
lesse ne 1" opere di cortesia agguagliarsi ， 
ma ch' egli cercasse con ogni sforzo d， avan- 
zarlo o vincerlo • Un giorno adunque lat- 
tosi il Re portar lo scacchiero ， voile che 
Ariabarzane. seco a gli scacchi giocasse. Era 
in quei di tra， Persiani il giuoco de gli scac- 
chi in grandissimo prezzo, e di tal manie - 
ra un buon giuocatore era stimato , come 
oggi di tra noi ^ lodato un eccellente dir- 
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sputatore in cose di lett^re e materie Fi- 
losoiice . Onde assisi 1, uno a rimpetto de 1， 
altro ad una tavola ne la sala Keale ， ove 
erano assai gran personaggi che il giuocar 
loro attenti e con silenzio miravano , co- 
minciarono a la meglio che sapevano 1' un 
1, altro con gli scacchi ad incalciarsi. Aria- 
barzane , o che meglio del Re giocasse , o 
che il Re dopo non molti tratti al giuoco 
non avesse 1, aniino ， o che che se ne fosse 
cagione ， ridusse il Re a tale che non po- 
teva fuggir che in due o tre tratti non fos- 
se sforzato ricever scacco matto . Di questo 
il Re avvedutosi, e considerate il periglio de 
lo scacco matto, divenne assai piu del solito 
colorito in faccia, e pensando se v'era mo- 
do di schifar lo scacco matto , oltre il ros- 
sore che in fac^ia gli si vedeva, con squas- 
sare il capo et altri atti e sospiri, fece co- 
noscer a chiunqiie il giuoco guardava , che 
troppo gli rincresceva l，esser a simil passo 
giunto . Del che accorgendosi il Senescal- 
co , e veggendo 1, onesta vergogna del suo 
Re, nolpote sofferire, ma fece un tratto, mo- 
vendo un suo cavallo a posta per aprire la 
strada al Re, di modo che non solamente 
lo libero dal periglio ov'era, ma lascio un 
suo Rocco in perdita senza guardia alcuna; 
onde il gioco restava uguale . A questo il 
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Re che troppo ben conosceva la generosita 
e grandezza cT animd del suo servidore , che 
in altre cose assai esperimentato aveva , fin- 
gendo non aver visto di poter pigliar il Roc- 
co , diede de le mani ne gli scacchi , e le - 
vatosi in piede disse: Non piu, Ariabarza- 
ne ； il gioco e vostro , et io vinto mi con — 
fesso . Gadde ne 1, animo d' Artaserse che 
Ariabarzane questo avesse fatto non ta ひ to 
per ccrtesia , quanto per ubligarsi il suo Re ， 
e gli ne parve male, e percio piu giocar non 
voile . Tutta via, dopo questo , mai il Re 
ne in cenni ne in atti ne in parole dimo- 
stro che questa cortesia del suo Senescal- 
co gfi fosse dispiaciuta. Ben e vero ch'egli 
avrebbe voluto cheAriabarzane da questi at- 
ti si fosse astenuto quando egli o giocava o 
altro faceva seco , e se pur voleva far i ト cor- 
C^se et il magnifico lo facesse con i suor mi- 
nori od tiguali , per cio che a lui non pareva 
ben fatto ch' un servidore devesse in cose 
'U cortesia e liberaiita voler di pari gio- 
straf col suo padrone. Non passarono mol- 
ti ai dopo questo , ch' essendo il Re in Pre - 
sepoli Citta principal de la Persia ) or - 
dino una bellissima caccia (T Animali che 
quella regione noclrisce , che sono da que- 
sti nostri a お ai diversi, et il tutto messo in 
punto , al luogo de la caccia con tutta la 
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Gerte si ccndusse. Quivi essendo buona par- 
te (T un bosco cinto di reti e di molti lac- 
ci tesi, il Re, disposte le persone de i suoi 
Cacciatori come piu gli parve convenevo- 
le , attese con cani e corni a far uscir le 
bestie fuor de le lor tane e covili . Et ec- 
co saltar fuori una bestia selvaggia molto 
feroce e snella ， la quale d, un salto le re^ 
ti trapassate si' mise velocissimamente in 
fuga . II Re veduto lo strano animale , de- 
libcro di seguitarlo e farlo morire . FattQ 
adunque cenno ad alcuni dc i suoi Baroni 
che seco si mettessero di brigata dietro a 
la fiera, e lasciato le redini al suo cavallo* 
si pose dietro a seguitarla. Era AriabaiM- 
nc un di quei Baroni che col suo Re die- 
tro a r animal correva . Awenne che quel 
giorno il Re aveva sotto un cavallo , che 
per il vetocissimo suo correre taiito gli era 
grato , che mille altri de li suoi per salvez- 
za di quelle averia dato , e tanto piu en' 
oltra la velocita del corso , era attissimo a 
le scaramucce e fatti d'arme. Co^i seguen- 
do a sciolta briglia la yolante non che cor— 
rente fiera, molto da la compagnia si di 一 
lungarono , e di modo afFrettarono il cor — 
so, che il Ke seco non aveva se non Aria- 
barzarie , dietro a cui seguiva un de i suoi 
che sempre egli ne la caccia dietro si menar 
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va suso un buon cavallo • Medcsimamente il 
cavallo d' Ariabarzane era tenuto de i me- 
gliori che in Corte si trovassero. Avvenne 
in questo , che tutta via correndo questi 
tre a sciolta briglia ， Ariabarzan^ s， avide 
che il cavallo del suo Signer era da i piedi 
dinanzi sferrato , e gia cominciavano i sas- 
si a rodergli 1, unghie ； 11 perche conveni- 
va al Re perder il trastuUo che prendeva 
de la caccia , o che il cavallo si guastasse . 
Ma di queste due cose nessuna poteva av- 
venire che mirabilmente al Re non dispia- 
cesse , il qual non s' era avveduto che il ca- 
vallo avesse perduto i ferri . II Senescalco 
subito che se n' avide smonto a piedi, で fat - 
tosi dar da quelle che lo seguiva ( che per 
questi accidenti seco conduceva ) il martel- 
lo e le tenaglie , ai suo buon cavallo cavo 
K duo ferri dinanzi per mettergli a quello 
del Re , deiiberando poi egli metter a la 
Ventura il suo, seguendo la caccia . Grida - 
to adunque al Re che si fermasse, rawer - 
ti del pericolo ove il cavallo era . Smonta- 
to il Re 5 e li duo ferri veggendo in mano 
al servidor del Senescalco , ne altrimente 
mettendovi cura ， o forsa imaginando che 
a simil casi Ariabarzane gli facesse porta- 
re, che pur fussero qi\elli che al cavallo 
erano caduti ， attendeva" che quello fosse 
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acconcio per rimontare • Ma come vide il 
buon cavallo del Senescalco senza ferri di- 
nanzi, s' accorse molto bene che questa era 
una de le cortesie d' Ariabarzane , e delibe- 
ro con quel medeslmo modo vincerlo ch， 
egli si sforzava vincer lui ； e ferrato che fu 
il cavallo ne fece dono al Senescalco. £ co- 
si il Re voile piu tosto perder il piacer de 
la caccia , ch, esser da un suo servidor vinto 
di cortesia, avendo riguardo a la grandezza 
de r animo di quello ， che seco pareva che 
volesse in fatti gloriosi e liberali contendere. 
Non parve al Senescalco esser convenevol di 
rifiutar il dono del suo Signore,ma quello ao- 
cetto con quella altezza d， animo ch， egii il 
suoavevafatto sferrare, aspettancjo tuttavia 
occasions di vincer il suo padrone di corte- 
sia et ubligarselo . Ne guari dopo questo 
stettcro , che arrivarono molti di quelli che 
dietro venivano ， et il Re preso un cavallo 
cTim de i suo" a la Gitta se ne ritorno con 
tutta la compagnia . Indi a pochi di il Re 
fece bandir una solenne e pomposa Giostra 
per il giorno di Calende di Maggio. II pre- 
mio che al vincitore si dareobe era uno a - 
nimoso e generosissimo Corsiero , con la 
briglia cne il freno aveva di fino oro ric- 
caraente lavorata , con una sella di gran- 
aissimo prezzo , li cui fornimenti al freno 
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et a la sella non erano punto diseguali ， e 
le redine erano due catene d, oro molto ar 中 
tificiosamente fatte • Copriva poi il caval - 

10 una coperta di broccato d' oro riccio so- 
vra riccio , che a torno a torno aveva un 
bellissimo fregio di ricamo , a cui pendeva- 
no sonagli nespole e campanelle d, oro : 
pendeva a 1, Arcione uno stocco finissimo 
von la guaina tutta tempestata di perle e 
pietre preciose di grandissima valuta ， e 
da r altro canto si vedeva attaccata una 
bellfssima e forte Mazza lavorata a la Da- 
inascmna molto maestrevolmente . Erano 
altresi appresso al cavallo in forma di tro- 
feo poste tutte 1， arme che a uno j^ombat - 
tente Cavaliere convengano , cosi ricche e 
belle che nulla \n\i . Lo scudo era mara - 
viglioso e forte , che insieme con una do-- 
rata e vaga laiicia veder si poteva quel di 
che la giostra si farebbe . E tutte queste 
cose devevano darsi al vincitore de la gio- 
stra . Convennero adunque molti stranieri 
a cosi solenne festa ， chi per giostrare , e 
chi per vedere la pomposa solennita de la 
giostra. De li soggetti del Re non resto nh 
Cavaliere ne Barone che riccamente ve- 
stito - non comparissg ； e tra li primi che 

11 nome loro diedero fu il primo genito del 
Re ， Oiovme molto valoroso e nel mestier 
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do il Senescalco correr 1' ultima lancia, et 
essendo quel di suso il buon Corsiero che 
il Re a la caccia gli aveva donate , e sa - 
^endo chiaramente che esso Re era (T ar- 
dentissirao disio acceso che li Figliuolo fos- 
se vittorioso,e conoscendo altresi del Gio- 
vine ranimo, che per ronore e per la pre- 
senza de 1, amata Donna tutto di simil vo- 
glia ardevajdelibero di tanto onore spogliar- 
si 9 e quello al Figliuolo del suo Re lascia- 
re . Egli sapeva molto bene che queste sue 
cortesie non piacevano al Re , non di me- 
no egli era pur disposto perseverando vin - 
cer la sua openione , non perche piu roDa 
volesse che il Re U donasse ， ma solamen- 
te per onorarsi et acquistar fama : e pare- 
va al Senescalco che il Re li fosse ingrato 
non volendo pigliar a grado questi atti ge- 
nerosi che egli usava . Ora avendo a tut - 
ti i modi proposto di far di sorte ， che 1, 
onore restasse al Figliuolo del Re ， posta 
la lancia in resta, come fu vicino ad in— 
contrarlo ( percio che egli ei:a che incon- 
tro gli veniva ) si, lascio cascar la lancia 
di mano， e disse : Vada questa raia cortesia 
a par de 1, altre , ben che non sia apprez- 
zata . II Figliuolo del Re tocco gentilmen- 
te lo scudo del Senescalco , e rompendo in 
axille tronchi la sua lancia > fece la decima 
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botta . Molti udirono le parole del Sene- 
scalco che egli nel gittar in terra la lancia 
disse, e tutti i circostanti generalmente s, 
avvidero che egli non aveva voluto colpi- 
re per. non far 1， ultima botta, a cio che il 
Figliuolo del Re avesse V onore de 】a gio- 
stra che tanto disiava, onde se ne usci de 
la lizza . Et il Giovine fatte senza tipoppa 
fatica le due ultime botte, del premioe del 
onore rimase padrone . E cosi a suono di 
mille stormenti Music" con il premio de 
la giostra che dinanzi se li conduceva, fu 
per tutta la Citta pomposamente accompa — 
gnato , e tra gli aitri il Senescalco sempre 
con allegro viso lodando il valore del Gio- 
vine raccompagno . II Re, che sagacissimo 
uomo era e piu e piu volte gia del valore 
del suo Senescalco in altri tarniamenti ， gio- 
stre, bagordi, e battaglie aveva fatto espe- 
rienza,e sempre trovatolo prudente avve- 
duto e prodo molto de la persona , conob - 
be troppo bene che il cader de la lancia non 
era stato fortunevole , ma fatto per elezio- 
ne ， e riconfermo 1, openione che aveva de 
la grandezza de 1, animo e de la libera lita 
del suo Senescalco . E nel vero grandissima 
fu la cortesia di Ariabarzane Senescalco, in 
modo che pochissimi ( credo ) si trovareb- 
bero che volessero iiaitalrlo ， Veggiamo 
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tutto il di molti de li beni de la Fortuna 
csser liberali donatori , e larghissimamen- 
te pra vest" ora argento et oro, ora gem - 
me et altre cose assai di valuta donare a 
questi et a quelli. Si vedeno li gran iMgno - 
ri non solamente di queste cosi fatte cose 
esser a'suoi servidori larghi e cortesi, ma an* 
coCastella, Terre , e Citta magnificaraente 
donare . Che' diremo di quelli che del pro- 
prio sangue e d« la vita istessa molte fia- 
tesono per altrui servirne prodighi ？ Dico- 
testi e simili esempi pieni ne sono tutti i 
libri de 1， una e 1, altra lingua ； ma chi la 
gloria sprezzi e sia del proprio onor libera - 
le ancora non si trova . II vittorioso Ca- 
pitano dopo il sanguinolento conflitto a' suoi 
commilitoni le spoglie de li nemici dona ， 
li da prigioni,e di tutta la preda li fa par - 
tecipi ， ma la gloria e 1, onore de la batta- 
glia per se riserba • E， come divmamente 
scrive il vero Padre de la Romana eloquen- 
za , quelli Filosofi che del deversi sprezza- 
re la gloria scrissero , con gli scritti libri 
la gloria ricercarono . Ora il Re, a cui que- 
ute grandezze e cortesie del Senescalco non 
piacevano ゥ anzi erano a noia ， percio che 
giudicava non convenirsi nh essere punto 
condecevole die uno suddito e servitore 
si volesse non solamente agguagliare ai sue 
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Signore ， ma quelle con opere cortesi e U - 
berali obligare; comincio ( come si suol di- 
re) darli de 1, ala, ne li fare quel buon vi - 
so che soleva ； et a la fine delibero farli 
conoscere che egli viveva in grandissimo 
crrore , se si persuadeva renders! U suo Pa- 
drone ubligato : et udite come. Era ami- 
co et approvato costume in Persia che 
li Regi ogni anno il giorno anniversario 
de la loro coronazione solennizzassero con 
gran festa e pompa ， nel qual di tutti i Ba- 
roni del Regno erano ubligati ritrovarsi a 
Corte , ove il Re per otto giorni continui 
con sontuosissimi conviti et altre sorti di 
feste teneva corte bandita. Venuto adun- 
que il giorno anniversario de ia coronfitzior 
Qe di Artaserse , et essendo tutte le cose 
secondo gli ordini loro messe in assetto ， 
Yolenao il Re fare quango iijB 1， animo car- 
duto gli era, impose a uno de li 8Uoi fida- 
ti Camarierijj che subito sc n' andasse a tro- 
vare Ariabarzane , e si li dicesse : Ariabarr 
zane , il R る ti comanda che' afiesso ad^sso 
li Cor^iero bianco , la mazza d,oro e gli al- 
tri arnesi de la Seilescalcaria tu istesso por 一 
ti a Dario tiio nemico , e per parte del Re 
li dirai che egli e create Senescalco gipne- 
rale . Ando il Camariere , e fece quanto dal 
Re gli era st^to imposto. Ariabarzane uden- 
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do questa fiera ambasciata fu per morire di 
doglia , e tanto piu di dolor sentiva , quanto j 
che Dario era il maggior nemico che egU a* 
vesse al mondo • Non di meno , come colui 
ch， era di grand' animo , non sostenne in 
modo alcano di mostrar la grandezza che 
di dentro aveva , ixia con buon vifo disse 
al Cameriero : Gio che piace al mio aignor 
sia fatto, ecco che di presente vado a met* _ 
ter ad esecuzione quanto mi comanda ； e 
cosi a r ora diligentissimamente fece . £ 
come venne 1, ora del desinare ， Dario set- 
vi di Senescalco . Et assiso che fu il Re a 
tavala , Ariabarzane allegro in vista con git 
altri Baroni si pose a mensa. La meraviglia 
di ciascuno fu grandissima,e tra'Baroni chi 
lodava il Re, e chi nel segreto lo chiamava 
ingrato, si come h costume de' し ortegiani . 
II Re teneva tutta via gli occhi a dosdo ad 
Ariabarzane , meravigliandosi pur assai che 
in sembianza si dimostrasse si lieto , et in 
effetto lo giudicava uomo d， animo gene* 
fosissimo. E per venir al disegno che fat" 
to gia aveva , incomincio'con agri motti a 
mostrar d tutti i suoi Baroni una cattiva 
contentezza ch' aveva d' Ariabarzane : da 
rain a parte suborno alcuni che spiassero 
con diligenza 'cio ch'egU diceva et ope - 
rava. Ariabarzane udendo le parole del ^uo 
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Signore , e stimolato da gli adulatori che 
a questo erano stati ammaestrati , poi che 
pur vide non li valer la pazienza che mo - 
strava, nfe giovarli la modestia che nel par- 
lare aveva usato e rammentandosi de la 
lunga e fedel servitu che fatta al suo Re 
aveva, de, sofFerti danni^.de' perigli de la 
vita ove per lui posto s'era tante fiate, 
de r usate cortesie e cT altre cose assai che 
£atte aye va , lasciatosi vincer da lo sdegno 
perse il freno de la sua pazienza ， e si la- 
scid trasportare da la grandezza de 1' ani- 
mo suo, parendoli che in vece di dever 
ricever onore gli fosse biasimato, et in luo- 
go di meritar guiderdone gli era il suo uf- 
ficio levato ， trascorse con agre rampogne 
a lamentarsi del Re ， et a chiamarlo ingra- 
to ( cosa appo 1 Persiani stimata come un 
deiitto de 1' offesa Maiesta.) Volentieii si 
sarebbe partito da la Corte e ridutto a le 
sue Castella, ma questo non gli era lecito 
senza saputa e congedo del Re, et a lui di 
chieder la licenza non sofFeriva il core • Al 
Re da 1, altro canto era il tutto apportato 
che Ariabarzane faceva ， e quanto parla- 
，a : il perche fattoselo un giorno chiama- 
re , come egli fu dinanzi al Re , cosi Ar- 
taserse gli disse : Ariabarzane ， i tuoi la - 
menti sparsi , le tue amare querele or quin- 
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ci or quindi volate, et il tuo continue Tarn-, 
marico per le molte finestre del mio pa-' 
lazzo a r orecchie mie sono penetrate , e 
m' hanno fatto intender cosa di te , ch， io 
con difficnlta ho creduto. Vorrei mo saper 
da te cio ch,a lamentarti t,ha indiitto ； che 
sai che in Persia il querelarsi del suo Re ， 
e raassimamente il chiamarlo ingrato ， nou 
e minor failo che biasimar i Dei immor — 
tali , per che gli antichi statuti hanno or- 
dinate che i Regi a par de gli Dei siano 
riveriti ； poi tra i peccati che le nostra 
leggi acerbament€ puniscano , il peccat ひ 
dc 1 ingratitudine e pur quelle che acer- 
bissimamente e vendicato\ Or via, dimmi 
in che cosa sei <la me offeso ？ Che ancora 
ch' io sia Re, non debbo senza ragione ad 
alcuno far offesa, per cio che non Re (co- 
me sono ) ma tiranno ( ch' esser mai non 
voglio ) sarei meritevolmientc chiamato . 
Ariabarzane, ch' era pieno di mal talento, 
seguendo pur tutta via la grandezza de I'a- 
nimo suo , tutto cio ch m diversi luoghi 
detto aveva ijiolto del Re qtrerelandosi ^ 
disse . A cui il Re cosi rispose : Dai tu ， 
Ariabarzane, la cagione che m' ha ragio- 
ncvolmente mosso a levarti ii grado de 
r ufficio del Senescalco ？ per cio che tu a 
me volevi ievar il mio. A me appartiene 
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in tutte 1, opere mie esser liberale , cort«^ 
se， magnifico ； usar cortesia a ciascuna per- 
sona ， et ubligarmi i miei servidori dando 
lor del mio , e rimeritarii non puntalmen- 
te a la biiancia de 1' opere. da loro a mio 
servigio e profitto fatte , ma serapre do- 
narli di piu di cio ch' essi hanno meritato. 
lo non debbo mai ne 1， opere virtuose di 
liberalita tener chiuse le mani， n\ mai mo- 
strarmi stracco di donar a'miei et a li stra-* 
nieri secondo che 1" opera ricerca ； che que- 
sto e proprio ufEcio d ogni Re, e mio par— 
ticolare. Ma tu, che servo mio sei , con si 气 
mil stile in mille modi cerchi con le tue 
opere di cortesia non di servirmi e far cio 
che tu del in ver di me che tuo oignor so- 
no, ma t' affatichi di voler con 1, opere tue 
a te di nodo indissolubil legarmi, e far 
ch' io ti resti per sempre ubligatissimo. II 
perche, dimmi , qual guiderdone ti potrei 
io rendere , qual dono donare ， qual mai 
premio dare ch' io poi liberal nomato ne 
fussi , se tu prima con le tue cortesie a te 
ubligato m' avessi : Gli alti e magnanimi 
Signori a 1， ora cominciano ad amar un 
servidore , quando gli donano ， quando li 
esaltano , avendo sempre rispetto che il 
dono avanzi il merito ； che altrimenti nh 
libeiralitk saria lie cortesia • II vincitor del 
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動 ndo， il Magno Alessandro , presa una. 
Citta riccnissima e poteme , che da molti 
suoi Baroni era desiderata averla , et a 
lui era stata richiesta da quelli stessi che 
in acquis t aria き， erano ne 1' armi onorata- 
mente affaticati , e v' avevano il proprio 
sangue spar so, non voile a quelli daria che 
per i lor meriti n' erano degni ， ma chia - 
mato un pover uomo che quivi a caso si 
trovo , a lui la diede, a cio che 1, usata mu- 
nificenza e liberalita in cosl vile et abiet - 
ta persona ricevesse maggior luce e piu 
chiaro nome : che in simil uomo il confe- 
rito benencio non si puo dir che da ubli- 
gazione alcuna proceda, ma chiaro si vede 
ch'fe mera liberalita , mera cortesia, me- 
ra magnificenza, e mera generosita^ che da 
altiero e magnanimo cor procede . Ne per 
Questo dico che non si debbia guiderdonar 
il fedel servidore ( che tutta via si deve ) 
ma voglio inferire che il premio sempre 
ecceda il merito di colui che serve . Ora a 
te dico, che meritando tu ogni di tanto 
quanto meriti , e di continue cercando in- 
finitamente d, ubligarmi con le tue larghe 
cortesie , come lai, impotente mi rendi a 
sodisfarti , di modo che tu tronchi la stra- 
da a la tnia liberalita . Non vedi cn lo so- 
no da te prevenuto ， et occupato nel mez- 
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zo del viaggio mio consueto , il quale e di 
rendermi i miei servidori amorevoli , gra-^' 
ti , et ubligati con li doni , dando loro a la 
gioiWta il mio , e se uno per la servitu 
sua merita un talento donargliene duo e 
tre ？ Non sai cbe quanto me no da loro s-a- 
spetta il premio ch'io piu tosto glie lo do- 
no ， e piu volentieri gli e き alto et onoro ？ 
Attendi dunque , Ariabarzane , per 1, ave - 
nire a viver di sorte che tu sia per servo 
conosdiuto, et io reputato (come sono ) Si- 
gnore. Tutti li Prencipi (per mio giudi- 
cio ) due cose ne li loro servidori ricerca- 
no , cio e fede et amore , le quali ritro - 
vate piu oltre non curano . Onde chiun- 
que vorra ( come tu fai ) meco di corte - 
sia contendere, trovera a la fine ph lo glie- 
ne avero poco aggrado . E di piu ti vo di- 
re ， che quando io vorro , mi da 1, animo 
che togliendo ad un mio servidore de le 
sue cose ， e quelle facehdo mie , io saro e 
da lui , e da gli altri che lo saperanno ve- 
ramente detto cortese e magnanimo • Ne 
questo sara da te negato ， anzi volontaria- 
mente il confesserai ogni volt a che ne l,a 一 
niiQO mi cadera di fai'lo . Qui si tacque il 
Ke 5 et Anaoarzane molto riverente ， ma 
con grandezza d" animo , in questo modo 
gli rispose : lo gia mai non ho cercato (in- 
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vittissimo R り di voler 1， infinita et incom- 
prensibil vostra cortesia con 1， opere mie 
vincere od agguagliare , ma ben mi sono 
afTaticato di far che voi ， anzi che tutto il 
mondo , chiaramente conoscesse ， che ひ - 
sun, altra cosa tanto desidero ， quanto la 
grazia vostra ； e cessi Iddio ch lo mai non 
caschi in tanto errore , cn lo presuma po- 
ter contendere con la grandezza vostra. E 
chi sark che voglia la luce levar al Sole ？ 
Ben m' h parso e pare che sia debito mio, 
che non solamente di questi beni de la 
Fortuna io per onor vostro e servigio del> - 
bia esser largo donatore , avendoli da voi 
avuti ， ma che anco a profitto de la coro- 
na vostra convenga ch lo sia di questa mia 
vita non solo liberal ma prociigo . E se v'e 
parso ch' io aobia cercato di par grandez- 
za (T animo giostrar con voi, devevate pen- 
sare che io questo faceva per aver piu coiu- 
pitamente la grazia vostra ， et a fin che 
voi di giorno in giorno piu vi piegassi ad 
amarmi , parendomi che il fin d， ogni ser- 
vidore sia di cercar con ogni sforzo ramor 
e grazia del suo ^ignore . Ora potro io ben 
dire mvittissimo Re ) contra ogni creden- 
sta mia ( se cosi vorrete confessare ) che 
r esser stato magnanimo, gentile, e corte- 
ge meriti biasimo e gastigo e la disgrazia 
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tostra, come in me quel che da voi e s ね * 
to fatto fa assai chiara fede; quantunque 
io sia per vivere e morir nel mio ( al giu* 
dicio mio ) onorato e lodevol proposito ； ma 
che togliendomi un mio Signar il mio ( il 
cui debito h di darmi de le cose sue ) io 
dica ch, egU sia liberale o cortese , e che 
questo stia bene io non diro gia mai. II 
Re udite queste ultime parole si levo ， e 
disse : Ariabarzane , non e ora tempo di 
disputar teco , per cio che la discussione 
e giudicio di cio che detto di me e fatto 
hai , rimetto io al grave consiglio de i miei 
Consiglieri , i quaii quando il tempo sark 
opporttino, il tutto maturaraente giudiche** 
raimo secondo le leggi e costumi di Per- 
sia . Bastimi per ora questo , che i ひ sono 
disposto di mostrarti per effetto ， che cio 
che ora negato hai sari vero ； e tu ste&»> 
so di bocca ttfa il confesserai . Fra questo 
mezzo tu n' andarai fuori a le tue Gastel 一 
la, ne piu a la Corte verrai se da mt non 
sarai richi お to . Avuta Ariabarzane questa 
ultima voluntk del suo Signore, se ne tor- 
no a casa , e vie piu che volentieri sfe 
ne and6 in contado a le sue Castella, lieto 
di non vedersi tutto il di mnanzi a gli oo 
chi de, suoi nemici, ma pieno di mala con- 
tentezza per la remissione che il Re dice- 
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va di far al sub Conseglio de le cose da lui 
dette . Non di meno disposto di sofferir o- 
gni for tuna , s" andava diportando con il 
piacer e trastullo de la caccia . Aveva egli 
due figliuole senza pm, che di sua mogiie 
( che morta era ) gli erano rimaste ， le qua- 
li erano stimate bellissime tutte due ， ma 
la prima era senza parangone piu bella de* 
r altra ， et era di lei d" un anno maggior 
di eta . Volava la fama de la lor belta per 
tutta Persia ， e non era in quelk cosl gran 
Barone che molto volentieri non si fosse con 
Ariabarzane imparentato. Era egli gia sta- 
te circa quattro mesi a un suo Castello ， 
che piu de gli altri gli piaceva per 1， aria 
che V' era perfetta , et altresi per che v' 
erano bellissime caccie cosi da cani come 
da augelli ； quando quivi comparse un A- 
raldo del Re che gli disse : Ariabarzane , 
il Re mio signer ti comanda , che tu man- 
di meco a Gorte quella de le tue figliuole 
che e piu bella de 1' altra . A questo co- 
mandamento Ariabarzane, che non poteva 
indovinar il voler del Re, varie cose per 
r animo rivolgeva per questa dimanda , e 
ferinatosi in un peAsiero che nel capo gli 
era caduto , delibero di mandar la mino- 
■re ， la quale ( come gia s， e detto ) non 
■era di bellezza a la maggior eguale . Onde 
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fatta questa deliberazione trovo la figliuola, 
e si le disse:Figliuola,il mioRe m'ha fatto far 
comandamento che io gli mandi una d% le 
mie figliuole la piu bella , ma per qualche 
mio conveniente rispetto, che ora non ac - 
cade dirti ， io vo che tu sia quella che ci 
vada ； ma avvertisci bene e fermati ne 1， 
animo di non dirgli mai che (\\ sia la men 
bella, impero che il tacere ti rechera pro- 
fitto grandissimo, et il manifestarti a me 
sarebbe di dannO irreparabile, e forse cau- 
sa ai levarmi la vita . Ben e vero che co- 
me sentirai che tu sia gravida , tu non di- 
rai parola a persona ne segno alcuno farai 
di grayidezza ； e come sarai ben certifica- 
ta d' esser gravida , e vederai di modo ere 導 
seer il ventre che piu non si possa celare, 
a r ora con quel modo che piu ti parrk 
convenevole farai intender al Re che la 
tua sorella e molto piu bella di te ， e che 
tu sei la minore . La giovane che inten- 
dente et avveduta era , ucUta la volunta 
del padre ， e capace fatta del disegno di 
lui, promise di far quanto le era iraposto. 
E cosi insieme con PAraldo, con onorevol 
compagnia fu condiitta in Corte • Fu facil 
cosa ad ingannar il Re e gli altri, per cio 
che ancor che la maggior fosse piu bella ， 
Hon V， era pero tanta diseguaglianza , che 



auando la minor era senza ilparangon de 
1 altra , che ella a tutti non paresse bel - 
lissima ， et erano poi de le fattezze tanto 
simili 9 che di leggero chi non era piu che 
pratico con loro ， non si sarebbe avvedu- 
to qual fosse la maggiore • Avevale poi A- 
riabarzane tenute di modo ， che di rado 
81 potevano vedere . Era al Re morta la 
moglie gia qualch' anno avanti ； il perche 
delibero di prender per moglie la ngliuo- 
la d'Ariabarzane , la quale, ancor che non 
fosse di sangue reale ， era non di meno no- 
bilissima. Onde veduta che 1' ebbe , e giu- 
dicatola vie piu bella di quel che aveva per 
fama inteso , a la presenza de i suoi Baro- 
ni quella solennemente sposo ， e mando a 
dire ad Ariabarzane che li mandasse la do- 
te de la figliuola che egli aveva sposata . 
Ariabarzane avuta questa nuova , lietissi- 
mo di tal successo , mando a la Figliuola 
quella dote che gia si sapeva che egli ave- 
va divolgato di dare cosi a 1, una come a 
Faltra • Vi furono molti in Corte che assai 
si meravigliarono che essendo gia il Re 
in eta avesse una fanciulla presa per mo- 
glie ， e massimamente figliuola d, un suo 
vassallo che egli di Corte bandito aveva. A レ 
tri il lodarono , come sono diversi i co§tu- 
mi de， Gortigiani • Non vi fu pero nessu- 
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no di loro , che a la cagion s， apponesse 
die moveva il Re a far questo parentado^ 
il qual fatto aveva per far confessare ad 
Ariabarzane ， che egli togliendo de le co- 
se sue, si deveva chiamar umano e cortese. 
Ora fatte le nozze ( che sontuose si fece- 
TO ) mando Ariabarzane al Re un， altra do- 
te come era stata la prima ， diccndo , che 
se bene egli aveva statuito la dote a le fi- 
gliuole , che fatto 1' aveva pensando di ma- 
ritarle a suoi eguali, ma veggendo che egli 
il quale deve esser fuor d' ogni eccezio- 
ne gia era divenuto marito cT una , che gli 
pareva convenevol dargli piu dote che a 
chiunqoe altro che gli fosse diventato ge- 
nero. Ma il Re non voile questo accresci* 
mento di dot お， e tenevasi molto ben paga- 
to de la belta e maniere de la nuova sposa ,e 
quella teneva et onorava come Reina. Fra 
questo mezzo ella ingravido d' un figUuol 
maschio (come poi nel partorire apparve) 
onde avvedutasi de la eravidezza , quaaco 
puote meglio la celo . Ma veggendo poi per 
il crescer che il ventre faceva , che piu la 
gravidezza sua n ascender non si poteva, es- 
sendo seco il Re , e molto domesticamen- 
te con lei scherzando ， ella che accortissi- 
ma era e sagace , lo messe in vara ragio- 
namenti, tra i quail le parve poter assai 
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comodamente il fatto suo scoprire ， di mo- 
do che venuto a proposito gii dichiaro co- 
me ella non era piu bella de la sorella. II 
Re udito questo , si sdegno forte che Aria- 
barzane non avesse ubidito al comanda- 
mento suo ， e quantunque amasse molto la 
moglie ， tutta via per venir al suo dise - 
gno chiamo 1， Araldo che a richieder la 
moglie aveva prima mandato , et insieme 
con lui quella al Padre rimando , e si gli 
fece dire : Ariabarzane , poi che avvisto 
ti sei che I， umanita del nostro Re t， ha 
superato e vinto, hai voluto in luogo di cor- 
tesia con quello usar malignita e disubi- 
aienza ， e de le figliuole tue , non quella 
che 10 in nome suo ti richiesi , ma qyella 
che ti parve, mandarli , cosra in vero de- 
giia d' acerbissimo castigo . II perche egli 
del fatto non mezzanamente adirato ， a ca- 
sa te la rimanda , e vuole che la primie- 
ra per me se gli meni ， e medesimamente 
la dote che gli desti intieramente t,ho re- 
cata ； ecco il tutto • Ariabarzane e la Fi - 
gliuola e la dote con biionissimo viso ac - 
cetto 5 et a r Araldo cosi disse: L'altra Fi- 
gliuola mia, che il Re mio signer i、icerca, 
teco non poss lo ora mandare , percio che 
ella e gravemente nel letto inferma ( co- 
me tu potrai vedere venendo meco a la sua 
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camera ； ) ma io t， impegno la fede mia , 
che subito che sia guarita io la manxlero 
a Corte . ム Araldo veduta la giovane che 
nel letto inferma giaceva , se ne torn わ al 
Re et il tutto gli disse ； il qual sodisfatto 
restando aspettava di questa cosa il fine . 
Ora non si sanando cosi tosto la giovane 
ammalata , il tempo venne del partdrir de 
r altra , la quale partori un bel Fanciulli- 
no con sanita di tutte due le parti . II che 
ad Ariabarzane fu di grandissima conten- 
tezza e a mfinito piacere ， e vie piu il tut- 
to s, accrebbe , che in pochi giorni il na - 
sciuto Bambino parve ne le sue fattezze al 
Re suo padre tanto simile che piu non po- 
trebbe essere stato. Levatasi che fu la Gio- 
vane di parto , gia la Sorella sendo guari- 
ta e come prima bella divenuta , Ariabar- 
zane tutte due riccamente vestite raando 
al Re con onorata compagnia , avendole 
prima ammaestrate di quanto dire e far 
devevano . Giunte che furono a la Corte , 
urio di quelli d， Ariabarzane cosi al Re dis- 
se : Alto oignore , eccovi non una sola Fi- 
gliuola ch, Ariabarzane vostro servo \i 
manda ， ma tutte due , che sono qu an- 
te egli ne ha . Udita il Re , e veduta la li- 
beral cortesia d' Ariabarzane , il tutto ac - 
cetto ， e disse fra se •• Io mi delibero di far 
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ch， Ariabarzane con sommissima conten* 
tezza d' animo resti da me vinto • E prima 
che il Messo che le Giovinette aveva con- 
dutte si partisse , mando a dimandar un 
suo figliuolo ( che Giro si chiamava) e si 
gli disse : Figliuolo ， io vo, che tu questa 
fanciuUa sorella di mia moglie la qual 
( come vedi ) e bellissiraa , sposi per tua . 
II che il Giovine fece molto volentieri- Da 
r altra parte il Re ripresa la sua , comin - 
cio una solenne festa , e voile che le nozze 
del Figliuolo fossero celebrate con grandis- 
simi trionfi e feste , e che durassero otto 
giorni . Avuta Ariabarzane questa buona 
imova, ne ancor chiamatosi vinto ， e pa- 
rendogli che il suo avviso gli riuscisse a 
pennello,deliber6 mandar il Figliuolino po- 
vo innanzi nasciuto al Re , il quale (com'e 
detto ) lo simigliava come raosca a raosca. 
Fece adunque far una cuUa d' avorio bel- 
iissima, tutta contrapassata di fin' oro , or- 
nata di preziosissime gemme ； poi fattovi 
dentro porre il FanciuUo in finissimi drap- 
pi di seta e di broccato d'oro, quello con 
la sua nutrice pomposamente accomp agna- 
te , fece condurre al Re in quel tempo che 
ie solennissime nozze si celebravano . Era 
esso Re in una ornatissima Sala in com- 
pagnia di . molti de i suoi Baroni ； ove 
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giunto colui die il carico aveva di pre* 
sentar il FanciuUetto al Re, fece la culla 
innanzi a lui deporre ， et inginocchiossi 
innanzi a quelle . II Re e tutti i Baroni 
di questa cosa meravigliati , attendevano 
CIO che il Messo voleva dire. II quale te- 
nendo la culla 'disse: Invittissimo Re, io 
da parte d, Ariabarzane mio padrone e vo- 
stro vassallo inchinevolmente vi bascio Ic 
Real man" e fatta la debita riverenza v' 
appresento questo dono. Ariabarzane infi- 
nitamtfite 1， altezza vostra ringr^zia di tan- 
ta uraanitaj quanta con lui v'e placiuto d， 
oisare , degnandovi far seco parentado . II 
^erche non volendo a tanta cortesia esser 
ingrato ， questo dono ( e quivi discoperse 
la culla ) per me vi manda , Scoperta la 
culla, apparve il bellissimo Figliuolino one 
era a veder la piu vezzosa cosa del mon- 
do，e tanto si vedeva simil al Re， come la 
mezza LunaaTaltra meta appare. A l，ora 
ciascheduno senz, altra cosa udire ， disse : 
Veramente questo Figliuolo ( sacro Re) 
vostro . II Re non si saziava di mirarlo , e 
tanto era il piacer che de la vista di quel- 
le pigliava , che nulla diceva. II Fanciullo 
facendo tali suoi movimenti vezzpsi,e con 
le pargolette mani scherzando ， spesso al 
Padre con suavissimi risi si avvolgeva . II 
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quale , poi che buona pezza intentamentc 
r ebbe rimirato , voile dal Messo saper che 
cosa cio fosse. Quivi il Messo il tutto pun- 
talmente al Re disse . Udita egli questa 
istoria e fatta chiamar la Reina, e da quel* 
la altresi del tutto certificate , mostro me， 
ravigliosa contentezza ， e molto allegramen- 
te accetto il piccol Figliuolo, e quasi fu per 
chiamarsi vinto. Tutta via parendogli d,es- 
ser gia tanto innanzi passato , che il ritrar* 
ne il piede sarebbe stato vergogna e biasi - 
mo, delibero ancora usar con Ariabirzane 
una cortese magnanimita, col cui mezzo od 
in tutto lo vincesse od avesse apparente ra - 
gione di venir seco-a mortal neraicizia . Ave- 
va il Re una Figliuola d, eta cT anni venti 
in vent' uno , molto bella e gentile ( come 
quella che regalmente era allevata e nodri- 
ta ) la quale ancor non aveva egli marita- 
ta , serbandola per far con qualche lie o 
grandissimo Prencipe parentado , et era la 
sua dote il valor di mille pesi di finissim' 
oro con rendita d' alcune Castella , senza 
le preciosissime vesti et infiniti gioielli che 
la Reina sua madre ( morendo ) lasciate le 
aveva. Deliberando adunque il Re superar 
Ariabarzane , fece pensiero col mezzo di 
questa Figliuola farselo genero. Vero e che 
aa inchmarsi a questo li pareva non poco 
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abbassarsi , per cio che grave incarco e a 
donna d' alto legnaggio prender per ma - 
rito uomo d' inferior sangue . II' che a Fuo- 
mo non avviene , che essendo nobilissimo ， 
ancora che pigli per moglie donna di pm 
basso sangue di liii , egli per questo non 
casca di grado . Che se 1, uomo e di gene - 
rosa e di nobilissima schiatta, egli nobilita 
et innalza la donna che prende a la gran - 
dezza di se ， ancor ch, ella fosse di mezzo 
la vil plebe pigliata ； et i figliuoli che na — 
sceranno tutti saranno nobili a par del 
padre . Ma una donna ancor: che nobilis- 
sima , se ad un inferior di se si m-irita e 
non sia il marito nobile , i figliuoli che na - 
sceranno non a la stirpe de la madre ma 
a quella del padre ritrarranno , e resteran- 
no ig nobili , tanta e del sesso virile la ri- 
verenza e 1， autorita . Onde dicono mol- 
ti savi che ruomo si parangona al hole , e 
la donna a la Luna . Veggiamo bene che 
la Luna per se non luce , ne potrebbe £^1- 
cuno splendore o lume a le notturne tene 一 
bre dar :. , se dal Sole non fosse iliumina- 
ta, il quale con le sue vive fiamme a tem- 
pi e luoghi alluma le Stelle e rischiara la 
Luna: cosi avviene che la donna depende 
da r uomo , e da lui prende la sua i[vpbilta, 
Dico adunque che al Re pareva di fW ma- 
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le a aar la Jbigliuola ad Ariabarxane, e te* 
meva di non riportarne biasimo e ripren- 
sione : ma ogni rispetto et ogni tema di ver- 
gogna vinse e superb remulazione di vole- 
re in questo cortese contrasto restar vitto- 
rioso. II perch も ulando ad Ariabarzane che 
sc ne venisse a la Corte. £gli avuto il co*- 
mandamento del Re ， vi venne ， e sjnont6 
al suo Palazzo che ne ia Citta aveva ； poi 
subito ando a far riverenza al suo Signo- 
re , dal quak fu con assai allegra acQoglien- 
za raccolto . Nfe guari dopo stette ， che il 
Re gli disse : Ariabarzane, poi che tu sei 
senza moglie , noi vogliamo dartene ana 
quale a noi piacejrk , ma tale che tu te ne 
deverai benissimo contentskre. Rispose Aria- 
barzane che tanto er$t pet fare ， quanto e - 
gli volesse . Fece a 1, ora il Re venir la sua 
Figliuola pomposamente vest it a, et ivi a la 
presenza di tutta la Com voile che Aria* 
barzane la sposasse . II che con le conve- 
nevoli ceremonie fatto ， Ariabarzane dimo* 
stro poca allegrezza di questo p.arentado ， 
c fece in apparenza molte poche (？ arezze a 
la sposa . Tutti i Baroni e gentiluomini che 
in Corte erano molto restarono stupid i,veg* 
gendo tanta umanita del lor Re, che nn suo 
vassallo s, avesse preso p お Suocero e Ge - 
tiero ； da 1， altra parte veggendo la ruvi- 
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de2za d' Ariabarzane , senza fine lo biasi， 
jaavano • Stette tutto quel giorno Ariabar- 
za ひ e fuor di se , e inentre che tutta la Cor- 
te era in gioia ， et altro non si faceva che 
danzare ； et il Re istesso menava gran fe- 
sta per le nozze de la f igliuola, egli sem- 
pre i pensier suoi attese. La sera, dopo 
la sontuosissima cen^ , fece il Re con so- 
lenuissima pompa accompagnar la Figliuo- 
la a 1 albergo d, Ariabarzane ， e seco por - 
tar la ricchissima do^e. Raccolse egli la mo* 
glie molto onoratamente , et in quell' ora 
medesima a la prese ひ za di tutti quei Ba - 
roni e oignori che accompagnata 1, aveva- 
no, le fece altra tanta dota quant' era quel' 
ia che recata aveva ， et i mille pesi d' oro 
che per la dote gli erano dal Re dati , al 
Re rimando . Questa cosi fatta liberalita 
fu al Re di tanta estrema jneraviglia , e tut-* 
to insieme di cosi fiero sdegno cagione , 
che in dubio era se deveva cedergli o con- 
dannarlo a perpetuo esilio . Pareva al Re 
che la grandezza de 1， animo d' Ariabarza- 
ne fosse invincibile ， e non poteva con pa- 
zienza sofFrire che un suo vassallo si vo - 
lesse al suo Re in cose di cortesia e libera- 
lita agguagliare . Si mostro adunqiie fiera- 
mente sdegnato , tutta via fra se pensando 
quel che in questo caso devesse fare . Fu 
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assai legger cos a ad avvedersi del corruc- 
cio e mal talento del Re, impero che egli 
in vista turbato a nessuno mostrava buon 
viso . E perche in Persia a quei tempi e - 
rano i Regi a par dei loro Dei onorati e 
riveriti , era tra loro una legge , ch' ogni 
fiata che il Re fuor di misura s' adirava , 
deveva la cagioiie de la sua ira a i suoi Con- 
siglieri manifestare , i quali poi con matu- 
ra diligenza il tutto esaminavano ， e ritro- 
vando il Re ingiustammte adirato, quelle a 
rappacificarsi astrignevano ； ma ritrovando 
con verita che egli giusta cagione avuta a- 
Vesse di sdegnarsi e di montar in coUera ， 
il causatore de lo sdegno secondo la quali- 
ta del difetto o piu o meno punivano , ora 
con esilio, ora con pena capitale • II giudi- 
cio di questi tali era senza appellazione 
alcuna accettato • Ben poteva il Re, pro - 
nunziata la sentenza ， od m tutto od in 
parte diminuir la pena, et assolver il reo: 
onde chiaramente si comprendeva che la 
sentenza da i Consiglieri pronunziata era 
pura giusticia , e la volunta del He ( se al - 
cuno assolveva ) era grazia e misericordia . 
Fu adunque astretto il Re, per gli statuti 
del Regno, nel suo Consiglio la cagione de 
la sua mala contentezza dire . II che pun- 
talmente egli fece. I Consiglieri, poi ch'eb- 
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bero le ragioni del Re udite , mandarono 
per Ariabarzane, dal quale con mature es- 
samine volsero iiitender per che egli la ta- 
le e la tal cosa avesse fatto. Cominciarono 
dopoi li signori Consiglieri sovra la pro- 
posta questione a disputare , et insieme 
contrastaiido nel ricercar la verita de la 
cosa ， in somma dopo una lunga contesa ， 
fu da lor giudicato che Ariabarzane ne per- 
desse il capo ， si perche s， era voluto ag- 
guagliar al Re , anzi avanzarlo ， et altresi 
perche non aveva mostrato allegrezza d， a- 
ver preso per moglie una Figliuola del suo 
JRe , nfe rese a quello le debite grazie di 
tanta cortesia • Era appo i Pei;siani per fer- 
mo tenuto , che in qualunque atto od ope- 
razione che si sia ， ogni volta che il servo 
cerca cT avanzare e di superar il suo Si- 
gnore ， quantunque 1, opera sia lodevole e 
degna ， avendo riguardo al disprezzo che 
egli ha a la Regia Maiesta, che ne deve 
essere decapitate; perche troppo altamen- 
tc ofFende il suo padrone • E per meglio 
confermar questa lor sentenza dicevano 
essi signori Consiglieri esser altre volte da 
i Regi Persiani tal diffinizione stata ese- 
quita , e registrata ne i lore annali . II ca- 
se era tale . Era ito il Re di Persia a di- 
portarsi con molti de i suai Baroni in cam* 

e 



66 



pagna, et avendo seco i Falconi ， cominciQ 
a fargli volar dietro a varii augelli . Non 
dopo molto ritrovarono un Aerone . Co- 
mando il Ke ch' uiio de i Falconi che era 
tenuto per il meglior che ci fosse ( perche 
era di gran lena e saliva fin a le stelle ) 
fusse lasciato dietro a 1' Aerorie . II che fat- 
to , r Aerone comincio ad alzarsi ， et il 
Falcone a seguitarlo gagliardamente . Et 
ecco in quel che il Falcone dopo molti con - 
trasti voleva gremir e legare (come dica- 
no ) r Aerone , che un, Aquila comparve • 
animoso Falcone veduta 1" Aquila , non 
degno piu di combatter il timido Aerone , 
ma con rapido volo verso 1， Aquila si ri- 
volse ， e quella comincio fieramente ad in* 
calciare . Si difendeva 1' Aquila molto a - 
jiimosamente ， et il Falcone d， atterrarla 
si sforzava . A la fine il buon Falcone con 
i suoi fieri artigli quella nel coUo afferr6, 
e dal busto gli spicco la testa ， onde in ter- 
ra in mezzo alia compagnia che con il Re 
era cadde. Tutti ii jJaroni e gentiluomini, 
che col Re erano, lodarono questo atto in - 
finitamente > e tennero il Falcone per uno 
de i migliori del mondo , dandogli quelle 
lodi che a cosi magnanimo atto pareva lo- 
re che convenisse , di modo che non v' era 
persona che il Falcone sommamente non 
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commendisse. II Re per cosa che nessuno 
de i Baroni od altri dicesse ， mai non dis- 
se parola ， ma sovra di se stando, e tutta 
via pensando ， ne lodava il Falcone ne lo 
biasimava. Era molto tardi quando il Fal- 
cone uccise 1, Aauila ； il perche il Re co- 
mando che ciascuno a la Citta ritornasse ， 
II di seguente il Re fece da un' Orefice far 
una bellissima corona d' oro di tal forma 
che in capo al Falcone si potesse porre , 
Quando poi gii parve il tempo convenevo- 
le ordino che sovra la piazza de la Citta 
fosse elevato un catafalco ornato di jianni 
razzi e d' altri adornamenti, come e di co-^ 
stume siiiiil palchi reali adornarsi . Quivi 
a suon di tro^be fece il Falcone condur- 
re , ove per comandamento del Re un gran 
Barone gli pose in capo la corona de 1, oro 
in premio de 1, eccellente preda che sovra 
F Aquila fatta aveva . Da V altra banda 
ccco venire il Manigoldo , che levata di ca- 
po al Falcone la corona, quello con la scu- 
re gli spicco dal coUo . Resto di questi con- 
tram effetti ciascuno che a lo spettacolo 
era molto stupido ， e si comincio da tutti 
variamente a parlar sovra questo caso.Il Re» 
che ad una delle finestre del palazzo sta — 
va il tutto a ved^re , fece far sileniio , e 
tant, alto che da gli spettatori poteva es- 
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rer udito, cosi disse : iSion sia chi presuma 
di quanto adesso circa il Falcone s,fe ese- 
quito mormorare, perci6 che il tutto ra-* 
gionevolmente s， h fatto . lo porto ferma 
openione che ufficio sia d， ogni magnani- 
mo Prencipe conoscer la virtu et il vizio , 
a cio che V opere vertuose e lodevoli pos- 
sa onorare et i vizii punire , altrimenti 
non Re o Prencipe ， ma perfido Tiranno si 
deverrebbe chiamare • II perche avendo io 
ne 'I morto Falcone conosciuta una gene - 
rositJi e grandezza d， animo accompagnata 
da fiera gagliardia , quella con corona di 
finissim' oro ho voluto onorar e guider- 
donare , che avendo egli cosi animosamen- 
te un, Aquila uccisa ， degno fu che tanta 
animosita e proaezza fosse premiata •• ma 
considerato poi ch' audacemente anzi pur 
con temerita la sua Reina aveva assalita 
e mom, convenevol cosa m， e par so, che 
la debita pena di tanta sceleratezza ne ri* 
cevesse ； che m、ai non e lecito al servido- 
re le mani insanguinar nel sangue del suo 
Signore. Avendo adurique il Falcone la sua 
c di tutti gli augelli Reina ammazzata , 
chi ss^ra che ragionevolmente possa masi — 
marmi , se io il capo gli ho fatto tronca- 
re ？ Veramente ( che io mi creda ) nessu- 
90 • Questo giudicio allegarono i signori 
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Gindici ， quando dieaero la sehtenza ch, 
Ari ゆ arzane fosse decapitate . £ cosi con- 
forme a quello, ordinarono che prima Aria- 
barzane per la sua magnanimita e liberal 
cortesia fosse coronato d una corona d' al- 
loro , a cio che s' avesse riguardo al gene — 
roso animo di quello ； ma che avendo egU 
• con tanta emul お ione ， con tanto studio ， 
con 81 assidua industria, e con ogni sforzo 
voluto contendere col suo He , e di par 
liberalita anzi maggior seco giostrare e lar- 
seli superiore , e piu di lui faxsi liberal e 
magnanimo conoscere ； e di piu avendo 
egli contra quel mormorato ， che que- 
sto gli fosse tagliata la testa . Avvertito 
Ariabarzane de la severa sua condanna- 
zione ， con quella grandezza d， animo que- 
sto velenoso stral di fortuna sostenne ， che 
gli altri colpi di contraria e nemica for - ' 
tuna aveva sopportati ； e di maniera si di- 
portava e conteneva ， che segno in lui di 
malinconia o di disperazione non si vide . 
Solamente con allegro viso a la presenza 
di- molti , disse : Questo solo ultimamente 
mi restava, che io al mio Signore de la vi- 
ta e proprio sangue liberal divenissi. II che 
faro molto volentieri ， e di modo che il mon- 
do conoscera che primsi posso morire, che 
. mancar de la mia solita Uberalit^i • Fattost 
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dunque chiamar il Notaio ， fece il stto tc- 
stamento ( che cosi permettevano le Leg- 
gi di Persia ) et a la moglie et a le figliuo- 
le accresciute le dot" et a， suoi parenti et 
amici lasciato quel che conveniente gli par- 
ve ， al Re lascio gran somma di gioielli pre- 
ciosissimi : a Giro figUuolo del Re e sue 
genero ( oltre buona quantitk di danari ) 
leg6 tutte le sue armi cosi da offesa come 
da difesa , con tutti gli stromenti bellici ， 
e quanti cavalU aveva . Ultimamente or - 
dino che se la moglie che poteva esser gra- 
vida partoriva un maschio , il figliuolo che 
nascerebbe fosse suo erede universale ； se 
femina partorisse, che fosse a par de r al- 
tre due figliuole dotata , et il rimanente 
fra lor tre sorelle si dividessc con ugual 
parte • Provide anco, che tutti I'suoi sei> 
* vidori fossero secondo il grado loro guider^ 
donati . II che, il giorno innanzi ch' egli 
devesse essere ucciso ， publicato ( secon- 
do il costume ai Persia ) fu generalmente 
da tutti giudicato, che il piu liberal uomo 
e magnanimo mai non era stato in quel pae» 
se , ne forse ne i circonvicini . £ se non era, 
no alcuni invidiosi che appo il Re sempre 
avevano cercato di rovinarlo , tutti gH al- 
tri mostravano gran dispiacere che egli a 
tal modo devesse morire • Ora non era a 
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chiunque si fosse lecito^quando simil giudi 一 
cii si facevano , sup^ iicar il Re per la vi- 
ta del condannato . ft perchfe ， la moglie e 
le figliuole , d' Ariabayi^ane con li parenti 
et amici , vivevano in grandissimo cordo - 
glio ， et altro giorno e notte non faceva- 
no che piangere . Venuto 1， ottavo giorno 
( che tanto spazio di tempo ha il condan- 
nato a dispone le cose sue) fu fatto per co- 
mandamento del Re nel mezzo de la piazza 
un Tribunale coperto tutto di panni neri, 
e per riscontro a quello un altr ひ che di 
|>orpora e di panni di seta si copre ， ove il 
Re ( se vuole ) in mezzo a i Giudici sede , 
e letto il processo del reo , di bocca sua 
comanda che^la sentenza si esequisca ， o 
( se'gli pare ) libera et assolve il condan- 
nato : e non volendo il Re essere pre&ente 
al giudicio , il piu vecchio de i Giudici a- 
vuta la volonta del Re ， tosto esequisce il 
tutto . II Re 5 a cui nel vero doleva che 
cosl magnanimo uomo, e tanto suo iidato, 
e s\io suocero e genero avesse cosi orribil 
fine , voile quella mattina esier presente 
al tutto,. si per veder la continenza cT Aria- 
barzane , come anco per trovar via al suo 
scampo . Fu adunaue Ariabarzane da i 
Sargenti de la giustiz.ia condutto sovra il 
Tribunale , e quivi p<»nposamente vesti， 
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to ； Doi la corona de 1， alioro li fti posta 
sovra il capo . Ne giiari cosi stette , che 
de le ricche vestimenta e de la corona fu 
dispogliato , e de le sue solite vesti vesti- 
to . Stava il Manigoldo aspettando 1, ulti- 
mo comandamento per far 1' ultimo suo 
ufficio , e gia aveva la tagliente spada Ic- 
vata in alto ， quando il Re fiso guardava 
nel viso ad Ariabarzane , il quale nfe piu ne 
meno nel volto era di color cangiato , co- 
me se la cosa a lui non appartenesse ； e pur 
poteva ragionevolmente credere che il Ma- 
nigoldo era in ordine per tagliarli la testa. 
Veggendo il Re la fiera constanza e 1, animo 
invitto Ariabarzane ad alta voce che da 
tutti s，udiva， cosi disse : Ariabarzane, come 
tu puoi sapere io non son quelle che t, ab- 
bia a la morte condannato, ma Fopere tue 
mal regolate e gii statuti di questo Regno 
t'hanno a questo passo condutto . E percio 
che le nostre sante leggi mi danno Uberta 
che ib possa ogni reo condannato come mi 
pare od in parte od in tutto affolvere, 
et a la pr 卜、; na grazia restituire, se tu vuoi 
chiamarti vinto , e che degni la vita da me 
in dono prendere , io ti perdonerp ia mor, 
te, e ti restituiro a li tuoi ufEcii e.dignita. 
Udke queste parole Ariabarzane ， ch m 
ginocchion^ col capo chino stava attenden- 
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do che il capo gli fosse mozzo ^ levo la te- 
sta, e verso il Re si rivolse , pei\sando che 
a si duro passo non tanto la malignita del 
Re quanto 1， altrui invidia e le lingue ser- 
pentine de, suoi nemici 1, avevano condat- 
to, delibero , usando de la pietosa libera- 
lita e ^razia del suo Signore, col restar in 
vita, non dar a, suoi nemici con si fiera 
morte contentezza : onde tutto in atto ri- 
verente , con ferma e sonora voce cosi al 
Re disse: Invittissimo Signer mio, da me a 
par de gl' immortali Dei riverito , poi che 
( la tua mercfe ) tu viioi ch' io viva ， io da 
te riverentemente la vita in dono accetto, 
che quando io credessi restar vivo in di- 
sgrazia tua ， non 1, accettarei , et in tutto 
vinto mi chiamo. Restero dunque vivo per 
serbar la vita che mi dai ad ogni tuo ser- 
vigio , a cio che quella a beneficio de la 
tua sacra corona, come de la tua cortesia in 
presto presa , ti possa sempre che vorrai 
restituire . II che faro io cosi volentieri ， 
come ora da boon core da te la prendo . 
E poi che tanta grazia t'e piacciuto di far- 
mi , quando non ti fosse grave , volentieri 
qui in publico direi quanto ora mi aovvie- 
ne. II Re accenno che si levasse in piedi, 
e che dicesse cio che gli aggrada^a . Egli 
levato suso e ne la turba fatto silenzio ， in 
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questo modo a parfar comincio : Due cose 
sono ( sacratissimo Prencipe ) che senza 
dubio veruno a le mobil onde del mare 
et a la instability de i venti in tutto rassi- 
migliano , e non di meno infinita e la schie- 
ra de gli sciocchi , che quelle con ogni cu- 
rst e diligenza ricercano . lo intendo dire 
che il piu de le volte cosi h. Dico adun- 
que che queste due cose tanto da ciascu- 
no bramate, sono grazia di Signore, et a- 
mor di donna ，• e queste Vi sovente il vero 
servidor ingannano, che a la fine altro che 
penitenza egli non ne riporta. E per co- 
minciar dal caso de le donne , le quali (co* 
me communemente si dice ) il piu de le 
▼olte al lor peggior s， appigliano , tu ve， 
drai un giovine bello nobile ricco vertuo- 
so ， e di molte doti dotato che prendera 
per sua suprema donna una giovane, e quel- 
la con r istessa fede che a li Dei si deve 
servirk et onorera ， et ogni voglia di lei fa- 
Fa sua; non di meno amando servendo e 
pregando , tanto non potra fare , che egli 
si veggia in grazia de la sua donna , e per 
il contrario amera un altro d' ogni vert き 
privo , e quelle di se stessa fark possesso- 
re , nh guari m questo stari , che cacciato 
questo pigliera il primo ； ma mobile e di- 
sdegnosa , quando 1, avera a le stelle leva' 
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to， mossa da naturale instability, qaello la- 
scera tomare fin ne 1' abisso - £ dbi di quer 
ste varieta a lei dimandasse la ragione , al- 
tro non saperrebbe ella rispondere , se non 
che cosi le piace ； di modo che rade volte 
avviene* che un vero amante possa fermar 
il piede ， anzi vede la sua vita esser qiiin* 
ci e quindi dal volubil vento donnesco agi- 
tata . Vedrai altresi ne le Corti de i Regi 
« Prencipi uno in favor del suo Signorc ， 
che parra proprio che ,1 padrone senza lui 
aon sappia far ne dir cosa alcuna^ e noa 
di meno quando egli con ogni industria せ 
fatica si sfortera di mantenere od agu 一 
mentar la grazia del suo oignore , eccoti 
y animo del signor cangiato. et ad un ai* 
tro rivoko, e quest! the di^n i era il pri- 
m^uomo di Gorte, si trova essepfe m on mor 
memo r ultimo . Vi sara poi nn sollecito 
diligcnte et assidao al servirf , pratico in 
t 皺 ti gli esercizii di Corte ， e che vie pm 
k cose del suo dignpr curera che la vita 
propria 9 ma il tutto fa in darno ； percid 
che mai non e rimeritato, e servendo sen 續 
za raai aver premio si vede invecchiare • 
Vedi un altro dottissimo in qual si voglia 
sdenza , c non di meno in Cocte ei muor 
di fame , ove un altro ignorante c senza 
vertu e dal suo Signore^pex appetito e non 
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per merito^fatto ricchissimo. Ma cib avvie^ 
ne non perche al Signer non piacciono gli 
scienziati et i vertuosi , che tutta via si ve- 
de che mold ne favorisce et esalta , ma 
perche il genio di quelle non convien col 
suo , e ( come si dice ) i sangui non si con* 
fanno insieme . Quante volte avverra che 
a case sara uuo da te vedxito che mai pitl 
non vedesti ， e non di meno subito che lo 
vedi ti displace come il morbo， e non puoi 
a mode alcuno sofFrir di vederlo ， e quan， 
to piu egli cercherk farti servigio e place* 
re piu ti dispiacera ？ Per il contrario pot 
vedrai uno , che piu non 1, hai veduto , et 
in quella prima vista cosi ti sodisfk, tan， 
to t' aggrada, et in tal modo ti piace che 
s， egli ti ricjrcasse la vita propria t ひ non 
saperesti ncgargliela , e senti un certo non 
so che , che ti sforza ad amarlo ， e se ben 
egli facesse cosa, che contra il tuo voier 
fosse, il tutto sta bene. Chi di queste v» - 
rieta mo sia cagione , se non un certo tera 攀 
peramento di sangue tra se conforme da 
interna vertu celeste commosso， chi lo sa ？ 
E' ben vero che ne le cose de le Corti si 
pub trovare qualche fondamento di ragio- 
ne di queste mutazioni ； e questo e il pun* 
gente e velenoso stimolo de la pestifera in- 
； vidia, il quale di continuo tiea i favori del 
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Prencipe su la bilancia ， et in un memen- 
to aka chi era basso, et abbassa chi in al- 
to si troyava , di maniera che ne le Corti 
non ci e peste piu nociva ne piu danno- 
sa del morbo de r invidia . Tutti gli altri 
vizii molto agevolmente e con poca fatica 
in chi gli ha si curano e quasi si pacifica - 
no , di modo che non ti ofFendcno ； ma I'in- 
vidia con che via, con che arte, e con qual 
medicina acqueterai ？ Veramente senza il 
proprio tuo danno non so come gh mvidio- 
si acuti morsi potrai gia mai fuggire. Dam- 
mi in Corte un superbo ， gonfio , ambizio- 
so , e piu elato d， animo che la superbia 
istessa, se gli fai riverenza come lo vedi, 
se 1， onori , se gli cedi , se lo levi lodando 
iaX cielo ， et esalti e seco fai 1， umile , su- 
bito t, h amico e ti predica per un corte- 
te e gentil cortegiano • Dammi un lascivo, 
et a i piacer de le donne dedito ， e ch' al- 
tro non brami che questo fqggxtivo place-* 
re ， se non gli impedisci i suoi amori , se 
non biasimi i suoi piaceri, se innanzi a le 
donne quel loderai , egli sempre ti sara a- 
mico . Dammi un avaro, o vero un goloso, 
se al prime lai here una medicina di da- 
nari , et il secondo spesso inviti a mangiar 
teco , 1， uno e 1， altro subito e guarito . Or 
dammi un invidioso , che medicina trove - 
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rai che possa si pestifero umor purgare T 
Se questa tii cerchi sanare, egli ti conver* 
ra con la propria vita rimediargli » altri- 
menti non pcnsar che rimedio arlcuno se 
gli truovi gia mai. £ chi nott sa se uno 
tocco da questo pestifero tnorbo mi vede 
in Corte ( sacwissimo Re) da te piu 4cfee 
lui favorire ^ et i servigi miei piu ^grati a- 
te essere , o che io megUo di lui sappia* 
r armi esercitarc , od in altro conto piu di 
lui valere ， e di queste tal cose m, aobia 
invidia ， chi non sa ( diQO ) che cotcstui 
mai non potrb sanare ， s, egli non mi vede 
de la tua grazia privo ， di Corte cacciato, 
et in estrema rovina messo ？ Se io gli do- 
nero tutto ，i di grandissimi doni , se li fa- 
ro sempre onore , lodilo quanto sappia e 
gli faccia ogni servigio ， li tutto e buttato 
via . Mai non cessera di adoperarsi contra 
di me fin che non mi veda a 1， ultima mi* 
seria condutto ； che tutti gli altri rimeaii 
sono scarsi et invalidi. Questo e quel ve- 
lenoso morbo che tutte le Corti ammbrba, 
a tutte le vertuose operazioni nuoce , et a 
tutti i gentili spiriti cerca di far ofFesa . 
Questo e il tenebroso velo che spesso ad 
altrui adombra con tanta oscunta gli occhij 
che il vero non gli lascia vedere ， e si ofFcK 
sea il giudicio , che malagevolmente di- 



NOVELLA XI. 



79 



scerne il giusto dall, ingiusto , essendo ca- 
gione apertissima che miUe errori ne Tope* 
razioni umane tutto il di si fanno . £ per 
dime quel ch' al presente al proposito no- 
stro appartiene , non e in sorama vi 力 io al 
mondo che piu le Corti guasti , che piu 
dissolva il vincolo de le sante compagnie, 
ne che piu rovini i Signori come e il vele- 
no de 1 invidia ； per cio che chi da oreo- 
chia a i invidioso , chi le sue maligne chi- 
mere ascolta ， non e possibil che faccia co- 
sa buona. Ma per venir al fin omai del mio 
ragionare ， i invidioso non tanto del suo 
bene s， allegra , non tanto de i suoi como* 
di giojLsce, quanto de 1, altrui mal di conti- 
novo giubila e ride , e del profitto altrui 
piagne e s'attrista, e per veder cacciar dui 
occhi di capo al compagno , 1' invidioso se 
ne trarrebbe uno de i suoi. Quests parole 
( invittissimo Prencipe ) ho io votuto qui 
a la presenza tua e de li tuoi Satrapi e del 
popolo dire, a cio che ciascuno intenda che 
io appo la tua corona , non per malignity 
tua o colpa mia ， ma per le velenose lin 一 
gue de gli invidiosi era in disgrazia casca- 
to. Piacque al magnanimo Re il verissimo 
parlar a Ariabarzane, e quantunque si sen- 
tisse da le parole di lui trafitto , nondime- 
no conoscendole vere ， e che per 1, avveni- 
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re potevano esser a tuttf di profitto , mol - 
to a la presenza di tutti le commendo . II 
perche avendo gia esso Ariabarzane rice - 
vuta in dono la vita dal suo Re e chiama- 
tosi vinto , e conoscendo il Re il valor di 
quelle e la fede , et amandolo come in ve- 
Iro ramava, umanamente facendolo dal ne- 
ro catafalco discendere ， e sovra quelle ov， 
egli era ^alire ， quello raccolse e bacio, in 
segno ch， ogni ingiuria gli era rimessa e 
perdonata . Voile che tutti gli uftici che so- 
leva avere gli fossero restituiti ， e per far- 
lo maggior di quel che era, donogli la レ it* 
ta di Passagarda , ov， era il sepolcro di Gi- 
ro ， e comando che fosse in tutti gli Stati 
e Dommii suoi suo Luogotenente generale, 
e che ciascuno gli ubidisse come a la per- 
sona sua propria . E cosi resto il Re ono- 
rato suocero ad Ariabarzane et amorevol 
genero ， e sempre in tutte r azioni sue 
seco si conseglio , e cosa che fosse d' im- 
portanza senza li parer di quello mai non 
faceva. Kitornato adunque Ariabarzane piu 
che prima in grazia del suo padrone , e con 
la propria vertu superati tutti li suoi ne- 
mici , e 1, arme de 1, invidia spezzate e rot- 
te, se per innanzi era stato benigno e li - 
berale , divenne dopo tante sue grandezze 
molto piu reale ， e se gia una cortesia ave- 
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va fatta ， ora due ne faceva ， ma di modo 
la sua magnanimita dimostrava, e ne 1,0- 
pere sue magnifiche con tal misura e tem- 
peramento procedeva , che tutto il mondo 
chiaramente discerner poteva, che non per 
contendere col suo Signore , ma per ono 
rarlo e per meglio dimostrar la grandezza 
de la Corte del suo Re , li beni a lui dal 
Re e da la fortuna dati largamente spen- 
deva 9 et ad altrui donava . II che fin a 
1, ultimo suo fine in buona grazia del suo 
Prencipe gloriosamente il mantenne , per 
cio che il Re piu chiaro che il Sole co- 
nobbe Ariabarzane esser da la natura for- 
mato per lucidissimo specchio di cortesia 
c liberalita , e che prima si potrebbe le - 
var la caldezza al fuoco et il lume al So- 
le, che levar 1, operar magnifico ad Aria- 
barzane. Onde non cessava tutto il di piu 
onorarlo , esaltarlo e farlo piu ricco , a cio 
che meglio avesse il modo di donar larga* 
mente . E nel vero ， ancor che queste due 
vertu , cortesia e liberalita in tutte le per* 
sone stiano bene ， e seu^jwi quelle un uomo 
non sia veramentQ uomo ， non di meno as- 
sai pm convengono a， ricchi， a， Prencipi, 
et a' gran oignori , et in quelli son come 
in finissimo e ben brunito oro gemme o- 
rientali , e come in bellissima e gentilissima 
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donna duo begli occhi e due eburne e bel- 
le mani, come sono ( gentilissima Signora) 
i begli occhi vostri e le mani senza par an- 
gone bellissime • 
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e 

Ono alcune persone le quali me' 'ゆ" 
gliosamente si dilettano di bejfar il cont/ni 一 
gnOy € quando segue lor I' effetto d^aver fat^ 
ta alcuna bejfa a cm si sia, se ne gloriano^ 
€ si tengono da piih € molto avveduti et な o 
corti . A questi tali pot se per sorte e reso 
il contracambio y che siano da altri beffhti ) 
avviene come a i Buffbni , a i quali piu 
displace una sol volta esser beffati) che non、 
si allegrarono di centcytrujfe per il passa 一 
ta fatte ad ahrui • Cosi fanno costoro non 
potendo sofferire che altri si gabbi di loro 》 
quantunque essi altro mat far non vorreb^ 
hero che ingannar questi e quelli • Per cto 
mi par che molto bene stia se tal ora e r€ 一 
so lor focaccia per pane^ a cto che qual A- 
sino da in parete 》 tal riceva • Questo si vi- 
de, questi di passati il giorno che A signor 
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SEFFA D^UNA DONNA AD UN GENTlLXJOMOy 

€t tl cambio eke egli le ne rende in dop^ 



丄 ^ ON son ancora molti anni che in 
una* Citta di Lombardia fu una onorata 
Gentildonna maritata molto riccamente, 
la quale era d， un cervei piu gagliardetto 
e capriccioso , che a donna di gravita non 
conveniva • Ella meravigliosamente si di - 
lettava di dar la baia a tutti e spesso bef- 
fare alcuno , e poi in compagnia de 1， al- 
tre donne ridersi di questo e di quelle , di 
modo che nessuno ardiva far a 1， amor con 
lei o seco troppo dimesticarsi , per cio che 
essendo come era baldanzosa et avendo ta- 
gliato anzi rotto il silinguagnolo diceva tut- 
to quel che in mente le cadeva ， pur che a 
chi si fosse desse la sua , e pungessi questo 
e quelle . E perche nel vero non sta bene a 
gentiluomini contender con donne, e voler 
con esse ！ questional con parole ( che sem- 
pre deveno esscr riverite e da noi onora- 



N 



V E L L A III. 




NOYELIiA III. 



87 



te ) fuggivano quasi tutti di venir troppo 
con lei a parole ， conoscendosi da tutti 
quanto era sfrenata di lingua e mordace ， 
e che a nessuno portava rispetto • Ella era 
poi oltre misura bella , et in tutte le par- 
ti che facciano una bella donna si ben for- 
】nata, e con si leggiadre maniere e con tan- 
ta venusta e grazia il tutto faceva ， ch' 
gni cosa , ogn' atto , ogni cenno et ogni 
movimento pareva che in lei accrescesse 
un certo non so che , con si bell, aria , che 
ella in tutta Lombardia era senza pari . 
Erano stati alcuni che non conoscendo in- 
tieraraente la qualita de la donna , s' era- 
no messi a corteggiarla e far seco a 1, amo- 
re， i quali ella, poi che di dolci sguardi a - 
veva un tempo pasciuti , or con una or 
con un' altra befta in modo se gli levava 
<r intorno , che gli incauti amanti resta - 
vano miseramente scherniti • Et ancor ch， 
ella fosse ( com 10 v'ho divisato ) spiacevo- 
le ， non di meno le piaceva d， esser vaghes:- 
giata , e spesso per meglio adescar gli a- 
manti fingeva voler il giambo ， et esser 
di questo o di quello acoesa ； ma in fine , 
come il grillo in capo le montava , pareva 
che nessuno conosciuto avesse gia mai. Ora 
avvenne che un ricco Giovine e nobilissi- 
mo di qiiella Citta , ancor che udito av^s- 
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se narrar le beffe da la domia a molti fat- 
te , et intese le condizioni di quella , vcg-» 
gendola cosi bella e leggiadra , et ogni di 
pensando piu che iion si conveniva a lei et 
a le bellezze che le parevano angeliche e non 
mortali , si fieramiente si trovo di quella 
innamorato ， che ad altro non poteva ri - 
volger r animo et i suoi pensieri , e cono レ 
be che piu era in poter cT altrui che di se 
stesso • E cosi varie cose di questo suo nuo- 
vo amore per la mente rivolgendo , et a 
le condizioni di quella ( che gli erai^o sta- 
te dette ) pensando , et or lieto et or tri - 
sto divenendo , secoudo che sperava e di- 
sperava , delibero per ogni via che a lui 
fosse possibile acquistar r amor di lei . 
Onde si messe a passar spesso per la con- 
trada ov' ella albergava , e tutto il di veg- 
gendola sii la porta se le inchiiiava molto 
affettuosaraente ， et a 1， ora ferraandosi o 
a piedi od a cavallo, secondo che si trova- 
va , si metteva a ragionar con lei . £ ben- 
che non fosse ardito di scoprirsele con pa* 
role ， gli occhi tutta via et i focosi sospiri 
parlavano per lui . Ella che avveduta e ma- 
hziosa era, e d' esser vagheggiata non mez- 
zanamente si dilettava , e quel che era o. 
foiie piu si stimava ， con la coda 1' 
o^chioliuo alcuna volta il guardava ， e s， in;- 
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gegnava a poco a poco di mostrargl]; che 
di lui gr increscesse . Aveva il giovine una 
sua sorella la qual abitava appresso a la 
casa di questa sua innamoratsi • £ perchc 
non mi par di dir ( per buon rispetti ) i 
lor proprii nomi ， avetido anco tacciuta la 
Citta ， nominaremo la sorella del giovine 
Barbara , e 1， altra diremo Eleonora • £ra 
Barbara rimasa vedova ， e nodriva un pic- 
ck)l figliuolo che del mono marito I'era so* 
lo rimaso molto ricco , essendo lasciata 
4onna e madonna dal marito . Et andan- 
do il giovine ( che Pompeio sara detto ) 
a casa de la sorella , era sforzato passar 
dinanzi a la stanza d' Eleonora . II che Pom, 
peio si riputava a grandissimo favore ， e 
tanto piu c)ie sua sorella era molto dome- 
stica d， essa Eleonora , e sovente pratica- 
vano insieme . Ora ebbe egli nn giorno tan- 
to ardire , che a la sua innamorata mani- 
fest6 tutto il suo amore , supplicandola che 
di lui volesse aver pieta et accettarlo per 
servidore ， molte altre cose dicendo , co- 
me costumano questi innamoradi • La don- 
na che d， uomo del mondo non si curava, 
e non le parev% di beffar Pompeio per es- 
$er de， primi de la Citta, lo risolse che d， 
altra donna si provedesse , e che piu di 
simil materia non U favellasse • II giovi - 
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ne, non sbigottito per questo, attendeva 
pur a^seguitarla , e sempre che aveva co- 
modita entrava su '1 fatto suo • Ma ella 
sempre piu dura e piu ritrosa se gli mo — 
strava ； di che egli si ritrovava mezzo di- 
sperato • Stando in questo modo la biso- 
gna, avvenne ch, un giorno Pompeio a ca- 
intese come il marito d' Eleonora se 
era ito in villa , essendo circa il fin di 
Giugno . II per che cadutogli in animo d' 
andar a parlar con la donna ， et a veder 
di renderla pieghevole a, suoi amorosi di- 
sii ， senza pensarvi su troppo , fatto d， a- 
mor audace e secure, montato su la mula, 
con i suoi servidori a casa di lei se n' an- 
do , e mandati tutti i suoi con la mula a 
casa di sua sorella , commettendo loro che 
guivi r aspettassero , entro tutto solo den- 
tro essendo 1, ora de la Nona . Egli ebbe 
in questo la fortuna assai favorevole , per 
cio che la donna , che da merigge non dor- 
miva, era in una camera terrena per)scon- 
tro ad vin uscio che in sala usciva, e qui - 
vi certi suoi lavori di seta faceva . Egli 
entrato in casa e nessuno ritrovando , an- 
do diritto alia sala , e posto il capo den - 
tro vide la donna, prima che da lei vedu- 
to fosse ， et entrato , verso quella s， invio • 
Ella alzata la teista vide il giovine e tut 一 
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ta si sbigotti ， per cio ch， ella era sola e 
ciascuno di casa dormiva • Onde , prima 
che egli parlasse ， gli disse : Oime (Pom - 
peio) chi v' ha ora qui cosi solo condotto ？ 
Egli fattole debita riverenza le rispose che 
avendo inteso che il marito suo era ito in 
villa , aveva voluto venir a visitarla et a 
starsi un pezzo a ragionar seco , e che sen* 
za easer visto ， avendo prima mandato i 
suoi a casa de la sorella , era entrato den- 
tro . Voleva egli entrar su 1, istoria del suo 
amore ， quando ella interrompendolo gli 
aisse : Oime a che pericolo voi mettete la 
vita vostra や la mia t et in qual bilancia 
ponete voi a questo punto 1， onor mio? per-* 
cio che il mio marito non e ito fuori de la 
Citta ， e non puo molto tardar che a casa 
non ritorni ； che essendo dopo il desinare 
andato per un certo servigio ， deve e ミ ser 
in via di ritorno . Deh ( Pompeio ) di 
me vi cale ， se punto amate 1， onor mio ，• 
partitevi : che altrimenti il cor nel pctta 
mi trema ， e parmi di veder a mano mar 
no il mio marito . Ne aveva a pena que- 
ste parole dette ， che il marito ne la stra- 
da parlava tanto alto , che ella a la voce 
lo conobbe ， et altresi riconoDbelo Pom『 
peio . Tremava di paura la donna , e Pom- 
peio tutto tremaate non sapeva che farsi^ 
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Stette il consorte de la donna alquanto 
dinanzi a la porta a ragionar con uao , pri- 
ma che smontasse da cavallo . In questo 
clla da subito conseglio aiutata ， in quella 
medesima camera ove Pompeio trovata 1, 
aveva , il fece suso una gran cassa corca- 
re,e con alcune vestimenta che quivi era- 
no lo ricopri si bene ， che nessuno di lui 
accorger si poteva ， e comandogli che in 
modo alcuno punto non si scotesse : sve- 
glio poi una de le sue donne che in un ca-* 
merino dormiva . Smontato il marito en- 
tro in sala . Eleonora fatto buon viso , con 
una ferma voce disse : Chi e la ? Chi vie- 
ne ？ II marito le rispose , e risponclendo 
cntr6 dentro in camera e sovra il letto si 
messe a sedere ， Indi disse a la moglie : 
Consorte mia, io ho comperata una spada 
di lama vecchia da un pover compagno ， 
la megliore e la piu fina che sia in questa 
citta , e forse che un， altra simile non se 
ne trovarebbe di qui a molte miglia . Io 
ho pensato di faria un poco meglio imbru- 
nire , e di fane far un bel fodro di vellu- 
to ， e poi donarla al nostro amico il Capi- 
tal! Brusco ； che certamente a cosi fatto 
uomo ( come egli e ) non sta bene altr， ar - 
tte che questa - E dicendo queste parole 
se la fece recare ^ et a la moglie mostran- 
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dola disse : Ecco， mirate se ne vcdeste mai 
una tale ？ La donna a 1, ora scherzevol- 
mente ridendo gli rispose : lo non ho po-» 
sto troppo mente a? ； jueste armi ， che non. 
e mestieri da donne ， ne me ne intendo c 
non saprei che dir de la lor bontk ， se non 
quando le veggio ben guarnite et innora- 
te , で he a quel modo mi paion belle . Ma 
io non so che vogliate di taij-e arme et ar- 
mature fare , quante ne avete dentro il vo- 
stro camerino , e poi non tagliareste una 
ricotta in tre colpi con queste vostre spa- 
de e scimitarre • Fareste meglio a compe- 
rar altre cose ， et a spender i vostri dana- 
n in cose di piu profitto . Mai si ( rispose 
egli ) io comprero de le cuffie e di quel- 
le bagattelle che voi tutto ,1 di comperate, 
et ogni giorno , se non avete nuove fog - 
gie di conciatiire di capo ， nuovi colletti , 
e coperte fregiate cT oro a la carretta ， 
cou quattro corsieri del Reame di Napoli 
o quattro gran Frisoni, par che non possia- 
te comparire • Si si ( soggiunse la donna ) 
dite pur sempre mal de le donne e date lor 
contra • Queste cosette stan ben a noi e so- 
no nostre proprie ； che se noi ci abbiglia - 
mo cosi a la carlona ， sen '.a aiutar con 1， 
arte le nostre natural bellezze ， voi altri 
ci befiate 9 e dite che noi siamo mal net- 
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te ， vestite a la contadinesca c da star in 
cucina - Poi come yedete alcuna altra ben 
abbigliata ， ancor che non sia bella ， pur 
che sia col viso ben impastato ， e con la 
pezzuola di Levante fatto rosso , \e corre - 
te dietro come la capra al sale . Sapete 
ben ch， io vi conosco : ma in cose cT arme 
che faceste mai voi ？ che pare a tante ai> - 
me ( come avete 〉 che slate Capitan de 1, 
Imperadore ； e gia や， ho detto che voi non 
tagliareste una ricotta • Bene sta ( disse 
il marito ) che io debbo aver le braccia di 
cera ， od essere assiderato • In £e di Dio 
che io con questa lama tagliarei un caval- 
lo in due parti in un colpo solo , tanto e 
tagliente buona e fina . Sorrise in questo 
la moglie , e levatasi m piedi se n' ando 
appresso ove era celato Pompeio ， e mes- 
sa la mano sovra una de le sue vesti cn 
era di veiluto carmesino , sottb a cui 1, a - 
mante era nascosto , disse al marito : Mi 
vien voglia di giocar con voi qualche bel- 
la cosa che in dui coipi voi non la taglia- 
te questa veste , qui ove io ho la mano , 
( e la mano aveva suso le gambe di Pom- 
peio ) • Era in quel punto montata la fan- 
tasia a la donna di far una solenne paura 
a r amante , e per questo invitava il ma- 
rito a voler tagliar la veste , non per cio 
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avendo animo che 1, effetto seguisse . Pen- 
sate or voi che animo deveva aver Pom- 
peio , il quale sentendo cio che la donna 
diceva rimase piu inorto che vivo , e fu vi - 
cino a palesarsi et a saltar fuori . Ma tro- 
vandosi solo , e non avendo arme di - 
fendersi ， e sentendo che il marito er^ con 
i servidori m camera ， et aveva tutta via 
la spada in mano ， il faceva star tanto mal 
contento ， che gli pareva essere con 11 ca- 
po su '1 ceppo e cT aver il Manigoldo con 
la mannara di sopra che dovesse ferirlo . 
Cosi varie cose tra se rivolgendo ， e pen - 
sando pur ch' egli aveva tante vestimenta 
a dosso ， che non gli pareva esser possibi-* 
le che in un tratto fossero tagliate , restd 
col cor tremaute aspettando a che fine 
questi ghiribizzi d'Eleonora devessero riu-» 
scire, e sudava cTun sudor freddo come un 
freddissimo ghiaccio . Ora teneva pur , det- 
to la donna al marito che cos a egli voles - 
se giocare , che quella veste non tagliereb- 
be . II marito le disse : Moglie ， io non so 
che profitto ne a voi ne a me ci rechi il 
guastare le vostre vestimenta , perche mi 
par che a tutti dui sarebbe di danno . Ma 
facciamo la prova in qualche altra cosa ， e 
vederete che dolce taslio sara quello di que- 
sta spada ； che non ci e rasoio che tanto 
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tagli . Giochiamo giochiamo ( rispose la 
donna ) su questa vesta ， die se voi la ta - 
gliate ， io vi faro far un saio di broccato 
a oro riccio sovra ricci'o , e se non potre- 
te tagliarla voi mi farete aver una veste 
di raso bianco. Aveva ella alcune entrate 
da Der se , per una eredita che le era da 
una sua zia stata lasciata , da la quale non 
picciolo profitto cavava ； per questo pa - 
revale poter liberamente col marito gioca- 
re • Egli veggendo pur la donna sua de- 
liberata di veder la prova de la tanto lo- 
data spada ， dopo alcuni contrast! vi s， ac- 
cord6,e levatosi da sedere et alzato il brao- 
cio , disse : Donna ， ditemi ove volete che 
io percuoti e taglie ？ Aveva ella ( come s, 
c detto ) la mano su la veste dritto a le 
gambe , e levatela via la pose periscontro 
a le coscie di Pompeio , e disse : Tagliate 
qui se vi da 1, animo di ^iuscirne con ono- 
re . Dite voi da senno ， o mi burlate ( dis- 
se il marito ) che per 1, anima mia io ve 
ne cavero a un tratto la voglia • Da dove- 
ro dico e da meglior senno che io mi ab- 
bia ( soggiunse ella ) Ma forse vi potreb- 
be venir fatto che qui di leggiero tagliare- 
ste ， ma non percio qui , e pose a 1' or la 
mano quasi sovra il petto del nascosto a- 
mante , e dal petto la pose per mezzo il col- 
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tp,e disse : Or su, t^gliate qui dov'fe que — 
sto n astro giallo ， e tutta via vi teneva su 
la mano • li marito a 1, ,'ロ essendosi con- 
cio in atto di ferire , d^^se a la moglie ： 
Fatevi in costk se volete ch，io vi^faccia ve- 
rier cio che questa spada sa fare , e vede- 
rete un colpo per una volta . Erano de 1, 
altre robe sotto a Pompeio et a dosso ； on 一 
/ de ndendo al marito disse : In buona fe， 
io credo che voi sete cosi buono , che mi 
guastareste queste vesti . Andate andate ， 
che quando le aveste guaste , io non so 
quando poi io n' avessi de 1, altre - La for- 
za del vostro braccio io non vo per ora che 
si dimostri sovra i'miei panni • £ con qiie- 
frte et altre parole condusse il marito fuor 
di camera , il quale moutato a cavallo an- 
do per la Citta a diportp • Ella mandate 
lie sue donne per casa a far faccende ， en- 
tro in camera ， e scoperse il povero aman- 
te ch， era piu morto che vivo s e mille vol- 
te la doiuia, se stesso， et il suo amore a - 
veva biasimato . Scoperto che la donna 1， 
ebbe ， sorridendo gli disse : Or via ， anda- 
te per i fatti vostri , e piu non mi molestsl- 
te di cose d' amore ， per cio che ogni vol 一 
ta che voi ardirete venirmi m casa a que - 
8to modo , io di tal moneta vi paghero e 
forse di peggiore . Pompeio preso alquan- 

S 
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to d， animo ， Signora mia ( le rispose ) 
non incolpate altro se non il troppp amo-* 
re ， che a far questo m' ha sospinto . £ non 
volendo ella che moltiplicasse in parole ， 
si parti tptto combattuto d, amore e da 
cdegno • £ pensando in che modo poteva 
goder del suo amore e de la donna ven- 
dicarsi , gli cadde ne 1， animo uno strano 
pensiero , et altro non aspettava se non 1， 
occasione , e come prima corteggiava e se, 
guiva la donna , la quale quando lo vede- 
va era astretta a ridere , ricordandosi co- 
me trattato 1, aveva • Avvenne ( non mol- 
to dopo ) che il inarito d' Eleonora parti 
di Lombardia ， et ando a Roma ， ove sa- 
pendo Pompeio che qualche mese egli sta— 
rebbe ， 1,. istesso di che quello se ii， ando i 
egli finse d' esser infermo , e fece per la 
Citta divolgar che la sua infermita era gra- 
vissima : onde alcuni giorni chiuso in ca- 
mera dimoro ， avendo un solenne Medico 
a la curat sua , che tanto faceva quanto vo- 
le va Pompeio • Aveva anco de 1, animo suo 
instrutta madonna Barbara sua sorella . 
Qucista un di invito madonna Eleonora 
a dcsinar seco ， la qual di grado accetto 1， 
invito, per che tra loro era, gran domes ti 一 
chezza . Mentre desinavano , e del mal di 
Pompeio ragionavano , venne un servido- 
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re , et a m. Barbara disse : Signora, egli も 
in quest' ora venuto a vostro fratello un 
strano accidente , et hf ijperduta la favel- 
la . Oime ( rispose ella ) ia metter in ordi- 
ne la carretta ， e confortandola m. Eleono- 
ra et offerendosi andar seco , lasciate le 
donzelle in casa a desinare , elle montaro^ 
no amendue in carretta , e calate 1， anti- 
porte de la carretta ， se n， andarono di 
lungo a casa di Pompeio . Egli era nel let- 
to in una camera molto oscura • Arrivaro- 
no in camera le due donne et accostatesi 
al letto gli disse la sorella : Fratello, fa buon 
animo ； ecco qui m. Eleonora ch, e venu- 
ta a visitarti • Egli con debolissima voce 
dicendo alcune parolucce che Hon s, inten" 
devano , mostrava star malissimo • I ser- 
vidori, che ammaestrati erano ， lasciarono 
k due donne col padrone . M. Barbara 
mostrando di far non so che se n， usci scal- 
tritamente di camera ， e serro 1, uscio • Co- 
me lo scaltrito giovine s， accorse d， aver in 
preda la sua crude! innamorata , salto del 
letto ， e gettatole le braccia al collo , le dis- 
se : \oi sete mia prigionera . Voleva ella 
uscirgli di mano , ma indarno si scuoteva . 
Egli tenendola ferma aperse una finestra . 
Piangeva la donna conoscendo che il grl-* 
dare non le valeva, e fieraraente di m. Bar- 
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bara si lamentava ， nomandola disleale e 
traditora . II giovine con amorevol parole 
la confortava a 1 ド meglio che poteva ， di - 
cendole che mettesse 1' animo in pace ， 
per CIO che egli era disposto giacersi seco 
amorosaraente , e che mai da le mani sue 
non uscirebbe fin ch' egli non avesse avu - 
to il suo intento , e che vendicato^ non si 
fosse de la fiera e spaventevol beffa che el- 
la fatta contra ogni convenevolezza gli ave- 
va : ma che in questo sarebbero assai difFe- 
renti ， concio sia cosa che egli non adopra- 
rebbe ferro • Ella a modo alciino non si 
voleva dar pace ， et ejssendo ( com， era ) 
superba ritrosa e forte ， piena di sdegno 
arrabbiava di coUera e di stizza, e non v， 
era ordine che in modo alcuno si volesse 
acquetare . £ cosi dirottamente piangen- 
do,e senza aita e sopcorso in poter del suo 
amante veggendosi, voleva disperarsi. Pom- 
peio, poi che buona pezza V ebbe lasciata 
piangere e fieramente lamentarsi ， avendo- 
sela recata in braccio ， et a mal grado di 
lei pill volte basciatole la bocca et il pet- 
to , Gomincio di nuovo a rammentarle le 
cose veccnie , e si le disse : Dignora mia , 
voi sapete quanto tempo e ch， io vi son 
stato servidore , e che cosa non era al mon- 
do,per difficil che si fosse , che io per amor 
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vostro non avessi fatta • Voi molte fiate mi 
faceste b"on viso , e mostraste che v， era 
caro ch， io vi servissi • E perche mi pare - 
va non aver' ne luogo ne tempo comodo a 
manifestarvi il mio ferventissimo amore ， 
e come per voi era privo d， ogni pace e ri- 
poso ， avendone perduto il cibo et ancora 
il sonno , mi deliberai pigliar quella cc - 
modita , che a me pareva d， aver trovata ， 
quando mi fu detto che il consorte vostro 
era andato in villa . Cosi tremando et ar- 
dendo ， venni a trovarvi • Voi devete ri- 
tordarvi de la maniera che mi trattaste , 
e cib che contra ogni convenevolezza face- 
ste • E se per sorte 1 alterezza e superbia 
vostra m， avessero levato di mente 1, estre 義 
ma paura , ) che mi faceste in quel punto , 
devete creder ch' io non me 1 ho smen- 
ticata ， anzi ogn， ora 1， ho nei core , e sov- 
viemmi tutta via che voi ( non r avendo 
io meritato ) mi poneste a rischio di mo- 
rire • Non devevate usar quei termini me - 
CO, , ma conoscendomi ( come mi conosce- 
vate ) ch， io v， amava , se 1, amor mio non 
vi piaceva , potevate darmi onesta licenza , 
che io averei messo V animo altrove • Ora 
io intendo prender di voi quella vendetta 
che mi parra ； e sapendo che a casa mia 
di vostra voglia non sareste venuta ， mi son 
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ingegnato con inganno ivi condurvi ， ov* 
era essendo, fame gran bene a darmi quel 
che tormi non potete . A la fine dopo mol- 
ti contrasti ella fu astretta a spogliarsi et 
entrar con 1， amante nel letto ， ove gio- 
carono piu fiate a la lotta ， e sempre a lei 
toccb a trovarsi di sotto : onde Pompeio 
prese queU，amoroso piacer di lei, che tan- 
to aveva bramato . Dopo la fine del giocar 
de le braccia ， aperse Pompeio uno de gli 
iisci de la camera , e fece la donna entrar 
in un, altra camera ricchissimamente ap- 
parata ， dentro a cui era un letto che sa« 
rebbe stato onorevole per ogni gran Signo- 
jre . V erano quattro materazzi di bamba- 
gio con le lenzuola sottilissime tutte tra«* 
punte di seta e d' oro • La coperta era di 
raso carmesino tutta rkamata di fili d,oro ， 
con le frange d' ognintorno di seta carme- 
sina , meschiata riccamente con fila d, oro • 
V' erano quattro origlieri lavorati meravi- 
gliosamente . Le cortine ， di tocca d， oro 
carmesine di preciose liste vergate , cir- 
condavano il ricco ietto • La camera , in 
luogo di razzi era di velluto carmesino 
maestrevolmente ricamato , tutta vestita 9 
nel mezzo de la quale v, era una condecen* 
te tavola coperta d, un tappeto dj^seta ， et 
era Alessandrino. Vi si vedevano poi otto 
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fdrsieri fatti d， intaglio molto belli , posti 
intorno a la camera • V erano anco quat- 
tro cattedre di velluto carmesino, et alcu- 
ni quadri di man di mastro Lionardo Vin- 
ci il luogo mirabilmente adornavano . In 
questo mezzo aveva m. Barbara fatto veni- 
re circa venticinque gentiluomini giovini 
de， primi de la Citta . Avvisato di questo 
Pompeio , cHe gia aveva fatto corcar in 
quel letto la donna ， e copertole il viso cT 
un velo ricchissimo ， e profumata la came- 
ra di legno alo^ ， d， augelletti Cipriani » 
di temperati muschi e di altri odori， fece 
ritrar le cor tine ， coman^ando a la donna 
che non facesse movimento alcuno per co- 
sa che ella udisse • Dopo queste cose egli 
riccamente vestito in viso tutto allegro 
entro in sala ， e con grate accoglienze quei 
gentiluomini raccolse • Quivi da tutti con 
grandissima meraviglia fu veduto , concio- 
sia cosa che ciascuno il tenesse per gravis- 
simamente inf|ermo . II perche egli, che 1， 
ammirazion di quelli poteva di leggero in- 
dovinare , in questa maniera disse loro : 
Signori et amici miei ， io credo che tutti 
voi forte di me devete meravigliarvi , veg- 
gendomi qui sano che dinanzi credevate 
che io gravemente infermassi . Egli e vera 
che io sono stato molto male et in perigUa 
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de la vita ； ma oggi presi una salutirera 
medicina ,c^he m ha ( come vedete ) gua- 
rito . £ perche so , clie tutti del mio ma- 
le prendevate dispiacere, hovvi voluto con 
la presenza mia rallegrare . VogUo altresi 
farvi veder quella salutifera medicine che 
m， ha sanato , con questo che io vo che 
tutti m， impegnate la fede vostra di non 
movervi per cosa che si faccia . Con questo 
gli introdusse in camera . Parve a c^hi v， 
entro d' entrar in un Paradiso ， tanto era 
bello il luogo ， e tanto soave odor sparge - 
va . La donna che queste genti senti ， e 
forse a la voce s^cun parente o suo dome- 
stico conobbe, tutta tremante stava , non 
sapendo cio che Pompeio far volesse . Or 
poi ch' assai fu V apparato da tutti a ple- 
na voce lodato ， e ciascuno desiderava ve - 
dere chi in letto giacesse , disse Pompeio : 
Dentro questo letto ( Signori miei ) e la 
preciosa e salutifera medicina che oggi m* 
ha sanato ， la quale io intendo farvi vede- 
re ma a parte a parte • Cos! detto , avver- 
teado che il volto non si scoprisse ， egli 
con r aita d, un suo servidore levo soave- 
mente via la coperta dal letto, di modo che 
la donna resto solamente coperta da un 
sottilissimo lenzuolo , che nessuna parte 
de\ delicate e morbido corpo pienamente 
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nascondeva . Pompeio ， dopo lev a to un po- 
co di lenzuolo, scoperse dui piedi bianchis- 
simi piccioli alquanto lunghetti , con ie di- 
ta che parevanO d' avo;fio schietto sottili 
e lunghe , e con 1, unghie che di perla ras- 
sembravano : ne guari stette ch, egli sco- 
perse quasi tutte le coscie . Essendo la don- 
na distesa ， a l，apparir de le delicate gam- 
be ecoscif, sentirono i riguardanti svegliar 
tail che dormiva • Domando loro Pompeio 
che gli pareva di cotal medicina . Eglino 
sommahiente la commendarono ， deside- 
rando di saporirla . In questo egli con una 
parte del lenzuolo ( ascoso cio che tra le 
coscie dimora ) tutto il petto fin a la gola 
scoperse; il che a, riguardanti fu di mirabi- 
lissima gioia a vedere , perdo che essendo 
quel corpo bellissimamente formato , era 
il petto oltra ogni credenza meravigliosa- 
mente bello . Miravano tutti con diletto 
incredibile il ben rilevato e candidissimo 
petto , con due poppe ritonde e sode che 
parevano formate さ, alabastro , se nori che 
tremando ella vi si vedeva un certo ondeg, 
giamento, che mirabil gioia rendeva. Aspet- 
tavano tutti veder 1, angelico viso ， quan- 
do Pompeio in un tratto k scoperte mem- 
bra ricoperse ， e condusse i gentiluomini 
in sala , ovc madonna Barbara aveva fat- 
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to preparar de le frutte che la stagione ap- 
portava , con confetti et ottimi vini. £ con- 
icttando e bevendo , diverse cose dissero ， 
andando poi ciascano ove piu gli era a gra- 
de . Mentre che le frutte si mangiavano 
m. Barbara entrando dove madonna Eleo- 
nora ancor in letto giaceva , le disse : Ma- 
donna ， mio fratello v， ha pur reso pan per 
ischiacciata . ElU piangendo la prego , che 
le facesse recar i panni , di lei che tradi- 
ta r aveva forte rammaricandosi . Sovra** 
venne Pompeio , e salutandola le disse : Si- 
gnora mia , noi siamo par pari ； tutta via 
la ragion vuole che voi abbiate il torto : 
t tante cosa le disse che la si pacifico . E 
gia gustati avendo gli abbracciamenti de 
r amante esser piu aaporosi di quelli del 
marito , si lascio in tutto passar la collera ， 
c fece di modo che lungo tempo poi gode- 
rono del loro amore , e lasciando di beffar 
piu nessuno , divenne piacevole e gentilis- 
sima. E per cio ( Donne mie care ) impara - 
te a non beffar altrui , se non volete esser 
befiate con forse doppia vendetta . 
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JL Ju volte ( Madonna ) dopo il pietosa 
caso de la morte de la Contessa di Cellant, 
vC k sovvenuto di quel che voi》 non i gran 
tempo ^ nel vostro amenissimo luogo a dipor* 
to mi dicestCj a V or che ella ne le prime 
no:[:^e era moglie del nostra signor Ermes 
Vesconte , che Dio abbia in gloria , percid 
che egli era riputato esserdi lei geloso ； del 
che era in Mtlano assai biasimato* Egli non 
jkrmetteva che ella praticasse in molti lu(y 
gki , se non in casa de la signora Ippolita 
Sjoryi € Bentivoglia ク ove spesso io la ve, 
deva € s€co domesticamente r^ionava • On* 
de mi ricordo che essendo ella fanciulletta 
€ volontarosa ( come le fanciulle son ひ ) 
andar a le feste con quella liberta che le 
4onne Milanesi vanno , pregd essa si さ no* 
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ra Ippo/ita eke /, impetrasse dal marito 
di pottr andar in certo luogo , ma$sima- 
mente essendovi invitata . La sig% Ippolita 
fece in effetto /， ufficio a la presenz^a mia con 
il signer Ermes , un giorno eke di compor \ 
gnia eravammo not tre soli a ragionar i. sie- 
me • Ascoltb il signor Ermes la richiesta fat- 
tagli y € poi sorridendo cost le rtspose : lo I 
( signora mia ) non mi guarderd dal JSan- 
dello 》 sapendo quanta egli e servidore, 
et amico mio . Voi mi perdonarete s' to non 
lascio andar la mia moglie ov, ella vuole, 
€ se no7t le do tanta liberta quanta in Mtr 
lano si costuma , per che io conosco il trot 噴 
to e •/, andar del mio polledro , non mi pa- 
rendo di lasciargli la briglia su 7 collo : e 
chiedovi di gra'^ia che dt questo ptu non 
mi pdrliate ； che da questa casa infuora , 
ove di ffiorno e di notte pud semvre venire 
quando voi ci sete , io non vo, che pratichi 
altrove • Per queste parole la sig. Ippolita 
et io y poiche egli si fu partito y mgionam- 、 
mo assai onde cio avvenisse , ma al vera 
percto mai non ci sapemmo apporre . Ora 
la fine che la^fortunata ha fatto ) e la vita 
che ella dopo la morte del sig. Ermes vive- 
va , hanno tutti quelli sgannati ， che pen- 
savano il suo marito esser geloso . Ma il 
savio Signore sapeva molto bene do che si 
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faceva ^ e ( come disse ) conosgeva il trotto 
de la sua Chine a • E nel vero fu il sig. JEr^ 
mes giovine molto prudent e e saggio , e la 
governb mentre che visse di tal Maniera ， 
eke ell a era stimata una de I, oneste e — 
stumate donne di Milano • Ma in questo 
mi par ch) egli grand emente / ingannasse , 
per cib che sendo ( come si sa ) una de i pri 鶴 
mi gentiktomini di questa Citta . nobtiissi- 
mo e ricc^iSsimo deveva prender per moglie 
donna nohile e ben nata , et in casa mm 赠 
le nobilmjente nodrita , e non pigliar una. 
che in conto alcuno di sangue non se gli. 
agguagliava , tratto solamente da la gran^ 
de\:(a de la roba tutta fatta d' usura • Chi 
vuol noartre rawe di cuvalli , ricerca ca— 
valle generose prodotte da buone € nobili 
cavalle . Medesimamente costoro ck《 de /a, 
caccia si dtlettano y se i cani ( siano di qual 
sorte si voglia o per augelli o per fiere) non^ 
sono di buona ra^a ， non It vogliano^ e. 
con diligen^a invesHgano quai fu il padrd 
€ qual fu la madre ； e se per sorjte una lor 
cagna e coperta da tristo cane 》 tutti* i fi， 
gliuoH che nascono gettano a T acque • Cke\ 
dird io P se V uorao vuol comprar panno 
scarpe , vuol che di buona lana e di buon 
coio siana • JE nel prender moglie altro og" 
gi di non si ricerca che roba • £ nQrt dimc*^ 
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no a questo piu si deverebbe metier mente, 
e con maggior cura intender chi fu il pa 一 
dre € chi la madre , che al resto • lo non vo 
notnar una de i primi Feudatarii di Lom- 
bardia il quale, per aver il favor del Duca 
Galeawo ^ptese per moglie una figliuola 
rf, un suo Capitano che era pa^a da cate- 
na • E si bene glie ne avvenne , che tutti 
i figliuoli che generd, ancorche fossero gran 
signori r ricchi ク erano non di meno tutti 
p^Wi j € fecero moite solennissime pai[:^i€ ^ 
che farse sono state cagione la rovina 
di quelle schiatta • Eagionandosi adunque 
di questa materia ( non e molto ) e varie ccr 
se dicendosi , m. Antonio Sabino noma di 
buone iettete e di molta esperienyi ^ gover- 
nator de i signori Conti Bologmm) Jigliuali 
del Conte matteo Attendulo e de la signo* 
Ar Agnese da Correggio ， signori di S. An- 
geh , disputo buona pe^^a sovra questa 
tnateriaj (fichiarando con gran piacer de gli 
ascoltanti tune quelle parti che in una 
giovune da maritare si devono diligente - 
mente ricercare , conchiudendo con vive ror 
gioni , che Vultima dee esser la dote: essen- 
dosi venuto su il particolar de la sig. Biaw 
ca Maria, io > perche a I) ora che la sua 
fine occorse era in Romagna , il pregai che 
per mia sodufa^ione wlesse narrarmi fi- 
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staria de gli amort infelicissimi e morte di 
quella • II che egli ( che sempre e prontis, 
simo a V uhtdtr in tutto qiXel che pub a gli 
amici ) ptmtalmente ( al mio giudicio ) mi 
recitb • 0u4e avendola scritta per metterla 
con r altre mie Novelle , a cid che con /o« 
TO pot possa a qualche tempo esser letta , 
le ho voluto preporre il name vostro , a 
voi donarh ' JE cost questa ( Madonna mia 
illustriss.) vi mando , supplicandovz um』 
lissimamente a non sdegnarvi se in cosa 
di cost picciol momento del valoroso e ver^ 
tuoso nome vostro mi prevaglio • II nostra 
gentilissimo m. Mario potra tal or quando 
vi rincrescera questa leggervi • Nostra Si* 
gnor^ Dto vi conservi • 
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- fa amma^^are il Conte di Masino, et a 
let € il capo . 



▼ 01 (Dignori miei) devete sapere, che 
questa signora Bianca Maria de la quale 
s e parlato ( dico signora per rispetto a i 
dui mariti che ha avuti ) fu di basso san - 
gue c di legnaggio non mol.tQ stimat^ , il 
cui padre fu Giacomo Scappardone uomo 
plebeo in Casal di Monferrato • Questo Gia- 
como tutto quelle che aveva ridotto in da- 
nari si diede a prestar ad usura puolica- 
mente con si larghi interessi ，.che avendo 
da giovine cominciato a far questo mestie- 
ri , ci divenne tamo ricco che compero 
possessioni assai ， e tutta via prestando e 
poco spendendo , acquisto grandissime fa- 
culta . Ebbe per moglie una giovane gre^ 
ca， venuta di Grecia con la madre del Mar- 
chese Giiglielmo , che fu padre de la Du- 
chessa di Mantova . Era la moglie di Gia- 
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comd donria bellissima e piacevol molto ， 
ma dal marito assai difFerente d， eta ， per 
cio die egli era gia vecchio, et ella non 
passava venti anni . Ebbero una figliuola 
senza piu , che fu questa Bianca Maria ， 
per la quale ho cominciato a parlare . Mo- 
ri il padre , e resto questa figliuola molto 
picciola sotto il governo de la madre Gre- 
ca con* faculta di beni stabili al Sole per 
piu assai di cento mila ducati . Era la fi- 
gliuola assai bella , ma tanto viva et ag - 
graziata che non poteva esser piu . Come 
ella fu di quindeci in sedeci anni, il signer 
Ermes Vesconte ， figliuolo di quel veneran- 
do Patnzio il signer Battfsta la prese per 
moglie , e con solennissima pompa e trion- 
fi grandissimi e feste la condiisse in Mi 一 
lano . A la quale , prima che ella v' entras- 
se ， il signor Francesco fratel maggiore del 
signer Ermes mando a donar una super- 
bissima carretta tutta intagliata e messa 
ad oro ， con una coperta di broccato riccio 
sovra riccio tutto frastagliato e sparse di 
bellissimi ricami e fregi. Conducevano quat* 
tro corsieri bianchi come uno armellmo 
essa carretta, et i corsieri medesimamente 
erano di grandissimo prezzo • Su questa car- 
retta entro la signer a Bianca Maria trion 一 
fantemente in Mila noj e vi§se col signer JEr-f 

h 
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mes circa sei anni . Morto che fu il signor 
Ermes ， ella si ridusse in Monferrato a Ca- 
sale , e quivi trovandosi ricca e libera , co- 
mincio a viver molto allegramente , e far 
a 1, amor con questo e con quello. Ella era 
da molti vagheggiata e domandata per mo- 
glie , fra i quali erano principali il signor 
Gismondo Gonzaga figliuolo del signor Gio- 
vanni , et il Gonte di Cellant Baione di 
Savoia, che ha il suo Stato ne la Valle d, A， 
gosta , e V， ha molte Castella con bonissi- 
ina rendita . La Marchesana di Monferra- 
to per compiacere al genero Signor di Man- 
tova faceva ogni cosa per darla al signor 
Gismondo ， e quasi il matrimonio era per 
conchiuso . Ma il Conte di Cellant seppe 
81 ben vagheggiarla e dirle si fattamente 
i casi suoi , che celatamente insieme si spa- 
saronO) e consumaron anco il matcimonio. 
La Marchesana di Casale ， ancor che que- 
sto sommamente le dispiacesse, e fosse per 
fame qualche mal scherzo a la signora 
Bianca Maria ， non di memo dissimulando 

10 sdegno per rispetto del Conte non fe- 
ce altro movimento . Si pubblico adunque 

11 matrimonio , e si fecero le nozze con tri- 
sto augurio ， per quello che segui . £ par- 
ve bene esser vero il proverbio che volgar- 
mente fra noi si dice , Che chi si piglia 
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d'amore di rabbia si lascia, percio che non 
stettero molto insieme che nacque una di- 
scordia tra loro la piu fiera del mondo ， di 
modo (che <:he se ne fosse cagione ) ella 
se ne fuggi dal marito fartivamente , et in 
Pavia si ridus&e , ove condusse una buona 
ct agiata casa ， menando una vita troppo 
libera e poco onesta . Era in quei giorni 
al servigio de rimperadore Ardizzino Val- 
perga Conte di Ma&ino , col signor Carlo 
如 fratello . E per sorte trovandosi Ardiz- 
%ino in Pavia , e veggendo costei , se ne 
innamoro ， e tutto il di le stava in easa » 
facendole il servidore et usando ogni arte 
per venin a 1， intento suo • E quantunque 
fosse un poco zoppo cT un piede ， era non 
di meno giovine さ ssai bello e molto gen- 
tile , di modo che iji pochi giorni venne 
de la donna possessore , e piu d， un anno 
si diede il meglior tempo del mondo seco, 
cosi manifestamente , che non solamente 
ne la Citta di Pavia ma per tutta la con- 
trada se ne tenevano canzoni • Avvenne che 
il signor Roberto Sanseverino Conte di Ga- 
iazzo , giovine de la persona valente e gen- 
tilissimo, capito a Pavia , al quale la si - 
gnora Bianca Maria gettati gli occhi a dos- 
so , e giudicatolo megliar e piu gagliardo 
macinatore che ribn era il suo amante ， del 

h z 
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quale forse ella si trovava sazia ， deliber6 
procacciarselo per nuovo amante . Ond« 
cominciando a far mal vi さ o al signer Ar- 
dizzino , e non le volendo aar piu adito di 
ritrovarsi seco , vennero insieme a qualche 
triste parole . La giovane piu baldanzosa 
che non si conveniva ， e non pensando cio 
che seco aveva fatto , comincio a dirgli vil- 
lania non solamente chiamandolo zoppo 
sciancato , ma dicendogli molte altre vi - 
tuperose parole . Egli ， che mal volentieri 
portava in groppa , allargato il freno a la 
sua coUera, le diede piu volte de la putta 
sfacciata per la testa , e de la bagascia ， e 
dc la villana , di modo che dove^era stato 
grandissimo amore , vi nacque ne 1, una 
parte e ne V altra un fierissimo odio . Par- 
ti da Pavia il signor Ardizzino , et in ogni 
luogo, ove accadeva che de la signora Bian- 
ca Maria si ragionasse ， ne diceva tutti 
quei vituperosi mali che d, una femina di 
ehiazzo si potessero dire • Ella, a cui spes - 
so era riferito il male che di lei il vecchio 
amante diceva ， fece cosi col Conte di Ga 幽 
iazzo , che tutta in preda se gli diede . E 
pensando d, averlo di tal maniera adesca- 
to che di lui a modo suo potesse disporre, 
essendo un di su i piaceri amorosi , e, mo- 
strando il Conte tutto sflruggersi per lei , 
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ella gli chiese di singolarissima grazia che 
volesse far ammazzar il signor Ardizziiio^ 
che altro rion faceva che dir mal di lei . II 
Conte udendo cosi fatta proposta si mera 一 
:yiglio forte . Tutta via le disse , che non 
solamente farebbe questo, ma che per far - 
le servigio era per far ogni gran cosa , e 
che era presto sempre a servirla , Da I'al- 
tra parte conoscendo la maKgnita de la don- 
na, e che il signor ArdiZfZrino era persona 
Tiobilissima et amico suo, dal quale mai 
non aveva ricevuto dispiacere alcuno , de- 
libero di non gli voler nuocere , e tanto 
piu parendogli che piu tosto* il signor Ar- 
dizzino averebbe avtito qualche color di ra- 
gione di reputarsi offeso da lui ， che r ave- 
va ( nol sapendo per cio ) cacciato de la 
possessione amorosa de la signora Bianca 
Maria . Attendeva dunque il conte a dar- 
si buon tempo con la detta donna , e cosi 
persevere alcuni mesi. M;a veggendo ella 
che il Conte , essendo stato due o tre vol- 
te il signor Ardizzino a Pavia ， non 1, ave* 
va mai fatto assalire , ne cercato di farlo 
ammazzare , anzi 1' aveva accarezzato , e 
mangiato alcune volte con lui di compa 一 
gnia, delibero levarsi da questa pratica del 
Conte . Ora ( che che se ne fosse cagione} 
comincio a fing^ersi mfema パ t a non si la- 
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8ciar piu veder da esso C!onte ， trovando 
or una scusa et or un, altra ， e massima- 
mente che il suo marito Monsignor di Cel- 
lant le aveva mandate Messi per ricon- 
ciliarsi seco ， e che ella era d'animo di far 
ogni cosa per ritornar col marito. Per que- 
sto che lo pregava a non voler piu prati* 
car con lei , a cio che quelli, che dal mari- 
to venivano a Pavia ， potessero far buona 
relatione di lei . II Conte di Gaiazzo ( o 
credesse questa favola o no) mostro alme^ 
no di crederla ， e senza altre parole se ne 
levo, e da questa amorosa impresa si di 纏 
stolse : e per non aver occasions di ritor* 
narvi ， da Pavia si parti et ando a Mila* 
no . La signora Bianca Maria , veggendo 
il Conte esser partito, e sovvenendole che 
era piu libera col signer Ardizzino，che som- 
mamente 1, amava ， torno a cangiar 1, odio 
in amore, o forse per dir raeglio a cambiar 
appetite. E tra se deliberata di ritornar al 
primo gioco amoroso con il detto signer 
Ardizzino , ebbe modo di fargli parlare , 
e di scusarsi seco ， con fargli intendere che 
ella era tutta sua ， e che perpetuamente 
Hitendeva d' essere ， se da lui non manca- 
va , pregandolo che egli volesse far il me-' 
desimo , e disporsi a voler in tutto e per 
tuttb es&er di lei ,*si come gik ella era de^ 
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terminata esser eternamente di lui • Le co- 
se si praticarono di tal maniera che il si- 
gner Ardizzino ritorno di nuovo al ball ひ ^ 
riprese un, altra volta il possesso de i be- 
ni amorosi de la signora Bianca Maria ， e 
di continovo giorno e notte era con lei . 
Stettero insieme piu e piu giorni , quando 
caade ne 1, animo a la donna di far am - 
mazzare il Conte di Gaiazzo. E chi le aves* 
se chiesto la cagione , dubito io assai for- 
te che non averebbe saputa trovarne alcu- 
na , se non che come donna di poco cer - 
vello , et a cui ogni gran scelleratezza pa- 
r、eva nulla ， averebbe addutti i suoi disor- 
dinati e disonestissimi appetiti ， da i quali 
senza ombra alcuna di ragione non dico 
governata ma furiosamente spinta , a I'ul- 
timo e se et altri a miserando fine condus- 
se , si come ascoltandomi intenderete • En- 
trata adunque in questo umore , e non le 
parendo di poter allegramente vivere se il 
Conte di Caiazzo restava in vita , e non. 
sapen(}o che altra via trovare , sfe non in 一 
durre il signor Ardizzino a servirle di ma- 
nigoldo ， essendo seco una notte nel letto 
e scherzando amorosamente insieme ^ gli 
disse : Sono piu di ( Signor mio ) ch^ 
io aveva animo di chiedervi un piacere ，- 
e V€«Tei che voi non me lo negassi . Io so* 
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HO ( rispose 1, amante ) per far tutto quel 
che mi comandarete , quantunque la cosa 
the vorrete sia difficile, pur che sia in mio 
poter di poterla menar a fine. Ditemi ( sog- 
giunse ella ) II Conte di i>aiazzo come e 
vostro amico ？ Certamente ( disse a 1, ora 
egli ) io credo che mi sia amico e buono , 
percio che io 1, amo da fratello ， e so ch, e- 
-gli ama me， e che ove potesse mi farebbe 
ogni piacere si come io iarei a lui. Ma per- 
che mi chiedete voi questo ? Io vel diro 
( rispose la donna ) et amorosamente ba- 
ciandolo piu di sei volte > soggiunse ； Voi 
sete ( vita mia ) gravemente ingannato ， 
perche io porto ferma openione che non 
abbiate il maggior nemico al mondo di luL 
Et udite come io lo so， a gio che non vi 
pensassi che cotesta fosse una imaginazio- 
ne. Quando egli praticava meco, venimmo 
a certo modo a ragionar di voi; dove egli 
mi giuro cue non si trovarebbe mai con- 
tento se non vi faceva un di ficcare un pu- 
gnale avvelenato nel petto ， e che sperava 
in breve di farvi fare un cosi fatto scher- 
zo , the pm non mangiareste pane. E mol- 
to altre male parole mi disse di voi , ma 
^ cagione che a questo lo movesse non 
tni voile egli discoprir gxa mai , quantun; 
que.io. molto affettuoaamente ne lo ricer-? 
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*"assi. Tutta via ancor ch'io fossi in collera 
con voi, non restai per cio di pregario che 
non si mettesse a cotesta impresa. Ma egli 
mi replicava iratamente che era determi- 
nato di farlo, e che io gli parlassi d*altro. 
Si che guardatevi da lu" et andate avver- 
tito mettendo mente a i casi vostri • Ma 
se voi mi credess し io vi consigliarei ben 
di modo che non avereste tenia di lui ne* 
de le sue bravarie . Io giocarei di prima ，* 
e cio ch， egK cerca di fare a voi io farei a 
lui . Voi avete benissimo il modo di poter- 
gliela cingere , e ne sarete sempre lodato, 
e tenuto da piu • Credetelo a me ， che se 
voi non cominciate prima egli non dormi- 
ra 9 ma un giorno che voi lion ci ' porrete 
mente ， jegli vi fara ammazzare • Fate al' 
mio consegKo , fatelo amma^zare quanta 
piu tosto potete ； che oltre che farete il 
dfebito vostro et ufficio di cavaliero assi- 
curando la vita vostra che vi deve esser 
carissima, a me anco farete voi un de i pm 
singolari piaceti , che mi possano oggi di 
esser fatti • E se per vostro conto non lo vo- 
lete fare, fatelo per amor mio ； che se voi 
mi donassi una Citta non mi sar^bbe il do- 
no cosi caro , come veder questo scilingua- 
to morto •• si che se m' amarete ( come cre- 
do che mi amate ) voi levarete dal mondo 
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questo superbo et arrogante , che non sti 一 
ina ne Dio ne gli uomini . Poteva la don* 
na persuadere al signer Ardizz^ino questa 
sua favola esser vera ， se non avesse mo- 
strato questa sua ultima afFezionc ， di mo 
do che egli giudico la donna essersi mos' 
sa per odio particolare che al Conte por- 
tava ， e non per cagian di lui ， e tenne per 
fermo che il Conte mai non 1, avesse fatto 
motto di simil materia ， Non dimeno mo- 
stro aver avuto molto a caro simil avviso, 
e senza fine ne la ringrazio , promettendo* 
le di attenersi al suo saggio conseglio . Ma 
egli non era gia per seguirlo , anzi aveva 
in animo d， andare a Milano ， e di parlar* 
ne col Conte ( come fece ) Che tolta I'op- 
portunita ， essendo in Milano si ridusse a 
ragionamenco col Conte , e puntalmente 
gli aperse tutto cio che da la donna gli era 
stato detto . II oonte si fece il segno de la 
croce , e tutto pieno di meraviglia disse : 
Ahi putta sfacciata che ella e \ Se non fos, 
se che non. puo essere onofe ad un cava- 
Hero d' imbruttarsi le mani nel sangue di 
donna ， e massimamente di donna vitupe- 
rosa come h costei, io le cavarei la lingua 
per dietro la niica , ma prima vorrei che 
ella confessasse quante volte m' ha con le 
braccia in croce supplicato che io vi fa- 
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cessi ammazzare ， e cosi 1, un 1， altro dn 
scoprendo le magagne de la resi femina » 
conobbero la malignita siia. II perche 
dissero quel male che di rea e disonesta 
femina si possa dire , et in pubblico et in 
privato ig^^rravano le ribalderie di qiieUa, 
facendola divenir favola del popolo . Ella 
sentendo cio che questi Signori di lei di- 
cevano , ancor che mostrasse non se ne cu- 
rare, arrabbiava di sdegno et ad altro non 
pensava che a potersene altamente vendi- 
care ， Venne ella poi a Milano , e c^ndus- 
se la casa de la sig. Daria Boeta , c quivi 
si fermo. Era in quek di in Milano Don 
Pietro di Cardona Siciliano , il qual go- 
vernava?4a compagnia di Don Art ale suo 
fratello iegittimo， per che egli era figliuol 
bastardo del Conte di GoUisano che moil 
al fatto d'arme de la Bicocca • Questo Don 
Pietro era giovine di venti due anni, bru- 
nette di faccia ma proporz,ionato di corpo 
e d, aspetto malinconico ， il quale yeggen- 
do un di la signora Bianca Maria, fiera- 
mente 4i lei s， innamoro . Ella conoscen 麵 
dolo, e giudicatolo piccione di prima piu, 
Hia et instruinento atto a far cib che ella 
tanto bramava , se le mastrava lieta in vi- 
sta , e quanto poteva piu 1, adescava , per 
meglio irxetirlo et abbarbagUarlQ. Egli che 
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J)iu non aveva amato donna di conto , sti- 
mando questa esser una de le prime di Mi- 
lano, miseramente per amor di lei si strug- 
geva . A la fine ella se lo fece una notte 
andar a dormir seco ， e con amorevolissi- 
me accoglienze lo raccolse ， e mostrandosi 
ben ebra de 1， amor dji lui, Ir-fece tante 
carezze e gli dimostro tanta amorevolezza 
nel prender amorosaipente piacer insieme， 
che egli si reputava esser il piu felice a-* 
mante che fosse al mondo, et in altro nbn 
pensando che in costei , cosi se 1« rendeva 
soggett ひ， che ella non dope molto entrata 
in certi ragionamenti , domandb di singu- 
lar grazia al giovine che volesse ammaz - 
lar il Conte di Gaiazzo et il signer Ardiz- 
iino. Don Pietro che per altri occhi non 
xredeva che per quei de la donna ， promi- 
se largamente di farlo , et a la cosa non 
diede indugio. Onde, essendo in Milano il 
signer Ardizzino , deliber6 cominciar da 
lui ， perche il Conte di Gaiazzo non v'era, 
e tenutogli le spie dietro seppe che una 
sera cenava fuor di casa • II perche essen- 
ce di verno che si cena tardi, presi ven- 
ticinque de i suoi uomini d' arme che tut- 
ti erano armati da capo a piedi , attese il 
ritorno di esso signer Ardizzino • Sapete 
esser una volta sopra una viottola che da 
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adito da mano sinistra da la contriada de, 
Meravegli al corso di §an Giacorno . £ 
sapendo che il signor Ardizzino passareb- 
be quindi , s' imbosco con le sue genti in 
una casetta vicina ； et avuto da la spia ， 
che il signor Ardizzino veniva col sig. Car- 
lo suo fratello , dispose gli uomini suoi di 
modo che gli chiusero sotto la volta ， e 
gli misero in mezzo . Quivi si coiriincio a 
menar le mani . Ma che potevano due gio- 
vini con otto o nove servidori, non avendo 
altro che le spade , contra tanti uomini 
tutti armati e con arrae da asta in mano? 
La mischia fu breve , per che i dui sfortu- 
nati fratelli furono morti , e quasi tutti i 
Servidori . II Duca di Borbone, che a I'ora 
fiiggito di Francia era in Milano a nomq 
de r Imperadore , fece dar de le mani a 
dosso quella istessa notte a Don Pietro , e 
metterlo in prigione , il quale confesso a - 
ver fatto auesto per comandamento della 
sua signora Bianca Maria . Ella sapendo 
Don Pietro esser preso , avendo spazio di 
poter fiiggire ， non so perche se ne resto . 
II Duca di Borbone intesa la confessione 
di Don Pietro ， mando a pigliar la donna ， 
la quale come sciocca fece portar seco un 
forsiero ove erano quindeci migliara di 
scudi d' oro, sperando con sue arti d, nscir 
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di pregione. Fu tenuto mano a Don Pietro 
e fatto fuggir di carcere . Ma la disgrazia- 
ta giovane , avendo di bocca sua confer- 
mata ta confessione de 1, amante ， fu con- 
dannata che le fosse mozzo il capo . Ella 
udita questa sentenaa , e non sapendo che 
Don Pietro era scappato per la piu corta, 
non si poteva dlsporre a morire . A la fine 
essendo condutta nel Rivellino del Castel- 
lo verso la piazza, e veduto il ceppo si co- 
mincio piangendo a disperare ， et a do- 
mandar di grazia che se volevano che mo- 
risse contenta ， le lasciassero veder il suo 
Don Pietro ； ma eUa cantava a， sordi ； co- 
si la misera fu decapitata. E qiiesto fin e fa- 
be ella de le sue sfrenate voglie : e chi 
bramasse veder il volto suo ritratto dal vi- 
vo , vada ne la Ghiesa del Monistero mag- 
giore 5 e la dentro la vedrk dipinta . 
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I L BANDELLO 

A L VALOROSO S I G. 
I L S J G N O R 

FRANCESCO ACQUAVIVA 
• Marchese di Betonto . 



上、 お L ritorno suo da Bari il nostra m. 
GiacomQ Maria Stampa ha portato una 
vostra lettera la quale a me non accade dir 
se m， e stata cara^ sapendo voi, quando qui 
in Milano eravate 》 quanta io vnorassi 
e riverissi sempre . Devete anco ricordarvi 
di quanta al partir vostro in casa del x)0 一 
stro gentilissimo signor cognato il signer 
Alfonso Vesconte Cavaliere, essendovi pre^ 
sente la cortese signora Antonia Qon:[aga 
sua consortc 》 mi dices te, e di quello ch》 i ひ 
vi risposi ， Onde non vi convicn dubita^ 
re ch, io non resti eternamente ricordevol 
di voi , e che le lettere vostre non mi siano 
in ogni luogo e tempo gratissime • E circa 
a quanta mi scrivete s' k pienamente sodi-^ 
sfatto • Restamt solo di mandarvi quella 
Novella 'eke §ia narro in casa de la ver^ 
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tuosissima signora Camilla Scarampa il si-^ 
gnor Antonio Bologna a la presen^a vo^ 
stra ^ a r ora che voi con molti altri signo- 
n € g^ntiluomini eravate quivi per udir so^ 
nar e cantare la bella e vertuosa figliuola 
(T essa signora Camilla ，（！ I, ora tkiamata 
Antoniaj ora Suor Angela Maria (essendosi 
ella in Genova fatta Monaca ) la qual nel 
vero al presente ha sortito nome pttl a lei 
convenevole et a le sue vertii e rare belle:^'^ 
：(€ y che prima non aveva ， percid che qua- 
lunqtie persona la vede et ode sonar e pan 一 
tare , tien per fermo di veder « sentir un 
Angela celestiale . Venendo adunque a par* 
lar de la Novella yio( secondo che voi mi 
commetteste ) quella scrissi cost a la grossa 
sen\a ornamento alcuno • Ora che voi me 
la richiedete ， / ク ho compitamente scritta 》 
et al nome vostro tntitolata ， a cio che anco 
ella abbia il suo Padrone . U apportator 
di quella sara un servidore del signor vo^ 
»tro CO gnaw il signor Cavalier Vesconte , 
che egli a posta vi manda per condur c な 一 
valli in qua . Essa JSovella chiaramente 
dimostra che quando una donna delibera 
ingannar il suo marito , che se egli avesse 
pill occhi che Argo , che a la fine ella sta-^ 
ra disopra e glie la appicchera • Dimostra 
ancora che i matiti deveno ben tratiar le 
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mogli^ € non dar loro occasione di far ma 一 
le 》 non divenendo gelosi sen^a cagione , 
percto che chi ben vi rimardera , trovera 
la ptu parte di quelle donne che hanno man- 
dati I loro mariti a corneto^ averne da quel- 
li avuta occasion grandissim も ， che r マ issi- 
me son quelle da, mariti ben trattate •、 t€ - 
nute con onesta liberta 》 le quali non viva" 
no come deveno far le donne che de V onor 
loro sono desiderose • Ne per questo mai 
sara lecito a donna veruna far torto al suo 
mdrito J ancor che mille ingiurie da im ri^ 
ceva • State sano • 
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qUANTO SCAL TRITAMENTE BINDOCCIA BEFFA 

il sua marito che era fatto geloso • 



A 01 che il magnanimo Alfonso Re di 
Ragona ， per 1' inestimabile liberalita di 
Filippo Vesconte uscitodiprigione, acqui- 
stb Napoli , Angravalle Cavalier Napoleta- 
no, che molti anni aveva sotto lui milita- 
to e riccQ si trovava , d, una giovane mol- 
to bella ( che Bindoccia si chiamava ) fie - 
ramente s， innamoro . Ella era figliuola del 
signor Marino Minutolo : e per che era 
bellissima , molti Baroni e gentiluomini la 
corteggiavano ， ma ella mostrava non si 
curar di persona ， et a le ambasciate ri- 
spondeva che ella serbava la sua vergini- 
ta a colui, che dal padre le fosse per ma- 
rito donate . Angravalle, poi che s' accor - 
se che se per raoglie non la prendeva che 
forse altri 1， averebbe presa ， al padre di 
lei per consorte la fece domandare . II pa - 
dre, consegliatosi con alcuni parenti et ami- 
cijsi contento di dargliela . Onde egli tutto 
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pieno di allegria so\§nnemente sposo Bin 義 
doccia , e le nozze si fecero molto onorevo^ 
li. Menatola poi a casa et entrato in posses- 
^ione de i tanto desiderati beni ， avendola 
onoratissimamente messa in ordine di ve - 
stimenti , di gemme , d， anella , di coUa- 
n€, e d'altri simili gioielli, la notte anco la 
trattava tanto bene ， che poche erano me - 
glio di lei maritate . Circa dui anni aduti- 
que persever6 Angravalle a mostrarsi con 
lei sempre piu fresco e valente cavaliero ； 
ma egii non pensava che tolto aveva a 
pascer un animale che di cotal cibo non 
si sazia gia mai ， anzi quanto piu se ne ci- 
ba e ne mangia , tanto piu ne appetisce e 
brama , a cui il voler poi le spese sminui- 
re 5 e sovente di molti scandali cagione . 
Passati adunque i aui anni , o che ella gli 
venisse a noia , o che egli fosse de la per- 
sona liial disposto , o che si trovasse cosi 
tratto il bambagio del farsetto ， che pien 
di freddo , d, ova fresche e di malvagia a- 
vesse piu bisogno che di dar beccar a Toca, 
comincio ( che che se ne fosse cagione ) 
a porre al suo corrente cavallo un duro fre - 
no 9 et ad allentargli in modo il corso, che 
con grandissimo dispiacer di Bindoccia a 
pena correva due o tre ( a la piu ) poste 
il mese • Oltre a questo sripendo. ch， era 
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Btata da molti seguita , cosi ne divenne ge- 
loso ， come se veduto avesse qualche cat - 
tivo atto in lei . Egli primeramente , per — 
che la vedeva bellissima ， pensava che cia- 
scuno ne fosse innamoratOj e ch'ella altre- 
si coa lutti a V amor facesse ， e conoscen - 
dosi non le far ii debito nel letto ( come 
era solito ) dubito che ella altrove non si 
provedesse d' ortolani che il di lei giardi- 
no coltivassero . Per questo le tolse tutte 
quelle donne che in casa teneva ， e le man- 
do via : diede medesimamente congedo a 
tutti 1 servidori di casa , un solo di cui si 
fidava tenendone , che era un mascalzone 
ruvido e villano , il quale la inula governa- 
va e faceva la cucina . Prese poi una mu- 
tola e sorda per fantesca , ma tanto inet- 
ta ch' era da niente , assicurandosi che el- 
la non ricevereDbe ne riporterebbe amba- 
sciate • Ogni cosa anco che Bindoccia face- 
va egli diligentissimamente osservava ， e 
per levar 1， occasione che nessuno per ca- 
sa gli andasse trescando , lascio tutte le 
praticne de i gentiluomini, con i quali pri- 
ma soleva praticare . Aveva solamente un 
8U0 fedelissimo comoagno giovine di ven- 
ti dui anni ( che Niceno era nomato ) col 
quale il piu del tempo si dimorava . E per- 
che era prinM^c 二 ugino d， una cugina di sua 
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moglie 5 e lungamente in molte cose Tave^ 
v£i csperimentato , altro sospetto dilui nou 
prendeva ， ancor che la notte et il giorno 
in casa gli venisse . Bindoccia , che nel 
principio pensava il marito sentirsi mal 
disposto per la dieta che faceva ， punto 
non si meravigliava ； ma veggendosi poi 
levate le donne , et i famigli maiidati via, 
e la dieta tanto crescer che in dui mesi 
una volta non si cibava , si ritrovo mera— 
vigliosamente di mala voglia , e non sape- 
va che farsi ne dirsi . Dubito forte che il 
msirit ひ d， altra femina fosse innamoratd ， 
e che quelle che a lei conveniva altrui si 
desse . Pure non puote mai venir in cogni- 
zione di cosa alcuna ciFca questo fatto . A 
la fine veggendo le cose su« andar di mal 
in peggioj et al marito vie pm che mai cre^ 
seer la gelosia , delibero ( avvenisse quel* 
lo che si volesse ) di quell, arme ch' ella 
era ferita ferir Angravaile , sperando con 
questo o rivocarlo al primo ufficio ， od in 
modo (T amante provedersi , ch' ella ve- 
niss^ al conto de le sue prime ragicrii . Co* 
inin»i6 adunque a mal grado del marito , 
che per rispetto del padre e de i fratelli 
di lei non ardiva darle de le busse , pre - 
sentarsi a le finestre et a ttitti che la guar- 
davano mostrar buon viso. Di che il ixuse^ 
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ro gelbso si disperava . Considerando poi 
che il volersi procacciar cT amante po- 
irebbe esser d' alcuno scandalo cagione , e 
metter se stessa in pericolo de la vita e 
de r onore , pose gli occhi a dosso a Nice- 
no ， il quale di continue in casa pratica - 
va， e parendole bello et avveduto molto , 
e di bei modi e gentilissimi costumi ador- 
nato ， di lui non mezzanamente comincio 
ad accendersi . lutta via, sapendo che egli 
al marito era troppo caro ， non ardiva il 
suo focoso desiderio 3coprirgli . Ben si sfor- 
zava con gli occhi e con allegro viso di - 
mostrarli cio che la lingua palesar non ar- 
diva ， e quanto piu chiusamente ella arde- 
.va,tanto piu le sue fiarame d,ora in ora mag* 
giori ne divenivano e miseramente quella 
struggevano . II perche avendo molti e va- 
ni pensieri fatti,.a la fine delibero con la 
jsua et altresi di lui cugina ( che Isabella 
Caracciuola era nomata ) il caso suo con- 
ferire ， et il conseglio et aita di quella im- 
petrare • Onde, con saputa e volonta d'An- 
gravalle ， (in giorno a casa di lei se n' an - 
do ， e dopo molti ragionamenti ， noh v， es- 
sendo chi i loro. ragionamenti impedisse , 
in questa msuiiera madonna Bindoccia a 
dir comincio : L esser noi state (. signora 
mia cugina ) fin che faaciuU^tte. eravamr 
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mo insieme nodrite , et il conoscer quan- 
to sempre amata m' hai , mi da animo che 
io possa liberamente i gravi e noiosi miei 
afFanni senza tema alcuna discoprirti . II 
per che, lasciando tutte I'altre cose da par- 
te, ti dico che io mi truovo in tamo mal 
essere e cosi disperata , che io non so co- 
me io sia viva. £t odi per Dio s, ho cagio- 
ne ， che a disperarmi sia bastante . Come 
sai fui data per inoglie ad Angravalle, et 
io lo tolsi. volentieri , ancor che io fossi 
fanciulla et egli passasse quaranta anni ， 
non pensando piu innanzi ， e Hon avendo 
persona di cui mi calesse . Egli, poi che in 
casa sua condotta m， ebbe , mi tenne si ca- 
ramente e si bene mi tratto ( io dico ogni 
notte) che la mattina ne potevano ben an- 
dar a messa di piu belle e meglio ornate 
di me ， ma piu consolate non gia ； e cosi 
m' ho tenuta dui anni . Dopoi ， senza che 
io glie ne dessi C2 れ one ， ha di tal guisa 
cangiato stiie , che mi fa far digiuni e vi* 
gilie , che in calendario alcuno non sono 
registrate , percio che ti giuro esser tre 
mesi passati che mai non m, ha tocco . Da 
r altra parte , oltre che contra ogni deve- 
re e senza ragione e divenuto geloso, ades- 
so non geloso ， ma farnetico e scimonito 
mi pare • Io credo che tu sappia come stiar 
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mo in casa , e di che qualita siamo servi — 
ti , che se fosse in Napoli scarsita estrema 
di servitorijC non se ne trovassero per prez- 
zo , non poteremmo star peggio. iMoi non 
abbiamo ne famiglio ne donna , salvo que* 
sta mutola che qui vedi , che farebbe col 
suo viso piatto e rincagnato e con quegli 
occhioni di bue spirit ar chi di nottc la ve- 
desse con un poco di lume a 1' improvise , 
et un gocciolone per famiglio, ch， e il mag- 
gior tristo del mondo , ma fidatissimo 
Angravalle . In casa nostra , che era alber- 
ffo d， ogni \iomo da bene , non oratica per- 
sona se non Niceno che e V anima del mio 
marito • Ma ^oco mi curarei che persona 
non ci venisse , quando egli nel resto mi 
trattasse come le mogli trattar si deveno • 
E che diavol vuol egli che io mi faccia di 
tanti vestimenti quanti ho , e de le gioie 
et anella che da principio mi compero ？ I6 
non posso andar a le Chiese come 1， altrc 
gentildonne vanno, per che se e alcuna fc*- 
sta de le grandi ， egli vuole che a buon 
ora io me ne vada a udir la prima messa 
a la nostra Parrocchia con questa mutola , 
e con la -guardia di quel nbaido del fan- 
te ， e subito come e finita ch' io me ne 
torni a casa . II per die io mi son delibera- 
ta di cangiar axich， io il mio consueto vi — 
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vere ， e se egli quello di casa f is や armia , 
di quello ai fuori provedermi . Sallo Id- 
dio ； che mal volentieri a questo mi met- 
to : ma il bisogno mi stringe, e la necessi- 
ty non ha legge . lo non passo ancora venti 
tre anni, e sono pur tenuta bella， et a me 
pare di poter comparir fra 1， altre ， se il 
mio buon specchio non m' inganna • Se io 
ora non mi prendo qualche piacere, quan- 
do il prendero poi ？ Aspettero che queste 
mie bellezze dal tempo o da qualche in - 
fermita siano guaste , e che i miei biondi 
capelli diventino cT ariento, e le carni mor- 
bide et alabastrine s increspino ， e poi non 
ritrovi alcuno che mi voglia t Grandissimfl 
dappocaggiile sarebbe la mia, se io non 二 や 
cessi quello che molte fanno . £ quante c せ 
ne sono che da i lor mariti ben trattate 
hanno nondimeno qualche segreto amatore? 
Non piaccia adunque a Dio, che io senza 
gbder la mia ^iovanezza divenga vecchiju 
Io sono di came e d, ossa come tutte 1， al 一 
tre . Se Angravalle voleva in questi digin* 
fii tenermi ， non deveva al principio av う 
vezzarmi a cosi frequenti cibi ， e di se far-r 
mi tanta copia, se non vi si voleva mante-* 
nere. Non sa che cosa sia il male chi noif 
ha provato ii bene . Si che mettami pur 
Questo 8titico quelle guardie che vuole? et 
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usi quanta arti egli sa , chc io deliberata so- 
no di trattarlo come merita, e quelle dar- 
gli che va cercando . E perch も sommamente 
di Niceno si fida , io vorrei che egli quello 
fosse che a i miei bisogni soccorresse , e sup 秦 
plisse a quello in che il suo amico manca . 
Io, tra molti i quali ho veduto e considera- 
to , ho fatta di lui elezione , parendomi 
vertuoso e giovine molto costuraato , e che 
non andera divolgando i casi nostr" ma del 
mio onore quella cur a avera che si convie- 
ne . Che in effetto io non vorrei gia venir a 
le mani di qualche sgherro che mi strazisjis- 
«e 5 e mi facesse donna di volgo divenire ， 
di modo che tutto il di fossi mostrata a di* 
to . Ora di Niceno a me pare ch lo ogni 
bene aspettar possa . V e solamente una 
difficult き , che per vederlo cosi domestico 
di mio marito , io non ardirei il mio desi- 
re manifestargli gia mai : che se per disa- 
ventura egli in questo mi si mostrasse ri- 
troso ， io di vergogna abbisserci • Ma que* 
sta difRcultk ho stimato che tu di leggcro 
( volendo ) potrai facilitare , e quando vie* 
ne a vederti ( che spesso so che ci viene ) 
tu potrai con quel modo che il meglior ti 
parra Questo mio appetito discoprirli ， et 
affermargli che io ardentissimamente 1， a*** 
mo ; che certamente io sono pur assai del 
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sue amor accesa. Come io sappia che egli 
si disponga ad amar me , secondo che io 
mo lui ， faro che tutto il re$to con nostra 
grandissiiua contentezza succedera di ben 
in meglio , e gli faro conoscere cip che io 
sapero fare per uccellare Angravalle et i 
suoi custodi • Di questo adunque ( signo- 
ra cugina mia carissi9ia ) io caramente te 
ne prego ， supplicandoti con ogni mia for- 
za che il prego vaglia mille . Sentendo si- 
mil parole Isabella, che la piu innamorata 
donna era che in Napoli fosse, e per pro- 
va sapeva quanto piu saporiti si^o i dol- 
ci basci d, un caro e fedel amante che 
quelli <r un marito , e troppo volentieri in 
simil casi s' interponeva ， portaado per 1, 
amico o arnica i pollastri ， cosi le rispose : 
Duolmi ( signora cugina da me ゆ olto ama お 
ta ) non mezzanamente quelle 4V€r da te 
inteso che ora narrato m, hai , avendoti in 
questo quella maggior compassione che per 
me si possa • Ma per non moltiplicar in 
parole che nulla di profitto t， arrechino 5 
ti dico che io sommamente ti lodo， e com' 
menda il tuo qyvedimento , e ti conseglio 
a seguir quanta Tiai determinato di fy:e , 
facendo cio che ( per avviso mio ) il piu 
di noi usa e segue . Che a dirti il vero, mal 
an4erebbe il fatto nostro $e noi a i fred- 
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di e rari abbracciamenti e carezze de， ma- 
riti , ci contentassimo . £ per cio con Nice- 
no , il qual dici che cosi ti piace e tanto 
ami ， lascia la cura a me . Egli ne viene 
spesso a casa mia, e meco di cose amoro- 
se sempre ragiona , anzi pure piu e piu 
fiate m， ha ricercata che io volessi ritro- 
vargli una innamorata . Come egli venga 
a me ( che molto non puo tardare ) io en- 
trero in parlamento di belle donne e d' 
amore, e ricordandoli cio che m' ha richie- 
sto , diro che io gU ho trovato cosi bella 
gibvane 'gentildonna per amante ， come 
abbia Napoli . So che subito egli vorra sa- 
per il riome : io andero a poco a poco sco- 
prendogli il tutto , et intendoro 1, animo 
suo, il quale mi persuado che sara simile 
a ■ quelle che noi vogliamo. Conchiusa che 
io seco avero la bisogna , faro che lo sape- 
rai . Parve a Bindoccia esser del caso suo 
se non in tutto al meno in gran parte se- 
cura ， e tutta di biK) れ a vogliar a casa se ne 
ritorno . Ora per buona - ventura quel di 
raedesimo sti la sera ando'Niceno a trovar 
sua cuginsf Isabella ゥ、 la quaie ehtrando in 
ragoonametlti d' amor coA lui , si bene e 
tanto acconciamente a quelle 1' amor di 
Bindoccia espose , e con si fsrtte ragioni 
glie lo persuase , che egli a i piaceri di 
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quella si dispose , quantunque su ，1 princi- 
pio molto renitente si mostrasse^ parendc- 
gli pur di far male , attesa la fratellevol 
benevoglit:nza che con Angravalle aveva . 
Ma pensando a la vaga e singolar bellezza 
de la donna che lo faceva pregare , cono- 
scendola per una de le belle e gentili gio- 
vanette di Napoli , di cui i primi Baroni 
del Regno si sarebbero tenuti contenti , si 
delibero questa sua *imorosa ventura con 
ogni soUecitudine di seguire . II che aven- 
do madonna Bindoccia per via (T Isabella 
inteso ， et altresi veduti gli amorosi sguar- 
di di Niceno , determino non perder tem- 
po , ma a i suoi ferventi amori dar alto 
principio , e ( come si costuraa tal volta 
dire ) faria e rifarla su gli occhi al mari - 
to . Ne dopo molto essendo vemito Nice- 
no in casa , d' onde Angravalle poco in - 
nanzi era uscito ， e Bindoccia entfata se- 
co in diversi ragionamenti , il famiglio che 
per guardia di lei era in casa rimaso , co- 
noscendo la domestichezza che tra il pa - 
arone e Niceno era ， non si euro di spiar 
quello di che eglino ragionassero . Onde 
ebbero i nuovi innamorati assai spazio d, 
ordire contra Angravalle quella tela che 
di poi volevano tessere . Et andando tal vol- 
ta il famiglio di sala in cucina et altrove 
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per bisbgno ai casa ， per arra del lor amen 
re piu fiate gli airianti amorosairiente si ba- 
ciarono , ma di passar piu oltre non vi fu a - 
gio, perchc iliamiglio andava e veniva . Ora 
avendo madonna Bmdoccia da Niceno avu- 
ta quella fede e certezza de 1， amor di lui 
die voile ， poi che egli fu partito , essendo 
la sera a cena con suo marito, poco o nul- 
la ella si cibo ， mostrandosi tutta svoglia- 
ta di maneiare , e cotali suoi vezzi et atti 
usando , come se lo stomaco dis tempera to 
e molto mal disposto avesse , faceva fem - 
biante sentirsi un gravissimo dolore . II 
marito le dimando cio ch' ella si sentisse, 
al quale con una voce tutta indebolita ma- 
linconicamente la donna rispose , che pa- 
tiva una fiera passione di stomaco et uno 
stordimento si grand も , che le pareva che 
la casa tutta via si raggirasse . II marito 
r esorto che al letto se andasse ， et at- 
tendesse a riposare. Ella, che altro non vo- 
leva , ando a corcarsi , e con cenni mostro 
a la mutola che le scaldasse de i panni; e 
come se avuto avesse un gran male , so- 
spirava piangeva e sbufFava , tutta via per 
il letto dimenandosi . Come poi Angraval- 
le fu al letto veirnto, ella altro non fece 
che rammaricarsi ， e raggirarsi senza rice- 
ver mai riposo. Circa poi il mezzo de la 
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notte con gran fretta si levo ， e fingendo 
d， aver flusso di corpo , se n' usci di came- 
ra , et in un" altra quivi vicina ando , ove 
era il luogo da levar il peso del corpo. An* 
gravalle ， che a 1' ora s' era destato e la 
moglie aveva sentito levare , tutto di ge - 
losia pieno, dubitando che ella alcun suo 
amante seco avesse , celatamente le tenne 
dietro , ma non per cio si destro , che ella 
che r occhio aveva al pennello , non se ne 
accorgesse . Ora parendo a lei che il fatto 
succedesse secondo il suo avviso , tutta via 
gemendo si lamentava , e con la bocca fa - 
ceva un certo ribombare , rappresentan- 
te il suono che fa uno quando pieno di ven* 
tosita scarica le superfluita del ventre • 
E cosi se ne stette buona pezza in moda 
che Angravalle credette fermamente che 
nel vero avesse flusso di corpo , et acerbi 
dolori patisse . Si levo ella e ritorno al let - 
to ， ma poco di poi tre o quattro volte an- 
co si rilevo , et al destro se n' ando , e me- 
desimamente Angravalle la seguito ； ma 
nulla sentendo che sospetto generar potesr 
se ， e parendogli ogui volta che la segui- 
tava che ella il corpo purgasse ， non si eu- 
ro altrimenti ( ben che ella diece volte for- 
se si levasse ) d' andarle piu dietro . Come 
madonna Bindoccia s, avvide che egli piu 



PARTE Pni.MA. 



non It teneva dietro, ne spiava ci6 che el- 
la si facesse, le parve che il suo avviso trop- 
po bene le succedesse , e diceva tra se : 
Guardami pure, marito, se sai che questa 
notte che viene io voglio che tu senza 
partirti da Napoli navighi in Inghilterra 
a Cornovaglia ， e la fua nave .passi per 
Corneto . Venuto il giorno , e stando ella 
nel letto si fece chiamar il famiglio e gli 
ordino un manicaretto appropriate e con - 
veniente al flusso del corpo . Voleva An 慮 
gravalie o al meno diceva di farle venire il 
Medico ； ma ella non voile ， dicendo non 
voler che il corpo se le stringesse , per che 
ella si purgava e sapeva che per questo 
riceverebbe gran profitto e beneficio di sa- 
Bita . Cos* tutto il di se ne stette nel let- 
to ， et alcuna vplta levandosi faceva vista 
come r altre volte d' andar al necessario 
c votare il ventre . Ora Niceno， secondo 
1， ordine che avuto da la donna aveva , co- 
me furono tre ore di notte a la casa del 
marito de la sua donna si trasferi , et in 
quella per via d'un giardino entro. La casa 
era molto grande con bellissimo cortile e 
verroni et altane ， come in Napoli s, usa • 
Era anco copiosa di sale e di camere di 
sotto e di sopra , et in quella altri non al - 
bergavano che Angravalle , Bindoccia ， la 



NOYBXtA . V. 



mutola, et il famiglio il quale ( per che de 
i cavalli aveva cura) dormiva ne le stal- 
le che erano assai discoste da la casa . II 
perchfe Niceno , che tutti i luoghi de la 
casa ottimamente sapeva , senza punto es - 
ser veduto o sentito , dove voile a suo bell' 
agio n' ando • La donna ( quando tempo le 
parve ) levo suso , et a la camera del de - 
stro lamentandosi di mal di ventre ne 
venne. Qmvi ( secondo rordine da lei avu- 
to ) se ne stava Niceno ascoso con allegro 
core attendendo la venuta de la bella don- 
na, a la quale, come giunta la sent! , cosi 
' a r incontro tutto gioioso se le fece , e 
quella afFettuosamente in braccio ricevuta, 
disse : Ben venga 1' anima mia. Madonna 
Bindoccia , senza altramente rispondergli, 
abbraccio e bascio lui molto amorosamen- 
te， e gli fece accoglienze grandissime . Ma 
per che avevano di tempo alquanto care- 
stia , egli recatosela in braccio la porto 
suso un lettuccio che in camera era , e con 
estrema gioia et inestimabil diletto di tut - 
te due le parti, corsero tre fiate senza par - 
tirsi la posta . Fatto questo ritorno Bin- 
doccia in camera e posesi nel letto , non 
troDpo pfer CIO accostandosi al marito ， per 
tema ch' aveva di non dar ne le novelle 
corna che in capo di quello cominciavano 
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a nascere . Ne guari stette che sotto il pre* 
testo d， aver flusso frettolosamente al sua 
amante che lieto 1' aspettava fece ritorno. 
Quivi ( per non perder tempo in parole ) 
entrarono a far un, altra volta la moresca 
Trivigiana : e mentre che scherzavano ， la 
donna imitando il romore che fa 1, uomo 
pieno di vento quando va del corpo ， fece 
con la bocca si gran romore ， che Angra- 
valle sentendo il ribombo , essendo le ca- 
mere vicine, disse : Mogliema, questo e tut- 
to freddo che tu hai preso . Ella che gia 
aveva messo il Rossignuolo ne la gabbia , 
beflando Angravalle in questo modo gli ri- 
spose : Tu did beh il vero， marito mio ca- 
ro, ma la colpa e tua et il danno e mio , 
perche non mi sai coprir e tener calda . 
Niceno scoppiava de le risa, e mille vol- 
te la donna basciava , e basciandola fece- 
ro due volte entrar il diavolo ne rinferno 
dolcissimamente, prima che madonna Bin- 
doccia partisse . In somma ella , essendo 
al marito ritornata ， quattro altre volte a 
r amante riven ne, dal quale sempre fu ot- 
timamente ricevuta , nfe mai senza far un 
tratto la moresca si parti. E parendo lor 
per quella notte aver fatto assai , avendo 
mandate Angravalle nove volte a Cornaz- 
zano ， Niceno per la via che vehuto era, a 
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casa sua ， et ella al marito se ne ritorna** 
rono. Angravalle che si spesso levar l,ave- 
va sentita , ultimamente le disse : Moglie , 
se tu non provedi al caso tuo ， questo si 
bestial flusso ti potrebbe dar il malanno . 
lo vo domattina far venir il nostro Medico, 
et egli ti fara qualche provigione dando 
compenso al tuo male . La donna, che otto 
buoni siroppi di mele e di zucchero et una 
medicina di manna si aveva quella notte 
con grandissinxa dolcezza et incredibil pia- 
cer trangugiato , essendosi bene de rumo* 
re malinconico purgata , ne altro medico 
che il suo Niceno voleva, gli rispose che 
credeva di poter far senza medicine, per - 
che meglio si sentiva e non aveva piu do* 
glia di testa ； e cosi il rimaneate de la not- 
te che restava attese a dorniir molto be に 
ne , e quasi ch,e dormi fino a 1* pra del de- 
sinare , ristorando la stracchezza de le no- 
ve migUa che caminate aveva . Levatasi 
poi SU80 ， e da Angravalle domandata po- 
me si sentisse , a quelle rispose : Che ( la 
Dio merce ) si portava benissimo , perche 
conosceva che quel flusso 1, era stato in ve， 
ce d' ゆ a salutifera e perfetta medicma . 
Messer lo montone ， come quelle che non 
pensava a le malizie che continuamente le 
temine sanno trovare, troppo se lo credet* 
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te . Stando adunque la cosa da Bindoccia 
tramata. in questa maniera , che udita da 
me avete , e cercando tutta via madonna 
Bindoccia nuov? inganni e securi modi, col 
cui mezzo ella potesse con Niceno ritro- 
varsi ， avvenne in questo mezzo che vici- 
no a Somma (ove Angravalle una posses - 
sione aveva) una sua casa et un fenile ar- 
se ， e fece grandissimo danno . II perche 
egli fu astretto andar fuori per proved や re 
a, suoi bisogni , e dar ordine a ci6 che si 
devesse fare . Per questo lascio il famigli ひ 
a casa con espresso comandamento che de 
la moglie sovra il tutto avesse la cura ， e 
che attendesse bene a chiunque in casa gli 
venisse , che sapeva esser necessaria cosa, 
avendogliene tante volte parlato . Tu at- 
tenderai diligentissimamente ( gli diceva 
egli) e notte e di a cio che ella fara, e 
spierai ogni sua azione ， a cio che quan- 
do saro ritornato io possa da te intende- 
re come vanno i fatti miei. Con questo 
parti Angravalle, e cavalco verso Somma. 
Bindoccia rimasa libera ， tutte quelle not- 
ti che Angravalle fuor di casa stette , si 
fece venir Niceno e seco sempre si giac- 
que , gustando ella molto meglio quelli ab- 
bracciamenti senza sospetto d^i Angraval- 
le ， che quando egli v, era . E cosi dando- 
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si ogni notte il meglior tempo del mondo, 
mentre che il marito suo stette fuori in 
villa ， ella attese a ristorar una parte del 
tempo perduto . Ora ， V ultima notte che 
Niceno venue a giacersi con lei に che era 
la notte di Santo ILrmo ) sapendo che il 
di Angravalle deveva da Somma tornare, 
Qon sapevano run raltro lasciarsi , di ma - 
ni^ra che i, Aurora nel letto gli coise . II 
che veggendo Niceno , disse : Oime ( ani- 
ma mia ) che il eiorno ne ha colti nel let - 
to, e dubito di non esser veduto uscir fuor 
di qui, et in fretta vestitosi usci di ca- 
mera, e volendo fuor del giardino partire, 
s' avvide che il ribaldo del famigiio rave- 
va veduto, e di leggiero" poteva averlo scor- 
to e conosciuto per Niceno • Del che pur 
assai si dolse ； ma non potendo esser che 
il famigiio vecluto non 1, avesse, quel gioi 、- 
no dopo desinare ando a trovar Bmdoccia, 
fingendo di voler intender quaiido Angra- 
valle tornarebbe : e cosi le disse come il 
fatto stava,, e subito partissi . Da 1' altra 
parte presso a la sera essendo Angravalle 
ritornato , Niceno che la venuta di quelle 
osservava venne in casa a ritrovarlo , e 
con qaella medesima domestichezza con 
che era uso, gran pezza seco stette di va- 
rie cose ragionando . Partito I^iceno, An- 
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.gravalle si ridussc col famiglio a la stalla, 
e da lui udi quello che mai d' udire non 
aspettava . II per che qual fosse il dispia- 
cere che ne prese , so che io non bastarei 
a narrarlo , e voi pensar lo devete . Egli, 
come quello che era de la moglie oltre o- 
gni credenza e fuor di misura geloso, di lei 
ogni male credeva . Ma di Niceno durava 
gran fatica a creder si fatta cosa di lui, e 
voleva piu tosto credere che il famiglio 
r avesse preso in scambio cTun altro. Per 
questo piu e piu volte lo interrogo , dicen- 
dogli che avvertisse bene che non si fos- 
se ingannato . II famiglio stava saldo , di- 
cendo che benissimo r aveva conosciuto, 
e che di certo colui ， che egli visto aveva , 
era Niceno . Vivendo adunque Angravalle 
in dubbio di questo fatto , ma non gia in 
dubbio che la moglie non si fosse d, un al- 
tro provista, delibero di star a veder se si 
-poteva di niente certificare • La donna sta- 
va anch' ella con gli occhi aperti per ve- 
der et intendere se di lei cosa alcuna si trat- 
tava, et ogni volta che Angravalle parla- 
va col fante ella apriva le orecchie , et a 
le parole e cenni loro poneva mente . Se 
Niceno veniva in casa ( che secondo il so- 
lito vi praticava ) ella ne piu ne meno fa- 
ceva ， et egli anco si diportava come per 
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innanzi solevano • Di che Angravalle , che 
a tutti dui aveva gli occhi a dosso ， forte 
si meravigliava , e stava perseverando che 
altri c]aeNiceno fosse state colui che il fan- 
te diceva d" aver veduto ； e non potendo 
piu sopportar questo fastidio si deiibero 
di nuovo esaminar diligentemente u servi- 
dore， e poi far quella provigione che piu 
gli fosse parsa a proposito . Onde un di 
egli disse al servidore che andasse ad aspet- 
tarlo in una camera che era in alto, ove 
erano i fornimenti de i cavalli che altre 
fiate soleva tenere • La donna a caso sen - 
ti il tutto ( non se ne essendo Angravalle 
accorto ) e per spiare^cio che far volesse- 
ro , ella moatraiido far altro attendeva 
'che Angravalle la su se ne salisse. Egli mon- 
to le scale et a la camera si condusse : il 
che ella veduto , cautamente per un'altra 
via ascese suso una loggia che sovra il giar- - 
dino porgeva la vista ， la quale era vicina 
a la camera ov, era Angravalle. Ascesa la 
su ， fece vista di porre al Sole i suoi pan 一 
ni lini， e si cautamente faceva , che Angra** 
valle et il fante non la sentirono gia mai . 
£lia se ne stava con Porecchie tese per in- 
tender tutto quel che dicevano. Angraval- 
le primieramente ricerco certi staffili per 
farglij^ettere a la sella de la sua mula , i 
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quali avendo trovati ， si pose a sedere sii- 
so uno scanno che in camera era, e cre- 
dendo d' aver lasciata la moglie a basso in 
camera , entrb in ragionamento di lei con 
il servidore , e gravemente sospirando de 
、 la fortuna si lamentava . Voile poi che il 
fante di nuovo gli narrasse come Niceno 
veduto avesse , che pauni in dosso aveva, 
se era armato , se solo , a che ora parti, et 
in che modo se n" aiidava via , se si volta- 
va a dietro e che atti faceva . Ora aven- 
dogli a punto per punto colui risposto et 
assicuratolo che chiaramente Niceno ave- 
va conosciiUo, ultimamente in questo mo- 
do Angravalle disst : lo voglio finger il tal 
giorno d' andar fuor di Napoli , e mi na- 
scondero in casa d' un amico niio， a cio 
che possiamo coglier chi sara quello che 
con mia moglie viene a giacersi . Di que- 
sta rea feinina credo io tutto quello che 
narrate m' hai die tu la iiotte di Santo Er- 
mo vedesti • Ma di Niceno , che <;osi con- 
stantemente mi affermi esser 1， adultero 
che a lei venisse , non so io che me ne di- 
ca ， e certamente egli in' e troppo difficil 
credere che si fatto amico mio mi debba 
far CO si vergognosa ingiuria e tanto diso 一 
nore in casa • Gran tempo e che io come 
con un mio fratello scco vivuto mj^ sono , 
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t d， ogni mio segreto hollo sempre fatto 
consapevole ， piu fede in lui avendo che in 
persona che al mondo conosca . Nondime- 
no, poi che tu perseveri affermando che lo 
conoscesti , io me ne vo chiarire • Chiari- 
to che io sia , faro al signer mio suocero 
ct a i miei cognati veder tanta villania 
quanta fatta mi viene , deliberando al tut- 
to levarmi questa vergogna da gli occhi . 
Tutte queste parole puntalmente senza 
perderne una senti Bindoccia la quale le - 
vando le mani al cielo , poi che senti che 
in altri ragionamenti travarcarono , lodo 
Iddio che 1, avesse fatti saper i consegli 
del marito ， e chetamente senza esser sta- 
ta sentita disce e a basso ， et a la sua ca- 
mera si ritiro . Non dope molto scese ail- 
CO giu Angravalle col fante , i quali veg- 
gendo ella ancora di segreto insieme ragio- 
nare , disse fra se : Usate pure quante ar- 
ti e quanta industria saoete ， e mettetevi 
come spioni a le poste, ch lo voglio far 
r amante mio venit a giacersi meco ， e voi 
il vederete , e non di meno io mi portero 
di tal roaniera che poi non lo crederete ， 
anzi terrete per fermo esservi ingannati.. 
Per 1， anima di mia madre che io faro tut- 
to questo 9 e so che cavero la gelosia del 
capo a questo montone di mio marito, et 
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a quel poltrone del fante faro fare si fatto 
scherzo e si rilevato scorno , che egli fin 
che vivera si ricordera mai sempre di San- 
to Ermo e de la .sua sqlennita . Ne guari 
dopo venne il di che Angravalle deveva 
andar in villa , o egli ( per dir meglio ) 
voleva far sembiante d' andarvi . I'mse a- 
dunque di partirsi, e detto a la donna, che 
quattro o cinque giorni starebbe fuori per 
certe bisogne che occorrevano, a casa d,un 
suo conoscente se n' ando ， e quivi lascia- 
ta la mula a le due ore a casa sua se ne 
venne 5 e verso la stalla si condusse ， ove 
il fante (secondo rordine dato) r attende- 
•va 5 il quale di dentro la stalla lo introdus- 
se , e da la stalla passato nel giardino ， e 
da quel a un altro luogo , quivi tiitti aui 
s' appiattarono , perche da quel luogo si 
poteva benissimo veder se persona a la ca- 
mera de la mogiie si av'vicijiava per entrar- 
, vi dentro . Non era ancora Angravalle ge- 
loso col suo famiglio stato un' ora a la ve- 
detta , quando Niceno per comandamento 
de la bella e scaltrita Bindoccia sovraven- 
ne mezzo travestito di tal maniera , che di 
leggero poteva da ciascuno che di lui pra- 
tica avesse esser ben conosciuto • Angra- 
valle di certo il conobbe , e、 non dubito 
puuto che quello Niceno non fosse * L' a- 
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mante se n' andb tutto dritto , ove Bindoc- 
cia lo attendeva ， che gioiosamente lo rac- 
colse . Angravalle veduto questo impose 
al famiglio che di quel luogo non partisse 
fin che egli non ritornasse , ma ben met- 
tesse mente se Niceno si partiva • Poi pieno 
di fellon e mal animo verso de dui aman- 
ti con deliberazione di far loro un brutto 
scherzo ( prese le sue armi ) a la casa del 
suocero ne volo con frettoloso passo • Co- 
me quivi fu giunto , egli comincio quanto 
piu forte poteva a batter la porta , e tao- 
to quella percosse che si fece sen: te . Era- 
no gia passate le quattro ore de la notte , 
il per che il padre e li fratelli de la moglie 
d' Angravalle grandemente si meraviglia- 
rono che egli a quell' ora andasse a tor- 
no • Fecero adunque le porte aprire aven- 
do allumati dui tOrchi, et essendo i figliuo- 
li in camera del padre gia venuti , atten - 
devano che egli su salisse ， il quale giunto 
in camera tanto era afFannato ， si per la 
collera die lo rodeva , come ancQ che in 
fretta aveva caminato , che a pen a poteva 
favellare . Sendo egli poi domandato de la 
cagione del suo venir a loro cosi fuor di 
tempo e tanto travagUiato ， e che strano 
caso era occorso ， egli in questo modo ri- 
spose loro : Signor suocero , e voi siguori 
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miei cognati , se la figliuola e sorella vo- 
stra,che a voi gia piacque per moglie dar- 
mi ， non avesse da sua madre e dal sangue 
vostro tralignato , ma fossesi onestamen- 
te vivuta ， come a voi , a me, et al grado 
suo era in ogni modo condecente ， io a que- 
st' ora a me straordiiiaria , come augello 
notturno non andarei a torno , e voi ne i 
vosiri letti ( come si conviene ) riposare- 
.ste ； ma perche ella , come rea femina e 
donna di mala sorte, non avendo riguardo 
a r onor suo , che quanto la vita propria 
esser le deveva caro , e non curando del 
nostro, che altrettanto voleva il debito che 
netto e mondo da ogni macchia serbasse , 
voi di aboininevol vituperio e me di sempi- 
terna vergogna ha imbrattati , io astretto 
sono a cosi fatte ore venir a darvi fastidio 
e noia , a cio die ( se vi piace ) meco ve - 
gnate,e con gli occhi vostri possiate chia* 
ramente vedere con chi vostra figliuola e 
sorella dentro il mio letto si prenda car- 
nalmeirite piacere . Voi , signori miei ， li 
vederete , e veggendolo mi rendo certo 
che non vi parra grave che io quella ven- 
detta ne prenda, che tanta sceleragpine me' 
ritevolmente richiede ； che essendo io su 
le passate guerre da onorato cavaliero vi - 
vuto, troppo strano mi pare che una femi* 
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na mi denbia vituperare . Si che voi 1， in - 
tendete , Queste parole amaramente trafis- 
sero r animo del padre de la donna, e non 
meno punsero quelli de i fratelli di lei , 
che tutti sommamente quella amavano ， e 
loro molto difficil pareva di quella cotal er- 
ror a credere . Domandato A,ngravalle con 
chi Bindoccia si giacesse ， egli disse loro ， 
che con Niceno giaceva • Onde , prima che 
volessero di casa partirsi , fecero che An - 
gravalle da capo uiT altra volta narro lo- 
ro tutto CIO che prima aveva contato . II 
che puntalmente fece egli , non variando 
in parte alcuna il suo ragionamento . Pre- 
goUi poi di nuovo che seco n' andassero ， 
perche il tutto chiaramente eglino vede- 
rebbero ， conoscendo che egli non gli nar- 
rava bugie . II buon vecchio a 1 ,ora ， si 
per alleggerir il fallo de la figUuola ， come 
anco per mitigar in qualche parte la colle' 
ra e 1' ira de 1, adirato genero , di cui for- 
te dubitava che contra la moglie non in- 
crudelisse imbrattandosi le mani nel san- 
gue di quella ， cosi gli rispose ; Se il fatto 
sta 3 punto come tu dici , Bindoccia non 
ci tanta colpa, come ti pensi, per cio 
che in gran parte la colpa tua ， che la 
notte et il giorno hai sempre tenuto teco 
questo tuo NicenOj che e pur nobil giovine 
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e bello. Tu devevi ben sapere die la stipa 
non sta bene vicina al fuoco. Se il serpe 
in seno ti hai nodrito , tuo sia il danno • 
£ forse , che di quel che a le donne e piu 
bisogno,averai si malamente Bindoccia trat- 
tata , che ella sara stata forzata a prove - 
dersi . II per che noi a casa tua verremo, 
e quella provigione faremo che sara tuo e 
nostro onore . Detto questo tutti si mise- 
ro in camino . La Donna che su 1' avviso 
stava , come Niceno fu entrato voile che 
si spogliasse , e seco nel letto si corcasse ， 
sapendo che al marito. conveniva andar da 
1, un canto a 1, altro di Napoli . £ poi con 
grandissirao diletto fecero piu volte cor - 
rer 1, acqua a 1, ingiu , voile ella che Nice- 
no si mettesse indosso una camicia de la 
inutola 5 con certo drappo in capo come 
faceva essa mutola ， di modo che vedutolo 
a r improvise ， non Niceno ma la inutola 
si sarebbe creduto. Pose poi i panni di Ni- 
ceno in luogo gia previsto. Poi ammaestra- 
tolo di quanto far deveva ， ella molto se- 
cura attendeva la venuta del marito , a- 
vendo prima concio il letto di modo che 
/ella sola vi p^reva esser giacciuta : cosi 
anco compose la carriuola • Or ecco arri- 
var il marito con gli altri . Trovato a la 
posta il famiglio, etinteso che Niceno non 
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era partito, salirono le scale , e comincia 
Angravalle co i piedi a scuoter 1' iiscio . 
A questo romore la donna , come da lun- 
go sonno destata , disse : Chi e la ? Poi 
sembiante facendo di riconoscer il marito, 
che gridava apri apri, disse aprendo: Che 
ora e questa di venir a caui ？ Come la ca- 
mera fu aperta, per esserle intrato il lume 
de i torchi , cosi Niceno che s, era corcato 
ne la carriuola, borbottando ( secondo che 
la mutola solea fare ) si levo , facendo vi- 
sta d'esser tutto sonnacchioso, e trattosi m 
collo una guarnaccia de la mutola e mezzo 
copertosi li viso , tutta via facendo de le 
sciocchezze che la mutola far soleva , a la 
porta de la camera s， invio . Angravalle ， 
che per fermo credeva lui essere la muto- 
la ， lasciala 、 aisse ) andare , che questa 
rea femina , impercio che ella h mutola e 
sorda e cio che vede non sa altrui ridire ， 
r ha in camera tenuta . Poi con un mal vi- 
so a la moglie rivolto ， ove e ribalda ( dis- 
se ) r uomo ， che tu questa nette a te ve- 
nir facesti? Che miri rea femina ？ Che non 
rispondi ？ Ella che 1' amante sapeva esse- 
re in salvo , e parevale troppo Dene il suo 
avviso succederle ， in questo modo rispo， 
se : Dio ti perdoni , consorte , queste pa- 
role che dire ti odo ， che sarebbe molto 
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neglio che tu ti fossi morsa la lingua . So- 
no io forse divenuta una di quelle che stan- 
no in chiazzo e per prezzo さ anno lor stes- 
se a chi ne vuole in preda i Io credo che 
per qualche sghiribizzo che in capo ti e 
nasciuto hai a quest' ora condotto qui il 
signer mio padre et i signori miei fratelli, 
per far loro si bello onore; ma in fe di Dio 
le tue frenesie non averanno luogo, perche 
io non so quello che tu dica ， o in sogno 
tu t' abbia imaginato, percio che mai per- 
sona al mondo altri che tu non h giacciu- 
to meco. Guarda ben bene per la camera, 
apn 1 forsieri , rivolta il tutto , e chiari - 
sceti che tu t" inganni . Io non posso gia 
un uoiDo sotto questa sottanella celare • 
Tu hai pur trovata la camera con il chia- 
vistello fermata , e visto chiaramente hai 
che nessuno qui dentro era, eccetto la mu- 
tola , che per non star di notte sola in ca- 
mera dentro la carriola s， e giacciuta . E 
cosi voleva far tutte le notti che tu resta- 
vi ヽ fuori, avendomi oggi detto che alquan- 
ti giorni ti conveniva star in villa . II pa- 
dre di lei et i fratelli avevano diligente- 
mente per tutta 】a camera giiardato , e 
nulla trovando, et il letto in p^arte nessu- 
na guasto ne calcato essendo , se non da 
queha parte ov'ella s' era leggermente cor- 
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cata 9 restarono senza fine pieni di mera - 
viglia. II per che rivolti ad Angravalle con 
viso turbato e minacciandolo , cosi il suoce- 
TO suo gh disse : Tu ci dicesti questa not - 
te, quando a casa mia in tanta fretta veni- 
sti ， che tu avevi veduto entrar in questa 
camera Niceno ， e che per certo egh con 
Bindoccia si giaceva , e che se io con i miei 
figliuoli aui veniva ， che in letto con essa 
il trovarei . Noi siamo qui , ov, e Niceno ？ 
ov， e uomo alcuno che con mia ngiiuoia si、 
giaccia ？ Tu non sai gia mostrarci perso- 
na : et in vero dentro il letto non ci e ve- 
stigio alcuno che alcuno posto vi si sia, se 
non in. questo canto , ov' ella di modo si k 
cprcata che mostra che mai non si sia di - 
menata ， ne raggirata intorno , et a pena 
che si sia mossa appare . Che se nessuno se- 
CO ( come tu dicevi ) giacciuto si fosse , 
non starebbe il letto in qu^cta maniera ， 
ma il tutto sarebbe sossopra rivolto . Ben 
si sa , quando 1, amante con 1, innamora- 
ta in letto si trova ， cio che fanno e che 
non dormeno, ma menano le mani et i pie - 
di . Vedi anco questa carriola ， e mira se 
nessuno v， e giacciuto , se non quella tua 
mutola ？ Ora che dici tu ？ Stavasi il raise- 
ro e scornato Angravalle tutto fuor di se ， 
e non sapeva se desto era o se si aogna- 
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va , e di modo gli 'era morta la parola in 
bocca che non poteva a modo vcruno ra 績 
gionare • La donna a r ora al padre ct a 
i fratelli rivolta , piangendo in cotal for- 
ma parlo loro : Signori miei , voi ( la mia 
sventura ) a cestui mi maritaste ， jet assai 
nieglio per me sarebbe stato che io un 
vil mercadante ， o qualche artefice avessi 
preso ， percio che ogn， altro che Angraval- 
le a la mia onesta vita, a la nobilta , a i 
modi miei, et a voi altri averebbe avuto 
riffuardo, e m， averia trattata come le mo- 
gli da bene trattar si devono , facendomi 
buona compagnia, e non tenendomi per fan- 
tesca o schiaya. Ma questo sozzo cane, che 
contra ogni devere cerca di tormi la vita 
con si vituperosa infamia di voi e di me e 
di tutta la casa nostra ， da un tempo in 
qua e entrato di me in sospetto , non che 
io glie ne abbia mai data una minima om- 
bra , ma ( per mio giudicio ) percio che 
egli non fa meco quegli uffici che ragione- 
volmente deveria fare , e come fannd tut- 
ti 1 mariti da bene , e che la ragione vuol 
che si facciano . Che non si maritano le 
donne a gli uomini per esser tenute ； in piu 
seryitu che le serve e schiave ， ma per es- 
ser compagne , e riverir i manti et ubidir 
loro ne le cose lecite et oneste . Se poi tal 



•HOVXLLA V, 



i63 



era il marito vede cosa alcuna ne la mo- 
glie che non gli piaccia ， deve amorevol- 
mente aramonirla quando e seco nel letto ， 
e non sojiar la tromba ne incolparla ， s.? 
prima del fallo non e chiaro . Dimmi, uo- 
mo^ da poco che tu sei , quando mai di 
oosa che io facessi fui da te av vis at a o 
garritaf ？ Quando mai dicesti che lasciassi 
il tal vezzo , o non facessi la tale e la tal 
cosa ? Certo a me non sovvietie che tu mai 
mi piprendessi . Tu mi ordinasti che io 
fe feste principali solamente andassi a Mes- 
sa a la nostra Parrocchia , et a buon' ora' ぶ 
Hai tu mai compreso che io ti sia stata di- 
iubidiente ？ Ma poi che dir si deve , io vi 
diro, signori miei , il fatto come sta . Que 響 
dto, di VjBstimenti e di gioielli m' ha mes- 
80 in ordine da par mia， e circa dul anni 
da moglie hstmmi t^nuta : poi da parecchi 
ftiesi in qua, Dio vi dica come stata sono ； 
che de la vita che mi ha fatto fare ne 
verrebbe pieta a i cani. Dimmi un poco, An- 
gravalle, che di chiamarti per marito rope- 
re tue n6n meritano , dimmi ( ti dico ) se 
da otto o nove mesi in qua hai meco tre vol- 
te ugato r atto del santo matrimonio ？ Son ひ 
io guercia, son conerafatta, son ammorbata, 
che tu temi tanto d、 accostarmiti e di non 
mi toccare? Adunque perchfe tu sei da po« 
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CO ， e oerche ti conosci mancar dei debito 
tuo ， tal m， hai stimata qual tu sei . E per 
questo tu ( uomo di perfetto giudicio ) 
giudicavi che io devessi cercar altrave 
quelle che tu mi negavi • Or quando mai 
vedesti , che io a uomo che さ i sia abbia 
dato orecchie ？ Quando mai ho ricevuto 
ambasciate, lettere, o doni ？ Di di se in me 
cosa alcuna riprensibile hai veduta ？ A【a 
tu averesti meritato molto bene che io a- 
vessi fa は o come fanno molte altre ， e ti 
avessi m capo piantato il cimiero de la Cit- 
(a di Corneto . Ma la onesta mia et i buon 
costumi a me in casa del signor mio pa- 
dre insegnati non sostengano ， che se tu 
uomo da poco sei, che io femina divenga 
infame trista e ribalda . A 1， ora un de i 
fratelli a lei cosi disse : Vedi , sorella , 
qtfesto ci ha detto, che il suo famiglio a i 
di passati vide uno che di camera tua su 
il levar del Sole usci e li parve Niceno , e 
che questa notte tutti aui te rhanno vedu- 
to entrar in camera . £lla subito che sent! 
questo , quantunque piangesse , disse sor- 
ridendo : Dunque , marito ， a questo ri- 
baldone hai questa bugia creduto ？ Ma poi 
che egli s' fe lasciato tanto accecare , io ti 
dir CIO che tacciuto mi averei per mi- 
nor male. Questo uomo da forche dolendo- 
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si meco ， che tu senza donne e servidori 
mi tieni , e che male nel letto mi tratti ， 
ebbe ardire di pregarmi che io gli compia- 
cessi del mio amore et il giorno di S. Er- 
mo qua^i mi volse sforzare . A pena 1, ani - 
mosa e scaltrita donna ebbe quf>sto det- 
to ， che volendo il fante rispondcre , uno 
de i fratelli di lei avendo i guanti di ma- 
glia ffli diede &u'l mostaccio a Dugno chiu- 
#0 si fiera botta che li ruppe le labbra e 
dui denti in bocca , minacciandolo di j eg- 
gio se mai in Napoli si lasciava vedere , e 
quasi fu a 1, ora per dargli una pugnala- 
ta ； pur si ritenne . Et il fante usci di ca- 
mera e quella stessa notte di casa , et il 
giorno poi parti di Napoli con il male e 
con le beffe. Angravalle, udite le dette ra- 
gioni e vere credendole , a lei disse : Ma 
che dirai tu che io con questi occhi tra le 
tre e le qiiattro ore ho vedut ひ uno che qua 
su se ne venne , e m' e parso certamente 
Niceno ？ Io il vidi , e so che io non dormi- 
va ； puo ben esser che io in、 inganni m di- 
re che sia Niceno , che potrebbe essere im 
altro : ma per lo santo corpo di san Gen- 
naro che io ho visto salir un uomo qua su . 
Questo ( rispose H donna ) se tu dici aver 
visto , io lo credero . Ma 谷 ai che cosa e? II 
fante, per colorir le sue bugie , avera per 
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via di prezzo fatto venir alcuno che sara 
montato qua su, e come tu partisti ， i, ave- 
ra fatto tornar indietro . La casa e gran — 
de， et il tristo ha le chiavi di tutte le por' 
te. Angravalle, a questo non sapendo che' 
rispondere , si sarebbe volentieri a dosso 
al famiglio sfogato, se in camera stato fus* 
se ； ma egli gia aveva pagato di calcagni • 
Ora Bindoccia , veggendosi V oglio su )a 
fava ， fini di narrar al padre et a i fratel -, 
li la mala compagnia che Angravalle le fa- 
ceva et i molti torti , tenendola del modo 
che la teneva , nion potendo andare ae a 
Sanci ne a Feste ， e tanto innanzi disse ， 
che quasi la zuffa s'attacco tra Angravalle 
et i cognati ， i qaali glie ne volevano far 
una e gia avevano sfodrate le spade. Et in 
effetto essendo Angravalle solo, non pote- 
va tra molti uscirne senza acqua calda • La 
donna, facendo vista di spartir la mischia , 
tolse il bastone del letto e tra quelli ani- 
mosamente mettenclosi ( o in fallo o come 
si fosse ) appicc6 due noci su,1l capo al ma- 
rito , e tanto fece che si rappacificarono • 
Demand 6 poi Angravalle perdono d， esser 
troppo credulo al ribaldone del fante . In 
questo la donna si eetto a i piedi del pa- 
dre e de i fratelli , caldamente pregando- 
li che con loro a casa ne la menassero . 
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Non mi lasciate ( diceva ella ) ne le mani 
a' cestui, se vi e cara la vita mia; egli ( co- 
me vedete ) cT ogi\i cosa ha sospetto , e te- 
mo che un di per gelosia non mi uccida . 
Poi io non voglio quelle sciagurato fan- 
te in casa , e de la mutola non so a che 
seryirmi . E se io non faccio la cucina non 
ci sara chi ne faccia il mangiare , se non 
vogliamo ogni cii mandar a la Loggia de 
i Genovesi per vivere . II padre a 1' ora， 
volendo la figliuola seco menare ， coman - 
do a i suoi servidori che le cose di lei si 
prendessero . Angravalle questo sentendo 
si getto a i piedi de la moglie , e piangen- 
do la supplico che tanto scorno non gli vo, 
Jesse fare . Ella stava dura , e quanto piu 
egli pregava ， tanto piu ella si mostrava ri- 
trosa . A la fine egli in presenza di tutti 
le accrebbe a la dote sei mila ducati d， 
oro ， promettendole che tutta quella fami- 
glia in casa terrebbe che a lei piacesse , e 
che mai piu di lei non prenderebbe gelo- 
sia . La donna esortata da i suoi disse che 
restarebbe seco : Io restero , poi che cosi 
al signer mio padre e fratelli piace . Ma 
vedi ， marito , io non vo che Niceno piq. 
pratichi in casa • Tu hai preso di lui tan- 
ta gelosia, oltre ogni convenevolezza ， che 
ogni volta ch, io favellassi seco tu monta- 
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resti su,l cavallo de le pazzie • Questo ( ais, 
se a rora il padre) non starebbe, o figliuo- 
la mia , bene e non mi pare che si faccia, 
conciosia cosa che tutta la Gitta di Napo- 
li sa la stretta aomestichezza che e tra Ni- 
ceno e tuo marito : se egli seco piu non 
praticasse , si darebbe materia di pensar 
che per tuo rispetto si facesse • Egli mi 
par discrete e buon giovine ， e che molt ひ 
ama tuo marito ； si che non mi piace che 
a modo aicuno se li dia licenza ， anzi che 
come prima si lasci andar e venire a sua 
posta , e niente di questo caso occorso se 
gli manifesti . Angravalle lodo sommamen*- 
te il conseglio prudentissimo del suocero , 
afTermando che sempre egli era stato du- 
ro a creder tanta foUia di Niceno • Bin- 
doccia ， che il suo disegno vedeva colorito 
et incarnate , disse : Poi che a tutti voi co- 
si piace, io ne resto contenta • £ cosi es - 
sendo tutti accordati , il rimanente de la 
notte restarono di brigata in quella casa a 
dorm ire . Venuto il giorno fece Angraval- 
le cniamar un Notaio ， e fece far V accre- 
scimento de la dote , con scrittura autcnti- 
ca de i sei mila ducati a la moglie ， et in 
tutto spogliatosi la gelosia quando era tem- 
po di vestirsela , a quella libero carapo la- 
scio di far tutto quello che piu a grado 1, 
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era . Ella poi servidori per il marito , c 
per se di quelle donne in casa condusse 
che piu le parvero ^ proposito . Niceno di 
quest! avvenimenti con Angravalle non mo- 
stro saperne cosa alcuna gia n\ai ； e orati 一 
cando in casa come prima faceva ， noo fa 
di bisogno che Bindqccia gli mettesse la 
camicia de la mutola ， ne che a se stessa 
facesse venir il flusso del ventre per tro- 
varsi insieme ， perche ogni voita che vo- 
levano avevano agio e modo di star in com- 
pagnia , e darsi ii meglior tempo del mon- 
do . In somma io conchiudo che di rado 
avvenga , che quando una femina delibe- 
ra far alcuna cosa , che V effetto non se- 
gua secondo il disegno de la aonna . Me* 
desimamente ogni marito deve fuggir piu, 
che il morbo di dar gccasione a la moglie 
di far male • 
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IL B AN D EL L O 

A L MOLTO VALORCSO nS I G K O R E 
I L S I G N O R 

CES ARE FIER AMOSG A 
Luogotenente de r lUustriss. Signer 
Frosfeeo Colonn a. 



； /X BBiAMO not Lombardi un proverbio 
ehe motto spesso si costuma dir り cid e Che 
il Lupo muta pelo e non cangia vi:^io . E 
percke iproverbt sort parole approvate , con- 
viene che ti ptu de le volte siano vere : — 
de quando si vede uno invecchiaw in una 
costuma o buona o rea che si sia , si pud 
fermamente credere che eg" tlpiu de le vo レ 
te in que "a morra . Pub I， uomo da bene 
peccare ， e di fatto tal ora pecca , ma per 
non essere a! male avve'^'^o , con V aiiuo 
de la misericordia di jDio, ？ axwede del suo 
errore , e pentito ritorna a la via dritta . 
Gil uomini sconci e scelemti) che nel mal 
operate hanno fatto il caMo, si vedono a le 
volte far buone e vertuose opere ：, ma poco 
durano in quelle , ari'^^i ritornano a la lor 
pessima vita • E la ragione di questo e , 
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che come V uomo con i frequenti atti ha fa ト 
to I) abifo e consuetudine in una cosa, quel" 
r abito o consuetuu'Me difficilmente si pud 
rimuovere • JE ragionandosi ( non e molto ) 
in casa del nobilissimo signor Qalea7\o 
SfoT^^a Signor di Pesaro , che era in 
no y a la presei^a de la molto vertuosa sir 
gnora i^tnevra Benttvoglia sua consorte 
di questa materia^ per do che si diceva d'un 
vecchio che piu di venti anni aveva s€m — 
pre tenuta una concubina , e morendo non 
r aveva valuta lasciare ， il magnifico m. 
Paolo Taeggio Dottor dt Le^^i narrb un 
mirabtl accidente in Milano avvenuto, che 
fece meravigliar senza fine tutti quelli che 
V udirono • £ certamente il caso e degno. 
di ammira^ione e di pieta ， € se non fosse 
meschiato di cose sacre^ sarebbe da riderne 
pur .assai • Onde per dar numero a le mie 
Novelle mi parve di scriverlo 》 et al name 
vostro dedicarlo ^ sapendo che non poco ve 
ne ammirarete ， essendo voi molto ne le 
cose sacre c《rim(fnioso》 come io ptu volte ho 
esperimentato • Ft piacera che tl nostra piar 
cevole Qian Tomaso Tucca anco egli leg^ 
ga questa Novella , ricotdandogli quella 
del Rammarroj che da voi fu scritta quan- 
do con le genti arme eravate al Jinale 
d《l Ferrarese • State sano • 
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JL FORCE LLIO ROMANO $1 PR£NB E 

trastullo di beffar tl Frate confessandosi • 
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J. fXEssEn Dionisio Corio, gentiluomo di 
questa Citta molto onorato e di antica fa 一 
miglia, soleva molto volentieri, quando era 
in compagnia , con qualche Novella gli a - 
scoltanti rallegrare. Egli era bellissimo par- 
ktore 5 e sempre ' aveva (Jualche belia cosa 
a le mani . Onde quando il signor Cava- 
lier Vesconte Alfonso fece le nozze de la 
signora Antonia Gonzaga sua moglie , io 
che era ahcor de gli mvitati mi ricordo die 
narro tra 1， altre volte una Novella qui a 
Muano avvenuta , la quale ， per esser a 
prqposito de la materia di cui ora si ragio- 
nava , mi piace di dirvi . Vi dice adunque , 
che Francesco Sforza, che con rarmi s,ao 
quisto il Ducato'di Milano, fu uomo ne le 
cose militari senza dnbbio da esser aggua- 
gliato a qualunque eccellente et antico Ro- 
mano. Egli, ancor che non fosse letterato. 
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come quelle che era stato sotto il vittorio- 
so Capitano Sforza Attenduiu s，】o padre 
da, teneri anni nodrito ， nondimeno amo 
sempre gli uomini dotti in qualunque scieii- 
za si fosse , e diede loro gran salarii . Fra 
molti adunque che egli qui in Milano efr 
altrove mantenne , v,era il Porcellio Poeta 
Jlomano , il quale ， ben che fosse nato et 
allevato a Napoli , non di meno voleva es- 
ser detto Romano. E^li era ^ssai buon Poe- 
ta secondo quei tempi che le buone lette- 
rs, ch' erano state tante centinaia d' anni 
sepolte , cominciavano a levar il capo et a 
ripolirsi. £ chi bramasse veder qualche sua 
composizione , vada nel palazzo che fu del 
famoso Gonte Gasparo Vimercato, e vedr^ 
Be ie sale e camere a diversi propositi, sot- 
to varie picture , Epigramme assai de le 
sue, che dimostraao la vivacita del suoin- 
gegno . In lui pero 1， eccellenza de le let- 
tere et il pregio de le Muse di gran lunga 
avanzavano molti enormi vizii che aveva . 
Ma fra gli aitri difetti che in lui ab6nda- 
vano, questo fra gli altri era uno de i so-' 
lenni , che sempre la carne del capretto 
gli piaceva molto piu che altro cibo che se 
gli potesse dare ， di maniera che questo 
era il somjno suo diletto d，* andar in zoc- 
coli per Fasciutto. Tutta via per dimiuuir 
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ropenione die in Corte gencralmente di lui 
si teneva , piu che per voglia ch' egli n' a- 
Vesse ， et anco stimolato dal Duca Fran- 
cesco , che bramava pure ch， egli s， avvezr- 
zasse a mangiar altre carni che di capret- 
to , prese per mogUe una vedova di venti 
otto anni che ，1 Duca gli fe dare ， che ave- 
va una buona eredit に La moglie , ch， お m 
donna molto costumata ， s， accord in bre- 
ve che il marito mal volentieri andava in 
JNave per il piovoso; pur essendo buona fe* 
mina ， e sperando che col tempo il marito 
deresse mutar veaS2,o , se tie passava a la 
ttieglio che poteVa , pregando tutto il di 
Iddio , che degnasse illuminar la mente 
del marito , e levarlo da cosi abominevol 
pectato . Et ecco che il Porcellio inferin6 
gravissimamente ， di modo che i medi た i 
avevano poca speranza tie la vita del do- 
vero vecchio ， avendo perduto il sonno et 
il mangiare . Egli era piii vicino a i set - 
tanta anni che altrimenti , e si trovava mol- 
to debole • Veggendo questo la moglie si 
sforzo con mille buone ragioni d" indurlo 
che si confessasse . Egli V ascoltava , ma 
diceva poi che non voleva farlo . Onde ella 
conoscendo che ihdarno s' afFaticava , man- 
do al Duca Francesco , umilmente pregan- 
dolo che per. amor di Di な degnasse man 一 
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dar una persona d， autorita ， che al Por* 
cellio persuadesse , essendo cosi gravem も n, 
te infermo come era, cbfivolesse avertjual* 
che cura de r anima , a cio eke egli come 
cane non morisse senza i Santi sagra 一 
menti de la Chiesa , II Duca udita la san 一 
tissima supplicazione de la buona femina e 
pietosa moglie mando al Conventa de le 
Grazie de i Frati osserranti di San Dome- 
nico (che a 1, ora di nuovo era edificato) e si 
fece chiamar il Padre Fra Giacomo da Se 翁 
sto ， uomo vecchio e di santissima vita , e 
quelle infori||p di quanto voleva che faces- 
se . II santo uomo, udita la volonta del Du- 
ca ， se n' ando di lungo a la casa del Por - 
cellio . Quivi arrivato ， e detto a la donna 
come per commessione del Prencipe era 
venuto per visitare e confessar il Porcel" 
lio ， fu da lei con grandissima riverenza 
ricevuto • La quale , poi che 1' ebbc fatto 
sedere , comincio a pienamente informarlO) 
de la malvagita de la vita del marito ， pre,, 
gandolo con le lagrime su gli occhi che 
si volesse afFaiicare per far che il marito 
8, emendasse • II santo Frate stringendosi 
ne le spalle si ritrovo assai di mala voglia , 
e disse che , per non mancar del debito 
suo 9 farebbe ogni cosa che a lui fosse pos- 
sibile . BramQso adanque di guadagnare 
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un aninla ， che ( secondo che la moglie 
diceva ) era ne le mani del diavolo ， en- 
tro ne la camera iu\ Porcellio e disse : La 
pace (Tiadio sia a questa casa et a tutti quel - 
li che vi stanno . Cosi dicendo s， accosto al 
fetto ， e dolcemente saluto il Porcellio ， il 
quale fe vista di veder assai volentieri il 
Frate • Quivi entrati m vara ragionamenti 
il santo Frate gli fece intendere came l:ec- 
tellentissimo sig. Duca lo mandava ， e la 
cagione per che. Dopoi gli aisse molte buo- 
ne parole , esortandolo destramente a con- 
fessarsi , perche ogni ora che % lui fosse co- 
moda egli era presto a udirlo . II Porcellio 
dopo che ebbe ringraziato de V umanita il 
Duca, et il Frate de la fatica, disse . che a 
r ora si confessarebbe. Usciti adunque tut- 
ti de la camera comincio il santo Frate con 
sommissima diligenza a far 1, ufficio suo ； 
e vcnendo a i pcccati de la came ， mo- 
d^stamente il dimando &e mai aveva pec- 
cato contra natura . A questa interrogazio- 
ne il Porcellio in se raccolto , comincio con 
ammirazloM fissamente a riguardar il Fra- 
te 5 e quasi come se mezzo scandalizsato 
fosse ， mefisere ( disse ) voi mi doman- 
date pur la strana cosa . Che parlate voi t 
lo non peccai contra natura a la vita mia 
gia mai. II santo Sacerdote, マ ergognaodof i 



'177 



d, arergli tal richiesta fatto ， passo a 1， al- 
tre cose ， et usata ogni diligenza che sep- 
pe pcrche 1, infermo perfettamehte si con- 
fessa お e, poi che vide che il Porcellio non 
aveva altro che dire , gli diede quella pe- 
nitenza che gli parve e V assolse , inutgi - 
nandosi che la buona moglie fosse in gran- 
de errore . Assolto che V ebbe e fattogli 
una santa esfjrtazione ， volendo partire， gli 
disse : Messer Porcellio , io verro domane 
a visitarvi , e se altro vi ricordarete io vi 
uaifo ， et ordinerassi poi che venga il Sa- 
cerdote vostro parrocchiano a dayvi il santo 
Sacramento de rEucarestia, a cio che pren- 
dendo il ^alutifero Viatico,- state in ordine 
per far quanto piacera al nostro Redento- 
re Messer Giesu Cristo, in mano del qua- 
le sta la vita e la morte nostra . Fate voi 
( rispoae il Porcellio ) che io tanto faro 
quanto mi comandareCe* II buon Padre col 
segno de la santa croce lo benedi , e. par - 
tissi di camera . Gome la moglie il vide 
uscito di camera , cosi fattosegh mcontro 
lo interrogo ， se il marito era deliberato 
di piu nan peccar contra natura ； a cui il 
santo Frate umanamente rispose : Madon- 
na, voidevete pensare che quando noi udia- 
mo la confessione di chi si sia o sano od 
infermo , che noi facciamo tutto il debato 
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tiostro ， c non appartiene a nessuho a v&f 
Itr intendere cio che il coniitente dica. A 
noi poi, che siamo da i nostri supcriori de^ 
putati a udire le cdnfessioni ， non sta be- 
ne far motto in qaalunque modo si vogUa 
di cosa alcuna che detta ci sia ， anzi se noi 
rivelassim ひ la confessione saremmo degni 
d' esser morti . Ma tan to vi vo e posso ben 
ora dire ， che voi sete in grndissirao er - 
rore de la openione si strana che di vo- 
stro marito avete . Egli ( sia lodato Id-* 
dio )'non ha punto quel sozzo vizio che 
voi mi diceste , anzi n， h moito lontano • 
La buona femina a i' ora, che sapeva* co- 
me il fatto stava ， piangendo teneramen- 
te ， disse : Padre mio caro ， io non son pun- 
to errata nfe m， inganno ， ma il misero di 
mio marito b queUo che inganna se stes 一 
80,e si vergogna dire qaesto enorme pec- 
cato • Credetelo a me che io lo so ， che egli 
vi piu avviluppato dentro che non e il 
pulcino ne la stoppa. Tornate, Padre, di gra- 
zia a riparlargli，e non guardate a hii， che 
io v' assicuro che egli vi ha detto la bugia. 
Bene ， madonna ( disse il buon Fme ) io 
ci ritornerd domattina per fario communis 
care ； e se cosi sara, faro qua n to a me con* 
.viene . £ cosi presa da la donna licenza , 
se ne r itorno a le Gr asue . La seguente mat-. 
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tina il Frate ando a V infermo ， e dopo le 
salutaxioni gli disse : Figliuol mio , io so* 
no ritornato a cio che questa mattina tu 
riceva il nostro Salvatore ， come deve far 
ogni fedel Cristiano; et a riceverlo, quan- 
to la fragiiita uma>ia comport a ， bisogna 
preparare la menus nostra che sia degno 
albergo di tanto oste. Per cio conviene es- 
scrsi mtieramente di tutti i peccati confes- 
mo ， e non celar cosa nessuna al Sacerdo- 
te . leri tu mi dicesti che niente altro ave- 
vi a dirmi ， et io son avvertito da buc， a 
via , che tu per vergogna hai tacciuto \: ' 
pcccato che iHn te • Ma egli non si Vuoi^t 
far cosi ； che se tu avessi messo Cristo in 
eroee ， e che tu ne sia mal contento di co- 
re e te ne confessi ， egli sta confitto la su 
la croce con le braccia aperte, e sempre e 
presto, pur che tu voglia, a perdonarti. Sr 
che , figliuol mio ， dimmi liberamente ogni 
tuo peccato ， e secondo che non hai avuto 
vergogna a commetterlo, non ti vergognar 
a dirlo . E forse che sci dinanzi al giudice 
del inalencio, che tu debbia dubitar de la 
vita . Non temere , e di il tutto come sta. 
Padre ( risfpose il Porcellio ) io ieri mtie- 
rdmente mi confessai , et a tutte le intfer- 
rogarioni che mi faceste risposi la pura 
vttitk : cutta via se avete dubio alcuao di- 
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te, et io tosto ve ne chiariro . A 1， ora il 
Frate pieno di zelo de la salute del pec - 
catore gli disse : Figliuolo , a me e state 
afTerniato che tu sei molto colpevole , t di- 
co pur assai ， del peccato 、 contra natura , 
II per che se cosi e tu me lo devi dire ， et 
aver dolore di cosi enorme vizio ， e ferma- 
mente deliberarti mai piu di non commet - 
terlo^ Se tu te ne confessi lo te ne assolve- 
ro ， akrimenti tu ne anderai in bocca di 
Lucifero tra quelle insopportabili pene d， 
Wiferno . II Porcellio a queste parole mez- 
zo corrucciato , quasi m coUera rispose : 
Ifessere ， voi mi parete un, altro ， percio 
che cotesto che mi dite non e vero . E chi 
mi fa di peccato contra natura colpevole^ 
non sa ci6 che si dica, e mente. Voi deve- 
te creder a me in questo caso , e non ad al- 
tri ； nessuno sa meglio i casi raiei di me . 
II santo Padjre sentendo questo ， e sapen- 
do che al confitente bisogna credere cosi 
quelle che dice contra se stesso come in fa 一 
vore , in questo modo gli rispose : Figliuo- 
lo , ho fatto il debito mio secondo che la 
bonta divma m, ha spirato . EgU sara ben 
fatto che si mandi al Parrocchiano che poj*- 
ti il Sacramento de l，altare, al quale io ve- 
nendo in qua ho parlato, et egli aspetta . 
Si mando al Parrocchiano , e.la mogHe .veg? 
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geiido che il Frate era dimorato buona pez- 
za con r infermo, penso, sentendo anco che 
il Parrocchiano veniva ， che il raarito si 
fosse (T ogni cosa confessato • In questo 
m^zzo che il Parrocchiano s' aspettava il 
santo Frate stette ragionando di buone co- 
se col Porcellio , il quale certo proposito 
gli disse : lo non so chi sia， ne saper lo vo- 
glio , chi m' abbia appo voi infamato del 
peccato contra natura , che in me non fu 
mai ； Dio glie lo perdoni . E qui comincio 
con giuramenti afFermar al Frate , che gli 
era stata detta la bugia , et al testimonio 
siio chiamava tutti i banti del cielo con le 
piu terribili parole del mondo . II hvfin 
Padre, che'propinquo a la morte il vedc- 
"va , non si averia potuto imaginare , che 
cgli altro che li veto dicesse gik mai . II 
per che venuto il Parrocchiano il povero 
Porcellio prese il Sacramento de 1， altare , 
et in apparenza mostrava una gran contri- 
zione . Di che la moglie sua mostrava gran- 
dissima contentezza , pensando d， aver gua- 
dagnata 1， anima del marito . Partendosi 
poi il Frate , la donna 1， accompagn6 ver- 
so la porta . ringraziandolo sommamente 
del santp ufficio che aveva fatto col mari- 
to , e lo supplicava che pregasse Iddio che 
il Porcellio si mantenesse in auesta ope- 
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nione , e che piu noii ritornassi al vojaaito. 
II Frate le fece una onesta riprejafione , e 
le disse: Madonna, voi sete osxinata innan- 
zi cbe no , e peccate av^ndo cattiva openio- 
ne di vostro marito in quel che egli nou e 
■colpevole , et infamandolo ( corae fate .) di 
€osi vituperoso vizio . Egli non sta bene , 
ne si vuol far cosi . La donna, udendo que* 
sto , fece fermar il Frate che voleva u$cir 
di casa, e si gli disse : Padre , io non vor- 
rei gia che voi vi partiste scandalizzato di 
me , non facendo cosa che debbiate scan - 
•dalixzarvi , et anco non vorrei che mio ma- 
rito morisse come una bestia . Che se egli 
e vivuto ( come ha fatto fin qui ) peggio 
che non fanno gli animali irrazionali ， io 
vorrei pure ， se possibil fosse ， che moris- 
se come deve fare ciascun buon Cnstia- 
no . Cio che io di lui v, ho detto, non pen- 
sate gia che detto 1' abbia per gelosia o 
per qualche lieve sospetto che di lui mi 
sia venuto , che io non mi moverei cosi 
leggermente ； ma io con questi dui occhi 
il tutto ho visto . Ne io ( misera me ) in 
questo son sola , ma in casa tutti ve ne 
renderanno testimonio . E forse che seco 
non ne ho fatto cento volte romor grandis- 
simo, assicurandovi che egli a la presenza 
xnia noQ ravcyia saputo negare. II per che. 
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Padre mio, non guardate al negare ch'e* 
gli faccia , ma per Dio ritornate in came- 
ra c vedete cavarlo di mano del diavolo • 
Resto a questo il santo uomo smarrito , e 
ritorno al Porcellio, e gli disse : Oime, fi - 
gliuolo ， io non so quelle che di te mi di - 
ca. Tu mi neghi aver peccato contra ria- 
tura ， del qualef sei piu carico , che se tu 
avessi addosso la fabbrica del maggior Tem- 
pio di Milano, e non dimeno sono、io assi - 
curato cne tu sei pm vago mille volte de 
i fanciuUi , che non e la capra del sale . A 
I'ora il Porcellio coa alta voce piu che puo- 
te, e croUando il c, や o, liisse : Oh oh, Pa- 
dre reverendo , vo^ non mi sapeste inter - 
rogare . II trastullarmi con i fanciuUi a me 
e piu naturale , che non e il mangiar et il 
ber a 1, uomo , e voi mi domandavate se io 
peccava contra natnra. Andate andate, ines- 
sere , che voi noij «^pete che cosa sia un 
buon boccone . II saifto Frate , tutto a que- 
sta diabolica voce stovdito , si strinse ne le 
spallcjC rimirato alquanto il Porcellio per 
miracolo, come averebbe fatto mirando un 
spaventoso mostro, sospirando disse : Oime, 
Signer Iddio , io ho fatto porre Cristo in 
una ardente fornace, e partissi , incon- 
trando la donna disse: Madonna , io ho fat- 
to quanto ho potato • In questo il Porcel- 
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lio chiamo ad alta voce la moglie ； ella su- 
bito corse in camera del marito. II ribaldo- 
ne c scelerato uomo le disse : Moglie ， fam- 
mi recare una seccbia d' acqua , e non tar- 
dare . Dimandato cio che ne volesse fare ； 
io vo ( disse egli ) ammorzare il fuoco in - 
torno a Cristo , che quel bestione del Fra- 
te mi dice che io ho posto in una fornace ； 
e narro a la moglie il tutto , la quale eb- 
be di doglia a morire . II Porcellio prese 
meglioramento e sanb del male , e la cosa 
si divolgo in Corte e per Milano, di manie- 
ra che da tutti essendo mostrato a dito fu 
astretto non uscir piu di casa , e creder si 
puo che come era vivuto da bestia , si mo- 
risse da bestione . Et in somma si puo di- 
re che il Lupo muta li pelo， ma non csm - 
gia vizio . 
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ILBANDELLO 
' jl l' illustre sic. 



L A S I O N O R A 

CAMILLA G O N Z A G A 

ひ Marchefsa de la Tripalda ' 



, ノ GLi € bene ormai tempo che io devest 
si ricever da voi una sola risposta a le mie 
tre lettere che ho serine dopo che voi 
sete partita at JLombardia et andata nel i?e- 
gno di Napoli . E vi prometto^ per quella 
riveren^a che sempre v》 ho portato ^ che io 
tra me stesso deliberato aveva di pot fine 
al mio scrivere^ e non vi mandarpzu lette- 
re mie , non gia che io sia fatto gran maer 
stro € salito in superbia , o che io ptu non 
vi stimi come prima stimava , e che io non 
conosca le divine <Ioti che sono in voi , ma 
mi era in questa delibera^ione messo per 
non noiarvi e non vi venir a fastidio • E 
che altro poteva io immaginarmi , sapendo 
voi aver avuto le lettere mie, e non veder 
in tanti giorni una cedula vostra? Sovvenr 
gavi che quandd eravate a Casalmaggiorc 
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con Madama vostra madre et to in Cremo^ 
na ， che ogni settimana due fiate per lo me* 
no mi scrivevate . Ora ( lodato Dto ) che 
ho ricevuta la vostra lettera tutta plena di 
cortesta , con una scusa\ione de la tardita 
vostra de lo scrivere si ben fatta e tanto 
accomodata > cA' to mi tensro per bmissir, d 
sodisfatto da voi . E a dim tl vero , se io 
credessi a tre mie lettere aver sempre una 
cost Bella e lunga lettera vostra , io ve ne 
scriverei ogni settimana una decina . Per 
tanto S6 con Madama vostra madre, con il 
signor Federico e signor Pirro miei signo' 
ri e vosiri fratelli mi son lamentato di voi, 
io me ne rendo di core in coipa 》 non de 
r essermi doluto con esso hro , che aveva 
ragion di farlo , ma esser stato tanto far 一 
di a farlo • Che se piu tosto avesst to grida- 
to ) et eglino ( come hanno fatto ) per lette* 
re vi avessero detto male y i ひ averci gta 
molti di sono sentito un piacer grandissi^ 
mo St come ora sento • Basta che se s arete 
negligente a darmi risposta 》 che io saperd 
come govemarmi ， avendo adesso cost Imo- 
na sfen^a , che vi fara sentir le mie qtiere* 
le • Ma io non voglio ora risponder a par 看 
t€ per parte a la dolcissima vostra lettera, 
riserbandomi a la venuta di Qaonele vi! — 
ianoj che il signor Pino fra otto o dieci 
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gierni mandera a Napoli. Solamente risponr 
do a quella parte , ove mi dite , che to vi 
mandi alcuna de le mie Novelle • Onde es" 
sendo stato qui a Ga/s^uolo il nostro m. Gior 
como Cappo ， ove gia died gi ひ r«i sono che 
to venni , et avendo narrata una Novella 
che io subito scrissi , quella ho trascritta , e 
per il presente staffiero ve la mando ^ non 
avendo per ora novelle ne rime meco. So 
bene che non accade che to vi dica che la 
prendiate allegramente et abbiate cara , sa^ 
pendo che tutte le ciancie mie sempre vi so^ 
no state carissime. Micordatevi cib che cif 
ca questa materia diceste ( esstndo a dipor 翁 
to) a Madama illustrissima di Maniova • 
Hestami ricordarvi che io son tanto vostro 
quanta mat fosst 3 e che distan7^a^4i luogo 
o hinghec^^^a di tempo mat non scemera l，af' 
fe^^tone mia verso dt voi , e meno la rive- 
rencj^a • State sana • \ 
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BALDOINO D I FUND R A IN MA X Z 

prcnde Qiudit di Francia y e la sposa 
per moglie • 



A V antichissimo costume de i Regi de 
la Francia di mandar uno de i vassalli lo- 
re , o chi piu loro era a grado , a governar 
il paese de la Fiandra ， il quale nomavano 
il Forestario , per cio che quella regione 
era tutta piena di folte e grandissime fo- 
teste quando primieramente comincio ad 
abitarsi . Tutta via poi fu di maniera abi» 
tata e coltivata ， e venne quel paese doine- 
stico e frequentato da popoli ， che ora h 
buona e famosa Provincia ， e molto mer- 
cantile . Avvenne adunque che essendo Re 
di Francia Carlo (per sovra nome chiama- 
to Caluo ) di Roma Imperadore e figliuo- 
lo di Lodovico Pio, che anco fu Impera- 
dor Romano , avvenne (dico) che in Cor- 
te (T esso Caluo fu un Baldoino figliuolo di 
Adacquero Forestario. Era Baldoino uomo 
molto vertuoso , bello , e de la persona va- 
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lente quanto altr-f cortegiano cne in quel- 
la Corte regale dimorasse , et al Re et a 
tutti 1 cortegiani care Quesu> dimorando 
aasiduamente ne la Corte, volU^ria sua buo- 
na fortuna.. che cominciava a favorirlo per 
levarlo in alto , che s' mnamorasse de la 
figliuc^ del Re si fieramente , che ad gl- 
tro di e notte non pensava che ad acqui- 
star r amor di lei . Onde non potendo o 
non sapeiido senza la dolce et auiata vista 
di quella vivere ， di tal inaniera si govern 
no ， e si ben seppe egli fare i casi suoi » 
che ella altresi ( la quale Giudit aveva no- 
me ) comincio aprir il petto a le fiamme 
amorose ， et ad amar lui fuor d' ogni con 一. 
venevolezza . Del che egli ， che non teneva 
la mente e gli occhi ne ie calze essendosi 
aacorto ， si tenne il piu avventuroso e for- 
tunato amante del mondo , e tutto si die- 
de ad armeggiare , bagordarcj.e far tutte 
quelle cose che a conservare et .ad accre- 
scere 1, amor di lei stimava esser buone . 
Ogni volta poi che egli seco par lava ( che 
era J^ssai sovente per la molta pratica e do- 
mestichezza che in quei paesi s， usa) egli 
a se stesso punto non mr^caya ma con 
quei meglior modi e piu accomodate paro- 
le che sapeva , si sfojrzava farle noto quan-^ 
to per 3mor de sue rare bel^lezxe e sag- 
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gi costumi ardesse • Ellsi punfo schifevdle 
Bon si mostrando, 1, assicurava che non me* 
BO di lui ej^ de le fiamme amorose arsa e 
disfatta ^ e 、一 die altro non desiderava che 
di ritrovar convenevol mode che insieme 
esser potessero. Essendo ramore de la sor， 
te che udite ， venne nuova al Rv come 
Adacquero Forestario padre di Baldoino 
era morto ； del che Baldoino ebbe grandis- 
simo dolore , e stava moito di mala vo^Iia. 
Ora convenendo al Re mandar uno in Fian* 
dra al governo di quelle eontrade , dopo 
r aver tutti i modi et i costumi de i suoi 
Baroni e Gortegiaai tra se considerati , gli 
cadde ne r animo , che nessuno ve ne fos- 
se phe meglio potesse cotal governo am- 
ministrare che Baldoino, e tanto piu in 
questa sua openione si confermava ， quaii' 
to che gapeva il padre -di lui esser stata* 
sommamente da i Fiamenghi amato e ri 一 
verito, di mode che teneva la memoria del 
padre dever essere al figliuolo di grandis- 
sirno profit to . Fatto questo proponitnento 
6 commuriicatolo al suoConseglio, et appro-' 
vando ciascuno 1, animo del Re ， egli fat"- 
to a se chiamar Baldoino gli diss や： Ami- 
(TO mio ， quanto mi sia rincresciuta la mor* 
te di ttrd padre ne io dire ne tu fadlmen- 
t€L€reder il poteresti . Io mi truovo non so- 
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lamente aver perdutd un feddisshno servi? 
dore， che tutta via suol ess€i« .d^nnoso 9 
grave ， ma anco ho perduto ひ ivGovernatoi? 
de la Fiandra, che e di quellaij^^Dortanza 
ch^ si sa • Tuo padre 1, ha di modo gover- 
nata , e si fattamente s， e con i Fiamen- 
ghi diportato ， che par a lorp no ひ un Giu* 
dice e Governatore esser lor morto, ma un 
pietoso e caro padre . Onde al mio Conse， 
glio et a me pare di darti questo earico di 
Forcstario , parendoci che in benencio de; 
la Corona et a conservazion di quei popo-, 
li, saperai imitar tuo padre et onoratamen* 
te governarti, di modo che tutti i Fiamen^ 
ghi et io restaremo molto ben di te cqn- 
tenti • Et in questa maniera la iporte d,e, 一 
so tuo padre meno deve dolerti , succeden* 
do a lui ne la dignita et uiEcio che aveva ； 
et a me altresi tanto non rincrescera, pareja- 
domi non essermi mancato Adacquero, ma 
averne un altro forse megUar troyato Me-, 
desimamente quei popoli rester>aiiuo so お， 
sfatti , parendo loro mentre tu gover- 
nerai che tuo padre, cotantq da loro ama, 
to, gli governi.'Si che ti metterai ad .ordh 
ne ^ a cio che tu possa ( quai^do te Ip im- 
porco ) andarvi s. E circa al goyerno non 
m， occorre altro che dirti , se non che tu 
segiia le pedate et i modi di tuo padre ^ 



FARTE i'RIMA. 



the cosi facendo , sarai ottimo e giusto Go 
vernatore • Era Baldoino di natura sua for- 
tejiberale/f^ aveva speso molto largamen- 
te in livi^ 'e foggie amorosc , vestendo i 
servidori suoi de i colori che la bella Giu- 
dit dati gli aveva . Onde il Re ordino con 
tin de i suoi Tesorieri che desse a Baldoi- 
no dieci mila Franchi, per potersi meglio 
metter in ordine- Egli， quanto seppe e puo- 
te piu accomodatamente ， ringraz^io il Re 
de la buona openione che di lui teneva , e 
de la cortese dimostrazione che verso lui 
feceva 5 e can-og^ii debita riverenxa calda- 
tfeente lb prego , che (s, esser poteva ) ta- 
te e tanta iitfpresa a piu esperimentato per- 
donaggio gli piacesse commettere ， allegan- 
db che egli era molto giovine e mal pra- 
tico in cotal governo , scusandosi anco di 
tk>n voler pigliar i danari, ma che Sua Mae- 
slta in altri gfikri se ne prevalesse . II Re ， 
Hon accettando scusa che egli si facesse , 
voile per ogni raodo che quel governo fos- 
さ e suo, e che pigliasse i danari . Fu subi- 
fo sparta pef la Carte la fama di auesto 
fetto 5 et a r orecchie di i>iudit pervenuta, 
fii ca'gione che ella dolente oltra misura 
#festasse ， pensiindo die piu il suo amante 
lion vederebbe 5 essendo u'sanza che i Go - 
Vernatori de la Fiandra molto di rado e so- 
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lamente per gran necessita uscissero fuor 
de la lor Provincia; pnde plena di malis- 
sima voglia non si poteva consolare. £ tan- 
to piu grande era il suo occulto dolore , 
quanto che le conveniva tenerlo celato per 
non far accorte le genti del suo fervente 
amore . Da 1, altra parte 1, amoroso Baldoi- 
no che piu stimav^ una buona vista et una 
dolce paroletta de la sua innamorata , che 
quanjte Fiandrer e quanti governi siano al 
mcmdo, medesimamente si trovava in gran- 
dissimo afTanno , perche quanto piu vole - 
va U debito e la ragione che de 1, amor^ 
del suo Re e di cosi onorata esalt.azione 
s,allegrasse , tanto pm il concupiscibil ap- 
petite 1， attristava ， conoscendo privarsi de 
la vista di colei quale egli innnitamente 
am き va* Per questo viveva in pessima con- 
tentezza ， e del partir suo faceva grandis- 
simo rammarico ， di modo cne tutta la Cor- 
te senza fine si meravigliaya veggei^dolo 
cosi malincoi^ico ， parendo pur a tutti che 
egli tie devesse star allegro , avendo cosi 
giovinetto ( come era ) ottenuta quella di - 
grata che i primi Baroni di Francia ave- 
riano piu che volentieri presa , percib che 
oltre I onore che era grandissimo , il .pro- 
fitto et utilita che di cotal reggimento si 
traeva non si poteva stimare • Domandato 
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poi da alcuni de la cagidiie di qu^ilta fillii 
gran malinconia , rispondeva non esser 
altro se non ch， egli si conosceva a tanta 
impresa non esser bastante . Giudit airco 
clia ne era fieramente trista ， ma non ar-* 
diva mostrar fuori ( come h detto ) cio ch* 
dentro il petto celava . Ben se ne dolse a* 
maratnente con Baldoino quando di s^cre- 
to parlavano , scusandosi egli di non potet 
far altro , ma che eternamente le sak'ebb^ 
servidbre , e che mai altra donna non £ime* 
Ha • Erkiio alcuni in Corte, i qoali bench も 
giudicaissero Baldoino esser innamoratcsnon* 
Mimetic al vero non si opposero gia m^i, per- 
ci6 die i dui amanti s， erano si saggiamen* 
te in tfuesto lor amor governati ， che non 
V, era dii giudicAsse Giudit esser quella 
che Baldoino amasse •• £ quello che a lei 
apnortava peiiace dolore, era che tal volta 
bisrognava che ella esortasse il sue amante 
ad ubidire al Re . Venne il di che egli pre- 
so congedo dal Re deveva partire ； il che 
fii a Giudit di tanto cordogUo, che elU 
infermo le stette alcuni di gravemente ma- 
le ， non conoscendo tanti medici , che a la 
cuta di lei erano , che male ella avesse 、 
(jaivi'fosse stato Erasistrato e T お ombro*» 
to , pbteva essere che di leggero averebbe- 
to il tn^l di quella conosciuto . £ certissi-^ 
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tfatnent^ che Giudit era di fenrentissimo 
amor accesa non avendo mai gustat ひ 1， ul- 
timo frutto che tanto da gli*ainanti e bra 一 
mato . lo non voglio ora star a raccontar 
ci6 che i dui amaiiti a 1， ultimo partite si 
dissero ， e quante lagrime e §ospin sparse^ 
ro , avendo Baldoino a una fenestra preso 
di notte da iei licenza. Or partito che egli 
fo et arrivato in Fiandra, fu da quei popoli 
onoratamente per la meraoria del padre 
ricevuto . Comincio poi seguitando i vestb- 
gi paterni con tanta destrezza a governar 
で oloro, ft con quest! e quelli secotido le 
condiiion loro diportarsi ， che in breve fu 
a tutti generalmentie caro. Ma ne onorc 
Tib grandez2a ne utile che egli avesse, fu* 
rono potenti non dico di ammorzar le sue 
ardentissime fiamme ， tna ne in parte mi- 
nima scemarle . Mentre che egli eosi se ne 
itava ， avvenne che Edelolfo Re Inghil き 
terra venendo da Roma passo per Francia, 
al qnale il Re promise Giudit sua figliuo- 
hi per moglie . Ella corucciosa e piena di 
Tfial talcnto fu forzata far il vokr del pa- 
dre , onde 3p05ata ando col marito in In- 
ghilterra ^ col quale sP tt9 circa sei mesi , 
nel fine de i quali egli^^jfermo e se ne mo* 
ri ； del che ella al padre mando 1' avviso , 
euppiicandolo che mandasse per lei perchc 
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voleva tornarsene m Francia . Da 1, altra 
parte spedi con diligenza un suo messo fi- 
dato ， e r invio a Baldoiao ， al quale scris- 
se come era per navigate in breve a la voir 
ta di Francia, e che ora si vederia se co- 
tamo r amava come diceva, facendogli in- 
tender cniaramente quanto ella bramava 
che egli facesse. A Baldoino, udendo quan- 
to la sua donna gli scriveva e mandava a 
dire , s， infiammo meravigliosamente il co- 
re di porsi senza tema akuna ad ogni pe- 
riglioso rischio , e le rescrisse e mando 
dicendo che a questa volta le farebbe co- 
noscer che molto piu I， amava che la vita 
propria , avvenissene poi cio che si voles- 
se . £ con questcr rimando 11 messo in In- 
ghilterra, e nel licenziario da se gli dis- 
se : Va e raccomandami a la tua e mia pa- 
drona, e dille che io sono presto a far quan- 
to ella m impone • Io so bene che tutto il 
Mondo mi terrk per disleale al mio Re , 
che tanto mi ha onorato et esaltato ， e tut- 
ti mi biasimeranno . Ma che poss， io , se 
madonna et amore che riiolto piu de l，im- 
peradore e di me ponno, vogliono cosi , e 
cosi mi comaiidaq^, •' Egli mi conviene a 
madonna et ad ajj^^re ubidire , et io lo fa- 
ro ， che ad ogni modo non potrei a pegpio 
venir de la vita mia di quello che sono. 
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Parti il messo con si fatta lettera e cotal 
ambasciata , et a Giudit se ne ritorno ； la 
quale intesa la deliberation de Y amante ， 
rimase tnolto allegra . Fra questo mezzo 
attese Baldoino ad armar alcuni legni， e 
metter ad ordine tutto quello che gli pa - 
reva esser di bisogno per far l,impresa che 
intendeva d'esequire, ma il tutto con quel- 
la piu secretezza che si poteva , a cio che 
nessuno potesse indovinar cosa cne egli si 
facesse ; et essendo a 1' ora in Fiandra al- 
cune galere de' Genovesi , egli segreta- 
mente ebbe pratica con i padroni di quel- 
le, e largamente gli pago per potersene 
poi al tempo de la bisogna sua prevale- 
re . Teneva egli di continovo le spie in In- 
ghilterra per intender la partita de la sua 
donna , et ad altro non attendeva che a 
questa cosa , parendogli un， ora mill, anni 
che al fatto si venisse , con certissima spe- 
ranza d' acquistar la sua donna che co- 
tanto amava . Stando il fatto ne i termi- 
ni che sentito avete , il Re Carlo non im- 
maginanddsi cosa alcuna che distiirbar po- 
tesse il ritorno de la figliuola in Francia , 
attendeva solamente a provedere che la fi- 
gliuola onoratamente se ne ritornasse con 
quella compagnia , che a figliuola d,un Im- 
peradore, e moglie stata d， un Re Inglese, 
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convenisse. E cosi provide cT una compa" 
gnia di Prelati e Baroni, che per essa an* 
• dassero , avendo anco con loro dame e ma- 
dame. Arrivarono con la nave loro i sl- 
gnori Francesi senza travaglio di vento in 
Inghilterra , ove trovarono la Reina esser 
in ordine per navigare ， con la quale alcu- 
ni signori Inglesi e madame s'erano messe, 
per accompagnarla in Francia . Non dap<> 
molto adunque i signori Francesi et Ingle* 
si di brigata con madama la Reina et a レ 
tre donne con due navi s, imbarcarono , e 
dando le vele al vento cominciarono a na- 
vigare . Balaomo, cKe di punto in punto 
era del tutto avvertito , si raise ancn egli 
in mare con le sue galere et altri legni， 
che d'ogni cosa erano benissimo ad ordi- 
ne . Et avendovi posto suso raolti valenti 
uomihi pratichi ne i conflitti marittimi, se 
ne navigo ad uii certo luogo ， ove era av - 
visato che la Reina se ne verria, e messosi 
in aguato attendeva la venuta di quella « 
Ne fu lungi 1' effetto dal suo antivedere , 
perche non troppo quivi dimorato comin- 
cio a discoprir le due navi, le quali aven- 
do pochissimo vento navigavano molto len- 
tamente . Come egli ebbe veduto qiiesto , 
ando suso un battello di legno in legno , 
esortando i suoi a combatter valorosamen- 
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te , ancor che gli assiourasse che contesa 
alcuna ne le due navi non troveriano, ne 
chi loro facesse un minimo contrasto , per 
cio che su le navi che vedevano quasi scn- 
za vento lentissimamente navigare , non 
v,erano uomini di guerra . Aveva poi egli 
distribuiti alcuai de i suoi fidatissimi uo- 
mini per le galere et altri suoi legni ， i 
quali consapevoli de 1， animo di Baldoino, 
andavano promettendo grandissimi doni a 
tutti quelli che gagliardamente combatte- 
riano se bisognava menar le mani. Dato 
ordine ad ogni cosa, Baldoino capo de I'ar- 
inata fece indirizzar tutte le prore de i suoi 
navigli a la volta de le navi , che quasi 
senza vento se ne rimanevano in calma , e 
quelle in poco di tempo ebbero di manie- 
ra circondate e messe in mezzo, che i Fran- 
cesi e gii Inglesi tutti restarono sbigottiti, 
veggendo un, armata cosi ben in punto , e 
piena d' uomini armati presti a combatte- 
re gridar contra loro a 1， arme a 1， arme . 
Essendo in quelle stante richiesti che cat - 
lassero le vele e si rendessero per prigio- 
ni , se non volevano esser crudelmente am- 
mazzati e gettati per esca a i pesci in ma- 
re 9 dimandarono i Francesi chi era colui 
che comandava et era padrone de 1, arma- 
ta, per sapei'e con chi avessero a fare . Bal- 
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doina a 1, ora fattosi innanzi ， e salito sus ひ 
il castel de la poppa cT uno de i suoi le - 
gni che era vicino a le navi ， con alta vo- 
ce disse : Signori , ia sono Baldoino Fore - 
stario di Fiandra ， ii quale son qui venuto 
ad assalirvi e farvi tutti prigioni . 11 per 
che o datevi per presi o mettetevi a la 
difesa ， che altrimenti non potete scampa- 
re. A r ora i «ignori Francesi gU rispose- 
ro ， dicendo che su quelle navi era la fi - 
gliuola del suo e loro Re , e che la rime- 
navano in Francia ， essendo ( come egli de- 
veva sapere ) morto il Re d'lnghilterra, e 
Madama Giudit rimasa vedova . A quest ひ 
disse lorQ Baldoino : Signori miei , voi se- 
te grandemente errati ， se credete che io 
a guisa di corsale sia venuto ad assalirvi 
per arricchire e rubarvi le robe vostre ， o 
come fiero assassino bruttarmi le mani nel 
sangue umano . Io nh V uno ne 1， altro vo- 
glio o desidero ； che per simiglianti afTari 
non mi son mosso， ne posto in ordine que- 
sta armata con tanti valorosi uomini , co- 
me qui vedete . E per non tenervi a bada, 
e dicniararvi 1, animo mio avete da inten- 
dere , che amor solo e quelle che m^ha po< 
sto le arme in mano， et egli solo in que- 
sta impresa h quelle che mi mena , mi con- 
segUa, mi governa, et insegna quanto per 
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me 31 deve metter ad esecuzione • Amorc 
e il mio nocchiero il duce et il capita- 
no col cui favore io spero di venir al 4^si- 
derato fine cle l,intento mio . Quelle ac}anr 
que che io con tante fatiche vo cercan<io 
e da voi intendo d， avere , e Madama la 
Reina Giudit , che con queste navi, presa 
in Inghilterra , in Francia conducete • Se 
voi pacificamente e senza «^trasto vera - 
no me la darete , niente al"》 del vostro 
vi sara molestato , ne toltovi pure il valor 
d' un soldo , e dove piu vi sara a grado li - 
beramente ve ne anderete . Onde per vo- 
stro bene vi conseglio a darmela, poi che 
chiaramente conoscete che non potete in 
modo alcuno vietarmi che io non la pigli . 
Ma se cosi sciocchi sarete, che vogliate far- 
mi contesa e non la mi dare senza batta- 
glia ； apparecchiatevi a la difesa combatten* 
do quanto piu potete animosamente , per - 
chfe io V* assicuro e prometto per quanta 
fede no al mondo, che senza aver in mio 
poter essa Madama Giudit 9 non intendo a 
modo alcuno partirmi . Eleggete ora quel 
partito che piu vi pare a proposito ； avete 
la guerra innanzi a voi et insiememente la 
pace ； pigliate quella che piu vi piace. E- 
rano in compagnia de la Reina alcuni Ba， 
roni Frances! domestici et amici di BaWoi- 
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no, i quali avendolo conosciuto , et udit ひ 
cio che egli a tutti detto aveva ， pieni re- 
starono di meravigliosissimo stupore, e gli 
dissero : Ahi, Monsignor Forestario 9 che 
parole son queste che dite? Che aaimo e 
il vostro ？ Avete voi perduto i mtelletto ？ 
E， questa la fede che voi al vostro Re de- 
vete? E' questo romaggio che voi li fate? 
Credete voi 4Q^p il Re lasciera tanta scele-» 
ratczza senza convenevol castigo ？ £ voleiw 
do pm oltre dire ， Baldoino gli mozzo le 
parole ， e gli disse con un modo altiero ： O 
voi mi date Madama, o pigliate rarme per 
vietarmela . Eglino ， che si vedevano mal 
in arnese di combattere ^ fatto tra lor con- 
seglio ， fecero venir la donna innanzi ， e le 
dissero quanto il Forestario voleva , e la 
dimandarono cio che intendeva fare : lo 
( disse lietamente ella) se egli vuole me 
per moglie ， voglio lui per marito ； e quan- 
do sarete innanzi al Re mio padre direte 
a lui, che non avendo egli riguardo a la 
jnia giovanezza ( che ancor dicenove anni 
non passava ) m， ha dato per marito uno 
che aveva tre figliuoli de la prima sua too- 
glie, de i quali il minore (che e qui me- 
CO ) ha piu tempo che non ho io . Ora es- 
sendo morto il Re Edelolfo, io provista mi 
sono , et essendo ancor in Inghilterra presi 
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per marito Mons. lo Forestario ， la cui eta. 
et il valore con 1, amore che mi porta, m， 
hanno molto ben meritata . Et avendogli 
io scritto che non mancasse a venirnai a. 
prendere , egli come sua mi piglia ， et io 
sempre esser sua intendo. Se prima al par* 
lar di Baldoim) i Francesi erano stupefat- 
ti ， era rimasero storditi sentejfwio la don- 
na, la quale iu presenza di tatti fu dahsuo 
amante sposata . £gU oltra modo lieto del 
nuovo acquis to fatto ， mend la moglie so 
le galere con le robe di quella c de le sue 
damigelle che la yolsero seguire. Invito poi 
tutti quei signori a far scaia in Fiandra et 
onorar le nozze di Madama : ma quelli an- 
darono al viaggio loro in Francia , e B ふ 
doino arrivato in Fiandra fece le nozza 
molto onorevol し II Re Carlo poi, udita 
questa nuova fieramente si turbo , e volen, 
do bandir 1, oste contra Baldoino , fu astret- 
to a voltar 1, arme a le bande d' Italia , e 
venir contra Carlo Crasso e raltro fratello 
suoi carnali nipoti , che contra lui s' erano 
con grande esercito armati ， per levargli 
1, Imperio Romano , e per scguir la guer - 
ra che il padre loro aveva di gia comincia-* 
ta . Onde fece pace con Baldoino , e di Fo- 
restario lo creo Conte di Fiandra , inve* 
stendolo con i suoi discendenti ， et asse- 
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gnandogli la Fiandra per dote di Madama 
Giudit sua figliuola . Per questo Baldoiiio 
fece metter insieme mq^ti Fiamenghi , e 
gli mando con il suocero ； il quale passa- 
te r Alpi venne in Italia, e su la campa- 
gna di Verona fu da i nipoti a battaglia 
campale vinto, e ne la Cittk nostra di Man- 
tova si ridussc , ove di doglia de la per- 
duta giornata acquist6 una grave infermi- 
ta. Aveva Carlo un medico ebreo , chia - 
mato Sedechia , che seco sempre conduce- 
va , il quale per danari corrotto da i nipo- 
ti d, esso Carlo ， quello in una medicina 
avveleno; onde egli se ne mori . Baldoino, 
udita la morte del suocero ， seppe si bene 
con Lodovico Balbo suo cognato , che nel 
Regno de la Francia al padre successe, go- 
vernarsi, che res to de la Fiandra pacmco 
possessore, e in lei ebbe molti figliuoli , e 
con la' sua araata Giudit allegramente lun* 
go tempo visse, la cui geneaologia per mol- 
ti e molti anni e durata. Fu di questa stir- 
pe un altro Baldoino Conte di Fiandra, il 
>quale per i buoni costumi e vertu milita- 
re essendo eccellentissimo uomo ne la mi- 
lizia , ne gli anni de la nostra salute mccii. 
fu per elezione di molti Prencipi Cristia- 
iri creato Imperadore di Gostantinopoli . 
Cotale adunque fine ebbe 1， amor di Bal- 
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doino e di Giudit . Che se forde non era 
mosso guerra a Carlo sortiva un altro fine, 
ne perche 1， audacia e temerita sua gli sue* 
cedesse bene , si deve dedurre in esempio, 
et arrischiarsi 1' uomo a far simili oltraggi 
al suo Signore . 
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E a i tempi nostri 》 signdr mio osser^ 
vandissimo 》 s'usasse quell な cura e diligen* 
che appo i Romani et i Qreci fu lungo 
tempo usata き in scriver tutte le cose che 
degne dt memoria occorrevano , to porta 
ferma opcnione che I， eta nostra non sareb* 
be meno da esser lodata di quelle antiche , 
le quali tanto gli scrittori lodano e commen- 
dano. Che se vorremo per la pittura e scul - 
tura discorrere^ se i nostri pittori e scultori 
non sono da esser a quei tanto celebrati 
prepostiy gli resteranno al meno uguali. Lie 
buone lettere a nostri di non credo io che 
punto a gli antic hi Oratori ^ a i Poet" a i 
Filosofi y €t a gli altri scrittori cost luatini 
come Greet debbiano cedere j che a par di 
loro non possano vedersi. La mil 巧 ta quan- 
do mat fu in ma^gior pregio che si sia ora? 
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Certamente se Alessandro il magno , Pir- 
ro y Annibale , e Filopemene , Q. Fabio 
ntassimo , i folgori dt battaglia Scipioni , 
Maro Uo, il magno Pompeio , e Cesare con 
tanti altri famost eroi fossero vivi e vedes^ 
sero il mhdo del giierreggtar d》 oggidt , e 
tid the si fa col so/fo salnitro e carbone > 
resferebbero smarritt ^ et a main de i no^ 
stri Capitani cederebbero e vederiano ne> 
soldati privati tanto animo , tanta indu - 
striny € tanto valore, quanta ne i lota vedes* 
sero gia mat • Ma il male k che a i nostri 
tempi non v* h chi si diUttt di scriver cii 
che a h giomata avviene ； onde pefdiamo 
molti belli et acuti detti , e molti generosi 
€ memorandi fatti restuno sepolti nel fon - 
do de r oscurd oblivione • £ pure tunc il 
di avvengono belHssime cose che sono rfe- 
gne (T esser a la memoria de Ja posteritit 
consacrate ； onde per ora ne scegherb una 
avvenuta questi anni passati a Ga\uolo • 
Questa istorietta ( essendo to venuto a far 
riv€ren\a al mio valoroso signor Pirro Gon- 
^aga vostro \io , e ragionandosi de i vant 
cast che avvengano ) comandb esso sigryrr 
Pirro al mio compar da bene m. Gian Mat' 
t€0 Olivo 171€\\0 cantope , che narrasse . Vi 
eravate ancor voi presente quando il mio 
compar la narro ク e diceste che se a' tempi 
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antichi fosse accaduta, eke non meno Giu - 
Ha da Gac^uolo celebrata e cantata si vc" 
derebbe ^ di quanta eke sia la tanto famo^ 
sa Lucrepa Romana ； se non che マ iulia 
fu di troppo basso sangue , Ora mettendo 
insieme le mie Novelle , questa che a V ora 
Scrissi ho voluto che del vostro signorile e 
virtuoso nome armata fra /, altre si veggUh 
a cid conosciate che to di voi son ricorde- 
vole . E come potret to fare altrimenti aven- 
domi voi sempre amato , e pzu che a me non 
si conveniva riverito ？ Ma to desidero che 
mi si presti altm occasione che d) una iVb- 
vella a farvi nota la graiitudine de /， am- 
mo mio verso di voi , e la sincertta de la 
rata servttu che a voi et a tutta V illustris- 
siina casa vostra porto , per i molti piace- 
ri et onori ricevutij e che tutto il di rice- 
I'o . State sano. 
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vtolata , in Ogiio si getta , ove mort ， 
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▼ uoLE il nostro signer Pirro Marche- 
se di Gonzaga e Signer di Gazuglo ， che 
qui sovra la riva de 1' Oglio vedete posto 
a la banda di verso il Po , il quale e stato 
per lunga successione de i signori Gonza- 
gheschi ， che io ( signer umanissimo e voi 
cortesi signori ) narri il meraorabil acci- 
dente de la morte una Giulia di questa 
Terra , che ( non e molto ) avvenne • Po- 
teva esao illustrissimo bignore molto meglio 
di me il successo de la cosa dire . Vi sono 
anco molti altri che averebbero in questa 
materia si bene come io sodisfatto , et il 
tutto puntalmente narrate . Ma poi che egli 
mi coinanda che io sia il narrator e , io vo- 
glio e debbo ubidirlo 、 Ben mi rincresce 
ch' io non sia atto a commendare il gene- 
roso e virile spirito di Giulia , come il sin- 
golar atto da lei fatto merita • Devete adun- 
que sapere ， che mentre il liberale e savio 

o 
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Principe 1， illustrissimo e reverendissimo 
Monsignor Lodovico Gonzaga Vescovo di 
Mantova, qui in Gazuolo abitava , che egli 
sempre vi tenne una Corte onoratissima di 
molti e vertuosi gentiluomini, come colui 
che si dilettava de le vertu, e molto larga- 
mente spendeva . In quei di fu una giova- 
ne d' eta di dicesette anni chiamata Giu- 
lia ， figliuola d' un poverissimo uomo di 
questa Terra di nazione umilissima , che 
altro nou aveva che con le braccia tutto il 
di lavorando et affaticandosi guadagnar il 
vivere per se per la moglie e due figli - 
uole ， senza piu . La moglie anco ， che era 
buona femina, affaticava in guadagnar 
qualche cosa filando , et altri simili servi- 
gi donneschi facendo . Questa Giulia eta 
molto bella ， e di leggiadri costumi dota - 
ta , e molto oiu leggiadra che a si basso 
sangue non conveniva. Ella ora con la ma - 
dre et ora con altre donne andava in cam- 
pagna a zappare e far altri eserciz) , se- 
condo che bisognava . Sovviemmi che un 
giorno , essendo' io con 1' eccellentissima 
M. Antonia Bauzia madre di questi nostri 
illitstrissimi signori, et andando a San Bar- 
tolomeo , che incontrammo la detta Giu- 
lia , la quale con un canestro in capo a ca- 
sa se ne ritornava tutta sola. Madama veg- 
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gendo cbsi bella figlii^la, che poteva ave- 
re circa quindeci anni , fatto fermar la car- 
retta ， le domando di chi fosse figliiiola . 
Ella riverentemente rispose e disse il no- 
me del padre , e molto al proposito a le 
domande ai Madama sodisfece , che pare— 
ya che non in un tugurio e casa di paglia 
fosse nata et allevata, ma che tutto il tem- 
po de la sua eta fosse stata nodrita in Cor- 
te ， di modo che Madama mi disse volerla 
pigliar in casa ， et allevarla con 1， altre 
aonzelle • Perche poi si rimanesse ， io noa 
vi saperei gia dire . Ritornando dunque a 
Gialia ， vi dico che ella tutti i giorni che 
si lavora noa perdeva mai tempo ， ma o 
sola od in compagnia sempre travagliava . 
Le feste poi ( come e la costuma del pae- 
se ) ella dopo il dcsinare andava con 1， al- 
tre giovanette a i balli , e davasi onesta- 
mente piacere • Avvenne un di che essen- 
do ella in eta di circa dicesette anni ， che 
vkn camerier del detto Monsignor Vescovo, 
che era Ferrarese ， le getto 1, ingorda vi- 
sta addosso veggendola ballare, e parcndo- 
gli pure la piu vaga e bella giovanetta， che 
veduta di gran tempo avesse, e tale che ( co- 
me s'e detto ) pareva ne le piu civili case 
nodrita , di lei si stranar^nte s innamoro ， 
che ad altro il suo pensiero rivojger non po: 
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teva. Finito il ballo che era parso lunghis- 
simo al cameriero , e cominciandosi a sona- 
re un, altra danza, egli la richiese di balla- 
re ， e ballo seco un ballo a la gagliarda ， per' 
cio che ella a la gagliarda danzava xnolto 
bene , e tamo a tempo che era un grandis- 
simo spasso a mirarla come aggraziata?- 
mente si moveva • Ritorn6 il cameriero a 
danzar seco , e se non fosse stato per ver- 
gogna ， egli ogni danza 1， avcrebbe presa ， 
parendogli quando la teneva per la mano , 
che sentisse il maggior piacer che sentito 
avesse gia mai . Et ancor che ella tutto il 
di lavorasse ， nondimeno ella av^va una 
man bianca lunghetta e morbida molto . II 
misero amante cosi subitamente di lei c de 
le sue belle maniere acceso , mentre che 
credeva mirandola ammorzar le novelle na* 
scenti fiamme che gia miseramente lo strug- 
gevano , non se ne accorgendo a poco a po- 
co le faceva maggiori, accrescendo con gli 
sguardi la stipa al fuoco . Ne la seconda e 
terza danza che seco fece assai motti e pa- 
rolucce il giovine le disse ， come far soglio- 
no i novelli amanti . Ella sempre saggia- 
mente gli diede risposta , dicendo che non 
le parlasse d， amore ， percio che a povera 
giovane come ella era non stava bene mai 
a dar orecchie a simil favole ； ne altro mai 
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r importuno Ferrare&f cavare ne puote • 
Fornito il ballare ， il Ferrarese le ando die- 
tro per imparar ove ella aveva la stanza • 
Ebbe poi piu volte et in Gazuolo e fuo- 
ri comodita di parlar con Giulia , e di sco - 
prirle il suo ferventissimo a more ， sforzan- 
dosi pur sempre di farla de le sue parole 
capace ， e riscaldarle il freddissimo pet- 
to. Ma per cosa ch， egli le dicesse, gia mai 
elfa punto non si mosse dal suo casto pro- 
ponimento ， anzi caldamente lo pregava 
che la lasciasse stare e non le desse noia . 
Ma il meschino amante ， a cui 1， amoroso 
verme fieramente rodeva il core ， quanto 
piu ella dura e ritrosa si mostrava , tanto 
piu egli s， accendeva , tanto piu la segui- 
tava , e tanto piu s， afiaticaya di renderla 
pieghevole a, suoi appetiti- benche il tutto 
era indarno • Fecele da una vecchia ( che 
pareva santa Gita ) parlare , la quale fece 
r ufficio suo molto diligehtemente , sfor- 
zandosi con sue lusinghevoli ciance cor - 
romper 1, indurato affetto de la casta Giu- 
lia . Ma la giovanetta era cq%i ben fondata 
che mai parola che la ribalcy^ vecchia le 
dicesse non ie puote nel petto entrare . II 
che intendendo il Ferrarese,si trovavailpiu 
disperato uomo del mondo , non si poten- 
do imaginare di lasciar costei con speme 
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pure che pregaiido ， servendo ， amando e 
perseverando , devesse la fiera durezca di 
Ciulia render molle , parendogli impossi- 
bile che a lungo andare egli aon la deves- 
se ottenere . Egli ( come proverbialmeiite 
si dice ) faceva il couto senza r oste . Ora 
veggendo che di giorno in giorno ella piu 
si mostrava ritrosa , e che quando lo vede- 
va lo fuggiva come un basilisco, voile pro- 
vare se cio che le parole e la servitu non 
avevano potuto fare ， lo farebbero i doni , 
riserbandosi la forza da sezzo . Torno a 
parlare a la scelarata vecchia , e le diedc 
alcune cosette non di molta valuta , che 
portasse da parte sua a Giulia . Ando ia 
vecchia e ritrovo che Giulia tutta sola era* 
in casa ， e volendo cominciar a parlar del 
Ferrarese , le mostro i doni che egli le man- 
dava. Ma i'onesta figliuola tolte quelle co- 
sette che la vecchia recate aveva ， tutte le 
getto fuori de 1' uscio su la via publica ， e 
la traditora vecchia caccio di casa , diccn- 
dole se piu le tornava a far motto ch， ella 
anderebbe in Rocca a dirlo a Madama An- 
tonia • La vecchia , prese le cose che su la 
strada erano ， se ne torno a parlar al Fer- 
rarese ， et a dirgli che impossibil era pie- 
gar la fanciulla , 6 che ella non sapereb- 
be piu in questo caso che farle . II giovi- 
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ne si trovava tanto di mala voglia, quanto 
dir si possa • 、Egli volentieri si sarebbe da 
r impresa ritirato , ma come egli jpensava 
di lasciarla, il misero si sentiva mqrire . A 
la fine non potendo il povero e cieco am a li- 
te piu sofferire di vedersi si poco gradire^de- 
Jibero ( avvenissene cio che si volesse ) se 
la comodita bella si vedeva , quelle per viva 
forza da lei prendere , che ella di grado clar 
non gli voleva . Era in Corte uno staffiero 
di Monsignor Vescovo , molto amico del 
Ferrarese , e ( se ben mi ricordo ) egli anco 
era da Ferrara • A cestui il cameriero sco- 
perse tutto il suo ferventissimo amore , e 
quanto s， era afFaticato per imprimere nel 
petto de la fanciuUa iin poco di compassio- 
ne , ma che ella sempre s, era dimostra- 
ta piu dura e piu rigida che un marine sco- 
glio, e che mai non 1' aveva potuta ne con 
parole ne con doni piegare . Ora ， diceva 
egli , veggendo io che viver non posso se 
i desir niiei non contento , sapendo quan- 
to tu m， ami , ti prego che tu voglia esser 
tneco et aiutarmi a conseguir quanto io de- 
•sio. Ella va sppsso sola in campagna , o.ve 
■( essendo le biade gia assai alte ) poterc- 
mo far 1, intento nostro • Lo staffiero sen- 
za pensar piti oltre , le promise che sein - 
, pre sarebbe seco a far tutto quelle che egli 
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volesse. II per che il cameriero spiando di 
continue cio che ella faceva ，，intese un di 
che ella tutta sola usciva di Gazuolo . On- 
de chiuinato lo staffiero, la se ando ove 
ella faceva non so che in certo campo; Qui - 
vi giunto comincio ( come era consueto ) 
a pregarla che omai volesse di lui aver 
pietate . Ella veggendosi sola prego il gio- 
vine che non le desse piu fastidio , e du- 
bitando di qualche male se ne venne ver- 
so Gazuolo . ,11 giovine, non volendo che la 
preda gli uscisse di mano , finse col com- 
pagno di volerle far compagnia , tutta via 
con umili et amorevoli parole affettuosa- 
mcnte pregandola ， che avesse de le sue 
pene pieta . Ella , messasi la via fra pie - 
di , frettolosamente verso casa se n， anda- 
va ； e caminando senza dar risposta a co- 
sa che il giovine dicesse , pervennero ad 
un gran campo di grano che bisognava at- 
traversare • Era il penultimo giorno di Mag- 
gio， e poteva quasi esser mezzo di, et il So- 
le era secondo la stagione forte caldo, et ii 
campo assai rimoto da ogni abitazione. Go- 
me furono nel campo entrati, il giovine po- 
ste le braccia al collo a G'lulia la voile ba- 
sciare , ma ella volendo fuggire e gridan- 
do aita fu da lo ataffiero presa e gettata 
in terra ， li quale subito le mise in bocca 
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uno sbadaglio , a cio non potesse gridare ， 
e tutti dui la levarono di peso,e per viva 
forza la portarono un pezzo lungi dal sen- 
tiero che 11 campo attraversava , e quivi 
tenendole le mani lo staffiero , lo sfrena- 
to giovine lei , che sbadagliata era e non 
poteva far contesa, svergino • La miserel- 
la amaramente piangeva , e con gemiti e 
singhiozzi la sua inestimabil pena manife- 
stava • II crudel cameriero un' altra volta 
( a raal grado di lei ) amorosamente seco 
si giar^'jue , prendendone tutto quel dilet* 
to che voUe . Dapoi la fece dishadigliare, 
e commcib con molte amorevoli parole a 
volerla rappacificare , prometten^ple che 
mai non 1， abbandoneria , e che r aiuteria 
a maritare ， di modo che starebbe bene • 
Ella altro non diceva , se non che la libe-^ 
rassero e.la lasciassero andar a casa 9 tut 一 
ta via amaramente piangendo • Tent 6 di 
nuovo il giovine con dolci parole , con lar^ 
ghe promesse, e con volerle a rora4ar da* 
nari di racchetarla ； ma il tutto era can 一 
tare a， sordi, e quanto piu egli si sforzava 
consolarla , ella piu dirottamente piange- 
va . E veggendo pur che egh in parole 
multiplicava ， gli disse : Giovine , tu hai 
di me fatto ogni tua voglia et il tuo diso* 
nesto appetito saziato ， io ti prego di gra- 
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zia che omai tu mi liberi , e mi lasci anda- 
re . Ti basti quanto hai fatto , che pur e 
stato troppo • L' amante , dubitando che 
per dirotto pianto che GiuUa faceva non 
fosse discoperto , poi che vide che indar- 
no s affaticava , delibero ai Jasciarla, e di 
partirsi col suo compagno; e cosi fece • Giu- 
lia dopo r aver araaramente buona pezza 
pianto la violata vdrginita, racconciatasi in 
capo i suoi disciolti pannicelli , et a la me- 
glio che puote rasciugatosi gli occhi , se 
ne venne tosto a Gazuolo , et a c^sa sua 
se n' ando . Quivi non era ne il padre iie 
la madre di lei , v， era solamente in quel 
punto una sua sorella d'eta di dieci in un- 
deci aim" che per esser alquanto iuferma 
non era potuta andar fuori, Giunta che fu 
Giulia in casa ella aperse un suo forsiero, 
ove teneva le sue cosette . Dapoi dispo* 
gliatasi tutti qiiei vestimenti che indoss9 
aveva ， prese una camicia di bucato e se 
la mise . Poi si vesti il suo valescio di boc - 
caccino bianco come neve et una gorgiera 
di velo candido lavorato , con uno grein" 
biale di vel bianco, che ella solamente so- 
leva portar le feste . Cosi anco si messe un 
paio di calzette di saia bianca e di scar- 
pette rosse . Conciossi poi la testa piu va- 
gamente che puote. 5 et al coUo si avvolse 
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una filza d， ambre gialle . In somraa e\\^ 
s， adorno con le piu belle cosette che si ri 一 
trovo avere , come se fosse voluta ire a far 
la mostra su la piu solenne festa di Gazuo- 
lo . Dapoi domando la sorella , e le dono 
tutte r altre sue cose che aveva ， e quella 
presa per mano e serrato 1, uscio de la ca- 
sa ， ando in casa d， una lor vicma donna 
molto attempata , che era gravemente nel 
letto inferma . A questa buona donna lagri- 
mando tutta via narro Giulia tutto il sue- 
cesso ^'e la sua disgrazia, e si le disse : Non 
vogiia Iddio che io stia in vita ， poi che 
perduto ho V onore che di stare in vita m， 
era cagione • Gia mai non avverxa chd 
persona mi mostri a dito o su gli occhi mi 
dica ， ecco gentil fanciulla ch, e diventata 
puttana , e la sua famiglia ha svergogna- 
to ， che se avesse intelletto si deveria na， 
scondere ； Non vo che a nessuno de i miei 
mai rinfacciato sia ， che io volontariaraen, 
te abbxa al cameriero compiaciuto . II fine 
raio fara a tutto il mondo manifesto e da， 
ra certissima fede , che se il corpo mi fu 
per forza violate , che sempre T animo mi 
teste libero . Queste poche parole v， ho 
Yoluto dire a cie che a i dui miei miseri 
parenti possiate il tutto riferire , assicu- 
randoli che in me mai non fu consentimen- 
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to di compiacere al disonesto appetito del 
cameriero . Rimanetevi in pace. Detto que- 
sto, ella usci fuori et andaTa di lungo ver- 
so Oglio ， e la sua picciola sorella, dietro 
la seguiva piangendo, ne sapendo di che • 
Come Giulia arrive al fiume , cosi col ca- 
po avanti nel profondo de 1, Oglio si lanr 
ci6 • Quivi al pianto de la sorella, che gli 
stridi mandava sino al cielo, ccrsero mol- 
ti ma tardi ， percio che Giulia , che vo* 
lontariamente den は。 il fiume s, era getta- 
ta per aanegarsi , in un tratto se^stessa 
abbandonando vi s, affogo . II Signer Ve- 
scovo e Madama,udito il miserabil acciden- 
te ， la fecero pescare • m questo il came- 
riero chiamato a se lo staffiero se ne fug- 
gi . Fu il coroo ritrovato , e divolgatasi la 
. cagione per che s， era affogata ， fu con 
universal pianto di tutte le donne et anco 
de gli uomini del paese con molte lagrime 
onorata . L' Illustriss. h Reveretidiss. oi- 
gnor Vescovo la fece su la piazza ( non si 
potendo in sacrato seppellire ) in un de- 
posito mettere che ancora v，fe， deliberan- 
do seppellirla in un sepolcro di bronzo ， e 
quelle far porre su quella colonna di mar- 
mo, ch in piazza ancor veder si puote. Et 
in vero per mio giudicio ( quale egU si 
sia ) questa nostra Giulia non minor lode 
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merita ， che meriti Lucrezia Romana ； e 
forse ( se il tutto ben si considera ) ella 
deve esser preposta a la Ro か》 na . Solo si 
puo la natura accusare che a ai magnani' 
mo e gencroso spirito, come Giulia ebbe， 
non diede nascimento piu nobile • Ma as - 
sai nobile e tenuto chi e de la vertu ami- 
CO , e chi r onore a tutte le cose del mon- 
do prepone • 
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J. If ON credo che di mente vi sia uscito 
il dilettevol contrasto che a i giomi passu-* 
ti cost allegramente avcmmo, essendo in ca* 
sa del nostra vertuosissimo et integerrimo 
dal mondo riverito e da not amato 》 il si-- 
gnor Giacomo Antiquario Protonotario apo^ 
stolico y per cib che la materia era tale 》 che 
di leggero non ve la s arete s cor data • Noi 
questionammo , onde avviene che tutia il 
di si veggiano molte saggie donne 》 quan — 
do pill sono tenure avvedute e prudenti ク 
commetter grandissimi errori , per i quali 
in un tratto perdeno il buon nome che ave — 
vano • Si vede oggi quella ) per aver piu 
largo campo a i suoi appettt ち avvelenare il 
marito , come se le fosse lecito , essendo 
vedova , far quanto le aggrada • Quell' al- 
tra dubitando che il marito non discopragli 
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amori che ella fa , per via de I》 amante lo 
fa amma'}^\ar€ , e mille altre cose meno che 
も uone an:j[i moko vituperose fanno • E qitfmr 
tunque i padri ) i fratelli , et i mariti mol - 
te di low ( per levarsi da gli occhi tl ma* 
jiifesto vituperio che rende loro la malva- 
gia vita de le figliuole , sorelle , e mogli ) 
con veleno ， con ferro , e con altri mej^^ii 
facciano morire y non resta per questo , che 
molti di loro spre な ata la vita che natural - 
mente a tuttz e cost cam, e spr€\\ato I) ono^ 
re che tanto si deverrebbe stimare 》 nan si 
lascino da gli sfrenati appettti trasportare 
in qualche fallo • Si dissero cose assai , vo- 
lendo not investigate se secondo il corso de 
la ragion naturale vi si trovava argomen- 
to di questa hr trascurata vita • E dtcenr 
dosi c [e era il poco cervello da la natun 
a quelle dato , per difetto di cui si lascior 
7io abbagUar molto leggermente dal piacer 
presenter serr^a aver riguardo al futuro mar 
le e danno che assai sovente da pot ne se^ 
gue , fu detto che cotesta ragione era fn* 
vola € di pochissimo momento ； percid che 
parimente gli uomini ， che not ci sforziamo 
di voler far di maggior capacita ， cascano 
ne i medesimi errori , percid che veggendo 
tutto il di impiccar quelli e squartar qucsti 
et abbruciar quegli altri , offbscati anco es 一 
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si dal mal regolato appetito , non cessano 
di commetterfurei J latrocinn ^ rapine , omi - 
cidih adulteriiy e mille altre scelerat€\\e . 
II che ordinariamente de le donne non ai;- 
viene , le quali ( se peccano ) errano u ptu 
de le volte per esser troppo amorevoli e ere* 
dule a le false lusinghe degli uomini , che 
ogni di an:^i ogni ora ( dicasi pure il vc- 
n> ) cercano d' ingdnnarne qualch" una , par 
rcndo a molti di trionfare e d， aver caccia， 
to il Turco d' Europa , quando una s€m- 
plice donna hanno beffata . Ora non essen^ 
do donna nessuna presente a i nostri ragia* 
namentt che la ragione del lor sesso difenr 
desscy e tuttt not essendo naturalmente tn- 
clinati a dar loro a dosso , non ritrovando 
altro , voleinmO 'pur gettare la colpa de i 
loro errori nel loro poco cervello . Ma se il 
mondo si cangiasse , e che le donne potes 一 
sero aver una volta la bacchetta in mano ) 
ct attendere a git studi cost de F arme co* 
me de le lettere ) ne i quali senega dubbzo 
molte di loro si farebbero eccellentissime j 
guai a noi • lo penso bene che ct rendereb^ 
hero mille per uno e ptu , e che ci farebbe- 
ro star turn " di con la conocchia a lata , 
€ col naspo e l> arcolaio ^ e ne cacciarebbe^ 
TO come sruattari in cucina , e saremmo for- 
se ben pagati, poi che noi molte volte fuor 
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di ragione et oltre ogni convenevole:[\a fac 秦 
ciamo loro tanti torti > e le trattiamo molto 
domesticamente . Ma to non vp dar contra 
gli uomini , e far come i Cacarocci di Mi- 
iano 'y che danno contra ^li amici per parer 
savii , che dicendo male de gli uomini ゴ 
rei mat di me stesso • Non voglio ancora 
armarmi di quella volgatissima autonta ， 
amico Socrate ， amico mi e Platone , ma ptu 
essai arnica mi e la venta . Medesimamen* 
te io non vo dir male (ie le donne ne bia- 
simarle , essendo to d, una donna nat ひ ， 
et amandole come faccio ) e cercandole sem^ 
pre d， onorare e riverire in ogni cosa che 
per me si jmote, come molte di loro infinitum 
mente meritano ^ ma ben piu I, una che V al - 
tray de le quali io non vo per ora faril cata- 
logo ， che a questo mosso mm mi sono a scri" 
vervi questa mia • Ben vi vo far partecipe 
d, una Novella che occorse questa Quadra - 
gesima passata , secondo che questi di il 
nostra dotto messer Stefano Doicino nar- 
TO y essendo egli stato a cena con la g€n- 
tilissima signora Cecilia Gallerana Contes- 
sa Bergamina • E nel discorso di questa No- 
vella potrete comprendere , che non ostati" 
te tutti i rispetti i qua,li ne la nostra dispu - 
ta si raccontarono ク che quegli uomini che 
get tat a la ragione dopo le spalle lasciano 
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il freno a FappetitOy e le donne che dispre\ -' 
\ato il precf^^i^o de V onesta , de la quale ne 



re 》 si lasciano governar a V amorose vo- 
glie , che il piii de le volte a mal fine si 
conducond . Vedrete anco di quanta male 
sia jMgione /， ingorda e sce/erata vita 
alcunt religiosi • Questa Novella adunque 
a voi dono ， a cto che ne le mani de i let- 
tori vadd sotto il vostro nome. Ft piacera 
poi mostrarla al nostro umanissimo m. Dio^ 
nisio Elio , il quale son certissimo che sur^ 
bito entrera in collera grandissima contra il 
Ttbaldo Frate , et in vera avera ragione 
non picciola • State sano • 
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U2^ G E L O SO ODE LA CONFESSIONS 

de la moglie per me\7^o d， un Frate 》 e 
quella ammar^T^a . 

N O V E L LA t ふ 



M 

JLtAilako (come tutti sapete et ogni di 
si puo vedere ) e una di quelle Citta che in 
Italia ha pochissime pari, in qual si voglia 
cosa che a rendere nobile populosa e gras- 
sa una Citti si ricerchi , per cio che dove 
la natura e mancata， i mdustria de gli uo- 
mini ha supplito , che non lascia che di 
tutto cio che a la vita cle 1， uomo e neces^ 
sario cosa alcuna si desideri ； anzi di piu 
v' ha ae^iunto la insaziabil natura (^j i 
mortali tutte le cl ^Ucature e morbide&^e 
oriental" con le meravigUose e prezzate 
cose che la nostra eta ne i incognito a gli 
altri secoli del mondo, ha con inestimabil 
fatica e pericoli gravissimi mvestigato. Per 
questo i nostri Milanesi ne r abbonaanza 
e delicatezza de i cibi sono singolarissimi, 
e splendidissimi m tutti i lor conviti, e 
par loro di non saper vivere , se non vive- 
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no e mangiano sempre in compagnia. Che 
diremo de la porapa de le donne ne i loro 
abbigliamenti , con tanti ori battuti , tan- 
ti fregi ， ricami ， trapunti e gioie prezio- 
sissime ？ che |juando una gentildonna vie- 
ne tal ora -i por'ta,par che si veggia TA- 
scensa ne la レ itta di Vinegia . Et in qual 
Citta si sa che oggi di siano tante superbe 
carrette tutte innorate d,oro nnissimo, con 
tanti ricchi intagli , tirate da quattro bra- 
vissimi corsieri , come in Milano ogn， ora 
si vede ？ ove piu di sessanta da quattro ca- 
valli , e da dui infinite se nc troveranno , 
con le ricchissime coperte di seta e cToro 
frastagliate e di tanta varieta distinte, che 
quando le donne carreggiano per le con- 
trade ， par che si meni un trionfo per la 
Gitta ， come gia fu costume de' Bomani 
quando con vittoria da le domite Provin- 
cie, e Regi debellati e vinti a Roma torna 一 
vano . Sovviemmi ora cio che 1' anno pas- 
sato io vidi in Borgo nnovo dire a 1' illu- 
strissima signora Isabella da Este Marche- 
sana di Maritova , la quale andava in Mon， 
ferrato, essendo a Pora morto il Marchess 
Guglielmo, per condolersi con quella Mar- 
chesana. Ella fu onoratamente visitata da 
le nostre gentildonne ， come sempre e sta 華 
ta tutte le volte che ella e venuta a Mil 孕 一 
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no. E veggendo insieme tante ricehe car- 
rette cosi pomposainente adornate, disse a 
quelle signore, che le erano venute a far ri- 
verenza , che non credeva che nel resto di 
tutta Italia fossero altrettante si belle car- 
rette. In quests adunque delicai^zze, in que- 
ste pompe , et in tanti piaceri e domesti 纏 
chezze essendo le donne di Milano avv^zze, 
sono ordinariamente domestiche , umane , 
piacevoli, e naturalmente inclinate ad ama- 
re et ad essere amate ， e star di continovo 
su 1^ amorosa vita • Et a me (per dime cio 
ch' io ne sento ) pare' che niente manchi 
loro a farle del tutto compLte ， se non che 
la natural le ha negate uno idioma conve- 
niente a la belta, a i costumi , et a le gen- 
tilezze loro : che in effetto il parlar Mi- 
lanese ha una certa pronunzia , che mira- 
bilmedte ;g\i orecchi de gli stranieri ofFen- 
de. Tutta via elle non mancano con i' in- 
dustria al natural difietto supplire ， pet cio 
che poche ce ne sono che nan si sfarz.ina> 
con la lezioiie de i :biion libri volgari ， e 
con rt praticare con buoni parlatori ， farsi 
dotte, e Umando ia lingua apparare uno 
accomod'ato e piacevole linguaggio ， il che 
molto' jpiix amabili le rende a chi pratica 
conj h)T(y. -Ma per venire a la Novella chef 
io intisndo.di dirvi) $ che X aiuio -pass&to 
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di Quaresima avvenne ， vi dico ， che era 
qui in Milano un gentiliiomo d'una Citta 
non molto di qui lontana ， il quale per cer — 
te liti che aveva di confini d' uu suo Ca- 
stello , aveva condotto una agiata casa, ove 
egli con onorata famiglia dimorava • Que- 
sto essendo giovine e ricco, quando aveva 
due e tre volte la settimana ( e piu e me- 
no , secondo le occorrenze ) parlato con i 
suoi Procuratori et Avvocati , iasciava la 
cura ad un suo Cancegliero che era mplto 
pratico et esercitato nel piatire , et egli 
attendeva tutto il di a darsi buon teaipo, 
et ora dietro a la carretta di questa donna 
ora dietro a quell, altra passare il giorno . 
Ora facendo il Gonte Antonio Cnvello (co- 
me e di suo costume) recitar una comme- 
dia ， fece un suntuoso convito a molti gen- 
tiluomini e gentiidonne , tra i quali fu il 
giovine che htigava (il quale da qui idnan* 
zi chiameremo Lattonzio ) non volendo io 
per ora valewni del suo proprio nome ， co- 
me nnco mi par dever far del nbxAe de la 
donna ， de la quale mi converra parlare » 
che Gaterina sara nomata* Essendo adun- 
que Lattanzio a cena assettato , s\iibbatte 
a caso a seder a canto a Caterina , la qua* 
k'piu Hon gli pareva aver veduta, c se< pur 
ice さ mal,aveya, nm gli era jakrimentQ en* 
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trata in fantasia . Sogliono i conviti parto- 
rire gran domestichezza tra quelli che vi- 
cini r uno a 1, altro mangiando si trovano . 
II che tra Lattanzio e la donna avvenne , 
per cio che egh si raise di yarie cose seco 
a ragionare, et a servirla tagliandole in - 
nanzi? e simil servigi facendo che sogliono 
i gentiluomini a le tavole fare . Era Gate- 
rina molto avvenente e gentile, e bella par* 
latrice ， e se non era de le piA belle , po- 
teva per ci6 con U piu belle dimorare sen* 
za esser biasimata • Ragionando adunque 
insieme , e Lattanzio assai fiso rimirando- 
la , comincio a poco a poco pi.icendogli la 
pratica e la leggiadria de la donna , non 
se ne accorgendo a here per gli occhi I'a- 
moroso veleno , di tal maniera che prima 
che si levassero le tavole ， egli s* avvide 
molto bene , che il colpo (T amore aveva 
troppo innanzi ricevuto . Onde dato fine al 
mangiare e cominciatosi a danzare , Lat- 
tanzio invito la donna a bailare , la quale 
cortesemente accetto i invito . E cosi pre- 
sala per mawo e lentamente danzanda^ eo* 
mincio ad ^ntrar con lei in ragionamenti 
di cose amorose. £ non si mostrando ei- 
la puntb dchifevole di simil ragionamenti) 
Lattanzio spinse la pedina un poco pm- a- 
vanti » e molto , affettuosainente Je scoper* 
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se quanto ella gU fosse piaciuta ， lodanda 
le sue belle maniere , gli att" i costumi , 
la leggiadria, e la belta . Dicendole poi co- 
me per quella fuocosainente ardeva 5 con 
accomodate preghiere la supplico che si de- 
gnasse tenerlo per servidore ， e volesse di 
lui aver pieta . La donna gli rispose jnolto 
saggiamente con dirgli , che aveva caro 
d' esser da lui amata ， come da quel genti- 
luomo che le pareva conoscere discrete , co- 
stumato, e gentile, e che da lei non vorreb- 
be se non la salvezza de 1, onor suo . £ con 
questi e simili ragionamenti iinito il ballo 
si misero a sedere 1， uno a canto a 1, altfa, 
tutta via ragionaiido d'amore . Ma pertan- 
to quanto duro la festa (che fu fin passa- 
ta mezza notte ) sempre Lattanzic attese 
a ragionar de i casi suo" riportandooe dir. 
continue le medesime risposte tutte fonda* 
te in questo , che volesse aver risguardo a 
r amore che ella era obligata a portar al 
suo marito ， et a ronor de Vuno e de 1， al- 
tro , che a lei deveva esser piu caro che 1^ 
vita ， e che da fratello , conoscendolo cpsi 
gentile e galante ， 1， amava • Lattanzio , 
che vide la donna non s' esser ixiostrata ri 一 
trosa a parlar d， amore ， e che seco gik ar 
V|5va preso molta domestichezza, si conten, 
to per la prima volta di questo 9 e qaella 
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di brigata di molti altri womini e 4onne 
fin a la casa accompagno . Et essendo in 
effetto veramente di lei innamorato , im- 
parata la casa , attese a conoscere ove ella 
andava a ]Mes&;.^ e trovo che quasi per 1， 
ordinario andav. ,a Messa in San France- 
sco. II per che egli comincio assai a fre- 
quentar quella Chiesa , et in compagnia di 
gentiluomini che quivi solevano praticare 
intertenersi ， vagheggiando la sua Cateri - 
na^ la quale gli faceva buon viso e mostrgi- 
va vederlo molto volentieri . Era venu- 
to li tempo, licenzioso del Carnevale , nel 
quale un di essendo Lattanzio mascherato 
suso un bravissimo giannetto , passo ai- 
nanzi a la casa de la donna ， la quale a 1, 
ora era in porta, e quivi fermatosi e fat - 
tole segno chi fosse ， s; mise a ragionar 
con lei , e vi stette biiona pezza sempre 
del suo amor ragionand ひ. Efla se gli mo- 
stro piii del solito graziosa, e motteggio e 
scherzo con lui assai domesticamente , a- 
vendo di gia mezzo tra se deliberate di prem 
dersi Lattanzio per amante , iBa voleva ori- 
ma praticarlo, e conoscer (se poteva) di che 
natura e cost 她 i egli era. Lattanzio paren- 
aogli aver trovata la donna molto domesti- 
ca e piacevole ， dopo averla infinitamente 
suppligata che di lui avesse pieta, e gU co' 
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mandasse che lo trovarebbe prontissimo ad 
ogni suo servigio , se le raccomando u mil- 
men te ， e si parti . La donna, come egli si 
fu partito , se n' ando in camera , e pensan- 
clo a r amore di m. LattaijtSo et a le afFet- 
tuose preghiere che egli fatte le aveva ， 
comincio alquanto piu del solit ひ de I'amor 
di lui ad infiammarsi . Era il marito de la 
donna molto fastidioso in casa ， e quantun- 
que lasciasse che ella andasse ove si voles- 
se e che pomposamente vestisse , nondimc- 
no spesso le dice v a villania. Ohr, a questo 
egli era forte innamorato, ne la contrada di 
San Rafaele per riscontro a la Ghiesa mag- 
giore 9 (T una bella giovane che teneva cuf- 
iie ， halzi , cordelle , gorgiere et altri orna - 
menti da donna da vendere ； il che la don- 
na aveva inteso da una surf comare . Per 
il che divenutane fieramente sdegnata, de- 
liberava render il contraccambio al suo ma- 
rito ； onde parendole che Lattanzio fosse 
a proposito ， gli faceva di aiorno in giorno 
meglior viso ； di che 1' amante' si teneva 
per sodisfatto assai . La comare ， che de 
i， amore del marito aveva avvertita la don*- 
na ， era d， albergo assai vicinal a' quella , e 
non aveva in casa altra famiglia che xxn 
picciolo ngiiuolo di dui anni et una fanti- 
cellsi • Peiseverando adunqufe Lattanziq in 
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vagheggiar Caterina , et avendole piu volte 
sopra le feste parlato , ella un di che il ma- 
rito era a desinare altrove , fece chiamar 
la sua comare ， e voile che seco desinasse 
come molte fiate era solita di fare- Poi che 
si fu desinato , e ； >he le maschere ^oxnin- 
ciarono per la contrada a passare ， Cateri- 
na con la compagna si mise a una finestra 
a ragionare . Non erano dimorate quivi 
molto , che passarono molte maschere, con 
una de le quali ragionando passo Lattan, 
zio suso una mula ma senza maschera , 
quale veggendo la sua donna a la finestra, 
le fece onestamente con la berretta in mst- 
no riverenza . Come egli fu passato ， cosi 
subito disse Caterina : Comare , conoscete 
voi quel giovine che passa parlando con 
quella maschera r Non io , le rispose la 
comare ， ma perche me ne chiedetc voi ？ 
lo ve lo diro ， soggiunse quella , essendo 
certissima che voi mi crederete, e che quan- 
to vi manifester6 terrete secreto appo voi, 
come vederete che il caso mio ricerca • De- 
vete ricordarvi, che molte fiate vosco mi 
sono domesticamente lamentata de la stra- 
na vita che tiene il mio marito , che essen- 
do circa a sette anni che io ▼enni in que- 
8ta sua casa , dal primo anno infuori che 
io non ci poneva mente , egli mai non e 
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stato che noh abbia avuto qualche inna- 
moma, con la quale egli spende gran par- 
te de le sue rendite . Ora egli e tutto il di 
ne la contrada di Santo Rafaele con Isa -、 
bella ( che so che conoscete ) a la quale 
questo , し， ssato Natale <rt no di buona ma- 
no tretua sette braccia di raso'morello ve- 
neziano. Egli et io ne abbiamo avuto in- 
sieine piu volte di sconcie parole, ma nien- 
te m e giovato ， di modo che io mi trovo 
bene spesso di malissima voglia , veggen- 
do questa sua cattiva vita che tiene . Mi- 
sera me , che io poteva esser maritata in 
un Conte de i Languschi in Pavia, et i 
miei fratelli volsero pure che io fossi di 
questo reo uomo. Quanto egli ha di buo- 
no e che tni da gran liberta del vestire 
e cT andare ove io voglio, e del governo de 
la casa, e di spender come mi piace . Tut- 
ta via in casa e piu fastidioso che il fasti- 
dio ， che non si ciioce mai vivanda che sia 
a suo modo ， ne gia mai egli ordinarebbe. 
in cucina cosa che sia • . Eeli sempre ha a, 
mangiar seco questi e quclli ， e quanto piiy 
ci e gente tanto piu grida e fa romore ， e 
sempre d' ogni cosa da la colpa a me ， di 
modo che egh e ( come si suol dire ) il dia- 
volo di casa, e la festa de la coptrada. Ma 
quella che piu mi preme e jnai sta su lo 
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stomaco h che il malvagio uomo non si 
giace meco tre volte il mese come s, io fos- 
si assiderata o qualche stroppiataccia o di 
^essanta arm" che ancora non veggio il 
ventesimo terzo ， e son pur morbida e fre- 
sca 5 e s'io non sono la piu bella di Mila - 
no ， posso per cio comparir fra 1， altre , e 
( s， io volessi ) non mi mancheria chi mi 
farebbe la corte . lo so bene quanti aman- 
ti (e de' primi di questa Citta ) ra， hanno 
yagheggiata , e con ambasciate e lettere 
soUecitata , et a tutti sempre ho dato re- 
pulsa , seguendo il conseglio di quella be- 
nedetta anima di mia madre , che sempre 
mi predicava che io mettessi tutto il mio 
amore e tutti 1 miei pensien m quello ch 10 
prenderei per marito ， come la buona don- 
na aveva fatto in mio padre ； e cosi certa- 
mente ho fatto io , sperando pure che mio 
marito si deve^se rimovere da questa sua 
malvagia vita . Ma egli va di male in peg - 
gio , di modo che io mi sono determinata 
provedere a' casi miei , perdonimi Iddio , 
che io non posso piu vivere a questo mo- 
do . Che s' io avessi voluto viver senza uo- 
mo mi sarei fatta monaca con una mia so- 
rella maggiore , che si fece religiosa nel 
monastero di Santa Redegonda . Ora , co- 
mar mia, v， ho io fatto questo breve di- 
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scorso ， per aver da voi aita e conseglio ， 
portando ferma openione che voi farete per 
me tutto quello che conoscerete che mi pos- 
sa recar gioia e profitto . A questo la co- 
mare s'offersemolto liberalmente. Soggiun* 
se a r ora Caterina : Voi avete poco fa ve- 
duto passnr qui dinanzi quel giovine sa la 
mula ， che voi mi diceste non conoscere , il 
quale mi par raolto discrete e gentile- Egli 
piu volte ha questo carnevale parlato me* 
CO, richiedendomi d'amore, ma io mai noa 
gli ho risposto troppo buone parole. E， ben 
vero che da qualche di in qua gli ho fat- 
to meglior viso del solito . Ora io mi sono 
ne r animo mio risoluta che egli sia quel- 
le che supplUca a i difetti del mio mari- 
to ( o sia di giorno o sia di notte ) con 
quel piu secreto e facil modo che sara pos- 
sibile . Ma perche credo che noi due sole 
nou poteremo al desiato fine condurre que- 
sto mio desiderio ， penso che sara ben fat- 
td che io ^li discopra con la mia vecchia , 
la quale ， quando mio marito non viene la 
notte a casa ， si dorme ne la mia camera ； 
che de le giovani donzelle io non me ne 
fidarei gia mai . Che ne dite voi ， comar 
mia cara ？ A 1， ora la buona donna cosi a 
Caterina rispose : Veramente ， madonna , 
io vi ho sempre avuto una gran compas- 
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sione veggendovi bella , giovanc , e deli- 
catamente nodrita , e sapendo la pessima 
vita del compare ； cio che detto m' avete 
restera serapre sepolto in me . £ poi che 
deliberate di non perder in tutto la vostra 
giovanezza ， voi fate molto bene . Ora io 
sarei di parere che voi mi lasciassi parlar 
con la Vecchia ， e tentar 1, animo suo per 
veder come si muove , e lasciate guidar la 
cosa a me , perche io spero condurla a buon 
porto • Restarono adunque in questa con- 
chiusione che la comare parlasse con la 
vecchia , e che trovandola disposta a i ca- 
si loro , che non si desse indugio a far c^e 
Lattanzio entrasse in possessione de i bo- 
ni tanto desiderati , avendo di gia previ- 
sto il modo con 11 quale , tutte le notti che 
il marito a casa non veniva , egli assai leg- 
germente si poteva con la donna trovare • 
Era una certa viottola che non aveva usci- 
ta , la quale te uiinava una dp le parti de 
la casa di Caterina ove rispondeva un 
uscio che dava adito ね； una sjanza terre - 
na assai grande ove erano alcuni antichis- 
simi tinacci da far vino che piu non era- 
no in uso ， Questo uscio ， per cio che era' 
no molti anni che non s， era aperto , e la 
tra quei vasi da vino nessuno praticava ， 
e quasi nessuno mai era che andasse in 
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quella vietta , non era in memoria d， no — 
mo di casa ne di donna , e tanto piu che 
dinanzi a quelle stava un gran tinaccio 
che la vista de la porta in tutto occupa- 
va. Ma amore, che ha piu occhi che non 
aveva Argo ， poi che la donna si delibero 
introdur in casa Lattanzio , le presto un 
occhio de i suoi , con il quale ella vide la 
porta ， et il tutto ben considerato penso 
non V， essere piu sicura via di quella , a 
dar compimento a gli appetiti suoi , Par - 
16 poi la comare con la vecchia ， e la tro- 
v6 dispostissima a tutto quello che la pa- 
drona voleva . Onde dato 1" ordine tra lo- 
re di quanto ^ far s, aveva ， Caterina tan- 
to cerco , che a le mani le vennero certe 
chiavi vecchie , ne le quali la vecchia ( ora 
Qna ora un， altra provando ) trovo quella 
che r uscio apriva . II che fatto, e stando 
nn di ne 1， ultimo di carnevale Caterina 
suso la porta presso la sera , passo Lat- 
tanzio a cavallo mascherato , et a quella 
き， accosto , dandole riverentemente la buo- 
na sera. La donna con amorevoli accoglien- 
ze lo raccolse , et entrando Lattanzio nel 
solito ragionare de i suoi amori , e domaii- 
aando comodita di poterle parlare in luo- 
go segreto , ella poi che due o tre volte s， 
ebbe fatto pregare , non potcndo piu sta* 
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re su ，1 duro ， et avendo non minor voglia 
di trovarsi segretamente con Lattanzio di 
quella che egli avesse d' esser con lei , co- 
si gli disse : lo vo ， Lattanzio mio , cre- 
derti tutto quelle che tu ora e tante altre 
volte del tuo amore che mi po* ti detto m, 
hai , e metter ne le tue mani lai mia vita e 
r onor mio . Fa ora che tu ne sia cosi buon 
guardiano , e che in modo e te e me gover- 
ni , che danno alcuno , e mcno vergogna non 
ne segua • Tu vedi quella viottola la al fi- • 
ne de la mia casa, quella sara che ti da- 
rk adiCo di venir a me ogni volta che mio 
marito non ci sia . E per non aver cagione 
di mandar messi innanzi et indietro , la 
mia comare che sta la in quella casa ( o 
mostroUi la porta) la quale di tutto ranimo 
mio e consapevole , ti avvertira del tutto. 
Mio marito questa sera non ci sara ne a 
cena ne a dormire ( s,e non sono errata ) • 
Ella cenera meco tra le due e le tre ore 
di notte , et a le quattro io faro che la fa-^ 
miglia mia tutta sara a letto ^ et a T or^ 
la mia comare si trovera in casa . Senate 
Je quattro ore- ella t, attendera, e da lei sa- 
pcrai se mio marito sara per tornaj-e o no, 
e secondo lei.ti governarai . D' un^ ^osa 
ti vo ben pregar^ , the tu in questo- caso 
ti fidi niQno. de, tuoi 3ervidori che sia pos-r 
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sibile ， a cio che partendosi poi da te ( co* 
me spesso avviene ) non sia qualch' uno di 
loro cagione di metterci in bocca del vol- 
go . Lattanzio ， udito questo non creduto 
ragionamento , et accortosi a lo sfavillare 
de gli occhi de la sua donna che ella tut- 
ta d' amore ardeva ， si tenne il piu conten- 
to et avventuroso uomo del mondo ， e resto 
81 pie no d'ammirazione e d'allegrezza, che 
non capeva ne la pelle , e non sapeva che 
dirsi. Pure ( raccolti gli spiriti) rese quel- 
le grazie a la donna che puote le maggio- 
ri , promettendole che tutto solo a trovar 
la comare se ne verrebbe , celando a tut - 
t'li suoi servidori il suo amore • £ cosi ， 
con il core che gli nuotava in un mar di 
zucchero, se ne parti et ando a casa. Quel- 
la sera egli poco cen6 essendo ebro cT inu- 
sitata gioia, et anco pensando che gli con - 
veniva correr la posta • Al suono poi de le 
quattro ore tutto solo se ne parti ， e di — 
-ritto ando a trovar la comare , che con la 
porta non fermata 1, attendeva . Da lei sep 養 
pe che il marito non era stato a cena , e 
che anco non ci sarebbe per quella notte ； 
e che V, era bene stato un fratello de la don- 
na con un altro gentiluomo , che ella non 
conof^ceva , e che tutti erano partiti innan - 
zi a lei. £ molte altre cose tra loro Tagio- 
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nate ， Lattanzio si parti , et entro dentro 
la picciola via , e dato il segno che la co， 
mare detto gli aveva , la vecchia che a la 
posta era, aperse tanto pianamente Tuscio 
che a pena egli dentro poteva entrare , per- 
cio che il tinaccio impediva che tutto 1， 
uscio s， aprisse . Eatrato dentro ， fu da la 
vecchia chetamente a la camera de la ma- 
donna condotto , ove qaali fossero 1, acco - 
glienze, ie carezze, e gU amorosi abbrac - 
ciamenti che i novelli amanti si fecero 9 e 
quail 1 diletti et i piaceri che entrati nel 
ietto si presero godendosi amorosamente 
insieine , sarebbe troppo ilun^a istoria a 
raccontare . Tanto e die Caterina il di se- 
guente giuro a la comare , che assai piu di 
piacer aveva avuto quella notte ， ch' ella 
non aveva avuto in tutto il tempo ch' ella 
era stata col marito . Ora prima che il gior- 
no albeggia^se , Lattanzio contentissimo せ 
stracco si parti, dati su'l partir piu di mil-*- 
Ie basci a la sua innamorata • Come egli fu 
per pscir fuor de la porta ， diede dieci du- 
cati d, oro a la buona vecchia , esortando- 
ia a servir fedelmente la sua padrona , e 
che mai egli a lei non mancarebbe . La 
vecchia , che tanti mai non ne aveva tenu- 
ti in suo potere ， lo ringrazio molto ， e si 
riputo ottimamente sodisfatta • Lattanzio 
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tomato a casa si mise a dormire , avendo 
tutta la notte cavalcato . Ora la bisogna an- 
do di si fatto modo ， che per tutto un an- 
no Lattanzip si troyo pur assai volte a gia- 
cersi con la sua donna , e si davano tutti 
dui il meglior tempo del mondo . Fra que- 
お to mezzo la comare ebbe molti ducati da 
Lattanzio ， il quale le promise che come 
il suo picciolo -figliuolo fosse grandicello, lo 
piglierebbe per paggio . liodendosi adun- 
que insieme questi dui amanti ， e ( come 
ho detto ) avendo durato circa un arm ひ ， 
di modo che avendo avuto principio il lor 
godimemo di carnevale e durato fin a 1， 
altro carnevale , il marito di Caterina ( non 
saperei dire per qual cagione ) entro in 
questo pensiero ， che cosi di rado giacen- 
dosi egli con la moglie ， ella non avesse 
quale ビ uno che in vece di lui quando non 
c, era coltivasse il giardino de la moglie ， 
e lo inaffiasse piu ch' egli non averia vo- 
luto . Onde entrato in gelosia ( ne sapen- 
do di che ) comincio a star piu a casa che 
non era consuet ひ ， massimamente la not- 
te ； il che a gli amanti non piaceva mol- 
to . Ora venuta la Quadragesima delibero 
il marito ( se possibile era ) udir la con - 
fessione de la moglie • Et entrato in que- 
sto umore ando a santo Angelo a trovar il 
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Frate ， al quale sapeva che Gaterina era 
usa di confessarsi , e seco comincio di va - 
rie cose a ragionare e farsegli assai dome - 
stico,e tanto continue quests sua pratica, 
che avendo' il Frate venduto il pesce , si 
lascio da le favole di costui in tal manie- 
ra pigliare et abbagliare , che gli promise 
tenerlo aopresso di se dentro il luogo ove 
soleva confessare, a 1' ora cYie egli udireb- 
be la confessione de la sua moglie . Ordi - 
nato questo , e dato il geloso molti dana- 
ri al Frate , che ne la cappa gli prese per 
non toccargli con mano, attendeva il gior- 
no che la moglie andasse a confessarsi . 
La donna era consueta mandar sempre un 
giorno avanti ad avvisar il suo Padre spi - 
rituale ； il che dal geloso saputo , informo 
benissimo il Frate di cio che deveva do- 
inandarla . Venuto il di assegnato , dopo 
desinare la donna inont6 in carretta et an - 
do a S. Angelo ^ ove di gia il marito era 
andato . Come la donna fu giunta fece chia- 
inar il suo Padre , et entro in un di quei 
camenni che sono a posta fatti per confes- 
sarsi. Da raltra banda pigliata la opportu- 
nita ( che da nessuno iurono veduti ) en- 
trarono il ribaido Frate et il matto gelo- 
so , che andava cercando cio che non ave- 
rebbe voluto trovare , entrarono ( dico ) 
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dentro il contra camerino • Quivi comin- 
ciata la confessione ， e venutosi al parla- 
mento de i peccati de la lussuria , la don- 
na confesso il や eccato suo che con 1, am an- 
te faceva . Oime , figliuola mia ( disse lo 
scelerato Frate ) non te ne ripresi lo agra- 
mente 1' anno passato , e tu mi dicesti che 
nol faresti mai piu? E' questo cio che m， 
hai promesso r Padre ( disse la donna ) lo 
non ho saputo ne potuto far altrimenti , e 
di tutto questo n e cagione la malvagia 
Tita del mio marito ， che come sapete mi 
tratta ， che altre volte il tutto v' ho det- 
to . lo son donna di came e d' ossa come 
1, altre , e veggendo che mio marito non si 
e mai di me curato ， mi son proveduta a 
la meglio che ho potuto . Et almeno fo io 
tanto , che le cose mie sono secrete ， ove 
quelle di mio marito sono favola del vol- 
go , e non che in broletto se ne parli , ma 
non e barberia ne luogo ， ove non se ne 
canzoni . II che de i fatti miei non avvie - 
ne, anzi tutti m'hanno compassione, e di- 
cono die egli non merita cosi buona mo- 
glie com lo sono . Hollo io sopportato cir- 
ca sette arini con speranza ch， egli deves- 
se emendarsi ， e lasciar 1， altrui femine ， 
ma la cosa va di mai in peggio . A me 
duole di far cio ch lo faccio , e so che of- 
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fcndo N. S. Iddio , ma altro far non ne 
posso • Figliuola mia ( soggiunse il frate ) 
egU non si vuol far cosi, per cio che que- 
8te お cuse non vagliono . Tu non dei far ma- 
le per ch aitra il faccia , ma conviene che 
tu sopporti ogni cosa pazientemente , e* che 
aspetti che Dio tocchi il core a tuo mari- 
to, e forse anco tuo marito non fa tutto 
quello che dici . Ma chi e questo tuo ina- 
morato ？ £gii e , Padre ( disse la donna ) 
un giovine gentiluotno ， che mi ama piu 
che la vita sua • lo dico ( rispose il Fra- 
te ) come egli si chiama • La donna sen- 
tendo questo , et avendo gia udito predi - 
care che ne le confessioni non si deveno 

- nomar quelli con cui si commette il pec- 
cato per non infamargli^disse alquanto am* 
mirativU ： \ , Padre ， che mi domanda- 
te voi ？ Coteko io non son per dirvi ； ba- 
stiyi che io confesso i miei peccati e non 
quelli del compagno . Qra vi furono assai 
parole , ma non volendo la giovane promet- 
ter di lasciar 1' amante , il Frate non la 
voile assolvere . Onde ella si levo del ca- 
merino et entro in Chiesa e disse sue ora- 
zioni ， e poi se n' ando per montar in car- 

^ retta . II beccone del marito ， con aaimo 
fellone e pieno di mal talento, uscito del 
camerino e de la porta del convento ， se 
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Venne diritto verso la carretta de la mo- 
glie , la quale veggendolo , V attese . Co- 
me egli le fu appresso , sfoderato an pu- 
gnale che a lato aveva , le disse : Ahi put- 
tarfa sfacciata ！ e le diede del pugnale nel 
petto 5 e subito ella cadde in terra morta . 
II romore si levo grande, e gente assai qui- 
vi si raccolse . Egli se rf ando nou so do- 
ve , et indi a pochi di si salvo su quello 
de Veneziani, ovc cercando cT aver la pa- 
ce da i cognati ， fu da quelli fatto ( nou 
dopo molto essendo ito a caccia ) tagliar 
a pezzi . Eccovi adunque cio che causo il 
mal regolato appetito d'un marito, volen - 
do saper per vie non convenienti cio che 
non deveya sapere，e che fine ebbe la sce- 
leratezza del malvagio Frate ， il quale ( per 
quanto mi afFermb mio che lo^poteva sape- 
re ) fu mandato in pace ， da la qual pace 
ci guardi tutti nostro Signer laaio -. 
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It BANDELLO 

A L HAGNIFICO £ VERTUOSO 
M E S S E R 

GIO. BATTISTA SCHIAFFENATO • 



UANTO ？ ingannino , Schiaffenato mio 
gennlissimo ) tuttt quelli , i quali come ve- 
deno che un uomo vagheggia qualche don- 
na ^ e che per lei sospira^o fa di quelle pa\ - 
\ie che communemente fanno quelli eke paio- 
no innamomt リ dicono costui arm la tal don- 
na 》 e chiamanXr appetito amore 》 assai i 
now appo quelli che ccmoscono le different 
\e che t savn e dottnnati uomini ragione^ 
volmente hanno messe fie le poten^e de F 
anima nostra • Et ancor che amore sia a ト 
fetto de V appetito concupiscibtie ， bisogna 
divider questo amore in molte specie , per 
venire al vero e perfetto amore ； ma questa 
surebbe troppo lunga disputa e cosa da Ft- 
losofo . Tutta via ( per venir a quello che 
mosso mi ha a scrivervi ) vi dico , che ne 
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fe cose naturali , per conservar P esser /o- 
ro y € ordinato da la natura non solamen- 
te per un instinto naturale, che debbiamo 
seguir do che giovaj e fuggir cib che nuoce; 
ma anco fa germogliare in loro una incli- 
na:(ione di resister con ogni sfor^o a tutto 
quello che tal seguimento o fuga gli impe - 
disce . II medesimo e in not , a cui la w な 一 
tura ha donato un appetito di bramar ogni 
cosa che buona ci paia , € per if contrario di 
schifar cib che giudichiamo esserci nocivo ； 
il che ふ, che ( secondo i Feripatettctj I' ap- 
petito concupiscibile ha anco a noi fatto 
cortese dono d》 un appetito ， col quale ci 
sfof^iamo di far contesa a chi vietar ci vo^ 
lesse il conseguimento del bene , o veto im- 
pedirci che schermo non faces simo al male) 
che 'appetito irasctdtle vien detto • Devete 
pot sapere che gli ajfetti cL^J in questi ap^ 
pentt sono , ancor che siano attt a sotto- 
porsi a la ragione ， nondimeno ( quanta in 
loro e ) contra stano volentieri con quella , 
€ come nemta se le oppongono tutta via • 
II che chiaro si comprende in quell" i qua 一 
It ancor che la ragione mostri loro il bene , 
nondimeno invitati da I， appetito ， lasciano 
il bene e / appigliano al male , massima- 
mente ne le cose de V amore , ove V uomo 
( sprei:(ata la ragione リ x^it^e da bestia et 
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opera sen:^<z ragione^per che cacciato da V 
appetito sensitivo non re gala to da la ragio* 
ne , passa da la vera specie de 1》、 amore a 
r amor ferino e bestialt ( come non e mol- 
to ) che tl nostra piacevole e dotto m. Fran- 
cesco Appiano Medico e Filosofo dottissi- 
mo ci mostrb , quando a la presen^a d* 
una bellissima compagnia narro il modo che 
tenne Maometto figliuolo (T Amorato /» — 
peradoT de》 Turcht in un suo amore ， che 
piii tosto furore si pud chiamare . II che 
avendo to scritto , al nome vostro dedico e 
consacTO . In questa Novella vederete quanr 
to s》 ingannino coloro che ogni lor disordi^ 
nato appetito chtamano amore . State sano^ 
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MAOMETTO IlTPERADOR DE TURC BJ 

crudelmente ammawa una sua donna • 
NOVELLA X. 



V , 

▼ OLETE voi veder ， signore mie . , cne 
molti dicono che amano e non sanno cio 
che si dicano , per cio che quelle che da 
loro e chiamato amore non e amore , ma 
un disordinato appetito , una sfrenata vo- 
glia, ， un furore, et una bestiahta ？ Statemi 
ad ascoltare , e giudicate se io vi dico il 
vero o no ； che altri giudici non vo io 
per ora , Jonne mie care ， che voi. Mao- 
metto ngliuolo d, Amorato Ottoraanno Re 
de'Turchi fu qiiello che con vituperio gran- 
dissimo et infamia eterna di tutti i Princi- 
pi Cristiani , che in quella eta erano , de- 
bello Constantinopoli ne gli anni de la 
nostra •salute MCCCCLIII. et occupo 1， 
Imperio Greco ， essendo MCXCI. anno 
che Costantino figliuolo (T Elena comin - 
CIO a metter 1， Imperio a Constantinopoli > 
avendolo tolto da Roma . Et in questo si 
puo avvertire , che secondo che 1, Imperio 
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Greco comincio in Costantino figliuolo d, 
Elena ， termino anco e si fini in Costaa- 
tino Paleologo , medesimamente figliuolo 
d' una Elena ， il quale veggendo i Turchi 
esser entrati deritro la Citta, e che rime- 
dio npn v' era a poterla ricuperare , spo- 
gliatosi le vesti che sopra 1' arme aveva, 
che Imperadore il dimostravano , animosa- 
mente in mezzo de, Turchi si mise , e com- 
battendo animosamente da gagliardo e vi- 
ril soldato ， molti ne ammazzo . A la fine 
senza mai voltar le spalle , in mezzo a i 
nemici , avendo per le moke ferite perdu- 
to il sangue , cadde in terra morto • Avii- 
ta adunque cosi gran vittoria Maometto, 
che di natura era crudelissimo, prdino che 
CaUbasso， che gli era dal padre stato ordi- 
nate) governatore , fosse ammaJzato ， per 
cio che aveva ne la rovina di Costantino- 
poli vietate molte crudelta ； e cosi il buon 
Calibasso fu crudelissimamente con varii 
tormenti morto . Ora rivedendosi la preda, 
che in cosi ricca Gitta s' era fatt£^,.,vi si 
ritrovo una bellissima giovane Greca chia- 
mata Irenea , d' eta di sedeci m dicesette 
anni , la qiiale fu giudicata per la piu bel- 
la giovane che mai si fosse veduta . Onde 
volendo quelli, a cm in sorte era toccata ， 
gratificare il loro Imperadore 3: quella a 
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/ Maometto donarono . Era Maometto assai 
giovine et inclinatissimo a la iibidine ( co- 
me per lo piu son tutti i Turchi ) e veg- 
gendo si be I la giovanetta e senza fine sen - 
dogli piacciuta, comando che gU fosse ser- 
bata , facendo pensiero di darsi seco il mc - 
glior tempo del mondo . lo non oso dire 
che egU mai 1, amasse, per cio che se ama- 
ta r avesse , da 1, amore non sarebbe riu 崎 
scito cosi vitup^roso fine come ne usci • 
Comincio aduaque Maometto a praticar 
con Irenea , e di lei prendersi tt^tti quei 
piaceri che da una donna possa un uomo 
pigliare , c tanto di lei s invaghi e si gli 
piaceva la pratica , che giorno e notte mai 
da lei noa si partiva ， parendo che sens&a 
)a vista di lei non potesse ne sapesse vi - 
や ere . お si ando questa bisogna , che cir- 
ca tre anni continovamente pratici) con 
ki ， non si curando di cosa ale una che ap- 
partcnesse al governo de lo stato ， lascian** 
do la cur a del tutto a i suoi Baecia . On- 
de avv^tine , che parendo a mold che le 
cose de la giiistizia si governassero male , 
e che i Bascia a modo ioro governando, 
^tteridessero solaitiente a 1' util particola- 
re , nacque ne la Corte et anco nel po- 
polo uu gran rotnore . Medesimamente i 
giannizzeri う € tutte 1, altre • sorti d' uomi- 
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ni deputati a la guerra cominciarono stra* 
namente a mormorare , parendo loro che 
r Imperadore si fosse di tal sorte effemi - 
nato , che mai piu non devesse attende- 
re a le cose militari . £ tan to innanzi an- 
d6 questo romore , che piu tosto sedizio - 
ne si poteva nomare che mormorazione - 
Nessuno per cio era che ardisse fame 
motto a r Imperadore, conoscendolo di na- 
tura terribile , e sovra modo crudele • Da, 
1， altra banda era ea:li si ebro de le belles&-» 
ze de la bellissima Greca , che gli pareva 
aver acquistatb piu fehcitk in goder cosi 
Formosa donna , che non aveva fatto in 
actjuistar ootanto famoso Imperio. Ora an- 
dando tutta via la sedizion crescendo , et 
essendovi gia molti che dicevano non si 
dover a cosi efFeminato Imperadore ubidi- 
i*e , ma farne uno che attendesib a 1' ar — 
mi ， et a dilatar i termini de 1' Imperio , 
et ad accrescer la setta loro Maomettana ， 
Mustafa che insieme con Maometto era da 
fanciullo allevato , giovine di grand' ani- 
mo et a 1， Imperadore molto caro , che do* 
ittesticamen^ ove egli era ( ancor che fos- 
se con la Greca ) entrava , tolta un di 1， 
opportunity passeggiando Maometto in un 
giardino tutto solo ， riverentemente ( co- 
me il costume loro ) se gU accosto ， e gli- 
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disse : Signore , quando non ti fosse disco- 
modo io molto volentieri ti direi cio che 
a me pare che a la salute tua e del tuo Re- 
gno appartenga . E che ci e ? (disse a I'ora 
Maoraetto ) umanamente-a Mustafa rispon- 
dendb • Egli e il vero, signer mio ( disse 
Mustafa ) che io forse ti ^arro presontuo* 
so , dicendoti quanto ne 1 animo mi e ca - 
duto che io debbia per ogni modo dirti ； 
ma sendQmi lo teco da' primi anni alleva- 
to ， e le molte cortesie che meco sempre 
tu hai iisato， essendoti io fedelissimo schia- 
yo , mi danno ardir di parlare , portando 
ferma openione che tu ， come prudentissi- 
mo che sei, piglierai li tutto in buona par- 
te . La vita che dopo la presa di Constan- 
tiuopoli hai menato ， fa mormorar tutti i 
tuoi popoli, e specialmente i tuoi solda - 
ti , veggelldo che sono gia tre anni che tu 
( siami lecito per la salute tua cosi dire ) 
ti perdi dietro a una femina ， e piu uon 
attendi ne al governo del tuo Imperio ， ne 
a le cose militari • Non sai , signore ， se 
tu lasci che la tua milizia divenga negnit- 
tosa e tanto ne 1, ozio si effemim e perda 
i\ solito valore, che tu perdi lo ^tabiUmen- 
to del tuo Imperio ？ Ove e ita qticlla tua 
grandezza d' animo che gia solevi avere ？ 
Ove e il desiderio che xnostravi quango eri 
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fanciuUo di voler per ogni modo soggio^ar 
1， Italia ， e coronarti in Roma ？ Questa cer- 
to non h la vera via cT ainpliar il Regno ^ 
anzi pill tosto e il modo di sminuire e per- 
der r acquistato . Credi tu se Ottomanno 
prime 5 che la tua faxniglia innalzo , aves- 
se fatto la vita che tii fai, che tu fussi Im- 
peradore de la Grecia ？ Non ti sovviene 
aver letto negli annali de i tuoi maggiori , 
che Ottomanno partito di Gallazia soggio- 
go la Bitinia, et una gran parte de le Pro- 
vincie'che sono intorno al Mar maggiore 9 
eper dieci anni che regno mai non si die- 
de al riposo ？ Suo figiiuolo Oreane imita- 
tore del paterno valore , et emulo de la 
vertu bellica , con grandissima felicita do- 
mo la Misia , la Licaonia ， la Fngia , la 
Caria , e dilato i termini del Regno fin a 
r Elesponto . Amorato ch« ad Orcane sue- 
cesse fu il primo che 1， arme Turchesche 
con esercito in Europa porto , ove acqui- 
sto la Tracia ( che Homania si dice ) la 
Servia, e la Rasia, e doni6 i Bolgari . Che 
ti diro di Baiazete , che con SoUmano suo 
fratello die il Regno voleva occupargli , 
cosi valorosamente fece in Europa il fatto 
d, arme e quelle uccise t Che animo pensi 
che fosse il suo , quando arm opporsi ne i 
confini di Galkcia e di Bitinia al Taniber- 
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lano e seco guerreggiare che aveva qua ト 
tro cento mila cavalli de i suoi Sciti ， e 
sei cento migliara di pedoni ？ Furono do- 
pe Baiazete , Calapino , Orcane , e Mose ， 
ma perche tra loro combatterono, poco ac- 
quistarono de 1, altrui . Maometto fratel- 
lo di Mose, che fu tuo avolo, non acqui- 
sto egli la Macedonia, e porto le sue arme 
fin al Mare lonio , che lermina col Mare 
Adriatico t Medesimamente in Asia con- 
tra i Liaii, et i Cilici fece moke sped は lo 垂 
ni degne di memoria . Ma che dir6 io cT 
Amorato tuo padre ， che per lo spazio con- 
tinovo di quaranta anni che regno , stet - 
te sempre su 1, armi , e mirabilmente ag- 
grandi i termini de lo Stato Turchesco ？ 
Egli morto il padre passo cT Asia in Eu- 
ropa , e mal grado de i Greci che favori - 
vano Mustafa suo zio ， che gli Stati d'Eu- 
ropa voleva per se , con 1' aita de le navi 
de' Genovesi penetro dentro la Romania ， 
il quale con lo zio veniito a le mani ， do- 
pe lung a battagiia guello vinse et ammaz- 
z6 , e rimase pacifico possessore di tutto il 
Regno . Gredi tu forse , che egli si con- 
ten tasse del Regno che il padre lasciato 
gli aveva , e si desse a 1' ozio ？ Tu dei sa- 
per , signer mio , che non ci e mai stato 
nessuno del sangue Ottomannico , il qua- 
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le abbia piu faticate 1, arme Cristiane di 
lui , ne che da quelle piu di lui sia stato 
faticato . Primieramente si vendico contra 
i Greci， che molte de le lor Gitta per for- 
za prese , guasto le lor Provincie ， sac- 
cheggio molte Terre , spoglio k campa - 
gne， e la Romaiia in gran parte si fe tri- 
butaria . Espugnd Tessalonica Citta nobi- 
lissima ne i confim m Macedonia , che a 
r ora era sotto 1， Inaperio de i Veneziani , 
c passo oltra il Toinaro e Findo con eser- 
cito grandissimo ， e con vittoria perpetua 
debello i Focensi , soggiogo la Provincia 
Attica ， la Beozia , la Etolia ,1, Acarna- 
nia ， e tutte le genti che sono di qua da la 
Morea infino ai seno Corintiaco al suo Im- 
perio sottomise . Giovanni Castrioto , al 
quale tutto il norae Epirotico ubidiva , per 
tema di non perder lo Stato diede ne le ma- 
ni di tuo padre tre figliuoli, e Croia し itt き， 
con.molti altri nobili ostaggi . Che ti di- 
ro de la battaglia che egli ebbe contra Si - 
gismondo 丄 mperadore , e Filippo Duca di 
Borgogna ち ove era il fiore de la fgrtezza 
de i Cristiani ？ Ruppe 1, Imperadore , e pre- 
se pngione il Borgognone,e quello in Adria- 
nopoli condusse , ove con gran peso cToro 
corapero Filippo la sua liberta • Ne dopo 
molto mando tuo padre un esercito di cen- 
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to mila cavalli a guastar 1， Ungaria ， ove 
diede a quella Provincia danno grandissi* 
mo sotto la cura di Mesibecco • Prese poi 
per moglie la figliuola di Zorzo Dispota 
con dote grandissima , che fu tua madre , 
c con arme si vendico tutto lo Stato del 
suocero • Non mi accade ora rammemorar 
r altre spedizioni bellice di tuo padre con- 
tra gli Ungari , essendovi tu in persona sta- 
to , ove vedesti la diligenza, la vigilanza » 
c la costanza di tuo padre ， il quale se si 
fosse dato a 1, ozio ， tu non saresti ora si 
gran signore come sei • Ma dirami un po-* 
CO , pensi tu per aver acquistato 1， Impe- 
rio Greco ， e tanto ampliato il tuo Domi— 
nio , di restar in pace ， e che piu che pri- 
ma non ti bisogni proveder a la stabUita 
del tuo Dominio ？ Molti de' tuoi sudditi 
adesso ti ubidiscono e ti onorano , i quali 
se una guerra gagliaraa addosso ti venisse, 
piglieriaiio 1' arme contra te . Tu devere- 
sti pur sapere che tutta la Cristianita al 一 
tro non pensa che offenderti . Et ora inten- 
do io, che il lor Papa altro non fa che man- 
dar i suoi Prelati qua e la per unire tutti 
1 Prencipi de la Cristianita a rovina tua . 
Ma se i Cnstiaiii s' unissero ( che Dio nol 
voglia ) che faremmo noi ？ Se tu perseve- 
n in questa tua vita feminile , se tu di mo- 
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do ti snervi ， die a poco a poco il tuo va 崎 
lore si perda , la virilita si debiliti , et i 
soldati tuoi piu non s， arroino , e le cose de 
ia guerra vadano in oblio , che fora se col 
Soffi di Persia tuo acerbissimo ncmico ， e 
col Soldano d' Egitto parimente tuo avver- 
sario , i Prencipi Cristiani d， Europa s, unis- 
sero ？ Aborre ranimo mio a pensar a que - 
sto ， e prego Dio che non doni questa men- 
te a, Cristiani ； che certamente 1， Imperio 
tuo se n' anderebbe in fumo . Omai , si- 
gner mio, destati che troppo hai dormito ^ 
mostrati esser uomo e non femina ら segui 
le vestigie de i tuoi antecessori , et atten- 
di a govern ar il tuo Imperio , e fa che i 
tuoi soldati tutto il di siano con 1， aripe in 
inano . E se pur questa Greca cotanco ti 
piace che tu difficilmente la possi lascia- 
re ， chi ti divieta che teco ne le spedxzio- 
ni non la meni ？ Perche non puoi goder la 
sua belta , et insiememente attender a la 
xnilizia ？ Molto pm dilettevoli ti saranno i 
piaceri , se dopo raver combattuto e debel- 
lato una Citta , ne le braccia di quella ti 
metterai ， che non h ora a starle mai sem- 
pre a canto . Prova a separarti per qual- 
che giorno da lei, e troverai per effetto es- 
ser vero quelle che io ti dico, per che co- 
noscerai chiaramente la difFerenzj^ che ^ 
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tra i piaceri continovati , e quelli che in- 
terpellatamente si gustano • Restaoii ， si- 
gner mio , a dirti che le tante vittorie che 
i tuoi maggiori hanno avute , e 1, acquisto 
che tu di questo Imperio Greco hai fatto 
sono nulla , se tu non le mantieni et ao- 
cresci, percio che minor vertu non e 1, ac- 
quistare , che il saper conservare le cose 
acquistate . Vinci vinci signer mio , te 
stesso , e vinccrai tutto il resto . Ti suppli* 
CO adunque , se cosa da me ti e stata det - 
ta che r animo tuo ofFenda , che tu meco 
usai\do de la tua clemenza mi perdoni , e 
pensi che la mia servitu ， et il zelo de 1, 
onor tuo e de la tua salute, a questo m' ha 
spinto . Ti asseciiro bene ( e santamente 
giurar ti posso ) che io non ho detto cosa 
alcuna se non per giovarti • A te ora sta 
a far tutto quello che ti pare , che sia di 
tuo pr ひ fitto . Si tacque dopo questo Mu- 
stafa , attendendo cio che il suo signer de- 
yesse fare . Poi che Maometto vide il suo 
schiavo tacere , stette alquanto senza dir 
una parola , varie cose tra se rivolgendo , e 
nel suo viso sensibilmente mostrando la flut- 
tuazione e contrasto che ne 1, animo aveva, 
di modo che Mustafa assai diibito de la vi- 
ta. Avevano le parole sue amarissimamen- 
te trafitto la mente de 1, Imperadore , il 
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quale tanto piu punto e trafi^; » si sentiva >^ 
quanto che gli pareva che Mus^tafa gli aves- 
se detto il vero , e parlato da fedelissimo 
servidore. Da Faltra parte poi era si irretito 
ne i lacci del disordinato diletto, che da la 
pratica de la bella Greca pigliava , che si 
sentiva aprir il cor nel petto ogni volta 
che s' imaginava di deyerla lasciare,o ve- 
ro pur un di da lei allontanarsi . Ultima - 
mente non sapendo provedere a' casi suoi 
senza il danno de la sfortunata Greca , e 
ne r animo suo stabilito cio che intendeva 
di fare , con buon viso a Mustafa rivolta- 
to, gli disse : Grande e stata, Mustafa, rau- 
dacia tua a parlarmi in questo raodo che 
parlato mi hai , ma vagliati 1' esser stato 
nodrito meco , e V averti sempre conosciu- 
to verso di me fedelissimo . Conosco anco 
che mi hai detto il vero, et in breve faro, 
che tu e tutti gli altri vederete che io so 
vincer me stesso. Va, e fa che dimane tut- 
ti 1 jJascia et i principali de la mia milizia 
si ritrovino a mezzo d\ ne la tal sala del 
mio palaw&zo . Detto questo 1' Imperadore 
a ride さ trovar la Greca, e seco se ne stette 
tutto quel di e la seguente notte . E per 
auello che egli poi disse , con la Greca si 
prese diu di piacere che mai fatto avesse » 
et il di seguente desino con lei , e voile 
che dopo desinare ell a si n^ettesse i vesti - 
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menti ricchissimi e gemme preiiosissime 
piu che mai s* avesse messo . II che ella fe- 
ce , non sapendo la miserella che apparec- 
cliiava i suoi funerali . Da r altra banda 
Mustafa non sapendo V animo del suo pa- 
drone , venuta 1, ora ， congrego tutti i prin- 
cipali de la Corte in sala, meravigliando- 
si ciasciino che ilSignore gli facesse doman- 
dare , essendo tanto tempo che nessuno 1， 
aveva in piibblico veduto . E stando tutti 
insieme in sala, e ragionando tra loro va - 
riamente , eocoti che venne 1' Imperadore 
che a mano menava seco la bella Greca, la 
quale essendo come era bellissima , e pom- 
posissimamente abbigliata, pareva proprio 
una Dea discesa dal Cielo in terra . Subito 
che Maometto arrivo in sala , tutti quei 
Turchi a raodo loro 1' aaorarono e gli fecero 
riverenza, a i quali egli, fermatosi nel mez- 
zo de la sala tenendo tutta via con la man 
sinistra la bella giovane , disse : \oi ( per 
quello che detto mi viene ) mormorate di 
me , che io con questa giovane tutto li di 
me ne stia ； ma io non cdnosco nessuno di 
voi, che se egli avesse si bella donna a la- 
to , che se ne partisse . Che ne dite voi ？ 
e dicami ciascuno liberamente il suo pare- 
re. Sentendo questa voce del lor Signore, 
e veggendo una belta tale quale mai piu 
Bon avevano veduta ^ tutti dissero che egli 
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aveva una gran ragione se essendo g さ vine 
godeva si bella cosa ， e clie da lei ma| noij 
si deveva partire . A questa voce il barba- 
ro crudele rispose loro : Et io vi vo far co- 
noscere ， che non sara mai cosa al mondo 
che mi possa impedire , che io non atten* 
da a la grandezza de la Casa Ottomanna . 
Dette queste parole , subito pigliando i ca- 
pelli de la donna in mano , con la destra 
tolto un coltello che a lato aveva ， la sve - 
BO per mezzo la gola , e la sfortunata cad - 
de in terra morta • E come se egli avesse 
una rondinella uccisa , essendo tre anni 
che Constantinopoli aveva debellato ， co- 
mando che si mettessero a ordine cento 
cinquanta mila combattenti , con i quali 
scorse tutta la Bosnia , e volendo pigliar 
Belgrade, ebbe quella memorabil rotta che 
gli diedero i Gnstiani sotto la condotta di 
Giovanni Uiiiade , cognominato il Bianco ， 
che fu padre del glorioso Re Mattia Corvi- 
no.. Potete adunque vedere che in Maomet- 
to non era amorc ne pieta . Che se piu non 
voleva trastullarsi con la Greca ， non la de- 
veva il barbaro crudele ammazzare . Ma 
tali sono i costumi Turcheschi . £ chi vo - 
lesse le particulari crudelta da questo Mao- 
metto usate narrare , averebbe troppo che 
fare , essendo innoverabili , 
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JL I AGioNANDOsi qucsti di ( ove not era — 
vammo ) di m. Bernardino Busto Dottore, 
die avendo trovata la notte la moglie nel 
letto con ramantey che subito se ne fuggt, 
eke in queW. ora medesima , ancor che la 
neve fosse aha in terra ， aveva mandata 
via la moglie ^cal\a con una camiscia sola 
in dosso ク furono dtverst t giudicti di quelli 
che parlarono 》 secondo che sono vant gli 
affetti de gli uomini • Voi ( se ben vi ricor^ 
da ) dices te , che mat non avevate avuto 
moglie ne ancora animo di prenderla , fro- 
vandovi tre gentz/issimi nipoti figliuoli di 
vostro fratello , i quali per pg/iuoh proprii 
tenete et amate • Cht nondimeno se mat vi 
cadesse nc / ク animo di maritarvi ， e che per 
disavventura conosceste d^andare a la 'volta 
di Cornetv y che voi non svetgognareste ne 
lei ne voi , ma che pigliarestc la lepre col 
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carro , come fanno i savii che non voglicmo 
entrare in bocca del volgo . Ci furono di 
molti che lodarono questa openione , e qui* 
VI molte € varie cose si dissero . Fu anr- 
CO detto d， un certo Barone del Regno di 
Francia ， il quale essendo stato qualche di 
e mesi fuor del paese 》 e tornando a casa , 
condusse seco un figliuolin bastardo che s' 
aveva acquis tato d》 una gentildonna , e ri- 
irovando a Timprovviso la moglie nel letto 
di quattro o cinque giorni , che non aveva 
potuto il nato figliuolo far nascondere ， dis" 
se baciando la sua donna : Moglie mia ， 
voi ne avete fatto ， et io altrest ； del pas* 
sato non se ne path pzu ； chi ha fatto s' ab^ 
bia fatto ， e per /, av venire attendiamo a far 
buona cera . Si rise assai di questo Baro^ 
ne ^ € si disse che aveva mangiato troppo 
i^afferano . Fu anco detto rf' un gentiluotno 
dt Mantova , il quale , trovato che la mo- 
glie sua aveva nel letto Vamante ， fermo di 
sorte I， uscio che non si potesse aprire ， sw 
pendo la fenestra aver la ferrata ^ e se rC 
andb di lun^o a san Sebastiano a parlar 
al signor Francesco Gon's^aga Marchese di 
Mantova 》 al quale domandb licen\a d, am- 
ma:[3^ar lo adultero che era con la moglie , 
€ lei insieme . II Marchese a V ora irata- 
ment^ gli disse : Becco cornuto , se tu hat 
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ardire di torcer un pelo ne a tua moglie ne 
a colui che e seco , io ti faro impiccare • Ben 
ti giuro ， se subito che gli trovasti insieme 
tu gli avessi uccisi , io te V averei perdo-^ 
nato ； va e lascia partir colui liberamente • 
E cost cm diceva una cosa e chi ne diceva 
un, altra • A la fine /， cccellente Dottore 
messer Francesco Midolla ク Senatore del 
Parlamento di Milano e vostro cognato ) 
uomo di singolar dottrina e di molta espe^ 
ri€n\a , disse : Signori miei， se rw， ascohate 
•io vi dirb quanta prudentemente un Senato* 
T€ di Pari" in simil caso si diportasse , 
quivi narro un memorabil caso , il quale da 
me ridotto al numero de le mie Novelle vi 
* dono . State sano . 
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VN SENATORS TROVANDO LA m>GLIE 

in adulterio fa V adultero fuggire 》 e 
salva il suo onore insieme con quello de 
la moglie . 

N O V E L L A XL 



N 、 

丄， ON e molto ， signori miei , che essen- 
do io in Parigi , vi fu un Consigliero o Se- 
natore del Parlamento , che e il primo di 
molti che sono in Francia , il qt:ile essen- 
do gia in eta , aveva per moglimma bel- 
la giovine Francese anch' ella"Z>ia quale 
egli sommamente amava . Ella che era fre- 
sca e di pel rosso , e che vedeva il marito 
debole e senza possa di poter spesso inac- 
quar il suo giardmo, e che quasi ogni mat- 
tina si levava innanzi di in quell, ora che 
ella averebbe voluto giocare a le braccia e 
cacciar il Diavolo ne 1 inferno , si trovaya 
troppo di mala voglia ， veggendgsi perder 
senza piacere la sua giovanezza • Onde vo- 
lendo proveder a， casi suoi con quel me- 
glior modo e piii secretezza che fosse pos- 
sibile 5 penso che di leggero averebbe la 
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comodita , pur che ritrovasse persona die 
le aggradisse ， percio che. andando a buon, 
ora Monsignor sue marito in Parlament ひ , 
e tardi a casa ritornando ， averebbe in quel 
tempo agio di sodisfare a i suoi bisogni . 
Fatta questa considerazione tra se ， si mi - 
se a star su la porta et a la finestra per 
veder chi andava per la contrada , e per 
far scielta cT uno che piu le fosse paruto a 
suo proposito . E tutto il di veggendoue 
passar molti , e quasi nessuno at suo ap- 
petito sodisfacendo , avvenne che un di le 
passo dinanzi uno (T eta di venti sei in ven- 
ti otto anni , il quale facendole riverenza 
cortesemente con la berretta , et andando 
di lungo なお r i fatti suoi ，. molto ne la pri- 
ma appakjnza le piacaue • Era colui Lom- 
bardo, al quale occorreva quattro o sei vol- 
te il di (e piu c meno secondo le faccende 
che aveva per le tnani ) far quella strada • 
II che da la donna avvertito , e tre e quat- 
tro giorni osservato il passar di quello ， e 
piu ogni volta piacendole , comincio quan- 
do passar il vedeva a fargli buon viso ， e 
mostrar aver somraamente caro 1- ono - 
re ch， egli le faceva . Di che accortosi il 
giovine, che avveduto era, penso che for - 
se fuor di proposito non sarebbe ， che egli 
a far con la doana servitu si fo お e messo • 
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E stando in questo pensiero , e passandole 
una volta ( come so leva ) dinanz" ella gU 
disse Monsignor, ove andate voi cosi in 
fretta ？ e tutta in viso arrossi . II Lombar- 
do fermatosi , et avendo assai buona lin- 
gua Franzese ， le rispose con riverenza ， e 
disse : Madonna, io vado per certe mie fac- 
cende fin al ponte di nostra Donna ； ma se. 
V e cosa ove io possa farvi servigio , e che 
degnate comandarmi , mi trovarete sem- 
pre presto ad ubidirvi, essendo di gia qual- 
che tempo ， che io desidero esser vostro 
servidore . £ veggendo lampeggiar gli 00 
chi a la donna ， cominci6 a strigner la pra- 
tica ， e dirle che erano parecchi mesi che 
egli era fieramente di lei innamorato ， ma 
che per esser straniero, mai non era stato 
oso di manifestarle il siio fervente amore . 
In somma avendone la donna piu voglia di 
lui ， s' accordo seco che la seguente matti - 
na a buon,.ora egli fosse ne la contrada , e 
come Monsignor uscisse per aadar in Par - 
lamento ， che egli entrasse in casa , e di- 
pitto se n' andasse a la tal camera , e mo- 
strogliela. II Lombardo il tutto esequi , e 
si trovo nel letto con lei , e seco altra gia- 
citura facendo che il marito non aveva mai 
fatto ， la contento mirabilraente , e corse 
in tre ore cinque poste senza mutar cayal - 
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lo . Ora la bisogna ando cosi ， che trovan** 
do il Lombardo il terreno morbido e gras 一 
so , e la donna un lavoratore che %,.，ipre 
era piu fresco e gagliardo , s， accordarono 
insieme piu che volentieri di tener lavora- 
ta la possessione , e cosi insieme si dime- 
sticarono , che anco tal ora da mezzo di 
egli andava a far una e due vangate,e du' 
rarono molti mesi . Ma essendo insieme 
una volt a 5 e ruzzando a la scalpestrata il 
Lombardo con la donna , furono da uno di 
casa sentiti, il quale, sospettando di cio che 
era, si mise in aguato e vide uscir il gio- 
vine di camera. II per che non lasciando la 
padrona di vista , s' accorse che ordinaria- 
mente la mattina come Monsignor usciva 
di casa che 1， amico v， entrava . Onde av- 
vertitone un altro che di Cancegliero ser- 
viva il marito ， una mattina che il Lom- 
bardo era in camera , ando et il tatto al 
padrone scoperse , avendo lasciato il Can- 
cegliero a la guardia • Venuto Monsignor 
a casa fece fermar 1 , porta , e voile che li 
dui stessero di sotto armati con alabar- 
de , a fine che se il giovine gli scappava 
da le mani, che essi lo ammazzassero . Da 
poi messa giu la toga , prese una spada et 
ando a la camera e busso ， chiamando la 
donna, la quale ( trovandosi com, era ) si 
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ttnne morta ； non di meno aperse 1, uscio ^ 
il quale subito il marito chiuse . Era il Lorn- 
bardo senz' arme ゥ e gia s' aveva messo le 
calze ct il giubbone , quando Monsignor 
gli disse : lo non so chi tu ti sia , ma se ttt 
non yuoi morire , piglia le tue vesti e su- 
bito salta giu da questa fitiestra . Parve 
questo un pan unto al gidvine , e preso il 
saio e la cappa , salto giu in un cortile d， 
un vicino , et ebbe cosi la for tuna favore* 
vole , che da nessuno fu veduto . Serro poi 
la fines は a m. lo Dottore , e chiamo su i dui 
spioni ， avendo fatto rientrar la donna nel 
letto, e come, quelli furono in camera disse 
loro : Ove e colui che voi detto m' avete 
giacersi con mia moglie ？ Poltronieri e ga- 
glioffi che voi sete a voler infamar una don- 
na da bene . Voi eravate certamente im- 
briacm, villani che sete . Andate che 'per 
questa volta io ve la perdono , ma per 1, 
avvenire aprite ト jen gli occhi , Coloro an- 
darono giu che parevano spiritati , e non 
sapevano che dire . II marito fatto un' agra 
riprensione a la inoglie che piu non incap- 
passe in questo errore , ritorno in Senate • 
Ma la donna non si potendo smenticar il 
suo amante 5 trovo altro modo d' esser piu 
segretamente seco • Ora non vi pare egli , 
signori miei , che questo Consigliero me- 

S 
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glio si consigliasse che non si conseglio m. 
Bernardino Busto, od il melenso Mantova- 
no ？ Certamente se egli sapeva ben consi- 
gliar altri , in quest o pericolosissimo caso 
cgli consiglio benissimo se stesso , salvan- 
do r onor proprio e quelle delist moglie . 
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m ultimi Sonetti et il bellissimo Ma-' 
drigatcj che voi ne la villa di Montechiaro 
in JBresciana mi deste , come io fui in Bre'^ 
seta mostrai al nostra gentilissimo messer 
Emilia Emiln . Io non voglio ora stare a 
dirvi do che egli et io del vostro soave sti- 
le^ e de la vostra ingegnosa e bella invcn 一 
c^ione dicessimo • Solo vi dird che tra Mon* 
techiaro e Brescia , io gli lessi e rilessi ptii 
volte per cami^o^e quanta piii quell'i to leg- 
gevtty tanto pi^cresceva il disio di rile^ 
gerli ； il che anco a m. Emilio avvenne - 
Ora per mandarvi una de le mie Novelle , 
ve ne mando una cht non e molto che in 
Mantova a la presen 飞 a di Madama illu- 
strissima la signora Isabella da Este Mur- 
chcsana narrb il molto piacevole m. Do^ 
menico Campana Strascino ^ ritomando da 
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Milano a Roma , et avendo quel dt a di 一 
porta desinato con n" Mario Equicola e mc 
CO • La Novella e istoria , de la quale fa 
men^ione Dante nel Purgatorio. Tutta via 
io I， ho valuta metter con I， altre mie isto- 
rie siano Novelle^ et a voi donarla. Sta - 
te smo . 
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tm BtNEnt TR VO VA LA MOGLJE IN JDULTERIO, 

e la mena fuori e /， amma:(:[a . • 
NOVELLA XII. 



'k^iENA mia antica Patria , fu sempre ( co- 
me anco oggi di e ) molto di belle e cor - 
tesi donne copiosa , ne la quale fu gia una 
beilissima giovane detta Pia de, Tolomei , 
famiglia molto nobile • Costei , e&sendo in 
eta di maritarsi , fu data per moglie n m» 
Nello de la Pietra che era gentiluomo il 
pill ricco a 1, ora di Siena et il pm poten- 
te ch" fosse in Maremraa • Ella , che con- 
tra ih ^no volere sforzata da i parenti 1, a- 
veva pr^so , si trovava ai malissima voglia ， 
veggendosi bella e fresca. di diciotto in di- 
ce nove anni ， et il marito di piu .di .cin- 
quanta , che le faceva far piu vigilie cne 
non insegnava m. lo Giudice di Ghirizicca 
a la Bartolomea Gualanda sua moglie ， e 
che non fanno molti Spagnuoli qiiando vi - 
vono a le spese loro , che (T uno ravAnir 
glio e di pane e cT acqua si pascono • E se 
pur tal ora Nello le dava da beccare. s^fa- 
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ceva il piu de le volte tavola , spende^o 
doppioni , di modo che la bella gibvane 
viveva in pessima contentezza , e tanto piu 
s'attristava, quanto che m. Ncllo per il piu 
la teneva in Maremma a le stie Castella . 
Coitdussela tra 1, altte una volta a Siena , 
dove a lui conveniva star alcun mese per 
una lite che aveva con la Citta, a cagio» di 
confini • Ella in quel tempo delibero a'?ca- 
•si suoi provedere , e tanto darsi a torno che 
avesse abbondanza de la cosa， di cui il ma- 
rito ie faceva tanta carestia e cosi estre - 
mo disagio * Et avendo veduti molti gio- 
vini de la nostra Citta, e ben considerati i 
costumi , le manierC) i modi, e le bellezzc 
di ciascuno , le piacque meravigliosamen- 
te un giovanetto de, Ghisi chiamato Ago*- 
stino ( dal cui cefppo giovami credere che 
sia disceso il nuovo mecenate e fautore di 
tutti 1 vertuoii de i nostri tempi , cotan* 
to buono e ricco, e si liberale, cortese ， et 
•amatore de i vertuosi il signer Agostino 
Obisi J • A questo adunque mettendo gli 
©cchi a dosso, e ( come vedere lo poteva) 
mostrandosegli tutta ridente ， fece di mo- 
"do che egli avvide che amorosamente 
da lei era guardato • Onde non schivando 
purito le fiamme amorose , a quelle apersct 
largamente il petto, e mise ogni studio 
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per far che anco ella s， accorgesse , com* 
egli per lei ardeva ； il che fu assai facile 
a fare , percio che ella come il vedeva 9 
metteva per il sottile raente a tutti gli at- 
ti di que Ho . Ardendo adunque tutti due , 
m. Agoetino le scrisse un amorosa lettera , 
e per via d'una buona donna le ne fece da- 
re^ e n ebbe la desiata risposta . Era il 
commune desiderio di tutti dui di ritro- 
varsi insieme ， a cio che aanorosamente si 
potessero dar piacere , ma per la molta fa- 
miglia che m. Nello teneva , era quasi im- 
possibile , che da ora nessuna il Ghisi po- 
tesse enti-arle in casa che non fosse vedu- 
to • Da r aitra parte ella non poteva uscir 
di casa ne andar in nessun liiogo , che non 
fosse da uomini e donne accompagnata • 
Onde tutti dui erano di malissima voglia , 
ne sapevano a' lor casi trovar compenso , 
Ora avvcnne ， che m. Nello fece da le jsue 
possession! venire gran quantita di grani 
per la provision de la casa , avendo deli 雌 
berato di star la seguente vernata in Sie- 
na. La Pia, che raveva inteso, ne diedeav- 
viso al suo amante , commettendogli quan- 
to le pareva che devesse fare . Egli, lieto 
oltra modo di questo , si dispose a far tut- 
to quello che la donna gU aveva scritto • 
Ora voile la sorte che quel di che il gra- 
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ho arrivo , m. Nello faceva far certo G<xl« 
legio di Dottori in casa del piu atteinpato 
di loro per la lite sua , e voile egli sempre 
starvi presents , di modo che dopo desina- 
re fin a notte scura sempre nel CpUegio 
dimoro . Fu portato il grano in quel che 
messer Nello usciva di casa; et il suo fat - 
tore fatti venir alcuni faccnini , ordino che 
il grano fosse portato sopra nel granaio • 
II Ghisi che vestito s' era da facchmo ar 一 
rivo in auello , e si bene s, era contrafat- 
to che persona del mondo conosciuto non 
' r averebbe ； onde fu dal fattore chiamato 
a portar il grano di sopra. Egli, che altro 
non desiderava , preso il suo sacco in col** 

10 ， monto le k:ale e votb il sacco nel gra， 
naio . £ sapendo come stavano le camere 
de la casa , che altre volte vedute le ave- 
va , ne lo scendere ， avendo avvertito ad 
esser solo , entro in un camerino e fermb 
r uscio di quello , secondo che la' donna 
scritto gli aveva , la quale attenta stava se 

11 suo amante ci veniva . Aveva qiiella ca - 
meretta un uscio che entrava deiitra la 
camera ， ove で 11a a 1, ora s， era ridotta ， e 
fingendo di voler dormire ， si serro di den- 
tro tutta sola , et aprendo 1, uscio trovb il 
suo caro amante ， che di gia quei panni 
facchmeschi s'era spogliato > e riniasto era 
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in un farsetto di raso morello . Come ella 
il vide , cosi con le braccia al coUo bascian* 
dolo mille volte se gli avvinchio , e mede** 
simamente egli abbraccio strettissimamen* 
te lei . Ma io non staro a raccontarvi per 
minuto le carezze che si fecero , e quanta 
fiate a la lotta giocarono. Pensi ciascuno di 
voi cio che egli ( se da dovero innamora- 
to fosse ) in simil caso farebbe . Avendo 
-la Pia gustato quanto saporiti fossero gli 
abbracciamenti del suo caro amante ， e 
quanto insipidi e rari erano quelli del ma* 
rito ， si fieramente di niiovo ardore s， ac- 
cese ， che le pareva quasi impossibile po- 
ter vivere senza* aver di contjnuo appres*« 
so il suo amato Ghisi • Medesimamente 
il giovine 1, aveva trovato tanto benigno 
e gentile et araorevole , che gli pareva <i， 
esser in paradiso . Ella, dopo che alquanto 
stette a trastuUarsi con 1' amante , usci 
del camerino et aperse la camera , e sta - 
ta un poco con le sue donne ， sapendo il 
tnarito non dever esser a casa fin a sera , 
ritorn6 dentro il camerino , mostrando a- 
ver faccende da fare . Quivi adunque lie- 
tamente dimorando insieme , e divisan-* 
do tra lore del mode che si potessero tro* 
var de 1, altre volte in simil piacere , a 
cio che s€Condo che questa era stata la pri* 
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iria , non fosse 1, ultima , molte altre cose 
dissero tra loro e divisarono ， e non gli pa- 
rendo di trovar nessun buon mezzo che 
piacesse loro ， disse il Ghisi : Unica signo- 
ra mia e vita de la mia vita , quando vi 
paresse di creder al mio consegUo , e che 
lo stimiate buono , penso che saria cosa fa- 
cile che de V altre volte ci trovassimo a 
goder insieme . £ per questo i ひ sarei d， 
openione ， vita mia car a , che voi vedes- 
si d， eleggervi una de le vostre damigelle, 
de la qual possiate fidarvi ， et a lei apri- 
ste il petto vostro , a cio che col meMO suo 
io possa talora travestito venir in casa , 
con quel modo che noi trovaremo esser il 
meglio . La Pia , a cui non pareva aver 
donna in casa che fosse a questo proposir 
io ， raal volentieri pigliava questo part" 
to • Non di meno tanto era 1' amore che 
ella al suo amante portava , che ancora che 
ci avesse veduto la manifesta morte ， era 
astretta di compiacergli , pensando poi che 
si potr^bbe pur alcuna volta con lui ritro， 
varsi ， et aver di quei buon di che comin- 
ciato aveva a gustare ， e forse ancor qual-* 
che buon a notte , rispose a 1， amante ， che 
fnetteria ben mente qual aevesse per se - 
gretaria di questi amori prendere • i ひ que- 
sti parlamenti.mescolavano. piu .volte soa- 
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vissimi base" e pigUavano anco quelli a- 
morosi diletti che tanto da gli amanti si 
ricercano ； cosi passarono quelia giornata 
con estrema contentezza • Su la sera poi la 
Pia aperse 1， uscio del camerinp che ri 呻 
spondeva su la scala , e non v' essendo a 
queir era persona, fece uscir Tamante, il 
quale nel suo abito da facchino col sacco 
in spalla c la sua fune a cintola scese ie 
ecale ， et anco che di sotto fosse da quat- 
ch， uno di casa veduto ， senza che alcuno 
i\ conoscesse via se ne ando . Resto la doa* 
na mal cofttenta del partir dc 1, aipante ， 
iilsr tanto ben sodisfatta di lui , ch^e pa* 
reva in quelle pocbe ore che efa stata con 
hii ， aver gustato e gbduto assai piu di pia- 
cere che non aveva fatto in tutto il tempo 
de la vita sua . II Ghisi altresi non si po- 
teva saziare di pensar quanta era stata la 
gioia che con la sua Pia aveva s**ntito , 
che veramente di nome e efFetto era Piai 
Ella poi scielta tra 1, altre sue donne una 
che le parve a proposito , a quelia narro 
tutto 1， amor del Ghisi e suo , pregandola 
'Hon solamente a tener celata questa cosa , 
ma a disporsi d' aiiltarla , a cio che tal vol 一 
ta il Ghisi si potesse trovar seco • Promise 
la damigella di far il tutto ， e d， esser se- 
gretissiiua , di modo che adoperando tut - 
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te due 1， ingegno loro le venne alcuna vol* 
ta fatto , die ,1 Ghisi ora vestito da furfan- 
te , et ora da donna si ritrovo con esso 
lei , e dieronsi molto boon tempo parec- 
chie volte , del che 1, una parte e 1' altra 
viveva contentissima . Ma la fort una che 
di rado lascia che dui amanti lungamente 
in pace godino il lor amore , et in poco di 
mele sparge sovente asisai assenzio , distup- 
bo questi felici amori , percio che essendo- 
si assecurati troppo gii amanti , et usando 
meno che discretamente insieme , avven- 
ne che un vecchio di casa eresciuto et at* 
IcvatcJ^con m. Nello, s'avvide un di che la 
damigella furtivamente aveva messo fuor 
del camerino il Ghisi vestito ;da poltronie- 
re. II per che entrato in sospetto di cio che 
v' era , si mise molte fiate in agguato per 
ispiar meglio la verita , et in somma s' ac* 
corse an di che '1 Ghisi vestito da donna 
era uscito fuor del camerino , e.vide la da- 
migella usar certi atti che piu gli ciccreb- 
bero di sospetto , conoscendo manifesta- 
inente a 1， andare et a き li atti ， che era il 
travestito non femina ma noma . Ma laoit 
s ク appose percio che tosse il . Ghisi od al- 
tri; il per che quel di med'csimo flisse il 
tutto a m. Nello ， il quale deliberando in? 
crudelir contra le donne， e noti osando far 



VOYZLLA XII. 



38S 



niente in Siena, ove il parentado de la rao- 
glie era potente , messo ordine a le cose 
de la lite , si levo a rimprovviso con la la- 
miglia di Siena, e giunto in Maremma, ove 
era signore , poi che con forxa di tormen- 
ti ebbe la verita da la bocca de la dami- 
gella , quella fece strangolare ， et a la mo- 
glie che gia presaga del suo male misera - 
mente piangeva , disse : Rea femina , non 
pianger di quelle che volontariamente hai 
eletto , pianger devevi a 1' ora che ti ven* 
ne voglia di mandarmi a corneto • Racco - 
mandati a Dio ( se punto de 1, anima ti ca- 
le ) che io vo , come meriti , che tu muo- 
ia . E lasciatela in mano de i syoi sergen-^ 
ti , ordino che la sofFocassero , la quale di- 
mandando merce al marito, et a Dio, divo- 
tamente perdono de i suoi peccati , fu da 
quelli senza pieta alcuna subito strangola- 
ta • Questa e quella Pia ， che il vertuoso 
e dottissimo Dante ha posta in Purgatorio , 
Io cio che narrate vi ho trovai gia breve- 
mente annotate in un libro di mio bisavo- 
lo ， ove erano molte altre cose descritte de 
gli accident! che in quelle contrade acci - 
devano , 
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IL B ANDELLO 

A LA MOLTO VERTUOSA S I G N K A 



CAMILLA SCAR AMP A 
e Guidobuona salute * 



^<Jf ENTiTO ho molte fate disputare qual di 
queste due passioni piu tosto uccida un uo- 
mo ^ la gioia od il dolore ， avendo cia- 
scuna de le parti le sue ragioni per appro- 
var quanta dicevono ， con dire che gli spi' 
tin vitali in una smisurata allegr€^:[a e- 
salano 》 et in un gran dolore si ristringono 
€ si affbgano • E ben che tutto ^l di questa 
materia sia mess a in campo 》 a me pare che 
ancora la lite sia sotto il Giudice ^ e che re — 
sti indecisa ； che se bene disse il nostra g€n* 
til m. Pietro JSarignano in un sua Madri- 
gale , cangia sperar mi え voglia, che non si 
muor di doglia , non e percib che se taV or a 
r allegre な a ha Ifvata ad uno la vita , che 
anco non si truovi chi di dolor sia mono: il 
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eke si potrebbe per esempi pur assai pro 一 
vare . Ma per ora 》 che il dolore rompa lo 
stame de la vita umana 》 mi contenterd con 
un sol caso avvenuto ( non e molto ) a una 
signora de V istesso vostro nome e sangue 
dimostrare . Eperche non solamente in quel- 
lo si vede esser certo che la doglia amma:^ 一 
tja F uomo\ ma anco vi st comprende I, amo' 
re immenso , che la moglie al marito porta 一 
va , come F ebbi udito lo scrissi • lo era 
questo Carnevale passato ne la vo^tra pa-* 
tria Asti , ove stetti alcuni dt in casa del 
signoT Conte Giovan Bartolomeo Ti ス:^ one 
vostro cugino , e per Massimigliano Cesar 
re di quella Citta Governato^ • Qmvi de 
la propostu lite contrastandCl^, il signor 
Giovanni Rotario narrb il casQ di cui par 一 
lo , Onde (come ho dctto) avendolo scritto , 
non ho voluto che sen^s^a il vertuoso vostro 
nome si v€^s;ia ク perao che parlando de la 
signora Camilla Scarampa y mi e parso con 一 
venevole che a la signora Camilla Scaram- 
pa si doni e consacri , e tanto ptu volentie' 
ri ve lo mando , quanta che la signora t;o- 
stra madre et il signor Aloise Scarampo vo" 
stro fratello , che furoho a la narrac^ion pre- 
senti , ajferrnarono la detta signora Camil - 
la esser statu del vostro sangue ク e voi per 
quella aver il nome che avete • II che sarof 
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cagione , che questa mia Novella non po^ 
tra esservi se non cara 》 e giovami crede- 
rc y che sara cagione di farmi veder qual- 
eke Bella vostra compost:^ione , parendomi 
tin^ eta che to non ho da voi ne lettere ne 
rime ； e pur vi deverebbe tal ora sovvenire 
di mcj che tanto vi son servidore. Ma co^ 
tn^ esser pud che di cost nobil morte e pie - 
tosa di questa vostra parcnte , voi ne gli 
scritti vostri non abbiate fatto mat men\io^ 
ne alcuna ？ che in veto merita esser tenu" 
ta viva ne la memoria de la posteritii . Star 
te Sana • 

ノ i 
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J^A 81G. CAMILLA SC ARAMPA VDENDO 

esser tagliata la testa al ひ mariw SU" 
bito muore . 



•Li A disputa die voi ， signori , tra voi 
graziosamente fatta avete, m' induce a nar- 
rarvi non una Novella , che questo nome 
non vo a la mia narrazione dare , ma un, 
pietoso e breve caso , per il quale vedere- 
te che non solamente per soverchia alle- 
grezza si muore, ma che anco si muor di 
doglia . Era del paese di Monfcrrato Go- 
vematore il signer Costantino Araaite > 
cacciato ael suo Dominio da 1' Imperador 
de i Turchi • E perche era de la madre del 
Marchese Giiglielmo di Monferrato stret- 
tissimo parente , a Casale si ridusse , et es- 
sendo il Marchese Gu^lielmo ancor fan - 
ciullo , egii lo Stato governava • Avvenne 
in quel di che il signer Scarampo de gli 
Sea ampi ( famiglia in qiiesta Citta ricca 
e n、;t^filissima， e di veneranda antichita) che 
aveva per moglie una gennlissima e bella 
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donna pur de la famiglia de gli Scarampi> 
che Camilla si nomava ， venne a questio- 
ne con un gentiluomo di Monferrato per 
li confini de le lor Castella . Aveva il si- 
gner Scarampo ne le Langhe alcune belle 
Castella, et in Monferrato anco teneva una 
bellissima terra . Ora in quel di che Car- 
lo VIII. Re di Francia passo in Italia et 
ando a pigliar il Reame di Napoli , litiga- 
va esso Scarampo a* Casale innanzi al Coa- 
seglio del Marchese , per mantenere le giu- 
risdizioni del suo luogo, che quelle di Mon- 
ferrato cercava d' occupargli • E veggendo 
che noh gli era fatta quella ragione che 
gli pareva d, avere ， e che il suo avversa- 
rio aveva piu favore , se ne lamento due e 
tre volte a la Marchesa et al signer Co 一 
stantino; ma non essendo udito , fottemen- 
te se ne sdegno . Egli era molto piu ricco' 
e poteiite che non era colui con il quale 
piativa, percio che, come ho detto, et in 
Astesana et altrove aveva molti bei luoghi . 
Onde si delibero da se stesso farsi raeione » 
non considerando che per il feudo che ave- 
va in Monferrato , era soggetto e vassallo 
del Marchese, e che d，ogni insulto che fa- 
cesse sarebbe da la giustizia punito. lo credo 
che considerasse solamente a I'eta del ]V ar- 
chese che ancor era fanciuUo, e noa guar - 



NOVELLA Xni. 



291 



dasse che ,1 signer Costantino die era go 
vernator nuovo cetcava di farsi ubidire , c 
<r esser temuto per acquistarsi autorita . 
Congregata adunque moltitudine di gente 
da gli altri suoi liioghi , ando a 1, improvi- 
80 al Castello del suo avversario , e quivi 
fatta ripresaglia , furono da i suoi molte 
•cose rubate ， et alcuni uomini morti • Co- 
me la cosa a Casale s， intese , fu al signer 
Scarampo a nome del Marchese vietato che 
piu innanzi non andasse , e che facesse re- 
stituire tutto cio che stato era preso , e che 
personalmente innanzi al Conseglio Mar - 
chionale comparisse . Egli sprezzato il co- 
mandamento del suo Signore ， non sola - 
mente non restitui cib che i suoi avevano 
rubato ， ma di nuovo con armata mano ri- 
tomato al luogo del suo contrario ， fece 
peggio che prima , e non si euro di compa- 
rire • II che sentendo il signer Costantino, 
e parendogli che il tutto fosse a vergogna 
del signer Marchese , e danno de la giuri- 
sdizione Marchionale ， e che di lui si tene- 
va poco conto , di nuovo fece far un altro 
comandamento ， che sotto pena de la pri- 
vazione del feudo， e di perderne la testa, 
egli fra termine di cinque giorni devesse 
personalmente presentarsi in Casale • II si- 
gner Scarampo lasciatosi a la collera et a lo 
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sdegno governare ， sprez^ato questo altro 
comandamento ， coininclo a far assai peg - 
gio che fatto non aveva,e sperando poter- 
si ritrar a le Castella che di qua aveva , 
ando e la villa del suo contrario abbruscio, 
et il tutto mise a sacco et a rovina • II si- 
gner Costantino , che quasi questo disordi- 
ne preveduto aveva , s， era di gente pro- 
visto ， e subito se ne venne e pose 1， asse- 
dio intorno al Castello del signer Scaram- 
po , prima che egli partire ( come delibe- 
rate aveva ) se ne potesse . La signora Ca- 
milla sua moglie sentendo questa mala nuo- 
va , fece ogni sforzo per metter vettova - 
glia nel Castello ove era il marito. Ma per 
la solenne et assidua guardia che i nemi*- 
ci facevano , non puote mai fare che i suoi 
penetrassero al marito . Onde sapendo che 
egli non aveva bisogno se non di pane ， si 
ritrovo molto di mala voglia , e dubitando 
di cio che avvenne ， espedi per le poste un 
suo a Lodovico Duca d， Orliens in Fran - 
cia , supplicandolo che con piu fretta che 
fosse possibile provvedesse a la salute del 
signer Scarampo. II Duca, che aveva mol- 
to caro esso signer Scarampo , subito man- 
do con sue lettere un cameriero a la Mar- 
chesa di Monferrato, e le doraando di gra- 
tia che non lasciasse proceder piu innanzi 
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il signor Costantino contra il signer Sea- 
rampo ， e che farebbe die egli saria ubi- 
diente ， e sodisfaria a tutti i danni ael suo 
avversario . La Marchesa, avuto il messo 
del Duca d, Orliens , lo mando con sue let- 
ters al signor Costantino ， il quale in quel 
tempo era a pattuire col signor Scaram- 
po ， che non avendo piu da vivere nel Ca- 
stello et avendo niangiato i cavalli e quan- 
to ci era si rendeva a discrezione . Pre - 
sento il cameriero le lettere ； ma il signor 
Costantino, non so da qual spirito mosso, 
come ebbe lette le lettere ， fece nel Ca- 
stello istesso tagliar la testa al signor Sea - 
rampo . II che fu poi cagione de la sua ro- 
vina , percio che non passarono tre anni 
che Lodovico Duca d， Orliens fu fatto Re 
di Francia , e prese il Ducato di Milano, et 
il signor Costantino fu astretto fuggir di 
Monferrato , percio che il Re aveva giura- 
to di farlo morire se gli capitava a le ma - 
ni . Ma torniarao a la signora Camilla ， la 
quale intendendo quest a acerbissima nuo- 
va del marito , che ella amava a par de la 
vita sua , subito udito il messo s' inginoc- 
chio , e pregando Dio che le perdonasse 1 
snoi peccati ， lo supplico che le desse la 
raorte • Mirabilissima cosa certo fu a ve- 
der quella bellissima donna , pregando 丄 d- 
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dio restar a la presenza de i suoi xnorta ； 
che come ebbe detto sign r Dio , poi che 
il mio consorte e mbrto, non mi lasciar piu 
in vita, sc le serro di modo il core che sen- 
za far piu motto alcuno casco in terra . I 
suoi uomini e donne credendo che fosse 
stramortita se le misero a torno per rivo-' 
carle con varii argomenti gli spiriti vita 一 
li , ma poi che apparve morta a manife- 
sti segni , fu con general pianto e dolor di 
tutti seppellita . 
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IL B ANDELLO 

A L S I G N,0 M 

MARIO EQUICOLA D, ALYETO 
salute • 



TRANt t spaventosi tal) ora son pur 
troppo i foTtunevol cast eke tutto ，/ dt veg" 
giamo avvenire , e "on sapendo trovar la 
cagione che accader gli faccia ， restiamo pie^ 
ni di meraviglia . Ma se not crediamo ( co- 
me siamo tenuti a credere ) che d， arbore 
non caschi fo^\id S€n:(a tl volere e permis- 
sion di colui che cfu nulla il tutto cred , pen^ 
saremo che i giudil^f di Dio sono abissi pro- 
fondissimi J e ci sfor^aremoj quanw /，w;w な 一 
na fragilita ci permette , a schifar i peri - 
gli , pregando la pieta superna che da lor 
ci guardi • La fortuna lasciaremo riverire 
a gli sciocchi , e lodaremo il satirico Poeta 
che disse : O fortuna , noi uomini ti faC" 
ciamo Dea , et in Cielo ti collochiamo . Ora 
to vi mando un meraviglioso accidente che 
di nuovo in Napoli e occoTso,pieno di stu-^ 
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pore € di co^mpassione secondo che in ca 一 
sa del stgnor Abbate di Gon:^aga narrd, , 
non € molto , tl piacevole e gentil ひ!; i 一 
ne m. Gzovantomaso Peggip • Quando voi 
Vaverete letto) vi piacera leggerlo a la no^ 
stra commune padrona , Madama Isabella 
da Este Marchesa di Mantova ， e tenermi 
ne la sua buona gratia • Sarete anco con 一 
tento communicarlo con le gentilissime Da- 
migelle di quella , che pur solevano cost t;o- 
lentieri le cose mie leggere ； non vi scordan^ 
do il nostra gentilissimo e dotto m. Gtan 
Giacomo Calandra ) et il mio piacevole tanr 
to da me amato il signor Girolamo Negro • 
State Sana . 
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sposa la sua amantc , e la prima notte 
sono dal folgore morti . 

NOVELLA XIV. 
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J» u , non e molto ， in Napoli un Anto- 
nio Perillo, giovine d， assai onorata fami- 
glia , il quale essendo per la raorte del pa' 
dre restate ricco si diede stranamente al 
giuoGO, et in poco tempo acquisto nome di 
barattiere . £ ben che il giuoco fosse il suo 
studio principale , nondimeno di Carmosi* 
Ba figliuola di Pietro Minio merca4ante 
ricchissimo s， innamoro , e tanto fece che 
la bella fanciuUa s' avvide de lo amore di 
lui . Ella , che Antonio vedeva assai bello 
e sempre in ordine di ricche e polite ve- 
st" comincio nel semplice petto largamen-. 
te r amorose fiamme a ricevere ， in modo 
che Antpnio in pochi di s， avvide che 
suo amore era ricambiato • Tutta via egli 
era tanto avvezzo al giuoco , che da quel- 
le a patto nessuno distorre non si sapeva : 
ojnde in poco tempo 1, incauto giovine qu^- 
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si tutto il patrimonio consume . Per que- 
sto percio non lascio di tentare se poteva 
aver Carmosina per mogUe . Ma il padre 
di lei ， sapendo la cattiva vita che Anto- 
nio teneva ， gli fece intendere , che essen- 
do giocatore e che. avendo il piu del suo 
buttato via , egli mai la figliiiola non li da- 
ria. Antonio, veggendosi per il giiioco e per 
la poverta rifiutare , resto molto di mala 
voglia . Egli , con tutto che la poverta fos- 
se estrema , non s， era ancora tanto avve- 
duto quanto bisogno gli faceva , che aves- 
se fuor d， ordine le sue faculta giocate ； 
ma questa repulsa gli apri gli occhi e gli 
fece vedere che meritevolmente era rifiu- 
tato • Onde oltra modo angoscioso seco stes 赠 
ぬ la sua disavventura maledicendo, come 
uorao che fuor di se fosse ， non ardiva in 
pubblico presentarsi . A la fine fatti nuovi 
pensieri lascio totalrrtente il giuoco, e con 
i， aita d,dcuni parenti mise insieme assai 
buona somma di danari , e delibero di gio- 
catore farsi mercadantc , e d, andarsene in 
Alessandria (T Egitto , e tanto trafficare et 
affaticarsi , che egli a casa ricco ritornas- 
se . Partito adunque da Napoli ， s'r mise 
in mare ； ma non era ancora il legno ( ove 
egli era salito ) in alto mare quasi cin* 
quanta miglia, che si levarono subitamen- 
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te diversi venti , i quali ， essendo clascuno 
oltra misura impetuoso ， battevano e fati- 
gavano si la nave , che i marinari piu vol- 
te per perduti si tennero - Tuttavia ， come 
valenti che ersmo, in si estremo periglio <>• 
gm arte e forza usando ， essendo da gros- 
sissimo mare combattuti , furono a la fine 
da la fortuna -vinti , et astretti a lasciar 
correr il legno dove il vento lo spingeva . 
Eglino erano stati tre di in questa fortu- 
na , quando vicmi a Barbaria presso a la 
sera comincio il mare a pacificarsi. Ma e ひ 
mentre che si rallegravano e credevano 
d， esser campati da cosi tempestosa fortu 一 
na ， cominciando ad imbrunirsi la notte , 
che da alciine galere cT un Corsaro Mo- 
resco furono fieramente assaliti . Et essen- 
do tutti mezzo morti per il lungo travaglio 
sofferto ， furono a salvamano presi ， e den- 
tro a Tunisi menati piigioni . A Napoli 
venne assai tosto la nuova de la perdita 
del legno , e di tutti gli uomini impngio- 
nati • Garmosina , la quale oltra modo de 
la partita del suo amante era rimasa do- 
lente ， udendo quelle esser capitate a le 
mani de i jBJori ， lungamente questo ihfor-» 
funio pianse , e fu piu volte per morir di 
doglia. Ora aveva costume Pietro Minio pa* 
dre di Carmosin^ , far ogni anno un viag- 
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gio in Barbaria , e nel ritorno suo riscat- 
tare dieci o dodeci prigioni Cristiani,e da 
quelli , se avevano il modo col tempo far- 
si rendere i danari,e se erano poveri com- 
pagni ， liberamente per amor di Dio la， 
sciargli andar senz' altro pagamento ove 
volevanb • Era stato Antonio Perillo pin 
d' un anno schiavo , quando il Minio in Tu- 
nis! ordino a i suoi fattori , cl;ie secondo il 
solito riscattassero dieci prigioni ； il che 
fu fatto ， e fu tra questi Antonio ， ma si 
barbuto che il Minio nol conobbe ， ne egli 
si voile dar a conoscere • Furono tutti a 
Napoli menati , ove subito Carmosina co- 
nobbe il suo amante ， e fcceli cenno cbe 
conosciuto 1， aveva ； di che egli resto mol- 
to contento . Ebbe poi ella modo col mez- 
zo d' una donna di casa di parlargli ， a 
cui dopo raoke parole cosi disse : Poi che 
jnio padre t， ha rifiutato per genero ， per- 
che sei povero ， io ti provvedero di dana- 
ri , a CIO: che tu possa tornar a mercanta- 
re e farti ricco e vivere onoratamente > 
mentre che tu mi prenda per moglie ， per- 
die io altro marito che te non pigliero gik 
mai • Rmgrazio Antonio la giovane , et il 
tutto le promise • Ella , trovato il modo , 
Tubo a la madre gioie et al padre buona 
somtna di danari う et il tutto diede a V a- 
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mante ， il quale pag^ri i fattori del ptez- 
zo del riscatto , un, aitra vol は imbar- 
c6 , et ando in Alessanarjia . Fu a questo 
secondo viaggio la fortuna favorevole , et 
Antonio con tanta dilieenza al raercanta- 
re et al guadagno attese, che la fama ven - 
ne a Napoli ， come egli era tutto cangia- 
to,e che faceva benissimo i fatti suoi • On - 
de dopo qualche di essendogli si bene la 
mercanzia riuscita , ch, egli era piu ricco 
che prima ， attese a ricomperar le sue pos- 
sessioni vendute , mandando. di continovo 
danari a casa d， un suo zio , che faceva i 
fatti suoi . Venuto poi a Napoli ， in breve 
acquisto nome di costumato e ricco uomo ; 
il che fu a la sua Carmosina di gran pia - 
cere . Onde parendo ad Antonio che pii 
non devesse esser rifiutato ， fece al Minio 
di nuovo richieder la figliuola per moglie • 
Conoscendo il Minio Antonio esser per 
amor di Carmosina divenuto un altro uo- 
mo da quelle che prima era ， fu cantento 
che il parentado si fticesse . Sposo adiin - 
que Antonio la sua Carmosina meritevol- 
mente acquistata , et attese ad ordinarc 
CIO che di bisogno era • Le no も ze si fccero 
molto belle , et i dui amanti si ritrovava- 
no i piu contenti del mondo • E ragionan- 
do insieme » Antonio narrava a la bella 
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xnoglie il dolore che ebbe quando fu per 
la poverta rifiutato , la deliberazione che 
fece di cangiar vita. , la miserabil servitu 
che in Barbaria aveva sofFerta ， e quella 
per pieta di lui dolcemente lagrimante 
spesso basciava . Furono poi tutti dui gli 
sposi dal Sacerdote benedetti , et Antonio 
la sua diletta raoglie a casa condusse ， ove 
fece a i parenti et a gli amici un solenne 
convito ， aspettando tutti dui con infinito 
disio la seguente notte , ove spcravano in 
qualche parte ammorzare le k)ro ardentis- 
sime fiamme. Ma la fortuna, pentita d'aver 
dopo tanti perigii e tante fatiche conso- 
lati questi dui amanti , le liete e festevo- 
li nozze cangio in amarissirao pianto . Era 
nel principio del mese di Giugno ， quan- 
do fatta la cena ， i dui novelli sposi furo- 
no allettati circa le due ore di notte ， i qua- 
li si de, credere che afTettuosamente si ab- 
braccias9ero,et insieme amorosamente pren- 
dessero il t.anto desiato piacere . Ora non 
essendo eglino stati tm， ora nel letto , che 
si levo un torhido e tempestoso vento , il 
quale con innnm tuoni e lampi meno una 
guazzosa e grossissima pioggia ， e tutta via 
tuonando e lampeggiando furono i dui a - 
manti dal fuoco de le folgoranti saette nel 
letto tocehi ， e di modo percossi che tutti 
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aui ignudi, e strettissamament6 abbraccia- 
ti morti si ritrovarono . II pianto ne la 
casa si levo grandissimo , e tutta la notte 
duro. La mattina poi pubblicatosi rorren- 
do caso , con general dolor di tutta la Cit - 
ta di Napoli , furono gli sfortunati aman- 
ti onorevolmente in una sepoltura coUoca- 
ti, sovra la quale furono questi versi e mol- 
ti altri Epitaffi latini e volgari posti • 

Vol ， fortunati amanti , che godete 
Tranquillamente i vostri lieti amort , 
Mirate se mat furo aspri dolori 
A par di quet ch》 a me sofnr vedete . 

Meco cercai pigliar ad una rete 
La mia dtietta sposa , e ratto fuori 
Di speme mi trovai fra mille errori 
In mar, e ,n terra senega aver quiete • 

E quando venne il tempo che la speme 
A fiorir (omincid , la prima sera 
Fu del ； wi ひ frutto svelta la radice } 

Che 'I folgorante Giove meco insieme 
Uccise la mia donna (ahi sorte fiera ！ ) 
Qual piu di me si trova oggz infelice? 
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D A pot che vol partiste da Milano》 es^ 
sendo alloggiato in casa del molto Heve - 
rendo signor Giacomo Antiquario , io non 
ho altrimenti data avviso de la cosa che 
mi lasctaste in cura , percib che mi sono go^ 
vernato secondo il conseglio. di esso signor 
Antiquario , il quale sapete quanta vi ama ^ 
e quanta desidera /, onor e profitto vostro • 
07 a con quei mew% e favori de i quali gta 
parlavamo insieme^ ho io di maniera rido ト 
to la cosa vostra ク che il succcsso sara tale 
qual bramate . Cost vi doni Iddio che pos - 
state ottenere cw che ne V altre bande pTOr 
ticate ^ a cw che veggiamo a i giomi nostri 
una Accad€mia, che sia principio di mante* 
nere le buoiie lettere Greche e Latine in 
Italia , che ora vi fioriscono in quella per- 
fe^ione che possano essere • II che rendera 
il name vostro eterno j veggendosi che voi 
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6iate stato il primo ctie ne I， impressione 
de i libri ne V una e V ultra lingua ave-^ 
te meravtgliosamente a git studiosi giova- 
tOjC giovate tiittavia , non solamente con 
la belle^^a e polite^'^a de i caratten e de 
la corre^ione di essi libri , ma altresi con 
il dar fuori ogni di ttUti i buoni Autori che 
aver si possono • Et a que s to non risjmr - 
miate ne danari ne fatica , cosa nel vera 
che dimostra la grande^r^a e bonta de V am- 
ino vostro • Che diro pot de la lingua vol" 
gare r che di modo era sepolta ^ et i libri 
cost mal corretti , che se Dante ， il Petrar-* 
ca ， et il Boccaccio avessero veduti i libri 
loro , non gli averebbero conosciuti , i qua 一 
li voi avete ridotti a la lor nativa purita . 
Ma se ( come si spera ) /， institu^ione de 
rAccademia succede 》 avera la lingua La- 
tina , la Qreca e la volgare il suo cando- 
re, e V arti liberali si ndurranno a la loro 
- an tic a maiesta . Ora sapendo che vi sara 
caro intendere come le mie Novelle vamt ひ 
crescendo ， avendone voi qualch) una letta' 
€ commendata y et esortatomi a raccoglier^ 
ne piu numero che si potesse y m dico che 
di gia ne ho scritte molte ク de le quali una 
ve ne mando ク che non e mo I to che essen-- 
do qui il mag. m. i^orew:^ ひ Grkd in casa 
de la signora Ippolita Sforcia e JBentivo - 

u 
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glia narrb 》 essendo essa signora di par^ 
to • Questa adunque voglio che sempre sia 
vostra 3 e sotto il vostro nome si legga , a 
cib che in qualche parte da me si cominci - 
no a pa gar tanti debiti , di quanti debitor 
VI sono . E di che altro posso pagarxA ^ se 
"on di quei poveri e.bassi parti che da /， 
ingegno mio nascono ？ Restami ricor^arvi 
che di me in tut to quello che per me si pud 》 
vogliate prevalervi come di cosa vostra ； 
^assecurandovi che conducendo al fine que 鍋 
ste mie Novelle^ a voi solo le manderb, che 
le facciate degne del pubblico , si per far 
quanta richiesto avete , et altresi perchk 
conosco che da voi saranno date fuori , se 
no?i come meritano per la belle な a low , al 
mend come al nome del gen tilts simo e dot - 
tissimo Aldo si conviene ； State sano》 e di 
me ricordevole , 
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D V I GENTIL UOMJNI VENEZI A NI 

onoratamente da le mogli sono in^rannati* 



丄， E la raia patria Vinegia ( Citta ric- 
chissima e di piacevoli e belle donne qu an- 
te altra d，Italia molto abbondevole) al tem- 
po che Francesco Foscari Prence sapientis- 
simo il Prencipato di quella governava, fu- 
rono dui gentiluomim giovini ， de i quali 
r uno si chimava Glrolamo Bembo, e i, al- 
tro Anselmo Barbadico da tutti era detto . 
Fra questi dui ( come spesso suol aweni- 
re ) era mortalissima nemicizia ， e tanto e 
SI acerbo odio , che inai non cessavano con 
occiilte insidie danniflcarsi ， e per ogni via 
a lor possibile farsi vergogna ， E tanto in - 
nanzi le loro dissensioni e gare essere pro- 
cedute si vedevano , che quasi impossibil 
pareva , che mai piu si devessero insieme 
pacificare . Ora avvenne che in un mede- 
simo tempo costoro presero moglie, e cosi 
ando la bisogna , che ebbero due nobilis- 
sime e molto belle e vaghe giovanette, le 
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quali sotto una medesima nutrice erano al* 
levate e cresciute ， di maniera che cosi so 一 
rellevolmente s， amavano , come se (T ua 
corpo fossero uscite • La moglie cT Ansel- 
mo , che aveva nome Isotta ， fu figliuola 
di messer Marco Gradenigo ， uomo ne la 
nostra Citta di grandissima stima ， e tra i 
Procurat9ri di San Marco annoverato , che 
a r ora non erano in tanto numero ， come 
oggi di sono ， perci6 che solamente i pio. 
savii e quelli che ottimi si giudicavano , 
erano a cosi nobile e grave degnita eletti ， 
e nessuno per amb\zione nh per danari si 
faceva . Luzia , che era 1, altra ， aveva tol- 
to per marito 1' altro de i dui giovini de i 
quali gia vi dissi , nomato i>irolamo Bern" 
bo , e fu figliuola di messer Vxian France— 
SCO Valerio cavaliere ， uomo molto lette- 
rato , il quale in diverse legazioni per la 
patria era ito , et in quei di da Roma si 
trovava esser ritornato, ove con grandissi* 
ma sodisfazione di tutta la Citta appo il 
Sommo Pontefice aveva Tufficio deir Orato* 
re esequito • Le due giovanette ， poi che 
furono raaritate et intesero la nemicizia 
che tra i mariti loro resnava , si ritrovaro- 
110 pur troppo smarrite e di mala voglia ， 
parendole vie piu die difficile il non de- 
ver perseverare amichevolmente insieme ， 
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come sin da i lor teneri anni erano avvez 一 
ze • Tutta via essendo discrete e pruden- 
ti ， per non dar occasioiie a i lor m'ariti di 
gridar per casa , deliberarono lasciata la 
iljonsueta domestichezza et amoreyol fa mi - 
lianta non si ritrovare insieme ， se non 
a luoghi e tempi convenevoli . £ fu loro in 
questo la fortuna assai favorevole , imper* 
CIO che avendo i palagi 1， uno a 1， altro non 
solamente vicini , ma contigui , y' era da 
la parte di dietro attaccato a ciascuno un 
orticello , e questi orticelli da una sola e 
picciola siepe erano separati , in modo che 
ogni di si potevano veaere , e ben sovente 
ragionare • Oltre di questo le genti di ca- 
sa de r uno e de 1, altro sposo ， pur che da 
i padroni non fossero veduti, usavano mol- 
to domesticamente insieme . II che era a 
le due compagne di grandissimo piacere - 
jperche quando i 】nariti di casa si partiva- 
no , potevano a lor bell' agio per via de 1, 
orto limgamente insieme diportarsi; e que- 
sto facevano elle assai sovente • Ora stan- 
do la cosa in questa maniera , passarono 
circa tre anni , che nessuna di loro ingra- 
vido . Fra questo mezzo , veggendo Ansel- 
mo spesse hate la vaga belleMa di madon- 
na Luzia, SI fieramente di lei s' accese , che 
a lui non pareva quel giorno di poter star 



3io 



PARTE PRIMA. 



bene, se una buona pezza quella non aves- 
se vagheggiata . Ella , che era di spirito 
e cT ingegno sottile ， subito s' avvide del 
vagheggiar d' Anselmo ； onde ne d, amar- 
lo , ne altresi che di lui non prcudesse cu- 
ra facendo vista , cosi tra due lo teneva 
sospeso ， per meglio pater spiare a che fi- 
ne questo vagheggiamento dcvesse riusci - 
re . Tutta via piu tosto mostrava di ve - 
derlo volentieri, che altriraenti . Da I'al- 
tra parte i bei costumi, i saggi modi , e 
la leggiadra bcllezza di madonna Isotta 
erano tanto a raesser Girolamo piacciuti ， 
quanto ad amante alcuno altra donna pia- 
cesse gia mai . Onde noti sapendo senza la 
dolce vista di lei vivere , facil cosa fu ad 
Isorta ( che molto scaltrita era et avvedu- 
ta 〉 accorgersi di questo nuovo amore • 
Ella , che onestissima era e saggia , et il 
marito sue sommamente amava , ne pm 
ne Dfieno a Girolamo buon viso mostrava ， 
come generalmente a chiunque o cittadi- 
no , o straniero che la vedesse , e non fos- 
se da lei conosciuto era solita di fare . Ma 
egli piu cTora in ora infianimandosi^e tut- 
ta via perdendo la liberta , come quello 
a cui r amoroso strale aveva punto il co- 
re , ad altro che a lei non poteva rivoleer 
r apimo • Erano le due compagne solite 
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d' andar a Messa ogni di quasi per 1， ordi- 
nario a la Chiesa di San F^ntinp , percio 
che chi tardi la mattina si leva , vi truo - 
va sempre Messa fin a mezzo giorno. Elle 
si mettevano alquanto discoste r una da 
r altra ， et i dui amanti si trovavano di 
continuo passeggiandd V uno in qua , e 1， 
altro in la , di modo che tutti dui acqui- 
starono il nome di geloso , veggeridogli 
ciascuno andar cosi dietro a le lor moglie- 
ri ； ma essi cercavano 1" un 1' altro senza 
barca mandar in cornovaglia . Avvenne 
adunque che le due carissime compagne ， 
non sapendo an cor a niente 1' una de 1， al- 
tra, deliberarono di questi innamoramenti 
avvisarsi, a cio che a lungo andare'noa oc - 
corresse cos a che ki lor benevoglienza po - 
tesse in parte alcuna guastare.. Cosi un 
giorno , non si trovando alcuno de i mari- 
ti in casa , elle si ndussero , secondo ii 
solito loro 5 a parlamento a le siepi de 1, 
orto . Come furono quivi arrivate , cosi 
tutte due ad un tratto a rider comincia- 
rono , e dopo le consuete et amorevoli sa - 
lutazioni, in questo modo a dire madonna 
Luzia comincio : Isotta sorella mia caris - 
sima , tu ancora non sai che io ti ho a di- 
re la piu bella novella del tuo consorte 
che mai si sentisse . Et io , ( soggiunse su- 
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bito madonna Isotta ) ti vo narrate una 
favola del tuo ， che ti fara non mezzana- 
mente meravigliare , e forse ancora entra* 
re in grandissima collera. Che cosa e que- 
sta , che cosa e questa ( dicendo 1, una a 
1, altra ) a la fine , ciascuna narro cio che 
i lor mariti andavano cercando • Del che 
( ancora che fossero piene di mal talento 
contra i manti ) pur assai ne risero • E 
parendo loro ， che elle ( come in effetto 
erano ) fossero sufficienti e bastevoli a so- 
disfare a gli appetiti loro , cominciarono a 
biasimare i mariti , e dire che essi merita- 
vano d' esser mandati a corneto , se elle 
fossero cosi disoneste donne ， come eglino 
erano poco savii et onesti , Ora dopo mol- 
ti ragionamenti sovra queste cose avuti ， 
conchiusero insierae esser ben fatto , che 
unitamente attendessero cio che i mariti 
loro piu innanzi ricercassero • Onde messo 
quell ordine che lor parve piu convenevo- 
le , e data la posta cT avvisarsi ogni giorno 
di tutto quelle che avvenisse ， misero 1， a - 
nirao per la prima a questo , con dolci e 
lieti sguardi quanto piu potevano gli aman- 
ti loro invcscare ， e dargli speranza di vo- 
ler lor coippiacere . E cosi partite de gli 
orticelli, quando in San Fantino o per Vi- 
negia veniva Ipr fatto di vedergli , si scp^ 
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privano con un volto ridente tutte liete e 
baldanzose . Onde i dui amanti veggendo 
i buon visi die da le innamorate loro gli 
erano fatti ， pensarono che non ci essendo 
modo alcuno di parlare con quelle , che era 
bisogno aiutarsi con lettere . E trovate cer- 
te messaggiere ( dfe le quali la Citta no- 
stra suol sempre trovarsi molto copiosa > 
ciascuuo a la. sua una amorosa lettera scris- 
se , la cui continenza era ， che ogn' uno 
sommamente bramava a segreti ragiona- 
menti con la sua potersi ritrovare . Et in 
pochi giorni ( non vi essendo molto disva - 
ro di tempo ) mandarono le lettere • Le 
scaltrite donne avute 1, araorose lettere ， 
essendosi percio alquanto al principio mo- 
strate a le ruffiane titrosette , secondo che 
inaieme si erano convenute , le diedero car- 
ta risposta che piu di speranza era piena 
che del contrario . S' erano mostrate le let - 
tfcre r una a 1, altra , secondo che 1, erano 
state portate , e molto insiememente ne a- 
vevano riso . E parertdole che il lor avvi- 
so le succedesse benissimo, ciascuna la let- 
tera del marito appo se ritenne , e conven- 
Bero in questo ， che senza farsi ingiuria 
r una a 1, altra ， con alta invenzione i ma - 
riti loro beffa^sero , et udite in che modo 一 i, 
Divisarono tra loro ， che ciascuna dopo i 
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aversi fafta- a bastanxa pregarc ， al suo 
araante mandasse - dkendo se . esser pre- 
sta di compiacergli , ogni vx)lta:che la co-? 
sa si tenesse in modp segreta che .nm si 
risapesse gia mai , et a lui bastasse t" ani — 
mo di venirle in casa a quei tempi che il 
marito non ci fosse , fhtendenao sempre 
de la notte ， percio che di giorno senza es， 
ser veduti far non si poteva . Da 1, altrir 
canto avevano ordinato le ss^gaci et avve^ 
dute donne con il mezzo de le fantesche 
loro 3 le auali de I' ordita trama avevano 
fatte consapevoli , per via de 1， orto d' en- 
trare V una in casa de 1" altra^ e chiuse iti 
camera senza lume quivi aspettar i lor ma- 
riti , et a modo nessuno non lasciarsi ve- 
der nfe conoscere gia mai . Dato e stabili - 
to questo ordine , madonna Luzia primie- 
ramente fece dire al suo amante che la 
seguente notte a le quattro ore , per la por- 
ta che sovra la fondamenta era ( che aper- 
ta trovarebbe ) se n,' entrasse in casa , ove 
la fante apparecchiata saria , che a la ca- 
mera di lei lo guidarebbe, imperocche mes- 
ser ijrirolamo deveva quella Sera entrar in 
barca, et andar la notte a Padova, e quan- 
do si rimanesse d'andarvi che ne lo farebbe 
c V や isato. II medesimo mando madonna Isot- 
w. a dire a messer Vrirolamo , assegnandoli 
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per segno le cinque ore, percio che a rora 
sarebbe tempo conVenevole d， entrare , de- 
vendo m, Anselmo quella sera esser con 
certi suoi amici a cena , et a dormir a Mu- 
rano . A queste nuove i dui amanti si ten- 
nero esser i piu avventurosi e fortunati 
； uoinini , che mai fossero , parendo loro di 
cacciar i Saracini fuor di Gerusalem^o ve- 
rolevaiTimperio di Costantinopoli al gran 
Turco , mettendo il ciraiero su V elmo al 
suo nemico •• Onde per la soverchia alle- 
grezza in loro istessi non capevano , pa- 
rendogli ogni ora un giorno che la notte 
tardasse a venire • Venne al fine la sera 
tanto da tutti desiata , ne la quale i lieti 
mariti aiedero ad intendere , o almeno si 
credettero averlo dato ， a le lor donne che 
quella notte per alcune cose d" imports^, 
ZSL non potevano essere a casa • Le saga 一 
cissime donn も , che vedevano la nave an， 
dar a buon camino , finsero creder il tut, 
to . I giovini presa ciascuno ai loro la sua 
barchetta , o ( come noi nomiamo ) gon" 
dola ， per via di diporto ， avendo a cert あ 
alberghetti cenato , andavan per i canaU: 
de la Citta aspettando che r ora deter* 
minata ne venisse . Le donne la presso ai 
le tre ore si trovarono ne I, ortp , e poi che 
ebbero ragionato c "so tra loro ， entraror 
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no in casa 1， una de 1, altra , e furono dfa 
le fanti a la camera condutte . Quivi cia- 
scuna ( essendovi il lume acceso ) comin， 
cio diligentemente tutta la camera come si- 
tuata fosse , e cio che di dentro v'era, a con* 
siderare, e minutissimamente tutto cio che 
notabile potevano vedere a tnettersi in 
memoria . Da poi spento il lume , amen 一 
due tutta via tremando , la venuta de i 
manti loro attendevano . E cosi a le quat - 
tro ore la fante di madonna Luzia, che a 
la porta stava , attendeva che meser An- 
selrno arrivasse ； il quale non dopo molto 
ci venne, e da la fante in casa lietamente 
introdutto , fu da lei tncnato a la camera , 
c messo dentro e fin al letto guidato . Qui- 
vi il tutto era buio come in bocca al lupo， 
il per che pericolo non v' era che egU la 
dopna sua conoscesse . Erano poi le due mo- 
gli di grandezza e di favella in tnodo simi- 
glianti ， che in quell' oscuro con grandissi- 
ma difficulta si sarebbero potute conoscere - 
Ora spogliatosi il buon Anselmo , e da la 
donna amorosamente ricevuto ， credendo la 
xnoglie di Girolamo abbracciare ， la mo - 
glie propria tra le braccia ricevendo ， quel* 
la mille volte e piu dolcemente bascio , et 
altrettante fu da lei soavemente basciato • 
Poi riduttosi a'l trastullo. amoroso, piu fia- 
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te giocarono a le braccia ， e sempre tocc6 
a la donna a perdere , con estremo piacer 
cT Anselmo . Girolamo medesimamente a 
le cinque ore di notte comparve , e da la 
fante a la camera menato ， con la moglie 
propria si giacque , con assai piu conten- 
tezza sua che de la donna . Ora i dui gio- 
vini ， credendosi le loro innamorate tener 
in braccio 5 per parer nuovi ie gagliardi 
cavalieri ， fecero molto piu de la persona 
loro prova che non erano consueti ， e con 
tanta cordial affezione e con tanto amore 
a le lor donne si congiunsero , che ( come 
a nostro signer Iddio piacque ； et il parto 
al tempo suo fece manifesto ) elle di dui bel- 
lissimi figliuoli maschi restarono gravide ； 
del che, non avendo in&i piu fatti figliuoli , 
tutte due molto contente et allegre si tro- 
varono . Duro questa pratica pur assai tem- 
po , di tal maniera che poche settimane 
passavano , che non si trovassero insieme ； 
ne mai percio d' esserr befFati si accorse- 
ro , o pure ne ebbero una minima sospe- 
zione , e tanto meno ne potevano avere , 
quanto che mai non fu recato lume in ca 一 
mera ， e di giorno sempre si scusarono le 
donne di trovarsi insieme • Aveva gia cia - 
scuna di loro assai grande il ventre , onde 
i mariti ne facevano meravigliosa festa ， 
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come quelli che portavano fermissicaa ope* 
nione aversi 1， un 1， altro posto il cimier ひ 
di corneto in capo • Ma egUno avevaho 
pnr lavorato il proprio terren loro e non 
i, altrui,e 1， acqua era corsa a 1， ingiu ， ove 
deveva la sua possessione inacquare , Veg* 
gendosi adunque le fedeli e belle compa- 
gne in questa tresca amorosa esser diven- 
tate gravida ( cosa che piu non le era av - 
venuta ) cominciarono tra loro a divisare 
in che modo e per qual via potessero da 
questa impresa Tetirarsi , dubitando che 
qualche scandalo non ゲ accadesse, che fos- 
se cagione tra i lor mariti accrescer mag- 
gior nemicixia . E mentre che erano in que- 
st! pensieri avvenne cosa che senza gli 
avvisi loro aperse la' via d' ultimare la pra - 
tica, ma non gia nel modo che elle deside - 
ravano . Abitava su quel rio o sia can ale ， 
non molto lontano da le case di costoro , 
una giovane assai bella e gentile , che an- 
cora venti anni non aveva compiti ， la qua- 
le poco innanzi era restata vedova ， essen- 
do morto m. Niccolo Delfino suo marito ， 
tt ella fu figliuola di m. Giovanni Moro ， 
et aveva norae Gismonda • Questa oltre a 
la dote avuta dal padre ， ch， era di piu 
di dieci milia zecchini, si trovava buona 
somma di danari ， di gemme , vaai d， ar- 
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gepto う et ahte robe don や tele' d ま 1 mari^c pep 
soyra dote • Di lei Aloise Foscari nipote 
del Duce era fieramente innamorato , e fa- 
eeva ogni opera di averla per moglie . On- 
de vagheggiandola tutto U di, e sollecitan- 
do r impresa ， e con messi et ambasciate 
tutto il giorno ricercandola, tanto seppe fa- 
re e dire , che ella fu contenta una notte 
a una de le finestre de la casa ， che in una 
callisella o sia vietta rispondeva , dargli 
ndienza. Aloise oltra modo lieto di cosi de- 
siderata nuova, venuta la notte, la circa le 
cinque o sei ore con una scala di tune ( per- 
ch e la finestra era molt ひ alta ) se n' ando 
tutto solo • Quivi giunto ， e fatto il segno 
che gli era stato imposto , attendeva che 
la sua donna ( secoiido 1, ordine messo ) 
giu mandasse lo spago per tirar la scala 
in alto, 11 che in poco cT ora fu fatto . On- 
de avendo ben attaccata la scala a lo spago, 
non dopo molto la vide esser tirata suso • 
Gismonda , come il capo de la scala ebbe 
in mano , quelle accomando strettam^te 
legato a non so che, e fece segno a 1, aman- 
te che su salisse . Egli , che da am ore era 
fatto audacissimo , animosamente per la 
scala in alto ascese ； et essendo gia quasi 
su la finestra salito , troppo piu ingordo di 
voler entrar dentro et abbraceiar la dou- 
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na che a la nnestra era, cne non bisognava, 
o che che cagione se ne fosse , casco indie- 
tro riversone , e due e tre fiate si sforzo d, 
aggrapparsi a la scala, ma non gli venne 
fatto • Pur tanto giovolli che di botta sal- 
da non percosse suso il mattonato de la ri- 
vetta ； il che se avvenuto fosse non era 
dubbio alcun che egli s， ammazzava • Non- 
dimeno fu tale e tanta la percossa , che e - 
gli quasi tutte 1, ossa si ruppe , e si fece 
nel capo una profonda piaga . Veggendosi 
adunque lo sfortunato amante cosi raisera- 
mente caduto, ancor che si tenesse per mor* 
to , piu puote in mi il fervente e vero arao き 
re che a la vedovella portava , che non 
puote il soverchio dolore de la gravissima 
percossa , e la debolezza de la persona in 
tutto quasi sciancata e rotta • Onde leva- 
tosi a la me'glio che gli fu possibile ， e su - 
bito messe le mani a tener stretto il capo ， 
a fine che il sangue quivi non cadesse , e 
fosse argomento di dar infamia alcuna a 
la wa donna , se ne venne su ia fendamen- 
ta verso le case d， Anselmo e di Girola- 
mo sovra nominati . Et essendo con gran 
difficulta quivi pervenuto ， e piu innanzi 
aiidar non potendo , da fierissimo dolore 
assalito s'aDbandono , et isvenendo giu in 
terra per morto si lascio andare , di mod ひ 
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che essendogli sangue assai de la piaga del 
capo uscito, era di maniera in terra steso,- 
che chiunque veduto 1, avesse, per altro che 
per morto non r avcrebbe conosciuto. Ma- 
donna GisiDonda dolente oltra modo del 
grave infortuiiio , e dubitando forte che il 
misero amante non si fosse fiaccato il col - 
lo ， quando partito il vide si racconsolo al 寿 
quanto , e la scala ritiro in camera . Ma 
torniamo al disgraziato amante ， il quale 
a pena tramortito era et isvenuto, che uno 
de i Gapitani de i Signori di notte con i 
suoi Zaih vi arrive • £ ritrovato colui ste- 
so per terra , e per Aloise Foscari ricono- 
sciutolo ， il fece levar del luogo ove- gia- 
ceva 9 e morto fermamente credendolo , co- 
mando che in Chiesa ivi assai vicina fos- 
se riposto ； il che subito fu messo in ese- 
cuzione . Da 1, altro canto poi , considera- 
te) il luogo ove trovato 1， aveva , dubito 
forte che o Girolamo Bemba , o Anselmo 
Barbadico ， dinanzi a le cui case gli pare - 
va esser stato commesso V omicidio ， non 
r avessero ucciso . Credeva egli questo , e 
massimameate che aveva sentito non so 
che stropiccio di piedi a una de le porte 
di colore . II per che divisa la compagnia, 
parte ne mando a una banda e parte a 1' 
altra, et a la megUo che puote si sforzo cir- 
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condar le case . £ come voile, la fortuna , 
ritrovo per trascuraggine de le fantesche , 
le porte de le due case aperte . Erano quel- 
la notte i dui amanti runo in casa de 1' al- 
tro entrati a giacersi con le lor donne . On- 
de sentito il calpestrio e romore che per 
casa i sergenti facevano , subito le donne 
saltando di letto e tolte le lor vesti in spal - 
la , per la via de 1' orto senia esser vedu- 
te a le case loro si condusse^ o ， e treman- 
ti aspettavano a che fine la cosa devesse 
riuscire. Girolamo et Anselmo, non sapen- 
do che romor quelle si fosse ， mentre cosi 
al buio s， affrettavano di vestirsi , furono 
da li sbirri de i Dignori di notte a salvama- 
no presi ， di modo che Girolamo in came- 
ra d' Anselmo , et Anselmo in quella di 
Girolamo restarono in mano de la giusti- 
zia . Di auesta cosa il Gapitano et i zaffi 
non poco si meravigliarono ， sapendo tut- 
ti la nemicizia che tra loro regnava . Ma 
essendosi accesi molti torchi , et i dui gen- 
tiluomini tratti fuor di casa ， fa di loro la 
meraviglia molto maggiore quando 1, uno 
in casa de 1' altro qiiasi ignudi esser stati 
fatti prigioni si conobbero . Et oltra la me- 
raviglia , tanto di sdegno vi s' accrebbe ， 
quanto ciascuno tacitamente imaginar e 
creder si puote • Ma oltra ogni credenza , 



NOVELLA XV. 323 

contro le innocentissime mogli di fellon 
animo si ritrovavano , e V un r altro si guar- 
davano in cagnesco . Menati adunque via / 
prima diedero del capo ne la prigione, che 
eglino de la loro prigionia la cagion sapes - 
sero gia mai . Poi intendendo che per mi- 
cidiali di Aloise Foscari , e come ladri 1' 
un de r altro erano incarcerati , quantun- 
qiie ne micidiali ne ladroni fossero , ebbe- 
ro non dimeno passione grandissima, cono- 
scendo che tutta Vinegia saperebbe che 
eglino 5 la cui capitale inimicizia era assai 
palese ， di quelle erano divenuti compa- 
gni ， che compagnia a modo veruno non 
deverebbe avere . E benche di parlar in - 
sieme non sostenessero ， come quelli che . 
mortalmente s， odiavano , nondimeno a T 
ora in un medesimo pensiero avevano tut- 
ti dui la mente fitta . A la fine pieni cT a- 
marissimo sdegno contra le mogli , essen- 
do il luogo buio ove non poteva luce del 
sole entrare , che gran parte de la vergo- 
gna toglieva loro ， vennero ( non so come ) 
a ragionamento insieme , e datasi con or- 
rendi sagramenti la fede di manifestarsi il 
vero , come fossero stati 1' uno in camera 
<le r altro presi , ciascuno liberaraente dis- 
se la via che tenuta aveva in divenire de 
la mogi e del corapagno possessore • E cir - ' 
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ca a questo minutamente il tutto si mani- 
festarono . Tenendo adunque le donne lo- 
、o per due de le piu disoneste putte che 
in Vinegia fossero ， in dispregio di quelle 
dimenticata la vecchia e fiera nemicizia , si 
rappacificarouo insieme e divennero a'mici ； 
e parendo loro di non dever mai piu poter 
sofFerire la vista de gli uomini , et andare 
a scoperta fronte per Vinegia ， si ritrova - 
vano tanto e tanto di mala voglia , che la 
morte sarebbe lor piu de la vita stata cara 
assai. Et in somma non avendo argomento 
alcuno che a i dispiaceri loro desse soste- 
nimento o conforto , ne sovra cio sapendo pi- 
gliar compenso alcuno , caduti in estrema 
disperazione ， s imaginarono d, aver trovata 
la via d, uscir aun tratto cT affanni , di ver* 
irogna, e de la vita . Conchiusero adunque, 
con certa favola che ordirono ， di farsi au- 
tori de la morte di Aloise Foscari ； e do- 
po varii ragionamenti fermatisi in cosi rio 
c fiero proponimento , e piu d" ora in ora 
approvandolo , niente altro aspettavano che 
cTesser da la giustizia esaminati. Era ( co- 
me gia vi dissi ) il Foscaro stato riposto 
in una Chiesa per morto, et al Cappellano 
di quella strettamente raccomandato. Mes - 
ser lo Prete avendoio fatto metter nel mez- 
zo de la Chiesa ， vi accese a torno duo tor- 
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chietti 9 e poi che la brigata tutta fu par- 
tita , delibero and? egli per men disagio 
andarsene al letto , che ancora tiepido de- 
veva essere ， et il rimanente de la hotte 
dormire . Ma parendo che i torchietti, ch' 
intieri non erano e molto corti, piu di due 
o ti'e ore non potevano ardere , ne prese 
duo grandi ， et in luogo de i quasi consu- 
mati gli mise , a cio che venendo parente 
alcuno del morto o altro , paresse che egli 
ne avesse avuto buona cura • £ volendo par- 
tirsi vide il corpo o tanto o quanto muo- 
versi, e parvegli anco guf •dandogli in fac- 
cia che un pochetto gU ucchi si aprisse- 
ro ； del che non poco il Prete stordi, e qua- 
si fu per gridare e fuggire . Tutta via fat- 
to buon animo ， et al corpo accostatosi e 
suso il petto postali la mano , senti il bat- 
timento del core ， e tenne per fermo quel- 
le non esser morto, quantunqueper la gran 
copia del perduto sangue egli stimasse che 
poca e debolissima vita in quello albergas- 
se.Onde richiamato un suo compagno , che 
gia era ito al letto , soavemente il megiio 
che puote , da quello e da un chierico 
aiutato , porto il Foscaro a la camera ove 
egli sole V a albergare , che era a la Chie- 
sa contJgua • Poi fatto venir un Medico 
in cirugia , che quivi vicino abitava , vol- 



S26 



PARTE PRIMA. 



le che la piaga del capo diligentemente 
vedesse . II Cirugico visitata destramente 
e con diligenza la piaga , et a la meglio 
che puote dal gia corrotto sangue quella 
purgata , conobbe quella non esser mor - 
talc , e di maniera olj et altri preziosi un- 
guenti le applied, che Aloise ritorno qua- 
si del tutto in se . Gli unse anco tutto il 
corpo sgangherato con certa unzione molr 
to confortativa , c lascio che si riposasse . 
Mes. lo Prete riposo buona pezza fin a] na 一 
scente giorno , poi con questa buona nuo- 
va de la vita del Foscaro, andb per ritro- 
var il Capitano ， dal quale gli era stato da- 
te sotto custodia, e trovo che era ito a pa- 
lazzo a San Marco a parlar al Prencipe, 
ove anco egli andato , e dentro in camera 
intromesso , allegro molto il Duce con la 
certezza de la vita del nipote , li quale a 
1， ora a 1, ora il Capitano con la nuova de 
la morte assai aveva attristatb . Ordinq 
esso Prencipe che ad ora convenevole uno 
de i Signori di notte con due solenni Ci - 
rugici, lacendo chiamar quello che gia me- 
dicato aveva suo nipote , andasse ove gia- 
ceva 1, infermo si per bene informarsi del 
caso , come anco che tutti tre i Medici ve- 
dessero e provedessero tutto quello che a 
la salute deirinfermo era di bisogno. An- 
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darono adunque c^iando tempo gli parve 
il Signer di notte i Medici , e fatto ve- 
nir a casa del Prete chi prima r infermo 
aveva medicate ， e da lui inteso la piaga 
( ancor che fosse perigliosa ) non esser per- 
cio mortale , entrarono in camera ove il 
giovine riposava • Quivi trovatolo clie non 
さ oi'miva じ cominciarono quelle , che anco — 
ra un pochetto de lo stordito tefaeva , di- 
ligentemente a domahdare come il caso 
avvenuto fofle , dicendogli che liberamen- 
te il tutto aicesse , percio che di gia il pri- 
me Medico aveva affermato loro la piaga 
non essere stata di spada , ma o che era 
da alto hiogo caduto o di qualche. mazza 
percosso , ma che teneva per fermo ( per 
quello che aveva potuto conoscere) cne egli 
da alto luogo cadendo , s' aveva frastagjia 一 
to il capo . Aloise sentendosi da i Medici 
domandare , essendo colto a 1 improvviso， 
senza troppo pens^^rvi su , disse r altezza -. 
de la finestra , e (つ ,chi fosse la casa • Ma 
egli appena ebbe ou detto, 卢 he molto mal 
cor^.tento se ne ritrovo. Onae da Festremo 
dotoxe che di questo senti , gli smarriti spi- 
nti in lui di tal modo si risvegliarono, che 
egli subito elesse prima di inorite, che co- 
sa dire che cedesse in disonore di madon- 
na Gismonda . Domandogli adunque il Si- 



328 



gnor de la notte , che cQsa egli a queU'ora 
a la casa et a si alta finestra di madonna 
Gismonda andasse cercando* A questo noa 
potendo egli tacere , ne sapendo che dire 
per r autorita del domandante, subito tra 
se in un tratto discorse ， che se la lingua 
aveva inconsideratamente . parlando erra- 
to , che ii corpo ne patirebbe la pena . On - 
de prima che macchiar in parte alcuna 
1， pnor di colei , la quale egli piu che la 
propria vita amava , deliberb di metter la 
vita sua e 1, onore in mano de la giustizia^ 
e disse : Gia ho detto(ne sono per negar- 
lo ) che da le finestre de la casa di madon- 
na Gismonda Mora cascai . Quelle che io 
a quell' ora mi andassi cercando , poi che 
ad ogni modo morto sono ， io pure lo vi 
diro. Pensando io che madonna Gismonda, 
per essere vedova e giovanetta e senza uo- 
mini in casa da far difesa , poteva esser 
da me rubata ， che si (Jice che di gioielli 
e danari e ricchissima,,la me ne andai per 
involarle il tutto, et appiccata con miei 
ingegni certa scala a la finestra , su vi ^a- 
lii, con animo deliberate d' uccider chiun- 
que avesse voluto a me opporsi e farmi 
contesa • Ma la mia disgrazia voile che la 
scala , non essendo ben fermata , rovino 
meco ， et io pensando potermene a casa 
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andare con la scala die era di corda ， mi 
partii , et isvenni per la via non so dove • 
II Signer de la none, che era mes. Dome- 
nico Maripetro , di simil ragionamento si 
meraviglio forte ， e dolsegliene pur trop- 
po 9 percio che tutti quelli ch' in camera 
erano , che molti (come in simil caso av- 
viene) vi si trovarono , r avevano udito; 
€ non potendo altrx) fare ^li disse : Aloise, 
la tua follia e stata trop^ grande , e me 
ne rincresce pur assai , お # io piu a la pa- 
tria et a 1, onor mio son debitore , che a 
chi si sia. Tu riinarrai aduiique qui sotto 
la custodia ch 10 ti lasciero ； che quando 
tu non fossi nel termine in che ora ti truo* 
"vi ， io ti farei di presente condurre in pri- 
gione come tu menti . Lasciatolo adunque 
quivi sotto buona guardia , se n ando di 
kingo al Gonseglio de' Dieci (Magistrato 
Be la Gitta nostra eccellentissinao e di gran- 
dissima autorita ) e trovando i Dignori di 
Conseglio congregati, a loro il tutto pun- 
talmente espose. I capi del Conseglio, che 
di gia infinite querela di molti ladronecci 
che la notte per la Cittk si facevano ave- 
vano udito ， ordinarono a uno de i lor Ca- 
pi tan i, che in casa del Prete sotto diligen 一 
tissima guardia Aloise Foscaro custodisse. 
fin che fosse in termine di pot^r esser esa- 
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minato, e con tormenti astretto a dir la 
verita , tenendo per fermo che di molte 
altre rubarie devesse aver commesso , o al- 
iiieno saper chi fosseto stati i ladri. Fu poi 
ragionato di Girolamo Bembo , che in ca- 
mera d'Anselmo Bifrbadico , e di esso An- 
selmo , il quale in camera di Girolamo da 
mezza notte quasi ignudi erano stati tro- 
vati e presi prigioni . Et avendo altre fac- 
cende vie piu importanti da trattar per la 
guerra che avevano con Filippo Maria Ve- 
sconte Duca di Milano , che non erano 
quest" fu conchiuso che un' altra volta se 
ne tratteria : tutta via die in questo mez- 
zo fossero esaminati . Era stato il Prencipe 
in Conseglio presente al tutto，.et uno di 
quelli che piu severamente contra il nipo- 
te aveva parlato . Nondimeno molto diffi- 
cil gli era a creder che il nipote suo , iio- 
mo.ricchissimo e d, ottimi costuroi, si fos- 
se abbassato a cosi vile et abominevol vi - 
zio di rubare . Onde comincio varie cose 
fra 1, animo suo a rivolgere ； et avuto mo- 
do di far segretissimamente parlare al ni- 
pote 5 fece tanto che da lui ebbe la veritk 
ael fatto. Da r altra parte Anselmo e Gi- 
rolamo domandati da i Ministri de la Si- 
gnoria a questo depiitati quelle che in ca- 
sa 1, uno de 1， ^Itro a simii ora andassero 
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facendo , confessarono che avendo piu vol- 
te veduto Aloise Foscaro passar per dinan- 
zi le case loro da ore non convenevoli , 
che a caso quella notte , V uno non sapen- 
do de r altro ， videro che la s， era terma- 
to , e credendo di fermo ci^scui^o che per 
la sua moglie ci fosse veiiuto , che usciro- 
no fuori , et in mezzo il presero e 1, am - 
mazzarono . £ questa confessione feccro 
appartatamente , secondo *^;he insieme s'e- 
rano convenuti. Al fatto poi dc Pesser sta- 
ti trovati 1' uno in casa de 1, altro , dissero 
certa favola non troppo bene ordita, ne la 
quale si contradicev^no. Tutte queste co- 
se il Duce avendo iruese, restava d, estre* 
ma meraviglia ripieno , ne sapeva al vero 
del tutto apporsi. Chide essendo ( secondo 
il solito ) raunato il Gonseglio de i Dieci 
con gli aggiunti , dopo che il tutto che vi 
si tratto fu finite , il sagacissimo Prenci- 
pe , uomo di elevato ingegno e che per 
tutti i gradi de i Magistrati era al Pren- 
cipato asceso , volendosi ciasciino partirc , 
dis^e ： Signori , egli ci resta a trattar una 
cos a 9 de la quale forse mai piu non si sen- 
ti parlare. Dinanzi a noi sono due querele, 
il fine de le quali (per mio giudicio) sara 
molto diverse da 1, openion di molti • An - 
seimo Barbadico e Girolamo Bfcmbo, tra 



PARTE PEIMA* 



i quali e sempre stata crudel nemicizia, la- 
sciata loro da i padri cT essi quasi eredi- 
taria ， 1, uno in casa de 1, altro mezzi ignu- 
di sono stati da i nostri sergenti fatti pri- 
gioni , e senza tormento o pur paura d* es- 
ser torturati, a una sexnplice interrogazio- 
ne de i nostri ministri , liberamente han- 
no confessato , che dinanzi le case loro A- 
loise nostro nipote hanno ammazzato . E 
quantunque esso nostro nipote viva , e non 
sia stato ne da loro , ne da altri ferito, es- 
si pero micidiali si confessano . E chi sa 
come stia questo fatto ？ Nostro nipofe poi 
ha detto , che andando per rubar la casa 
di madonna v>ismonda Mora, et ammaz- 
zar chi gli avesse voluto far contesa ， e da 
le finestre in terra caduto . II per che es- 
sendosi molti latrocinii per la Citta nostra 
scoperti , si potria di leggero presumere ， 
che egli ne fosse stato il mal fattore ； e 
cosi si deveria con tormenti la venta da 
lui mtendere , e trovandosi reo ， dargliene 
quel severe castigo che merita . Ora quan- 
do egli fu trovato , ne scala seco ne a(%ie 
di sorte alcuna aveva ； onde si puo pensa- 
re che il fatto stia altrimfenti . E perche 
tra le morali vertu la temperanza sempre 
e stata di grandissima lode da tutti com - 
meudata, e la giustizia , se giustamente non 
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esercitata ， diventa ir'^iustizia, a noi par 
-giusto che in questo c^so di questi stra- 
ni accident" piu temperanza che rigore 
di giustizia usar si debbia . Et a cio che 
non paja ch'io parli senza fo^idamento, at- 
tendete quanto io vi dico. Questi dui mor- 
talissimi nemici confessano cio ch, esser a 
verun modo non puote ， per cio che no- 
stro nipote ( come gia s， e detto ) vive ， e 
la piaga che ha non e di ferro , come anco 
egli ha confessato . Ora chi sa se la vergo- 
gna d' esser stati presi l,uno 'in camera de 
r altro, e 1, aver le mogli poco oneste, dia 
loro occasione di sprezzar la vita ， e di de- 
siderar la morte ？ Noi trovaremo, se cop 
diligenza si fara inquisizione , che qui ci 
sara altro di quelle che il volgo pensa. Per- 
CIO bisogna diligentemente esaminare il ca- 
so， e tanto piu, quanto che si vcde per la 
confession loro, che essi non dicono cosa 
alcuna che abbia del verisimile . Da Faltra 
parte nostro nipote per ladro se stesso ac- 
cusa , e di pm confessa , che con animo de- 
liberato d， ammazzar chi gli facesse conte- 
sa in casa di mad. Gismonda Mora voleva 
entrare . Sotto ^uest' erba ( secondo il pa- 
ter nostro ) altro serpente si nasconde, che 
non si stiina . Egli di tali eCcessi mar piu 
non fu infamato; ix^ pur un minimo sospet- 
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to se n， e avuto gia mai . E sapete pur tut- 
ti， che (per Dio grazia)egli d'oneste ric- 
chezze e possessore , e non ha bisogno de 
r altrui roba. Veratnente i furti suoi sa - 
ran no d'altra maniera, che di quella ch'egli 
confessa A* noi diinque , Signori , parreb- 
be ， auando a voi anco piaccia ， che di que- 
st! accidenti la investigazione a noi si la- 
sciasse ； e noi vi promettiamo la fede no- 
stra , che da noi sar き il tutto con somma 
diligenza esaminato ； e speriamo condur 
la cosa a cosi fatto fine ， che in modo al- 
cuno non saremo giustamente ripresi , e la 
final sentenza riservaremo al giudicio vo- 
stro. Piacque somraamente a quei Dignori 
il savio parlar del Duce , e messo il par- 
tite, fu il parer di tutti , che non solamen- 
te la cognizion qiiesti accidenti ， ma an- 
co la sentenza finale in lui si rimettesse . 
Onde il saggio Prencipe , essendo gia pie- 
nameiite informato del caso del nipote, at- 
tese solamente a far investigazioni se po- 
teva conoscer la cagione , per la quale il 
Bembo et il Barbadico cosi follemente s'ac- 
cusavano di quello che fatto non avevano. 
E cosi dopo molti consult! e molti ricerca- 
menti et esamini fatti , essendo gia suo ni- 
pote quasi del tutto guarito ， di modo che 
sarebbe potuto ire a torixo, se in liberta fos- 



II0V3SLZ A. XVi 



335 



se stato, parendogli aver assai spiato del 
caso de i dui mariti prigioni，U tutto com- 
raunico a i Signori del Conseglio de i Die- 
ci . Poi avendo con buon modo fatto divol- 
gar per Vinegia come Aaselmo e Giroia- 
mo sarebbero tra le due colonne decapita- 
ti , et Aloise impiccato , attendeva cib che 
le donne loro far volessero . Ora essendo 
per Vinegia sparsa questa fama, variamen- 
te per la Citta se ne parlava , e d'altro ne 
i circoli pubblici e privati non si teneva 
ragionamento . £ per esser tutti tre d,ono- 
ratissimo legnaggio, si comincio da, paren- 
ti et amici loro ad investigar se modo al - 
cuno si fosse potuto trovare per la libera- 
zion loro. Ma essendo divolgate le confes- 
sioni che fatte avevano , e ( come tUtto il 
di avviene ) accrescendo sempre la fama 
il male, si diceva che il Foscari aveva con- 
fessato di molti ladronecci ， di modo che 
ne parente ne amico v' era , l;he ardisse a 
parlar per loro . Madonna Gisraoiida , che 
amarissimamente aveva pianto I mfermi- 
ta del suo amante , poi che intese la con- 
fessione che fatta aveva ， e chiaramente co- 
nobbe che per non raacchiar 1, onor di lei 
egli aveva eletto perder 1, onore e la vita 
insierae ， sent! il core di cosi fervente amo- 
re verso quelle accendersi , che quasi ne 
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xnoriva . U per che avuta via di mandargli 
a parlare , che stesse di buona vogUa il 
conforto assai , percio che ella era delibe - 
rata di non lasciarlo morire ， ma la cosa 
come era seguita manifestare, e per fede 
di quanto dicesse di mostrar le lettere a- 
morose che egli scritte le aveva,et in giu- 
dicio produr la scala di corda che da Ici in 
camera s，era serbata. Aloise, udite le amo 
revoli dimostrazioni che la sua donna a sai- 
vezza di luL far s， apparecchiava ， si ritro- 
vb il piu contento uomo del mondo ， e fat- 
tenele render infinite grazie , le face pro* 
metter che subito che fosse iiscito di pri- 
gionia per legittima sua consorte la spo- 
sarebbe . Del che la donna grandissima 
contentezza senti， amando piu che V ani- 
ma sua il suo caro amante. Madonna Lu- 
zia e madonna Isotta ， udita la voce spar- 
sa del morir de i lor mariti ， et inteso il 
caso di m. Gismonda ， del quale m. Luzia 
sapeva non so che per certe parole cT una 
femiaa , pensarono a punto la cosa esser 
com' era • E tutte due insieiAe consigliatesi 
di cio ch, a far vi fosse per salute de i ma- 
riti , montate in gondola andarono a ri- 
trovar essa madonna Gismonda ， e tra lor 
tre tutti gli accidenti loro communicati ， 
restaroho insieme d, accordo di proveder a 
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la vita de gli uomini lore . Erano le due 
maritate, dope il caso occorso de la prigio- 
Bia de i manti ， cadute in odio a gli ami- 
ti e parenti de 1， una e 1, altra parte ， ere - 
dendosi da tutti ， che elle fossero due di- 
sonestissime feinine. II per che non era sta, 
to nes&uno , che mai V avesse visitate ne 
condolutosi seco de V mfortunio loro . Ora 
essendosi divolgato che 1 prigioni deveva- 
no esser per mano de la giustizia ammaz* 
^ati , elle fecero intender a i parenti che 
Hon si pigliassero fastidio nb.cura di cosa 
alcuna ， ne piu mnanzi ricercassero , ma 
stessero di buon animo ch' elle erano one- 
stissime ， e che i mariti loro non ricevereb- 
bero ne danno ne vergogna • Ben li prV 
garono che procurassero che uno de i si- 
gnori Avvocatori il caso intromettesse ， e 
del rimanente lasciassero a loro il carico 
del tutto ， che elle di Procurator! e d， Av- 
vocati non avevano bisogiio , Pareva pur 
troppo strano questo a i parenti ， ne sape- 
vano che imaginarsi , tenendo il caso trop- 
po vituperoso , e il scorno graiide , Nondi- 
meno fecero diligenza di quanto erano ri- 
cercati , et intendendo che il Gonseglio de 
i Dieci aveva rimesso in petto al Prencipc 
la cognizione di questi casi , diedero una 
supplicas^iooe a esse Prencipe in nome de 



le tre donne , che altro che udienza da 
'qucllcr non ricercavano • II Prencipe veg- 
gendo I, avviso suo succeder in bene Ic 
assegna un determinato giofcio ， nel quale 
innanzi ^l\xi et a i Signori del Conseglio 
i Dicci con quelli di Collegio dovessero 
comparire. Venuto il giorno tutti quei Si- 
gnori si ridusserO insieme ， bramosi di ve- 
der a qual fine il caso si riducesse • Oade 
•queUa mattina le tre donne assai onesta- 
mente accompagnate ， se n， andarono a pa- 
lagio 5 e passando per la piazza di S. Mar- 
co ， sentirono molti che di loro dicevano 
male • Gridavano alcuni ( come sono i po- 
polari et uomini del volgo ) poco discreti ： 
Ecco gentili et oneste madonne ， fate lor 
riverenza ， che senza mandar i mariti lo- 
re fuor di Vinegia, gli hanno fatti dar del 
capo in carneto ， e non si vergognano It 
puttane sfacckte di lasciarsi vedere , che 
par a punto che abbiano fatto un， opera 
lodevolissima • Altri altrixntenti le prover- 
biavano ， di modo che ciascuno le diceva 
la sua • Altri poi (juivi veggendo mad. Gi - 
smonda ， credettero ch， ella andasse a lat 
Signoria,per richiamarsi contra Aloise Fo- 
scaro ， di m^niera che nessuno vi fu che 
al vero si apponesse . Elle giunte al paia- 
gio ， e salite quelle alte e marmoriue sea- 
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le furono condatte ne la sala del Colle^ 
gio , ove il Duce 1， udienza aveva assegna* 
ta • Quivi con i parenti piu propinqui ar, 
rivate le tre donne ， voile il Vrencipe ， in- 
nanzi che nessuno parlasse , che anco i tre 
prigioni vi fossero condotti • Vi vennero 
ancora molti altri gentilaomini , i quali 
con desiderio grandisaimo aspettavano di 
cosi strani accidenti veder il fine • Fat to 
silenzio , il Prencipe a le donne rivolto dis- 
se loro : Voi , nobili madonne ， ci avete 
fatto supplicare , che vi volessimo conce- 
des una pubblica udienza; ecco che qui noi 
siamo paratissimi ad udirvi pazientemen- 
te quanto dir ci volete . I dui mariti prir 
gioni erano in grandissima collera contra 
. le donne loro ， e tanto piu d' ira e di sde- 
gno bolHvano , quanto che videro quelle 
tutte ardite e baldanzose dinanzi a cosi 
tremendo ， vencrabile, e pieno di maiesta 
Collegio dimostrarsi ， come se state fosse- 
ro le piu valorose e care donne del mon- 
do • De r ira de i mariti le due fedelissi- 
me compagne troppo bene s accorsero , nc 
di questo punto si ^gomentarono ， anzi sog， 
ghignando tra loro et un poco croUando. il 
capo donnescamente , in atto si mostrava*. 
no ， come se di loro si beflassero. Anselmo, 
che alguanto ^era piu di Girolamo sdegao- 
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き iracondo et impaziente ， ealito in tanta 
coUera, che per assai minore di molti uomi- 
ni si 6ono morti , non avendo riguardo a la 
maiesta dt\ Itiogo ove erano， comincio a dir 
a la sua donna estrema villania , e quasi 
fa per correrle con le dita ne gU occhi , 
e» se potuto avesse ， le averebbe fatto ua 
mal giuoco. Sentendosi mad. Isotta dal ma- 
rito a la presenza di tanti signori cosi vi- 
tuperosamente sgridare ， fatto buan anir- 
mo ， e dal Prencipe ( che gia data 1， ave-^ 
va ) presa licenza di parlare ， con vise al- 
legro c said a voce cosi a ragionar comin- 
Ci6* Serenissimo Prencipe, e voi magninc 島 
Dignori, poi che il mio caro marito cosi di- 
sonestamente di me si duole , pen さ o io che 
m. trirolamo Bembo sia del inedesimo ani* 
mo verso la sua consorte ； onde se non gli 
fosse risposto ， parria ch， eglino diceasero il 
vero， e che noi di qualche gran scelleratezza 
fossimo colpevoli. II per cj^ie con buona gra- 
zia vostra，Signori eccellentissimi, a nome di- 
m. Luziaemio, quanto per ora mi occorre, 
in diffensione nostra e de 1， onar nostro clir6， 
convenendomi cangiar proposito di quanto 
aveva deliberato di dire ； che se egli tacciu- 
to si fosses e non cosi tosto da la collera vin, 
to corso a le ingiurie , io d' altro modo a 
salvezza di ior dvUf.^ et in escusazioji nostra 



SIOVSllA XV» 



iverei parlato • Nondimeno per quanto s, 
estenderanno le deboli forze mie ， io pro*' 
verb di far T uno e 1' altro . Dico adunque 
che i mariti hostri contra il devere et ogni 
ragione di noi si dolgono, come adesso ades- 
80 faro lor toccar con mano. Io porto ferma 
openione ， che il r^marico e 1， acerbo lor 
cordoglio per due cagioni e non da altto 
fonte debbia nascere , ci6 e da 1， om.icidio 
che essi falsamente hanno' confefTato さ， aver 
fatto , o vero per la gelosia che acerba- 
xnente i cori gli rode che noi siamp femir^ 
ne impudiche ， essendo 1' uao in camera 
de r altro , quasi nel letto stato preso . Ma 
se si avessero ne 1, altrui sangue imbrat- 
tate le roani , e auesto li devesse affliggere 
c tormentare , a noi ( per DLo ) che ne der 
ve calere , quando senza conseglio ， senza 
aita, e senza saputa nostra si orrenda seel - 
leraggine fosse da lor commessa ？ Vera- 
xnente non so veder io , che di questo eo 
cesso biasimo alcuno ne debbiamo noi al- 
tre ricevere , e meno che eglino possano di 
noi querelarsi ， p^io che egli si sa ， che 
chi fa li male o qhidk cagione di farlo , 
condecevol cosa h che la debita pena e se- 
vero gastigamento ( come comanaano le 
sante - Leggi ) patisca , e dia esempio al- 
trui di asteaersi da le ttriste opexaxiQai , 
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Ma di quest a che piu contrastarne ， ovc- 
i ciechi vederebbero il diritto esser nostro, 
e tanto piu che qui ( la Dio merce ) m* 
Aloise vivo si vede , che tutto il contrario 
afferma di quelle che questi nostri pOGO a 
noi amorevoli mariti hanno scioccamentc 
confessato ？ E quando essi a metter le ma- 
ni nel sangue di chi si sia fossero trascor- 
si ， toccareobe a noi ragionevolmente a do- 
lerci di loro, e lamentarcene pur assai; che 
essendo di nobilissimoi sangue nati, e gen- 
tiluommi di quest a nobilissima Citta , che 
vergine e pura sempre la sua iibertk ha con-- 
servata , fossero diventati sgherri , micidiaV 
li, et uomini di tristissima sorte ， metten-^ 
do cosi vituperosa macchia nel lor chiaris-* 
simo sangue ， e lasciando noi giovanette 
vedove . Resta mo che essi si dogliaiio di 
noi ， che 1， uno in camera de 1， altro sia 
stato visto da mezza notte e preso : e quer 
sfo credo io che sia il nodo, la cagione , c 
r originc di tutto lo sdegno e passion lo 二 
ro - Cotesto vi dico ( so io bene ) che e il 
chiodo che il cor loro trafigge ， e che d, al-* 
tro non si rammaf icano . Onde come uo- 
mini che il tutto non hanno drittamente e- 
sammato, e che a poche cose hanno messo 
inente , sono caduti m disperaziond , e co- 
ftie disperati cio che mai aon fecero nefor* 



se di voler far pensarono ， d， aver fatto si 
sono accusati • Ma per non buttar al ven - 
to le parole , e quel cotanto ch, io iatendo 
di dire si dica una yolta sola, a cio , Sr- 
gnori miei ， in Ijinghe disputazioni non 
restiate occupati , avendo facccnde di cose 
di Stato a trattare ， mi fia sommamente 
caro , e vi supplico che voi ， Prencipe ec- 
cellentissiiDo , li facciate dire di che cosa 
ai noi si acerbamente si lamentano • Do^ 
mandati per commessione del Duce da uno 
di quei Signori assistenti, tutti dui rispo-, 
scro , che 1， aver conosciute le donne loro 
naeretrici, le quali onestissitne credevano et 
esser tali devevano , era tutto lo sdegno e 
cordoglio che il cor loro rodeva , e che non 
potendo tanta infamia sofferire ， nb sop - 
portar di viver ne la luce de gli uomini , 
gll aveva indutti a confessar per desiderio 
de la raorte cio che fatto non avevano gi^ 
inai. Questo udendo, madonna Isotta ripi 秦 
gli6 il parlare e si disse al marito et al 
Bembo rivoltata : A(Junque di cosa vi de- 
lete voi che non sta bene ？ A noi appar - 
liene di cio a lanaentarci di voi . E che an- 
davate voi , marito mio ， ne la camera de 
la mia cara compagna a cotal ora ricer - 
eando ？ Che cosa quivi era di piu che ne 
U vostra ？ £ voi, messer Girolamo? chi vi 
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sfbrzava, abbandonajto il letto de la rostra 
Gonsorte ， «quello di mio majito di notte ri- 
cercare ? Noji erauo egU si bianche , si sot- 
tili, si nette^ e si. bene profumate le len- 
Wola.de r uuo come quelle de T altro ？ 
lo per me infinitamente « Ser^enissimo Pren- 
ce , di mio marito mi doglio, e.dorrcunr 
inen« etcrnamente ， che per goder ahni) 
che me ， si sia da me parxito ， et andajtO; 
altrove , non essendo io, gia storpiata e po-. 
tendo tra le bcUe donne di que ミ は nostra* 
Citta compurke , Et il medesimo fa madon, 
na Luzia che ( come vedete ) puo ancOT 
ella tra le belle esser annoverata . Deveva: 
in ver ひ ciascunodivoidelasuamoglie con - 
tentarsi, e non (come fattcmalamente avc^ 
te ) abbaxidouarja , cercando meglior pai^ 
che di grano ♦ .0 bella cosa a lasciar con- 
veoeyoli b^U« ^ buone mogli ， per altrui I 
Voi vi dolete de le vostre donne , e pur do, 
vereste di voi. e non d' aitrit rammariciar-. 
vij e col raflamarico^e dolore aver pazienz^si^ 
graiidissima ， percio clxe avendo star ber. 
ne acasa vpstra cercaste beffarvi r unoPaH 
tro, con i vojstri amori , .come ^quelli che de i 
cioi dicas^ eravate fa^tiditi e^rsyogUati; 
lodato Iddia et) il saggio av^vedimento isxQri 
s な ひ， cbje ^10. danno q ^ecg^gna ci h ,.q1Ui 
ヌ e"pw"tu«a ノ e お jioi duii. Ci^<j^ 
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la croce ai Dio ) io non v.eggio gta:a voi 
akri uomini piii.concessa licenza <Ji laf ma- 
le che a noi , beache per dapocagginM^ del- 
sesso nostxo vogliate far cio che piu.Vag- 
grada . Ma voi nori set^igia signoi'i ん 1 ま • noi; 
siamo serve, ma ci dojnaiKliaaj ひ c©|i お ortif 



monio. (che fu il prim ひ Sfigram^tQ 4^ jyiQ- 
dopo la creazion de Je. cose datQ- i[mor-5 
tali ) vogliono cjie la fede sia ugi^ak^ , 
cosi sia tenuto il marito esser ledele- a H 
moglie , come ella a lui , Che adanque. que*' 
relando v** andate ， Se qual asioo.dl. in.pa- 
rete , tal riceve ？ Nan :sapcvate yen dbrla 
bilancia de la giusitim deve stdr giilista ^^ 
e non penaer pm da canto (^お d が a レ 
tro? Ma lasciarao oggimai il q^uestion^^r dr. 
cotesto 9 e vegniamo a.quello per il quale: 
ci siamo presentate in questo Itidgo > Due 
cose ， giustissimo Prencipe , dinani^i at su-. 
blime cospetto vostro e di questi clarissimi 
Signori ci hanno coodotte ^ che altn^enti 
non saremmo state dse presentarci .pub- 
blico , e memo io averei avutdf ardic di part 
lar in questo augusttssimo auditorio , che 
/solamente ad esemtsiti ， et eloquentissi-. 
mi uomini si concede ， non a noi che a pe- 
na a 1,' ago et al fusp siamo hastaati • Pri- 
mi^ramente di casa ci partimmo per far; 
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conosccrc che i nostri mariti non erano 
staci omicidi , non pure di messer Aloise, 
che e qui , ma anco di nessun altro ， et 
a questo avevamo sufficiente e degna testi- 
xnonianza • Ma in cio afFaticarsi non biso- 
gna ， levandoci io tutto la fatica che acca- 
der poteva la presenza di m. Aloise , nh 
altro si sa che sia stato ucciso • Restaci una 
cosa, la quale che la mia madonna Lu- 
zia et io riverentemente suppUchiamo il 
Serenissimo Prencipe , che degni con il fa 一 
vore et nutorita sua e di questi eccellen- 
tissimi Signori , reconcUiarne con i mariti 
nostri ， e tar che da loro impetriamo psK 
ce , quando averemo lor fatto toccar con 
mano ， che noi siamo le offese et essi gli 
ofFensori , e che tanto h stato n nostro er- 
ror も ( error percib si puo dimandare ) 
quanto vollero cglino che fosse • E per ve- 
nire a la conchiusione dico cosi ， che mai si 
garzona non fui che io non sentissi dire a 
la buona memoria di madonna mia madre, 
che molto spesso le mie sorelle e madonna 
Lnzia cori no! ( che noseo fu nodrita ) am- 
maestrava di varie cose , che tutto 1, onorc 
che possa far la moglie al marito consiste in 
questo vchfc la femina viva onestissimamenr 
te, itnperocchfe senxa 1 さ pudiciwa non deve» 
rebbe la; donna rimanere in vita,e tantapiii^- 
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qttanto che come si sa che la moglie ua 
gentiluomo o d， altri faccia del corpo suo: 
copia ad altrui , ella diventa femina del 
volgo , € vien mostrata per tutto a dito , et 
il marito anco viene biasimato c schernito 
da tutti ， parendo che questa sia la rhag- 
gior ingiuria e scorno che . da la moglie ri— 
eeva 1， uomo ， et il piu vergognoso vitupe- 
rio che a le case si faccia . II che conoscenr 
do noi e non volendo che gli stracurati^ 
e sfrenati appctiti de i nostri mariti quel* 
li recassero a disonesto fine ， con fedclc 
lodevol inganno facemmo quella provigio-: 
ne, che a noi parve il minor male • So che 
non accade che qui si racconti la nemkizia,' 
che da molti anni in qua tra i padri de i. 
nostri mariti ， e tra loro poi malamente e 
stata 9 percio che a tutta la Cktk nostra h: 
notissima . Onde noi sin da la culla insien 
me nodrite ， poi che ci avvedemmo de la 
nemici^ia de i mariti ， facemmo di nece^ 
sita vertu , eleggendo piu to^to mancar de- 
la nostra soavissima conversazione , clie: 
dar lor materia di gridar per casa . Ma Ig, 
vicinanza de le stanze ne raostro quellor 
che la nemica de la natura nemicizia iiq 
celava e vietava . II per che assai sovente- 
quando eglino fuor di casa si ritrovavano ，- 
%oi ne gU orticelli nostri che da una sm ，： 
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plicissima stepe di cannucce marine so- 
no separati , a ragionamento oi riducevam- 
i&o insiema . E discretaxnente usando co- 
tale commodi tk , essendoci avviste che voi 
mariti nostri eravate V uno de la irioglie 
de r akro innamorati , o forse fingevate 
d， essere ， communicammo tra noi que- 
st! vostri amori, e leggemmo serapre insie- 
me le lettere amorose che voi ci inandava- 
te . Et altro scorno non ci parve di farvi^ 
di questa dislealtk che a noi vostre moglie* 
ri usavate ( ancor che bene stato vi fosse ) 
perche 1， avervi avvisati era contrario al 
desiderio nostro ， che altro non cercavam- 
xno ， se non che voi diventassi amici; on* 
de , se stata detto nulla vi fosse di questi 
innamoramenti , era accresoer maggior ne- 
micizia tra voi ， e porvi 1， arme in mano • 
Gonsegliateci adunque da noi istesse ， e con* 
cordevolmente in un voler accopdate , poi 
che giudicammo che gli avvisi nostri ne 
verrebbero fatti senza daiiBO o vergogna di 
ive お una de le parti , anzi con piacer e so* 
disfazione di t\uti ， tutte quelle notti che 
voi fingevate d'andare or quaorla, madonna' 
Luzia coa aita di Cassandra mia. fame, per 
via de V otto a mia camera ne veniva , et 
10 col mezzo di dovanna sua servente, per 
la mede&ima. sttada la. sua camera ]n<f 
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n^andava; e voi con la guida d'essc nostrc 
donne a le camere condotti vi giacevate 
ciascuno con la moglie sua ， e cosi i vostri 
campi e non 1， altrui ( oome era la creden- 
za vostra ) coltivavate • £ perchc gli ab- 
bracciamenti vostri non erano da mariti 
ma da innamorati ， e con noi sempre vi 
congiungevate con piu ardente disio che 
non era il solito , tutte due ci siamo trova- 
te gravide • II che sommamente vi devc 
esser gratissimo ， se vero e che tanta vo- 
glia voi aveste , come mostravate ， d, aver 
hgliuoli • Se altro adunque delitto non vi 
§rava ， se altro la conscienza non vi ri 一 
morde ， e se d， altro non sentite dolore , 
vivetc allegramente , e ringraziatene de 
n astuzia nostra e de la giovevol befia che 
fatta vi abbiamo ; e se fin qui sete stati 
nemiQi , omai deposti gli antichi oaii ， rap* 
pacificatevi insieme , e da amichevoli gen* 
tiluomini per 1， avvenir vivete , donando 
le vostre nemicizie a la patria , la qua-r 
le come pietosa et amorevol madre vor-: 
rebbe vcder tutti i suoi figliuoli d， un me- 
desimo animo . Ora , perchfe non ere 舞 
diate che io mi abbia quanto ho detto 
fatto 8a le dita a modo di favola. a salvez' - 
za vostra et a nostro profitto , eccovi tut- 
le lettere vostre 氣 noi mandate ， Quivi : 
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diedcro poi 1， una dopo T altra tatiti testi - 
monii e tanti contrassegni a i mariti ， e si 
bene approvarono le lor ragioni al Prenci- 
pe et a quei Signori ， che i mariti per coa- 
tenti si chiatnarono , et i Signori tutti si 
tennero ottimsimente sodisfatti ， di modo 
che tutti ad una voce pronunziarono i dui 
mariti dever esser liberi . £ cosi , di com - 
iDune consenso del Frencipe e di quei Si- 
gnori , furono tutti dui interamente asso- 
lati. Erano stati i parent! et amici de i ma- 
riti c de le moglieri con ammirazion granr 
dissima ad udir cosi lunga istoria.， e som- ^ 
mamente lodarono 1， assoluzione fatta ， e 
tennero tutte due le donne per saggie, e che 
madonna Isotta fosse molto eloquente ， a- 
vendo co$i bene di&si i casi suoi, e de i 
mariti e de la compagna . Anselmo e Gi- 
rolamo pubblicamente con molta allegrezza ' 
abbracciarono e basciarono le donne lor ひ , 
da pdi toccatasi la mano e basciatisi , fece- 
ro una fratellanza insieme,e restarono per 
ravvenire in perfetta amicizia ， cangiando 
r amor lascivo ， che v«rso le donne avuto 
avevano ， m benevoleisza fraternale ； iLchc 
fu di grandissima contentezza a tutta la 
Citta • Ora racchetata tutta la gente che 
a i， udienza era ， il Prcncipe con gratissi- 
mo aspetto.a madonna Gismopda rivolta- 
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to cosi le disse : E voi ， bella giovane , che 
ricercate voi ？ Ditm i casi vostri animo* 
samente, che noi di grado vi ascoltaremo . 
Madonna (^ismonda tutta nel viso divenu- 
ta rossa ， e piu del consueto vaga apparent 
do per il nativo colore del minio che pey 
le guance se I' era sparso , poi che un po- 
CO con gli occhi chini a terra stette , quel- 
li donneacamente alzando ， e preso an po- 
cd di ardire ， disse : Se io ， Serenissimo 
Prencipe , a la presenza di persone che 
snai amato non avessero , o non sapessero 
che cosa fosse amore ， devessi ragionare , 
mi ritrovarei vie piu che dubbiosa clici6 che 
io avessi a dire ， e forse che per avventu 一 
ra non ardirei aprir la bocca . Ma aven- 
do altre volte a mio padre ( di buona me- 
moria ) udito narrare che voi , Serenissi- 
mo Prencipe , ne la vostra giovinezza nan 
ischifaste aprir il petto a le fiamme amo- 
rose ， anzi fuste ferTentissimo amatdre , e 
tenendo per fermo che qui non sia perso- 
na che poco o ami non abbia amato , mi 
persuado di quanto ora per me si parlera 
appo tutti trovar pieti non che perdono • 
Onde al fatto venendo , non permetta gia 
Iddio ， che volendo io parer una santoc- 
chia e donna di quelle che tutto ，1 di man' 
giano paternostri parlando cq i Sami , e 
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f artoriscpno Diavoli ， resti ingrata, sapen- 
do esser Tingratitudine un vento che adug* 
ge et asciuga la fontana de la divina pie- 
tk • Mi e cara la vita , come a tutti natu- 
taimente suol essere ， appresso poi metto 
^^onore ， che forse le deverebbe esser an- 
tepoefo ， perchfe non e dubbio alcuno, che 
senza r onore veramente non giova vive- 
Ire ； e quella vita c una viva morte , ove 1, 
Homo o la donna con vituperosa macchia 
in fronts viveno • Ma 1, amore che io por^ 
to al inio da me unicamente amato m. Alai- 
se Foscaro , cho la vedete , mi e sovra ogni 
oosa caro ， e conseguentemente molto piu 
de la vita mia stimo lui . E questo nel ve- 
ro con grandissima ragione ， perci6 che 
quando mai per acldietro io amata da lui 
stata n われ fossi ， che pur amata m' ha quan- 
to Si puote , et io lui per caro tenuto non 
avessi , che 1， ho avuto carissixno et ama- 
tolo 2ppar anzi vie piu de gli occhi miei , 
r amorevole et aflfettuosissima dimostraaio- 
ne che egli in questo ultimo ha usato rae- 
co 5 mostrandosi liberate anzi pur prodigo 
de la vita propria ， perch も io non restassi 
con una minima sospezione impudica , 
fa che io incom parabilmente deboia mai 
sempre aver lui piu caro che la vita e L* 
anima istessa • Et ov€j si tniova che. mai 
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piu fosse tal liberalita co$i liberalmente da 
amante nessuno usata ？ Chi fu che gia mai. 
di propria volonta per non infamar altrui 
eleggesse morire ？. Certo che io mi creda 
nessuno o pochi ， che di cotal sorte rari si 
truovano ， e piu rari che i corbi bianchi . 
O singolar e non mai udita liber alita ？ O 
dimostrazion^ a pieno non mai lodata ! 
amor veramente amore » e dove fizzione 
alcuna essere non si puo imaginare ！ Mes- 
ser Aloise , prima che macchiar in una mi- 
nima particella la fama mia , o lasciar un 
tantillo d， orabra appo nessuno ， che potes- 
se dar sospetto di me , di propria volontk 
8 e confessato ladrone » assai piu curat - 
Bendo di me e de i' onor mio, che del sue 
e de la propria vita • E qudntunque egli 
avesse potiito in miUe modi salvarsi , non 
ai raeno poi che ebbe detto ( essendo da 
la caduta ancora mezz.o stordito ) che da 
le mie finestre era caduto a basso, e s'avvi- 
de quanto questa confessione era per ap- 
portar pregiudicio a la fama mia ， e deai- 
grar la chiarezza di quella ， elesse di pro- 
pria volonta prima morire , che piu dir pa* 
rola che potesse in modo alcuno generare 
mala open ion di me , o ま anto d infamia 
apportarmi quanto sia un picciolo nevo 
Percio non potendo ritornar indietro cio 
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che gia detto aveva de la caduta ， ne quel- 
le in modo colorire che stesse bene ， pen- 
so r altrui fama col suo daimo salvare . 
Dunqiie se egli si prontamente la vita per 
benehcio et util mio ha posto a manifestis- 
simo periglio ， e vie piu de la conserva- 
zione de 1， onor mio cura ha voluto pren- 
dere che di se stesso , io per salute sua 1, 
onore in abbandono non porro ？ Ma che ？ 
e r onore e la vita , se mille vite avessi , 
tutte per salvezza sua darei ； e se di nuo- 
vo mille migiiaia di volte le recuperassi , 
altre tante volte a riscnio le tornarei a met- 
tere ， pur che io sapessi in minima parte 
potergli giovare • Ben mi doglio e dorrom- 
mi senipre che non mi sia iecito piu poter 
fare ， di quello che la mia poca possibili- 
ta so8tiene . Che se egli morisse io certa- 
mente viver non potrei ； e se egli non ci 
fosse 9 io in vita che farei t Ne io per que- 
sto ， Prencipe giustissimo ， credo perder 
dramma di onore ， percio che essendo ( co- 
veder si puote ) giovane e vedova , e 
cercando di rimaritarmi, lecito mi era va- 
gheggiare et esser vagheggiata ， non per- 
cio ad altro fine che per trovar inarito al 
grado mio eonvenevole^Ma se ben perdessi 
r onore , perche non lo debbo perdere per 
colui ， che per salvar il mio ( come tante 
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volte si e detto ) ha voluto perder il suo ？ 
Ora venendo al fatto dico con ogni debita 
riverenza , non esser vero che mai m. Aloi- 
se a casa mi a venisse come ladrone, ne con- 
tra mia voglia . Ben vi venne egli con mio 
consentiraento , e vi venne come caro et 
afFettuoso amante • Che se ib dato non gli 
avessi licenza di venire , come averebbe e*- 
gli avuto il modo di trar tant' alto una sca- 
la di fune , e la su in modo fermarla che 
fosse sempre &tata ferma ？ Se quella fine 麵 
stra h de la camera ove io dormo , come 
srava apem a queir ora s' io non lo con- 
sentiva f Io con 1' aita de la mia servente , 
poi che ebbi mandate -giu lo spago al qua- 
le egli appiccb la scaia ， in alto la tirai , e 
quella accomandata di modo che non pote- 
va dislegarsi ， feci cenno a m. Aloise che 
su salisse • Ma come la sua e mia sventu- 
ra voile , senza pur potermi toccar la ma- 
no , in terra' con mio inestimabil dolore 
precipito. II' per che rivochi la confessione 
che d' esser ladro ha fatto , e dica pur. il 
fatto come fa , poi che io di confessarlo 
non mi vergogno . Eccovi le lettere che 
egli tante mi scriveva ricercandomi di par- 
lare , e sempre chiedendomi per moglie • 
Ecco la scaia ， che fin ora sempre h rima- 
sa in camera mia . Ecco la mia fame, che 
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ad ogni cosa in e stata mezzana et aiu- 
trice . Messer Aloise domandato da quel 
Signori , confesso la cosa come era ； onde 
medesimamente fu da quei Signori assolu - 
to ， e voile la sua cara amante sposar per 
legittima sposa . II Prencipe molto lo com* 
mendo • Andarono adunque tutti i paren- 
ti de le parti a casa di madonna Gismon- 
da , ove con general piacer di tutti solen- 
neinente la sposo ^ e si fecero le nozze soii- 
tuose et oltra modo onorevoU , c messer. 
Aloise coil la sua sposa lungamente in saa- 
ta pace visse . Madonna Luzia e madonna 
Isotta al tempo loro partoriron§ dui bel- 
li figliuolini maschi ； il che non- poco ac - 
crebbe il piacer de i padri loro > che visse- 
ro con le madri tranquillamente ，'e tra lor 
dui come fratelli, piu volte de le beffe loro, 
saggianiente da le mogli fatte ,. ridendo • 
E per Vinegia il savio parer del Prencipe 
fu da tutti senza fine coinmendato ， e mo レ 
to,accrjebbe la faoia de la sua .prudenza . 
Che in vero fu Prencipe prudentissimo , e 
molto col suo sapere e col conseglio ag- 
gfandi il Dominio de la Republica , la qua- 
le ne r ultimo ( senza che meritato lo aves 一 
se ) molto poco grata se gli dicnostro , de* 
ponendolo da la sua degnita Ducale , per — 
ehe era troppo v^qchio • 
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I L giorno dopo eke to partii da Manto^ 
va € venni a Ga\uolo , il vostro e mio geti" 
tile €t ufficioszssmo m. Paris Ceresaro con 
un suo servidore mi mando la vostra lette^ 
ra y che voi da Milano mi avete scritta 》 
la quale se mi fu grata oltra mo do non 
potrei dirvi , che in vera mi fu ( se dir le- 
ce ) ptu che gratissima • E perche io in bre^ 
ve saw tn Milano , ove mi fetmerb per qual - 
che tempo , non vi risponderd altrimentt a 
r ultima parte di essa lettera , perche quan* 
do saremo jnsieme , io sodisfarb mo/to me^ 
glio a bocca a quanta desiderate che per 
me si faccia , che ora non farei con lettere ； 
e mi rendo yicuro , che il tutto s€n\a diffi - 
culta nessuna otterremo , e tanto piii facil 鶴 



358 



PAllTE PKIMA . 



mentey quanto che colui dal quale voi de- 
vete €sser servito ， ha bisogno del favore 
de I》 illustrissimo Monsignor di Lautreo 
CO J il quale leggermente da voi gli sara im- 
petrato 》 non ricercando egli se non cosa 
giusta et onesta ， e voi appresso il deito 
Monsignor potendo molto ) come la fedele 
et asstdua vostra servttu , e le vostre rare 
vertuti meritano • Or tornando a la lettera 
vostra y pensate se poteva in meglior luo^ 
go € tempo iroxJarmi che in Ga\uolo • Co- 
me e/la fu da me letta , to la diedi in ma 一 
no al nostro cortesissimo signor Pirro Goiv 
\aga ， dicendogli queste precise parole •• Se 
io ora in Mantova o al trove mi ritrovassi , 
al ncever di questa lettera me ne montarei 
a cavallo 》 e verrei a ritrovarvi ovunque 
ひ i vi ritrovassi per servir il signor Fran- 
cesco ； pensate mo quello che io faro e ぶー 
sendo qui a la presen^a vostra • A I) ora 
egli lesse la lettera y.e ridendo mi disse : To 
la tua lettera , e non mi dir parol a ， che io 
non faro cosa di che mi park ク ma faro ben 
quanto il signor Francesco ti scrive • Foi 
soggionse : Come egli si mette .in ordine per 
andar a la Cone del Re Crisdanissimo 》 e 
passera per Milano , ove tutto cib che bm 撃 
mate averete ； e forse che di compagnia 
verremo • Restami a la ter^a parte de la 
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lettera vostra rispondere , oxie voi mi pre* 
gate ck) io voglia farvi copia rf' alcune mic 
Novelle • Io era d, animo d' aspettar fin che 
io venissi a Milano , ma sovvenutomi po- 
ter al presente sodisfarvi ， ve ne mando una 
avvenuta ， non i molto , in Mantova 》 che 
to questi rlt scrissi 力 essendo stata recitata 
a diporto a la presenc^a di madonna Isabel- 
la da Este , Marchesana di Mantova , d そ 
messer AlesSandro Orohgio Scgretario de 
r illustriss. e reverendiss. sisrnor Gismori'* 
do Qon\aga , Cardinal di Mantova • Qwe- 
sta adunque vi mando ， e voglio che vostra 
sia in testimonio de F amor nostra • A Mi- 
lano poi ve ne mostrerb mohe altre ， da me 
a diversi amici e signori miei donate , per 
non aver io altro con cui possa mostrarmi- 
vi grato . State sano • 
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HVOVO JCCIDENTJE AVVENUTO A CAGJONB 

che uno gode una donna non vi pensanr 
do piu • 
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I-Ja cosa di cui il valoroso messer Lodo- 
vico Guerrero da Fermo ( poco fe ) ha par- 
lato ， m' ha fatto sovvenire ， Madonna eo- 
cellentissima, d'una Novella che nel verno 
passato in questa vattk ai Mantova avven- 
ne . £ poi che da lei sono astretto a No- 
vellare ， ancor che mia professione non sia, 
io pure per ubbidire diro quanto mi occor- 
re. Si come tutti noi ， che qui siamo， ab* 
biamo veduto e sentito , fece questa verna- 
ta un freddo tanto grande et eccessivo , che 
io per me non nji ricordo averne maggior 
sentito gia mai ； et ancora che per tutta 
Lombardia le nevi fossero in grandissima 
abbondanza, et i freddi di strana maniera 
facessero tremar ciascuno, in Mantova non 
01 meno ( che a freddissimi venti h sotto- 
posta ) fu ii freddo si intense ， e le nevi in 
terra tanto duraron ひ， che quaiunque per- 
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sona v' era restava stupidissima . II nostro 
limpidissimo Lago che la Citta abbraccia ， 
e con le sue acque cinge , tutto in cristal- 
lina pietra era converse . II piacevolissimo 
et onorato Mincio ， che per i nostri lieti 
campi discorrendo suole a gU abitanti gra- 
ziosissima vista porgere ， in durissimo ghiac- 
cio congelato , pareva che tutto di pure 
vetro fosse divenuto . Ma che diremo del 
nominatissimo re de i J?iutni ？ II superbis* 
simo Po う、 affrenando il suo rapidissimo cor* 
so e tutto di marmo fatto , non solamente 
areva 1' acque condensate con la virtu re - 
sfringente del freddo , ma in molti luoghi 
del suo largo letto faceva sicurissimo pon- 
te a chi trapassarlo il Voleva . Di che ， ec- 
cellentissima Madonna , voi ne potete far 
amplissima fede, per cio che a Borgo f or- 
te su le sue eongelate acque discendeste , 
ct a piede a 1， altra ripa il passaste ， fa- 
cendovi compagnia molti de i nostri gen, 
tiluomini , e la piu parte di queste belle 
damigelle che qui sono . Era per questo 
a tutte le navi interdetto il poter naviga- 
re nfe per il Po ， ne per il Lago , e meno 
per il Mincio ， di modo che i nostri Man- 
tovani , che hanno le possessioni loro di la 
dal Po ， non si potevano de le vettovaelie 
e de le robe de i loro poderi prevalere . Sa- 
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pete poi ， come i Veneziani con 1， aita de 
i Francesi avevano assediata Verona , a la 
cui difesa era da Massimigliano Cesare ( sot- 
to il cui Imperio i Veronesi dimoravano ) 
stato inesso、 il valoroso e nobilissimo si- 
gner Marco Antonio Colon na , uomo per/ 
le vertu sue e per la prodezza ne la mili- 
2ia molto stimato e famoso • Ora tanto 
che duro V assedio ( che alcuni mesi duro ) 
i Soldati Francesi et i Veneziani molte de 
le nostre ville saccheggiarono ， et anco al- 
cune ne arsero，e tuttoil di quanto in cam- 
pagna trovavano che fosse per il viver de 
gli uomini o de i cavalli , rubavano e por" 
tavano ai campo . Non si potcndo a さ un - 
que prevaler de le robe di la dal Po ， e 1, 
altra parte de i nostri campi verso Verona 
cssendo d， ogni cos a spogliata ， nacque in 
Mantova una carestia grandissiraa , e quel， 
lo di che piu bisogno si aveva ； era il viver 
de le bestie ， percio che per danari non si 
trovava ne fieno ， ne paglia , ne biada da 
cavalli • Ora essendo la Citta nostra in que- 
st! termini , avvenne che uno de i nostri 
gentiluoraini , gidvine di buone lettere ， e 
de i beni de la fortuna onestamente dota - 
to ， che aveva le sue possessioni di la dal 
Po , si trovava aver tre cavalcature in stal- 
la ， e uon sapeva come si fare ， essendogli 
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in tutto mancato il viver de i cavalli . On- 
de andando un giorno a spasso per la Git- 
ta, comincio con i suoi famigli a ragionare. 
del modo che t^ner si (Jeveva per nodrire 
i cavalli ， non essendo piu straihe in casa , 
ne fieno ne biada,e ne la Terra non se ne 
trovando per danari . E ragionando egli d% 
questo ， un servidor gli disse : Padrone , io 
ko veduto condiirre ( non e un, ora ) una 
lezza di fieno ne la tale strada , la quale fa 
dal bovaro fermata dinanzi a la casa del 
tale • Egli ve ne potrebbe o prestare o ven- 
der una parte , fino che da la villa possia- 
te far menar del vostro • Ora mai comin" 
cia a rimetter in qualche parte il gran fred- 
do ， et il Po comincera a farsi navigabile . 
II giovine udendo questo , deliberp per via 
di qualche suo amico fargliene richiedere, 
per cio che egli con il padrone del fieno 
non parlava , per rispetto che avendo fat 一 
to il servidore a la moglie di colui ， et ac- 
cortosi di questo il marito , ne era divenu- 
to geloso ， e non guardava di buon viso il 
nostro giovine . Mentre che di tal cosa ra* 
gionavano , prese egli la via verso la stra- 
da ove era il fieno ， e veggendo che 1， ora 
era tarda ( che era su I irabrunire de la 
notte ) e che la lezza non si scaricava , 
penso che si starebbe fin al mattino a sea- 
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ricarla . Gnde disse a i suoi servidori : la 
credo che per questa notte la lezza dimo- 
raja su la strada ； per tanto se vi da 1， ani- 
irio , come siano le. cinque o le sei ore , noi 
verremo qui e ne empiremo alquanti sao 
chi e ii portaremo a casa . Promisero i 
famigli di far il tutto . Venuta adunque 
1， ora determinata ， quivi con i sacchi se 
n'ando dicendo : Iddio me lo perdoni, per- 
chfe il bisogno mi stringe , e piu assai che 
non vale il fieao io ne rimborsero con be! 
modo il padron di quello . Le mie caval- 
cature per sei o sette giorni averanno da 
mantenersi , et in questo mezzo qualche 
cosa ci aiutera , tanto che elle non si to- 
sto morranno . Era la notte la piu osciira 
del mondo ， e persona per ta contrada non 
si seritiva ； il per che parendogli d'aver agio 
a far cio che disegnato aveva , comincio 
con quattro servidori che seco erano ， con 
quanta piu frettolosa segretezza poteva , a 
far empire i sacchi del mal governato fie- 
no • Or ecco , mentre che tutti erano ai ru- 
bare intenti , sentirono per la strada uno 
che per quella' veniva a la volta loro ； il 
per che dietro al fieno ritirandosi, cheti di- 
moravano . Era colui che veniva un genti- 
luomo innamorato d， una bella giovane ， 
moglie del padron del fieno , il quale ave- 
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va la posta di giacersi la ndtte con lei , per - 
cio che il marito era fuor di Mantova. (^ue - 
sti, non sentendo alcuno, diede il segno ae 
r entrare ne la casa ； ne guari stette che 
una de le fanticelle de la donna s' afFaccio 
ad una bassa finestra la quale quasi era di- 
rimpetto al fieno,e con bassa voce chiamo 
r innamorato per nome , e gli disse : JVies - 
sere egli conviene che voi abbiate un poco 
di pazienza , impercio che questa sera al 
tardi ci venne a casa un parente del mari- 
to de la madoniia , e non e ancora ito a dor^ 
mire , e e stato bisogno apparecchiar la 
camera per lui , ove voi solete 1, altre vol 赠 
te ritirarvi • So bene che a madonna cosa 
non poteva awe aire , che tanto.di noia le 
arrecasse ； ma pure al tutto ， eccetto che 
a la morte , rimedio si puo dare ， per che 
a mal grado di cm ci venne , abbiamo il 
camerino da basso ， che su 1， orto ha U fi- 
nestra ， apparecchiato per voi , ove gia al* 
tra volta , quando il messere a i improvi- 
9ta il giorno de la beata Osanna arrive , vi 
nascondeste . Si che travagliatevi un poca 
per la contrada , che il freddo non vi as- 
sideri , et io come sicuramente possa ver* 
ro ad aprirvi la porta • L amico ， che con 
i servidori stava appiattato dietro a la lez* 
za , udi tutte que^te parole ， e giudico che 
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la donna, la quale egli aveva lungo tempo 
servita e corteggiata , se s, era mostrata 
ritrosa a i suoi desii , avveniva che altri 
amava • II per che caddegli ne la mente , 
che gli poteva venir fatto di ritrovarsi con 
quale he inganno con lei ， dicendo tra se ； 
II mio rivale cerca contrario efFetto al mio 
di fare ， percio che egli vorrebbe la roba 
del signer del fieno che io scarico da la lez- 
za ， caricare nel letto ； ma d, una pensa il 
ghiotto 5 e de r altra il tavernaro ， perch も 
io saro quelle che scarichero il fieno e ca- 
richero la donna . Ne dato indugio a la co* 
sa , essendosi in lui destaro il concupiscibi- 
le appetite , e racceso T amor antico, sen - 
tendo che ii rivale ( che solo era ) si di- 
scostava passeggiando da la casa ， piana- 
mente chiam^ti i suoi servidori gli and6 
dietro ， facendo gran stropiccio con i pie- 
di. Onde il rivale, che non voleva esser co- 
nosciuto in tal luogo , parti de la contra - 
da , e voltossi ad un altro cammino, dubi - 
tando anco ， che chi dietro lo seguiva non 
fosse de i sergenti de la Corte • Di che av- 
vedutosi il giovine del fieno , lo lascio an- 
dare per i fatti suoi ， e dai de i servido- 
ri pose a un capo de la via , e gli altri a 1, 
altra • Era la contrada ， ove la donna in- 
namorata dimorava , moltb com , la qua 
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le in due altre s trade rispondeva . Posti i 
famigli a le poste ， e loro comandato che 
vietassero 1, entrata ne la strada a ciascu- 
no , si mise appresso la porta de la ca- 
sa de la donna ， altro non attendendo ， se 
non che la fante venisse ad aprir 1" uscio » 
Egli sapeva molto bene il sito de la casa， 
e per qual via al camerino si J)€lrYeniva • - 
La donna ， che altro non curav^i che far 
entrare 1， amante, s'afFretto che il parente 
del raarito con i dui servidori che seco era- 
no andasse a dormire; il che fat to, mando 
la . fante a veder se 1, 謹 ante ancora era per 
la contrada. Gome il giovine , che aa ogni 
minimo atto stava attento , send che ver^ 
90 la porta gente veniva , imaginatosi cio 
che era ， tutto rassettatosi e fatto animo di 
lione , attendeva che la porta s， aprisse • 
La fante , come prima afFacciatasi a la fi- 
nestra , pian piano sputo , et 11 giovine su, 
bito fece il segno che al rivale aveva sen -. ， 
tito fare ； oade sehza indugio la fante ape ひ 
se la porta , et li giovine entrando dentro , 
voile non so che dire . Ma la fante posta- 
gli la mano a la bocca ， molto basso li dis* 
se che non faveilasse , per rispetto de i fo-» 
rastieri ， che a 1, ora a i, ora s， erano a la 
camera ridotti • E soavemeiite rafferman- 
do la porta , prese il giovine per la mano » 
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e lo condusse al camerino ， e lasciatolo en 霧 
trare subito se ne ritorno a la padrona ， la 
quale in sala con gli altri di casa ragiona- 
va appresso il fuoco ， e le fece cenno come 
r auiico era entrato in casa ， et aspettava 
Bel camerino • Ora il gioviiie ， come a quel 
luogo si vide condotto ， penso per la pri- 
ma spegnere il lume che in quello arde- 
va ， a CIO che cosi tosto non fosse conoscia* 
to , nh fu lontano da 1' effetto 1， avviso • 
Spenta che ebbe la candela , si discinse la 
spaaa ， e la mise appresso al letto ， il qua- 
le riccamente era apparecchiato , e sovra 
quello egli si pose a sedere ， pensando tut- 
ta via come con la donna governare nel 
rimo affronto si deveva. Ella, come conob- 
e il suo amante ， o quello che credeva es- 
ser 1， amante suo star nel camerino » ordi 纏 
no che tutti s， andassero a riposare ， ne di 
sala prima voile partirsi , che non vedesse 
ciascuno esserne uscito . Poi di sala uscen- 
do ， se ne entro, con la fante consapevole 
del suo amore , ne la sua camera • Quivi 
alquanto dimorata ， per dar spazio a tutti 
di fermarsi a i luoghi loro ， scese poi tut- 
ta sola una scala ， e senza ialcun lume ， al 
earner i no chctamente si condusse , e quel- 
lo con le ohiavi che seco avcva aperto ， e 
serrato subito 1， uscio •• Oime , dissfi > voi 
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sete qui senza lume ？ E volendo la can de- 
la accendere al fuoco, che era nel fuocola- 
re del camerino ， ma quasi tutto spento ， 
il buon giovine fattosele incontro,e quella 
amorosamente ne le braccia raccolta e ba- 
sciata ， pianamente le disse : Ben venga 1, 
anima mia ； e la donna altresi abbraccian- 
do e basciando lui , disse : Voi siate il ben 
trovato , ma lasciatemi allumar la candela 
e riaccender il fuoco, perche devete esser 
assiaerato dal freddo • S， era il giovine ne 
r entrar dcntro scaldato al fuoco che a 
r orar ardeva , e sparse poi le legna per am- 
morzarlo , a cio che non rendcsse splendo* 
re 9 e per questo non si curava punto che 
la candela fosse accesa . Onde sue mozze 
ct interrotte parole dicendo, e quella affet- 
tuosamente basciando , riiostrandosi bene 
ebro de V amor di lei , la condusse sovra 
il letto , e qum senza favellai' in guisa che 
potess も essere scorto ， per buon spazio con 
sommo diletto di amendue le parti amo- 
rosamente de la donna ogni voglia compi . 
Ella , o che al non usato parlar del giovi- 
ne , che non ardiva parlar schiettamente , 
pigliasse sospetto , o che si accorgesse aver 
cangiato coltello, o che che se ne fosse ca- 
gione , delibero chiarirsi se col suo solito 
amante era presa trastuUo ， pure con 
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un altro ； onde gli disse : lo vo allivmare 
il fuoco , e riaccender la candela . II fred - 
do e grande , e non voglio che stiamo sen- 
za lume . Non rispose a questo il giovine 
parola alciina , ma facendo buon animo si 
preparava a dir la sua ragione a la megiio 
che sapeva , portando ferma ooenione , che 
come la donna veduto 1， avesse ， che sareb- 
bero incontinente venuti a le mani . Leva- 
ta la donna e discesa giu dal letto ， prese 
la candela e 1, accese , e poi destato il fuo- 
co ne i carboni , vi aggiunse de le legna ， 
di modo che il camerino tut to si fece chia- 
ro. 11 giovine in questo mezzo, fingendo di 
voler dormire , si mise boccone su，l letto, 
e giacendosi cosi , punto non si moveva . 
La donna, veggendolo in quel modo corca- 
to , periso che egli sovrapreso dal sonno , 
e stracco da la durata fatica avesse biso- 
gno di riposo . Onde, non volendolo desta- 
re , si raise a seder al fuoco ， attendeiido 
che egli pur si risvegliasse , tutta via per - 
CIO di lui diibitando . Ora , ogni picciola 
dimora parendole piu che lunga ， e spinta 
dal dubbio che la molestava, al letto s' ac- 
costo , e poste le mani su le spalle al gio- 
vine e lievemente scotendolo : Lieva su 
( dissc ) dormiglione che tu sei ， che ora 
non e tempo di dormire ； su su , destati . 
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n giovine giunto a questo passo，e veggen- 
do che celar piu non si poteva , fece vista 
di so ひひ acchioso , e stendendosi ( come fa 
chi raal volentieri si vede romper il son- 
no ) disse : Oime , chi e la r Chi mi desta r 
e rivolto la faccia verso la donna strop - 
picciandosi gli occhi . Ella subito il conob- 
be ， e veggendo con cui s' era giaciuta , ri- 
mase tutta stordita et immobile come una 
statua , non saoendo che si dire . II giovi- 
ne saito giu dal letto , e lei piu morta che 
viva ne le braccia si reco , e mise sovra il 
letto , tutta via festeggiandola , e dicendo- 
le di loolte dolci parole . In questo la fa ri- 
te che forse aveva voglia di dormire , per- 
che soleva sempre ne la camera de la don- 
na ( quando era coir amante ) corcarsi , a- 
vendo anco ella la chiave del camerino ， 
quelle aperse, et entrata dentro > veggen- 
do che ancora non erano spogliati , e nul- 
la de r inganno sapendo: la ( disse ) che 
fate voi che non vi spogliate ， e raettete in 
letto ？ EgU e ben oramai tempo di porsi a 
riposare ； ecco che io vi aiutero a dispo- 
gliarvi . In questo la donna ricuperata al - 
quanto la lena , amaramente piangendo : 
Oime, sorella ( disse ) che io son tradita. 
Mira in mano di cui soiio giaciuta . Oime 
dolente e misera me う che raai piu non sa- 
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ro in questa vita lieta . lo non saro mai piu 
donna, ne ardiro andar in pubblico gik mai. 
La faate udendo questo lamento , e non 
sapendo a che fine la sua madonna usasse 
cotali parole ， fattasi lor vicina, come co- 
nobbe il giovine, quasi che voile gridare ； 
ma ricordandosi che dal parente del mes- 
sere poteva esser sentita, si ritenne , et in- 
sieme con la madonha comincio dirotta- 
mente a lagriraare e lamentarsi . II giovi— 
ne ， che sempre la lagrimantc e dolente 
donna tenuta aveva ne le braccia , nfe per 
sforzo e diraenare che si facesse mai 1， ave- 
va voluta lasciare in iiberta ， la confortava 
e lei renitente basciava ， e con mille vezzi 
accarezzava ， dicendole : Anima mia dolce 
e cor del corpo mio, non vi turbate, e non 
prendete a sdegno , cne quelle che io con 
la mia lunga e fedelissima servitu mai non 
ho potuto acquistare , e da voi, vita mia , 
ottenere ， mi sia ingegnato con astuzia e 
sollecitudiiie conseguii'e . Non dite , cara 
la mia padrona , che da me siatc stata tra- 
dita , ma incolpate amore , che di voi cosi 
fieramente in， ha acceso , cUe mai giorno e 
no は e non mi ha lasciato riposare . Egli e 
stato qnello che la strada di venir in que- 
sto luogo m， ha insegnato ； egli qui mi ha 
condotto ， e solo esso m e stato guida e 
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duce . Sapetc bene , che piu di cincjue an- 
ni sono， che io de le vostre rare bellezze, 
e de i bei modi , e de la vostra leggiadria 
innamorai , et una gran parte de la mi a 
giovanezza in seguitarvi giorno e notte spe- 
si , senza mai pur aver meritato uaa buc - 
na vista da voi . £ benche 10 dura , cru - 
dele, e ritrosa a i miei disiri serapre vi tro- 
vas&ijper questo non mi smossi dal mio fer- 
mo proponimento gia inai , anzi pareva che 
sempre il mio amore fosse cresciuto e fat- 
to assai maggiore. II per che giorno e not- 
te ad altro non attendeva ， in altro mai 
non dispensava i miei pensieri , che in ri- 
cercar li tnezzo e つ modisi , che io potessi 
la grazia vostra acquistijlte , a cio che le 
acerbissiine mie pene , i gravi miei marti- 
ri, e la penace doglia che miseramente 
mi distruggeva , trovassero qualche confor- 
to a cosi tribolata vita . E percbfe io non 
sapeva ne poteva tanto incendio ， quanto 
quest! vostri begli occhi ( e questo dicen- 
do ie basciava gli occhi ) questi occMi ， di- 
ce , in me acces^ro , celare ， le voraci fiani- 
me in tal maniera si scopersero , che il itia- 
rito vostro se n'avvide e comincio fieramen- 
te a prendermi in sospetto., e meco piu non 
praticare , anzi come mi vedeva in altre 
baiule si rivoltava . Onde io , che prima 
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vorrei morire die esservi mai cagione di 
noia alcuna ， cominciai a ritrar il piede di 
venir in queste vostre contrade ,， per non 
dar piu sospetto al consorte vostro di quello 
che si aveva preso . Medesimament§. ne le 
chiese, e ne le feste, e balli mi bastava ve- 
dervi, e poi altrove me ne andava ； di che 
^isete potuta benissimo accorgere . E forse 
pensavate che io non vi fossi piu servido- 
re , e che 1' immenso arnore che vi porta- 
va mi avesse come una veste cavato . Ma 
voi eravate di gran lunga errata , percio 
che r amor mio in parte alcuna non s， era 
non dico ammorzato , ma ne pure intiepi- 
dito . Io ， signora mia , non vi potendo di 
giorno vedere ， me ne veniva di notte a ve- 
der le mura de la casa vostra , e nove e 
diece fiate ogni notte per la contrada vo- 
stra passava . Io mille volte toccava 1, uscio 
per veder s" egli era fermato o no ， quan- 
do sapeva il vostro consorte esser i ひ vil- 
la 》 con deliberazione di venirmene, a la ca- 
mera vostra , e trovandola aperta entrar 
dentro , e tanto pregarvi che di me vi ve - 
nisse compassione , ma mai non mi venne 
fatto . E perche io sapeva che altri piu di 
uie V' era caro , e che quello del vostro a - 
mor avevate fatto degno , e che spesso di 
notte a voi il facevate venire ， io tanto e 
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tanto ci ho posto mente ， e tanto gli anda- 
ri vostri ho osservato , che una volta m" e 
venuto fatto quelle che io tanto desidera- 
va . Questa notte , secondo il mio solito , 
essendo io venuto a veder le mura de 1, a レ 
bergo vostro , essendo dinanzi a la porta 
di quelle , io sentii venir uno ， e per non 
esser da lui ne visto ne conosciuto , mi ri- 
tirai dietro al fieno de la vostra lezza, che 
ne la contrada e posta , attendendo che co- 
lui che veniva passasse via • Ma 化 li ， co- 
me fu per iscontro a la porta , diede il co- 
tal segno . Onde costei che e qui venne 
a la finestra da basso ， e gli disse ch' un pa- 
rente di vostro marito ci era venuto la se- 
ra , e che. ancora non era ito al letto ； e 
cosi sentii tutto quello , che ella gli ragior 
no. II per che deliberai di tentar la forjtu- 
na, e veder se mi poteva riuscire il mio di- 
segno . II che ( merce cT amore ) lui e ve- 
nuto fatto, e voi, che vie piu che la. luce de 
gli occhi miei sempre ho desiaerato ， sete 
stata in mio potere . Egli ,'padrona mia , 
non piio oggi mai essere , che cjio die s， e 
fatto torni a dietro, e non sia fatto . Se voi 
sarete cosi saggia e prudente come sete bel- 
la ， acqueterete 1, aniiuo vostro ， e conosce- 
rete quanto di male puo avvenire ， quan- 
do vogliate restar ostinata, et in tanta col - 
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lera in quanta vi veggio ， perche io non 
intendo quindi partirrai senza la grazia 
vostra . Si che , cor del corpo mio, ac- 
cettatemi per quel vero e leal servidore 
che sempre stato vi sono , e volendo la fe- 
de mia provare , fatene tutte quelle spe - 
rienze che sapete , che sempre mi trovare- 
te piu pronto nssai e presto ad ubbidirvi ， 
che voi non sarete a comanaarmi • Tanto 
seppe il giovine cicalare e dir afFettuosa- 
mente il fatto suo ， che a la fine la donna 
con lui si rappacifico , e di pari volonta di 
ciascuno si spogliarono e si misero nel let- 
to ， ove poco dormirono , dandosi il me - 
glior tempo del mondo . Era la donna al 
giovine meravigliosamente piacciiita，et egli 
SI valorosamente ne la giostra si diporto , 
che ella alquanto di lui s' accese . La fan- 
te, al voler de la sua madonna accordatasi, 
s, ando a rioosare . I famigU del giovine 
come conobbero il lor padrone esser entra- 
to in casa , non si smenticando il fieho , 
quello in piu volte ne i sacchi tutto a casa 
ne portarono • II primo amante ritorno e 
fece il segno , raa la fante sapendo gli al - 
loggiainenti esser presi fece il sordo . Ora 
veggendo egli che niuno si moveva ， pen- 
so che il parente del marito che la sera era 
arrivato ， avesse 1, andata sua impedita . 
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Ma le carezze , che il giovine a la donna 
fece , a lei il core cangiato avevano ， la qua- 
le tutto il tempo che nel letto col giovine 
stette , quello sempre in braccio tenne , e 
provato quanto egli piu de 1, altro valeva ， 
piegata 'quella prima durezza in dolcissi- 
mo amore , di sempre esser sua si dispose ； 
e dati seco nuovi ordini, saggiamente ope- 
rando , r amor di quello si godeva . Trova- 
te poi sue scusazioni con 1' altro , per la 
via de la fante gli fece intendere 5 ch^ piu 
possibil non era che insieme si .trovasscro. 
Cosi adunque la savia donna provato 1, uno 
e r altro, a colui che piu valente e di me' 
glior nerbo giudico s' apprese ； et il nuo- 
vo amante cominciando da scherzo fece 
da dovero ， e seguito e tutta via segue que- 
8to amore , spesse fiate con la aonna ri- 
dendo de i' avventurosa beff^i. 
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I L BANDELLO 

AL MOLTO MAGNIFICO £ VEKTUO SO 
M Z 8 S K B. 

PARIS CERES ARO. 



JLLj rano andati il signer Pirro Gon^aga 
di Qa^uolo , et il signor Alessandro figli- 
uolq del signor Giovanni Gonc^aga con mol- 
ti genttluo'mtni a diporto al palagio ame 一 
nissimOy per fare che a la pTesem^a di mad、 
Isabella da Lste ； Marckesana di Manto 裹 
va^si facesse una pace tra dui valenti Sol- 
dati . Era del mese di Luglto gia cominr 
ciatt I giorni de la Canicola abhrusciava" 
no di caldo grandissimo I， aria , ne si vede - 
va che spirasse vento alcuno y o che pur un 
poco d, ora movesse una minima foglia su 
gli arboii. II per che essendosi Madonna su- 
biro dopo desinare ritratta di sopra , dissc 
il signor Pino a la compagnia : Si^nori mi - 
ei y poi che Madonna non v'e, io sarei di pa- 
rere che andassimo tutti di brigata a goder- 
ci il fresco de la loggia del giardino , e qui ぶ 
vi passar il tempo fin che Madonna discen - 
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da a basso • Piacque a tutti il parlar del 
signor Pirro , et entrati so/to la loggia tut - 
ti ぷ， asstsero , e comiiidarono tra low di var 
rie cose a ragionare , secondo che low piu 
aggradiva • Nov guari stettc che sovrag* 
giunse mess€t Alessandro Baesio comjm — 
gno d^onore di Madama, だ quale veniva da 
San Sebastiano • Salutb egli tuna la com — 
pagnia 》 € fu da tutti lietamente ricevuto ) 
percto che era persona allegra e molto pia- 
cevole • S， assise adunque con gli altri , e 
come fu assiso disse : Signori , in questa 
medesima ora e stato affermato al nostro si- 
gnor Marchese trovarsi in questa sua Cit - 
ia di Mantova una gentildonna di molto 
onorevol parentado 》 la quale in pochissimo 
spacjl^io di tempo / e amorosamente giaciuta 
con tre gentiluomini forestieri 》 che s ひ ho 
persone segnalate , e tutti tre fratelli cama - 
It • II che al Signor nostro e paruto assai 
strano , et ha voluto dal signor Gtan Fran- 
cesco Gowj^aga di Lu^ara , che sa come il 
fatto k passato , intender il nome de la donr 
na J et in segreto egli glie lo ha mamfesta — 
to • Parve a tutti il caso esser fiemtnente 
abominabile ， e di rado avvenuto ^ e molte 
cose soma la prep.osta materia fumno lict- 
te^e s, andava con varn argomentt mvesli-^ 
gando chi potevano. esser i tre fratelli j e la 
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donna • A ora il signqr Alessandro Go« — 
r^aga sorridendo disse : Noi siamo venuti 
qui per conckiuder la pace di questi valew 
ti uomini . e siamo entrati a parlar de la pa- 
ce di Marcone . E ridendo tutta la brigata , 
dissc il signor Pirro : Queste sono di qu€! - 
le cose chc a Fmprovviso accadeno. Ma poi 
che Maclama e ritirata , fin chc venga giu 
si ragioni di cto che si vuole , a do die me- 
no ci rincresca /， aspettare • JEra quivi un 
messer Giulio Chieremto gent ぽ uomo 卩 i- 
centino , il quale secondo il proposito de la 
cui materia si parlava , narrb un simil ca 一 
so a Vicen^a avvenuto , per quello che poi 
il signor Pirro ( trovandosi meco a ragio' 
nave ) puntalmente mi rectto ， pregandomi 
a scrtverlo e metterlo con Y<? mie Novelle ； 
il che feci io per ubbidirlo. II successo adiinr 
que di esso caso da me descritto vi mandOj 
€t al vertuoso vostro name intitolato dono , 
non gia ( e siami testimanio il mondo ) o) 一 
me com dt molto valore o degna di voi ^ ma 
perniostrar che di voi ricordevole vivo evi- 
verb s^mpre ， avendo di continuo ne V am- 
nio la tahta umanita vostra , et i tanti da 
voi a me farti piaceri . Chc in vera n volet 
dar cosa convenevole a la nobilta vostra , 
al valore <:ht in voi alberga j a la integnta 
dc r animo che si chiara si vede ^ a la co* 
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5tan\a ne i cofii fortunevoh de la contraria 
fortunajjd pre^^^o di tante e si varte scien- 
ce , quanie apparate con lungo studio ， con 
fatiche grandtssime ^ e larghe spese avete , 
mi converrebbe esser un altro voi . Ma per - 
che oggi di ci sono ussai ^ i quali vorrebbe- 
TO esser tenuti Santi , et in effetto sono sen- 
tine d, ogni v^ioyC se vedessero questa mia 
Novella mi bandirebbero la cruciata a dos - 
so , poco del lor falsa giudicio curando , 
I' ho voluta dar a vai , che sete uomo Teh 
r€n\iano ) e nessuna cosa umana aliena da 
voi stimate • Conoscete pot clnaramente che 
scriver cose che a la giornata avvengono , 
se son cattive non per cto macchiano il no^ 
me di cm le scrive • Et avendo ptu volte di 
que s to ragtonato insieme 》 giovami credere 
che punto non vi spiacera ^ che io in questo 
del vostro name mi prevaglia • State sano • 
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LUCRJSZIA FICENTJNA INNAMORATA 

di Bernardino Losco con lui si giace ^ e 
con due altri di Bernardino fratelli • 



^^CME bene ha detto il signor Pirro, poi 
che Madama non v' e, senza cui non si puo 
dar fine a la pace che conchiiider intendia- 
mo , non sara male il tempo ch^ ci avan- 
za consumare in piacevoli ragionamenti ； 
e forse poteva esser che argomento di par- 
lar ci sarebbe mancato ， se m. Alessandro 
non ci recava materia da ragionare . Egli 
m， ha fatto suvvenire d' un simil caso , che 
( non e percio molto ) ne la mia Patria av- 
venne • lo non so se questa Mantovana vo- 
lontariariienie abbia prestato il mortaio ai 
tre fratelli, o vero se e stata con inganno 
indiitta, come fu la mia Vicentina, di cui 
intendo parlarvi . Vi dico adunque che in 
Vicenza tra raolte nobili famiglie che ci 
sono, che i Loschi serapre hanno possedu- 
to onorato luogo , si per 1 antiche et one- 
ste lor ricchezze , come altresi per gli uo- 



N V 



ELLA XVII. 




NOVELLA XVII. 



383 



mini vertuosi e de la Patria amatori ， in 
quella nati . Tra questi ci fu m. Francesco 
Losco , il quale ebbe per mogiie una geii- 
tildonna Trivigiana ， che gli fece alcuni fi- 
gliuoli. E vegg€ndosi egli vicino al mo- 
rire , fece testamento ， e lascio la mogiie 
curatrice e tutrice de i figliuoU, e passo 
a r altra vita. La donna, che era da bene 
et amava i figliuoli ， dolente oltra modo de 
la morte di quelle ， attese con ogni dili - 
genza al governo de la casa • II priaio de 
i figliuoli , che Gregorio aveva nome , es- 
sendo gia instrutto ne le cose graramatica- 
li , mando a Padova , e per.alcuna mischia 
indi levatolo ， lo fece andar a Pavia ， do- 
ve ne le Leggi Pontincie e Cesaree diven - 
ne Dottor dotto e famoso , et a Vicenza 
se ne torno , dove era molto per la dottri- 
na sua adoperato • Le ne restavano quat- 
tro altri ， de i quali uno fece far di Chie- 
sa ， et uno voile che a le cose di casa seco 
per suo scarico attendesse . Restavano dui 
nati ad un patto , tra loro cosi simili ， che 
non che gli stranieri sapessero riconoscere 
r uno da 1， altro , ma quelli di casa e la 
istessa madre a pena sjipevano farlo . Di 
questi dui , uno , clie Giacomo aveva no- 
me , perche era molto vivo et al tutto si 
adattava, pose la madre a i servigi di mon- 
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signor Francesco Soderini, Vescovo di Vi- 
cenza e Cardinal di Santa Chiesa . JL,altro, 
chiamato Bernardino , stava a Vicenza in 
casa . Erano questi dui fratelli oltra 1' esser 
simigliantissimi tra loro ， dui piu belli e 
leggiadri giovini , che la patria mia a t'ora 
avesse . Di Bernardino , presa da la sua 
belta , s' innamoro maa. Lucrezia Vicenti- 
na ， maritata ad un Dot tore assai ricco • 
Erano le case de i fratelii Juoschi ne la con- 
trada <ii S. Michele , vicine a la porta del 
Berga , ct ha nel borgo di quella di molti 
Monisteri di Monache , in uno de i quali 
era una parente di Lucrezia ， con la quale 
ella teneva domestichezza grandissima ， e 
spesso la visitava , et andando al Moniste- 
ro le conveniva passar dinanzi la casa de i 
Loschi . Lucrezia ivi passando un di vide 
Bernardino in porta ， e le parve proprio di 
veder un Angelo incarnato, e si focosamen- 
te di liii s, innamoro che un' ora le pare- 
va miir anni di potersi trovar seco . Onde 
comincio a frequentar piu del solito la vi- 
sitation de la Monaca per veder Bernar- 
dino , e quando lo vedeva amorosamente il 
guardava , e si cangiava di colore , e tal or 
anco sospirava- II giovirietto , veggendo che 
una bella donna gli faceva buon viso e dol- 
cemente il rixnirava , se ne teneva raolto 
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buono • Ma perchfe non era pratico di cose 
cT amore ， che ancora non corapiva i sede - 
ci anni , non si euro altrimenti di corteg - 
giar la donna , nfe di mandarle ambasciata 
alcuna . Ella che bramava esser invitata di 
quelle che sommamente desiderava, e che 
di grado al giovine averebbe donate, si tro- 
vava assai di mala voglia, non si vedendo 
ricniedere 、• Era ella di circa trenta anni , 
di persona snella e ben formata , di color 
piu tosto bianc ひ che altrimenti , con un vi- 
so tutto ridente , e dui occhi amorosi che 
parevano due vaghe e lucide stelle • Ora ， 
poi che aspettato ebbe non pur giorni ma 
mesi , e vide che il giovine non le manda" 
va i dir nulla ； diceva spesso tra se : Las- 
sa me ， che faro io ？ Che pazzia e stata la 
mia ad accendermi si fieramente di si sem - 
pliciotto figliolo, che del mio amore pun- 
to non s' accorge t Saro si presuntuosa .ch' 
io Io richieggia ？ Avero tanto poco rispet - 
to a la fama mia ch' io gii scriva o mandi 
ambasciate ？ Ohi sa che egli ad altri non lo 
ridica, e di mtr beffe si faccia ？ E se pur a， 
miei prieghi pieghevole si-renda ， come no' 
xno da me pregato , duDito assai che sem- 
pre mi tenga in conto di donna vile , e cre- 
da che io del corpo mio faccia mercanzia . 
Ahi sciocchezza di quelle donne ， e di me 

b b 



386 



particolarmente che si mettono ( com' ho 
fatto io ) ad amar un giovine sbarbato • Non 
si sa egli , che in cosi giovenile eta non e 
esperienza ， non ci h avvedimento alcuno? 
Questi gioviaetti per il piu de le volte aflja- 
no e disamano in un punto. Io cpnosco mol- 
to bene , che se in un uomo a me uguale 
avessi posto 1， amor mio ， e fattogli la me- 
tk del lieto viso che a questo sempliciot- 
to ho dimostro , che io averei gia ricevute 
mille lettere e goduto de 1, amor mio . Quan- 
to meglio averei fatt, io a dar udienza a le 
tante preghiere et ambasciate di m. Gre - 
gorio suo maggior fratello , che si fervida- 
mente mostrava amarmi ， e con tanta dili- 
genza mi corteggiava e miseramente lan- 
guiva . £ s， egli non fe si come questo suo 
semplice fratello ， e nondimeno beiruomo et 
aweduto ， e non si sareobe stato con le ma- 
ni a cintola coiuq fa cestui . Io non gli ave- 
rei si picciol cenno saputo fare , ch" egli mi 
averebbe inteso ， et usatomi mille amorosi 
inganni , ne i quali fingendo non avveder- 
mene, mi sarei lasciata irretiV cOn mio ono- 
re , e senza tutto il giorno consumarmi ， il 
mio intento averei conseguito . Faceva que- 
sti discorsi tra se la donna, et in darno se 
ne stava aspettando che il giovine la ricer- 
casse . Ma veggendo che effetto nessuno al 
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suo desio conforme non seguiva ， impazien, 
te a sopportar le voracissitne fiamme de 1 
amore ， ove miseramente struggendosi ri- 
poso alcuno non truovava ， delibero da se 
stessa aiutarsi • Aveva ell a una sua fanti- 
cella molto esperta et audace , et assai ap- 
pariscente. Di questa fatta deliberazione di 
ndarsi , presa la opportunity le disse : Pa- 
sqiia mia ( tale era il nome di quella ) a - 
vendoti sempre conosciuta leale e fedele ， 
se tu credenza mi vuoi tenere , io fa b di 
jnodo che di me ti contentarai . Madonna 
( le rispose la fante ) voi toi potete dir il 
tutto , che sempre mi trovarete fidata e se 一 
gretissima . Or bene sta ( soggiunse la pir 
drona ) Dim ゆ i ， non sai tu ov， e la casa de 
i Loschi ， dinanzi la quale passiamo spesso 
quando andiamo al Monastero de la mia pa- 
rente ？ Si so ( disse la fante ) e che vole - 
te vol 【 Io vjo ( le disse la donna ) che tu 
parli a quel giovinetto che si spesso veg- 
giamo in porta , di cui tante volte ti ho 
detto , che non e piu bel figliuolo di lui itt 
Vicenza • Io sono si arJentemente innamo- 
rata di lui, che se tu non m\am e non fai 
cli, io rai giaccia seco, io mi sento morire . 
Quando tu lo vedi in porta ， fa di modo ( se 
e possibile ) che entrando in ragionainent ひ 
con lui , egli alcuna cosa di me ti dica ； e 
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se vedi che non riesca ， fagli intendere quan, 
to io r ami e desideri che sia mio , come 
io son sua . La fante ben ammaestrata , pro- 
mise portar i pollastri diligentissiraamente; 
ne dando troppo indugio a la cosa, due e 
tre volte indi passando ， saluto Bernardino 
con certa domestichezza affabile 9 ma il gio- 
vine timido e rnal esperto in cose d'amore^le 
rendeva freddamente il saluto, et altro nun 
le diceva. La fante, che deliberate era di ser- 
vir la sua padrona, trovato un di il giovine 
tutto solo in porta , lo salutb , e gli disse : 
Voi fate pur il grande,e non degnate pan- 
to chi pill assai che la propria vita マ, araa ； 
egli non sta bene a stimar cosi poco chi vi 
vuol tutto il su ひ bene . £ chi e di cui io 
non tengo conto ？ disse il giovine . La fan- 
te a 1, ora ， entrata seco in ragionamento » 
si fece da capo ， e tutto 1' amore de la sua 
madonna et il desiderio di quella affettuo- 
samente gli fece manifesto ， aggiungendo- 
gli mille caldissimi prieghi , a hne che il 
giovine si disponesse ad aniare chi tanto 
lui amava . II giovine ， che mai non era en* 
trato in simil cimbello ， udendo la fante , 
si sentiva tutto il saiigue commoversi di ve- 
na in vena, e tutto ad un tratto aaehiacciar* 
si et infiammarsi • Ma poi che ella ebbe da- 
to fine al suo ragionare , egli le disse : Ri- 
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torn a a la tua madonna e raccomandami 
pur assaialei,e si le dim" che io son pre- 
sto a far quanto ella vuole, pur che io sappia 
come , perche non so ne quando ne dove 
le debbia parlare . Non vi caglia di questo 
( rispose la fante ) ch lo vi diro 1, ora et 



n modo del ragionare , e di trovarvi seco . 
Voi sapete che I, orto nostro confina in quel, 
la viottola che gli e di dietro , la quale suol 
esser molto soiitaria , perche non mai o di 
rado ci passa persona • Voi potete senza un 
pericolo al mondo ， come sia notte di due 
o tre ore , la condurvi con una scala per 
scalare il muro ， et entrar dentro 1， orto , 
e ridurvi sotto il pergolato ， et attendermi 
fin che io verro a pigliarvi, II messere e fuo- 
ri, et io， come quelli di casa siano iti a dor- 
mire , vi condurro ne la camera de la ma- 
donna , ove ella con un suo picciolo fan- 
ciullo si dorme . Voi potrete tutta questa 
notte starvi seco seriza sospetto veruno . Ben 
vi prega madonna ad aver il suo onore ， 
che mette ne le vostre mani ， per racco- 
inandato, et esser segreto . Bernardino dis - 
se di fare quanto era richiesto ， ma che 
per ogni accidents che occorrer potesse ， 
voleva menar seco un suo fidatissimo servi- 
dore . La Pasqua che anco ella si sentiva 
aver voglia di non so che , a cio che quaa* 
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do madonna fosse in faccende , ella non 
stesse oziosa ， si contento del voler del gio- ' 
vine, e di quanto aveva tramato fece ta sua 
padrona consapevole, che pienad, una estre- 
ina allegrezza resto contenta del tutto • 
Bernardino , da 1, altra parte molto liet^ 
che da si bella donna fosse amato , atten- „ 
deva Ifrnotte , et un' ora gli pareva un an- 
no . Scielse poi de i servidori il piu accor- 
to e piu fidato ( che F'errante si chiama- ― 
va ) e di quanto far intendeva lo informo. 
Ora , poscia che il novello amante senti la 
circa le due ore e mezzo il tutto per d, < 
ognintorno col silenzio de la notte clieto , 
fatto pigliar in collo a Ferrante una sea - 
la ， che gia preparata aveva , al luogo da ; 
la fante disegnato senza incontrar persona | 
s invio • Quivi scalato il muro ， tutti dui 
nel giardino scesero , et andarono sottp il ' 
pergolat'O . Ne guari quivi stettero , che so- 
vravenne la scaltrita fante, e preso per ma- . 
no Bernardino , quelle a la camera de la 
madonna condusse', avendo prima a Fer- , 
rante detto che un poco 1' attendesse , Co- , 
me madonna Lucrezia vide il giovinetto 
entrar in camera , subito se lo prese in brac- 
cio , et avvinchiatogli al collo le braccia ， ， 
mille volte araoros^mente in bocca bascian- 
、 do gU diceva : Sei tu qui , anima mia e cor 
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del corpo mio ？ E， egli vero ch'io ti tenga, 
cvpur in， insogno ？ Bascio io da dovero que- 
sta bocca di mele , queste rosate la.bra , e 
queste dolce guancie r Ahi,cor mio , quan- 
to m，、 hai fat Co penare , qua ひ te volte mo- 
rire . prima ch" a i miei desi ひ tu ti sia vo- 
lute render pieghevole . Nuotava la donni 
in un mar di gioia ， e gongolava per so - 
verchia allegrezza , veggendosi aver in ba- 
lia cosi bel giovine ， la cui prima lanugi- 
ne a pena spontava ； onde non si poteva 
saziare di basciarlo, stringerlo, e dolcemen- 
te morsicarlo . Bernardino da 1' altro can- 
to basciava, e stringeva lei . Dapoi spoglia- 
tisi se n' entrarono nel letto , prendendo 
insieme amoroso piacere • Mentre che i dui 
amanti si trastullavano , la buona Pasqua, 
a cui non pareva ben fatto che Ferrante so- 
lo se ne stesse , ando a trovarlo , et entra- 
ta seco in ragionamenti ， non molto stet - 
tero che fecero la congiunzione di Mane e 
Venere . E per piu agiatamente potersi con- 
giungere , avendo gia avuta licenza di far - 
lo , il meno al suo letto , che era in came- 
ra di madonna . Io vi so assicurare che se 
la padrona rifaceva i danni passati ， che 
la Pasqua non perdeVa tempo • Ora avvici- 
nandosi 1' alba ， Bernardino e Ferrante si 
levarono ， ma prima posero ordine (； on la 
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donna ， del modo che si aveva a tener per 
r a V venire , e per la medesima via che era- 
no venuti ， se ne ritornarono a casa • Gosi 
assai mesi senza impedimento veruno , si 
diedero questi amanti il meglior tempo del 
mondo . Avvenne poi che Bernardino per 
alcune liti ando a Vinegia , ove li bisogno 
lungamente dimorare ； il che a lui , et a la 
donna altresi fu molestissimo . Pure fu for 垂 
za aver pazienza . Esseudo gia Bernardi- 
no , che Ferrante seco menato aveva , lun- 
go tempo vivuto ( litigando ) a Vinegia , 
Giacomo suo fratello venne da Roma a Vi- 
cenza ， per starvi alcuni di a spasso . Era 
Giacomo un giorno in porta ， et a case pas- 
sando mad. Lucrezia , che andava al Mo- 
nastero , il vide，e'tenne per fermo che fos- 
se Bernardino , tomato a casa da Vinegia, 
et il salutb . Giacomo che la donna non co- 
nosceva , non le fece altro motto , se no ひ 
che di berretta la riveri . II che veggendo 
la innamorata donna , non sapeva che ima- 
ginarsi altro , se non che Bernardino con 
lei fosse adirato ， et a Vinegia si fosse in - 
namorato ， e piu di lei non si curasse . An- 
do molto di buona voglia al Monastero ， e 
senza parlar a la sua parente se ne torno 
indietro ， e per ventura vide che Giacom ひ 
ancora su la porta de la sua casa dimora- 
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va , Lo saluto un， altra volta ， e con som- 
messa e tremante voce gli disse : Voi siate 
per mille volte i\ ben tomato ， e perche al- 
cuni venivano per la contrada ， nan ebbe 
ella ardire di ferxnarsi ， ma passo di lun- 
go ， credendo fermamente che colui che» 
in porta era fosse ii suo Bernardino . Gia - 
como per esser di poco avanti tomato da 
Roina 5 portava ferraa openione , che la don- 
na r averse salutato ， perche prima che e- 
gli andasse a Roma fosse di lui innamora- 
ta . Nondimeno non gli sovveniva che di 
esso ella mai avesse contezza alcuna • £ va- 
rie e varie cose sovra cio pensando ， ne mai 
al vero apponendosi, non sapeva che si di- 
re . Onde essendo tomato in casa ， disse 
sorridendo a Crregorio suo fratello che era 
do は ore : Non sapete voi che una bell a gen- 
tiidonna gia s， e di me innamorata , e due 
volte in meno di mezz, ora ha dati i pm 
dolci salmi del mondo . Ma il bejlo e ， che 
io non : ね conosco ， e per essermi trovato 
solo in porta, non le ho potuto mandar die* 
tro nessuno de i servidori , per ispiar dove 
se ne giva ； e quasi credo che se io la rin- 
contrassi ， che forse non la conoscerei . Oh 
( disse Gregorio ) pigliati pur buono in 
niano ； perchfe sei stato qualche 'giorno a 
Roma ， pensi che ciascuna donna che ti ve- 
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de sia di te mnamorata ； altro ci vuol, fra- 
tellino ； e cosi parlando tra Icro passavano 
il tempo . Ora madonna Lucrezia portan- 
do ferma openione che colui che in porta 
salutato aveva fosse Bernardino , e forte 
duDitando che egli fosse seco in coUera , 
per meglio di questo chiarirsi , fece 1, usa- 
to segno ad una finestra ， che far soleva 
quando Bernardino deveva andarsi a gia- 
cer con esso lei ； ma ella era molto lunge 
da mercato, percio che Giacomo non pose 
fantasia a segno , et ancora che veduto V a- 
vesse , che sapeva egli che farsi ？ Veggen- 
do la donna che la notte il suo Bernardi- 
no non compariva , dolente oltra misura 
non faceva se non piangere la sua sciagu- 
ra , ne si poteva immaginare in che cosa 
il suo amante avesse offeso gia mai ; on 一 
ae senza dubbio teneva per certo che egli, 
in Vinegia innaraorato ， niu di lei non si 
curasse . Deiiberossi adunque di chiarirse- 
ne in tutto ， e veder se possibil er*i di ri - 
dursi seco a parlamento ， e da lui intender 
la cagione di questo suo corruccio . II per 
che chiamata a se la fante ， sospirando e 
lagrimando le disse: lo sono, Pasqna mia， 
in affanno grandissimo del dubbio anzi pur 
certezza che ho , che di me a Bernardino 
non solamerite piu non caglia , ma che egli 
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in grandissima coUera meco viva. Del che 
non so，、nfe posso io imaginarmi cagion al - 
cuna ， salvo se non ha a male che io trop- 
po r ami . Egli e tomato da Vinegia , et 
hollo due fiate salutato, e mi pare che pm 
non mi conosca . Ho messo a la fines は a il 
solito tra noi convenuto' segno, ma egU pun- 
to di venir non s， e curato ； il che quanta 
passione mi dia ， Dio per me te lo dica • 
Vorrei mo che tu vedessi di trovarlo , e 
pregandolo caramente , dirgli clie sia con- 
tento farmi questa grazia , che io possa par- 
largli una volta , e che questa notte che 
viene io 1, attendero secondo il solito . Va, 
Pasqua rnia cara , e fa come ho fede in 
te . La fante promise di far il tutto dili- 
gentemente ； e non dando indugio a la co- 
sa, finse cT andar al Monistero, e nell ク anda- 
re vide Giacomo tutto solo in porta . come 
ella il vide , si penso che certissimamen- 
te egli fosse Bernardino , tanto era 1' uno 
a r altro simile , e passandogli avanti gU 
disse senza altrimenti chiamarlo per no- 
me: Madonna Lucrezia mia padrona vi pre- 
ga con tutto il core ， che questa notte vo- 
gliate venir a parlarle , e che senza fallo vi 
aspettera . Giacomo un poco seguendola ， 
le rispose dicendo : Ove vuoi tu che io ven- 
ga ？ Ella a 1, ora soggiunse : Sete voi sine- 
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morato che non sappiate piu venir ne 1, or- 
to nostro per la viottola di dietro , e sotto 
il pergola to attendermi fin che io verro per 
voi ？ £ cosi senza altro dire se n, ando di 
lungo . M. Gregorio il dottore ， uscendo 
del siio studio venne in porta a prender ua 
poco (T aria ， e vide Oiacorno con la Pasqua 
ragionar di segreto . Egli assai oen cono- 
sceva chi ella fosse , e con chi stesse , co- 
me colui che gi き era stato innamorato di 
madonna Lucrezia , benche in darno . Do- 
n)and6 adunque a Giacomo cio che egli 
avesse a far con quella donna • II giovinc 
senza altrimenti pensar piu innanzi , dis - 
se al fratello puntalmente tutto quelle che 
con la fante ragionato aveva . II buon Dot- 
tore penso che madonna Lucrezia avesse 
preso Giacomo in fallo , e che di Bernardi- 
no veramente fosse innamorata , non sa- 
pendo ad altro sentiraento voltar le paro- 
le da la Pasqua dette . Per questo non voi- 
le restar di provar sua ventura , e veder se 
gli potesse venir fatto di trovarsi con qual- 
che inganno a lato una notte a la donna . 
Disse adunque a Giacorao : Io mi fo certa- 
mente a credere , che quest a gentildonna 
sia di te fieramente accesa . Ella come tu 
vedi e bella et onoratti persona ， e tu dei 
far ogni cosa per sapertela mantenere , e 
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non ti fidar de i servidori , i quali il piii 
de le volte sono molto facili a manifestar 
gli amori de i lor padroni , di che bene 
spesso rie nascono di grandissimi scandali - 
Fa, a mio mode ， non v， andar senza me ， 
percne io volentieri , per ogni cosa che po- 
tesse accadere ， sempre verro teco • II gio- 
vine promise di far secondo il suo conse- 
glio • Venuta adunque la notte , presa una 
scaletta, tutti dui se n'andarono a 1， orto ， 
et entrati dentro ， s， appiattarono cheta- 
mente sotto il pergolato . Era il costume 
de la donna innamorata tener acceso un lu- 
me in camera , fin che il suo amante seco 
in letto si corcava , percio che la notte ch, 
ella lo attendeva , tutta si poliva per pa- 
rergli al lume piu del solito bella . Come 
poi era corcata , la Pasqua il lume spegne- 
va , e dentro menava Ferrante , avendo co- 
si in commessione da la padrona , la qua- 
le da Ferrante ( non so perche ) non vole— 
va in letto esser veduta. Ora venuto il tem- 
po convenevole ， and6 la fante a basso ， et 
entrata ne 1, orto ， perche la notte era oscu- 
ra, e molto piu buio sotto il pergolato , non 
passo piu innaiizi ， ma con sommessa voce 
disse : Ove sete voi? A questa voce oiaco- 
mo si fece innanzi e rispose : Eccomi • A 
r ora ella gli domando ove era il compa- 
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gno . Quivi sono ( soggiunse messer Gfeg<> 
rio ) andate pur la ch' io vengo dietro. Pre- 
so la fante per raano Giacomo in vece di 
Bernardino s' invio verso la camera, e vo- 
lendo entrar dentro ， s' avvide che messer 
Gregorio anco egli ci voleva entrare* Onde 
lasciato andar Giacomo dentro ， diede de 
la mano ncl petto di messer Gregorio, ere- 
dendolo Ferrante , e gli disse : Aspetta un 
poco ch'io verro per te a mano a mano. Tu 
ti sei tosto scordato I'lisanza nostra ； e det- 
to questo entro in camera per dispogliar la 
donna , et il giovine • Messer Gregorio che 
sapeva Bernardino suo fratello con Ferran- 
te molto spesso andar fuor di notte quan- 
do era a Vicenza , considerate le parole de 
la Pasqua , tenne per fermo madoniKi Lu- 
crfezia esser di Bernardino innamorata , e 
die Giacomo, per la sembianza del fratel- 
lo ， era preso in fallo . Ora ne 1, entrare che 
Giacomo fece ne la camera , essendo cor- 
tegiano molto gentile, saluto riverentemen- 
te la donna , la quale come il vide , fatten 
segli incontra , V abbraccio strettamente ， 
et il bascio piu volte , e poi gli disse : Bea- 
to chi vi pub vedere • Sono gia tanti gior - 
ni che sete in Vicenza , e fate ( non so per^ 
che ) cosi gran carestia di voi , che a pena 
vi lasciate tal ora vedere ； e che peggio e ， 
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salutandovi io questi di， voi non degnaste 
di uspondermi. Signora mia ( rispose Gia^ 
como ) nel vero io ebbi poca discrezione » 
ma voi cosi a la sproveduta mi coglieste » 
che io essendo fieramente immerso in cer - 
ti miei pensieri , mancai forte del debito 
inio . Ala eccomi che io ひ o qui in、poter 
vostro ； pigliate di me quella vendetta che 
piu v'aggrada, che io vi saro sempre ubbi- 
dientissimo servidore . Poteva la donna al 
parlar cortegiano del giovine ， accorgersi 
de r ingaiino , e chiaro conoscer quello non 
csser Bernardino , ma tanta era la simi- 
glianza de i volti de i due fratelli ， che el- 
la era solo iritenta a contemplar la bellez- 
za del giovine-, che al parlar forastiero non 
metteva mente . Aiutati adunque a spo- 
gliarsi da la Pasqua se entrarono in let- 
to , dove i>iacorao fece prova di valente ca* 
valiero , ma molto piu lascivatnente di quel- 
lo che Bernardino era uso di fare ， percio 
che esso Giacorao aveva a Roma imparato 
molti tratti lascivi ， cosi ne U basciare co- 
me nel resto . Ando la Pasqua come ebbe 
spento il lume et introdusse m. Gregorio , 
il quale ancor che gli spiacesse in vece de 
la padrona giacersi con la fantesca , nondi- 
meno tutta notte corse le poste • Levatisi 
poi per tempo i dui fratelli ， a casa sc ne 
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ritornarono. Ora il marito de la donna, che 
^ra diniorato fuor di Vicenza lungo tem や o， 
se ne venne a casa ， e venendogli in accon- 
cio ， egli affitto una sua bella possessione 
che in contado aveva , dove soleva per il 
piu del tempo dimorare . £ cosi abitando 
in Vicenza , era levata la via a la moglie 
di potersi trovar con il suo amante; di che 
ella menava uti' amarissima vita , e non si 
poteva a modo veruno consolare ， avendo 
sempre 1, aniaio a Bernardino . Per questo 
il giacersi col marito le era di grandissimo 
dispiacere ， e tanto piu pareva che la sua 
pena si facesse maggiore » quanto che ogn， 
ora le mancava la speranzajper la presen 一 
za del marito 9 di potersi piu trovare o ra- 
rissime volte con il suo amante . Da 1， al- 
tra banda Giacomo , a cui gli aobraccia- 
raenti de la donna sommamente erano sta- 
ti car" e senza fine piacevano, ogni ai sol- 
lecitava la Pasqua ， con le piu dolci pre - 
ghiere et alFettuosissime parole che fosse 
possibile , a cio che trovasse via ， che po- 
tesse esser con madonna • La Pasqua il tut- 
to a la padrona faceva intendere , e le di- 
ceva : Madonna, a me fa pur gran peccato 
dc la doglia che sopporta Bernardino tutto 
il di , non si potendo trovar con voi . Egli 
con U suo dolce ragionarc moverebbe i sas- 
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si a pieta ， e pare che mi cavi il core , per 
la compassione che ho di, lui . Con queste 
e simili ambasciate aggiungeva la fante 
fuoco a le ardenti £amme di madonna ， la 
quale tuttavia struggendosi ad altro non 
pensava ， che a trovar xuodo con qualche 
inganno d' appiccarla al raarito,e farsi ve- 
nir il suo amante . E poi che la raalizia eb- 
be pensata , la coramunico con la fante ， e 
traioro trovatola buona, dcliberarono maji- 
darla ad effetto • Finse madonna Lucrezia ， 
e diede voce cT esser gravida , e per me- 
glio accompagnar questa sua finta gravi- 
dezza , comincio a sputar assai piu del so- 
lito, lamentarsi di dolor di stomaco，e mo- 
strar ben spesso di aver vomito. Finse an - 
CO (T aver perduto 1' appetito , e d' esser 
talraente svogliata di cibarsi ， che diceva 
non trovar gusto in cibo alcuno • II povero 
marito ogni giorno faceva recar a casa au- 
gelletti che la stagion dava ， c iarle fare i 
piu saporosi e delicati manicaretti ， con 
speziarie e cose aromatiche ， che fosse pos- 
sibile . Ella, del tutto fastidita inostrando- 
si ， nulla o poco ( che veduta fosse ) man - 
giava . Ma la seal ば ita Pasqua ， a i tempi de- 
bit! recava sempre quaiche vivanda e vini 
preziosi, con i quali la madonna ristorava . 
La notte poi per il letto dimenandosi , non 
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lasciava riposar il marito . Egli die quelle 
simulate passioni esser vere credeva , ave^ 
va assai maggior dolore , di quello che la 
moglie mostrava sofferire . Le fece far ri- 
medii assai senza profitto veruno ； e per - 
che ella affermava pure d' esser gravida , 
non osarono i Meaici metter mano a £arle 
aprir le vene ， ne darle medicine solutive . 
II marito per lasciar il letto libero a la mo- 
glie , s， era ridutto in un, altra camera, et 
ill quella ove dormiva la donna ， erano duo 
letti , un grande et un lettuccio intorniato 
di sarge . Ella ora su questo, et or su quei- 
lo si corcava ， mostrando non trovar luogo 
che le giovasse . Poi che il marito si levo 
di camera , ordino che una sua vecchia no- 
drita in casa , dormisse con la Fasqua ， a 
cio che fossero preste a i bisogni de la don- 
na . Stando le cose di questa maniera ella 
il piu de le volte si giaceva sovra il lettuc- 
cio, e parendole poter far venir il suo aman- 
te , mostrando pero tutta via esser cagio- 
nevole de la persona ， ordino a la Fasqua 
clie il facesse venire . Al che ella non die - 
de indugio ， ma trovato Giacomo gli dis- 
se , che la seguente notte a 1, ora consueta 
r aspettava ； il che al giovine fu molto ca- 
re • Onde egli e m. Gregorio , come soliti 
erano ， passarono ne 1, orto ， attendendo la 
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Pasqua , la quale quando vide ropportuni- 
ta del tempo se ne ando giu, e giungen- 
do a 1， uscio de 1， orto , trovo che quivi era 
m. Gregorio 5 e pensandolo Bernardino, gli 
disse pian piano la tram^ che la donna ave- 
va ordito per trovarsi con lui a i soliti piace- 
ri， e perche donna Menica dorme meco nel 
letto grande , e madonna si giace nel mio 
lettuccio , egli vi conviene che vi spogliate 
qui , e poi vegniate suso chetissimamente » 
che io lion posso accompagnarvi , ne vorrei 
piu^ui tardarcjacio che donna Menica sve- 
gliandosi , non si accorgesse che io non ci 
fossi • Voi sapete la via ； venite ( come spo- 
gliati sete ) pian piano , che trovarete tut - 
ti gli usci aperti . In questo mezzo che la 
Pasqua diede questi ordini a messer Gre- 
gorio 9 era stato i^iacomo a far certo suo 
bisogno in fondo de 1' ort ひ , et arrive in 
quel punto presso al fratello ， quando la 
Pasqua si partiva . Gregorio che gran tem- 
po ゝ era stato innamorato di madonna Lu- 
crezia ， si sent! destare il concupiscibile ap- 
petite , e riaccendere ie gia quasi spente 
amorose fiamme. Et ancor che sapesse Gia- 
como essersi con la donna amorosamente 
mischiato , e per fermo tenesse Bernardi- 
no altresi aver di quella carnalraente preso 
piacere , poco di ci6 curandosi ， delibero 
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prender 1, occasione che la fortuna gli po* 
B€va innanti ， et esser il terzo giostratore 
in questa amorosa guerra ； sapendo che il 
numero ternario appo gli antichi era nu 一 
mero perfetto e sacro ， et in tutte le azio- 
ni loro di grandissima venerazione ； oiide 
disse a Giacomo parte di quelle che da la 
Pasqua aveva inteso, e tacque il resto - Spo- 
gliatisi adunque e riposti i panni insieme 
sotto il pergola to 5 cheti se ne salirono di 
sopra ， e giunti a la camera , e trovato che 
r uscio di quella non era fermato ， disse m. 
Uregorio ne 1， orecchia al fratello : Vedi, 
frate ； guardati di far motto di parole a 
madonna Lucrezia, percio che e seco a dor- 
mire la vecchia de la casa , la quale se ti 
sentisse, noi guastaremo i fatti nostri: giuo: 
ca a la mutola , e datti piacere . £ perchfe 
10 andero per 1， oscuro piii sicuramente di 
te , damcni la mano ch" io ti porro a lato a 
la tua donna ； viemmi destramente diet.'o; 
c cosi lo condusse , e io pose a lato a la Pa- 
squa • Egli poi di lungo se n， ando ove ma- 
donna Lucrezia giaceva ， et a canto a quel- 
la corcatosi ， colse con inganno quel tauto 
da lui desiato frutto ， che da lei mai per 
preghiere non gli era stato concesso • E ben 
che la donna per molti segni, colui che se- 
ed si giaceva teaesse per fermo non esser 



NOVELLA xyn. 



40S 



Bernardino, nondimeno per tema de la vec- 
chia che sovente tossir sentiva , che era 
Svegliata , non os6 dir nulla gia mai • Me- 
desimamente la Pasqua s' accorse molto be- 
ne, che Ferrante non era quelle che il pel - 
liccione le scuoteva ， e si trovo dolente ol 一 
tra modo, e non ardiva far motto per te* 
ma de la vecchia , dicendo tra se : Lassa 
me , che cosa e questa ？ Costoro non mi 
hanno per ccrto intesa . Ferrante sara ito 
e postosi in letto con madonna , e Bernar- 
dino e questo che meco si giace • Se ma- 
donna di questo error s， a も corge , credera 
in fe di Dio ch' io V abbia fatto a posta , 
e mai piu non avero pace seco . Ma io non 
vi ho colpa-; e se non mi hanno inteso che 
far ci posso ？ Ora venuto il tempo di levar - 
si 9 Giacomo disse pian piano ne 1， orec- 
chia a la Pasqua , che senza fallo la seguen- 
te notte ritornarebbero • Sapeva m. Grego- 
rio ， che questa novella non poteva andar 
molto innantij che non siscoprisse，si perche 
dubitava che le donne de ringanno non si ac - 
corgessero , et altresi che di giorno in giorno 
aspettava Bernardino. Per questo voleva fin 
die concesso gli fosse goder madonna Lu- 
crezia , avvenisse poi cio che si volesse . Le- 
vatisi adunque senza far stropiccio alcnno , 
se ne tornarono a casa • Era m. Gregorio 



4o6 



PARTE FRIMA. 



de V inganno al fratello usato fuor di mo* 
do allegro ， e ragionando cod Giacomo gli 
domando come s' era la notte diportato. lo 
vi diro il vero ( ri ヌ pose Giacomo ) madon- 
na Lucrezia non mi par piu dessa • lo 1， ho 
ben trovata grande e compressa come pri- 
ma ， ma il fiato non ha piu cosi soave co- 
me soleva ； non gik che le putisca , ma mi 
pare un poco grosso . Non ha anco piu ne 
la persona quella delicatezza de le carni , 
che era usa d， avere ， che adesso mi paio- 
no a toccarle came cT oca ， che prima ras- 
sembravano schietto avorio. Le ho poi tro- 
yate le mani dure e ruvide ， ne so che mi 
Qire . M. Gregorio a queste parole del fra- 
tello smascellatamente rideva ， e quasi di 
lui si gabbava ， e gli diceva : lo non so co- 
me sia possibile che ella abbia fatto in co- 
si breve tempo tanta mutazione ； potria es- 
sere per qualche accidente ， ma ella tornera 
al naturale • Da 1, aitra parte madonna Lu- 
crezia e la Pasqua , che sapevano d， aver 
la notte cangiati gli amanti , si guardava- 
no mezzo in cagnesco, e tutta via, credendo 
y una che 1, altra forse de. 1, inganno noii 
si fosse avveduta , ciascuna si taceva . Pen- 
sava madonna Lucrezia , e tra se diceva : 
Potrebbe di leggero avvenire , che questa 
imbriaca de la fante non si sia del cambia*- 
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mento de gli uomini nostri avve(^ta, e paz- 
zia sarebbe la mia farla ayvisata di quelle 
che forse non sa ， e discoprir le mie vergo- 
gpe . Chi sa anco che io non m* inganni 9 
e la mia sia una faUa sospezion^ , e che 
r aver tutta questa notte vegliato , che non 
mi faccia andare il cervello a torno • Io pur 
dissi a la fante , che deyesse avvertir Ber- 
nardino de la mutazion de i letti , il che 
mi riferi aver diligentcment^ fatto • La Pa- 
squa anco non ardiva fame motto a la pa - 
drona , e deliberava, come prima vedeva o 
Bernardino o Ferrante , di nuovo lor dire 
come avevano cangiato letto • Quella mat - 
tina istessa poi arrive Bernardino a Vicen- 
za , che il giorno avanti s' era da Vinegia 
partito, e desinato che ebbe con i fratelli, 
se n， ando per veder la sua innamorata • JLa 
Pasqua li vide , e credendolo esser quelle » 
ehe la passata notte seco era giaccimo, usci 
di casa e gli ando dietro per ammaestrar- 

10 meglio come dormivano , a cio che la se - 
guente notte ひ on si prendesse errore . Co- 
me ella il giunse il saluto ， et egli resole 

11 saluto , le domando come stava madon- 
na • Bene ( rispose ella ) al piacer vostro , 
c questa sera senza un folio v, aspettiamo ； 
'、 )a per r amor di Dio guardate a non fal - 
lire 9 perche madonna dome nel mio let- 
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to , ct io •! suo ， insieme con donna Me- 
nica . Per questo io non verro altrimenti 
per voi, ma quando sentirete ogni cosa che- 
ta, venite di limgo,e ricordatevi non com- 
metter fallo. Volendole Bernardino rispou- 
dere non so che , sovravennero alcuni , ax 
modo che la Pasqua se n， ando di lungo ， 
et il giovine altro non disse • Venuta la not- 
te da tutti tre i fratelli con desiderio gran- 
dissimo aspettata , e parimente da Ferran- 
te , m. Grcgorio , che non pensava che per 
esser Bernardino venuto quel ai da Vine- 
gia , volesse la notte andar fnori , con v>ia- 
como iisci di casa ， e tutti dui ne I' orto en- 
trarono ， e spogliandosi , lasciarono i panni 
sotto il pergolato ， et entrarono nel corti- 
le ， per meglio conoscere quando i lumi de 
la casa fossero speiiti . E parendo loro che 
il tutto fosse queto , e nessuno piu si tro- 
vasse fuor di letto , chetamente se ne sali- 
rono di sopra ， et entrarono pian piano ne 
la camera de la donna ， come la passata 
notte avevano fatto ； percio che m. Grego- 
rio di nuovo inganno il fratello , e lo con 一 
dusse a lato a la Pasqua , et egli entro nel 
letto con mad. Lucrezia . Ella subito si de - 
sto , e cupidamente raccolse m. Gregorio ， 
credendo tirarsi appresso Bernardino . Ma* 
tantosto s^avvide che colui non era. il suo 
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amante ， e dubito che Bernardino lasciato 
Ferraute , un altro compagno condotto a - 
vesse , parendole che Ferrante non deves- 
se aver le carni cosi morbide , e cosi del 卜 
cate mani , come aveva colui che seco gia- ヽ, 
ceva • Era messer Gregorio giovine molt ひ 
delicato e bello di persona , se bene la sua 
bellezza era assai minore de la belta del 
fratello . Dolentc adunque oltra modo la 
donna , non sapeva cio che si fare ； ave- 
rebbe volentieri gridato , ma temeva svep- 
gognarsi con la vecchia . Pensando poi， che 
lorse colui che seco giaceva si creaesse (Tes- 
ser appo la Pasqua , alquanto alleggeriva 
1， acerba sua dogha ， e cosi freddamente si 
lasciava godere senza altro dire a m. Gre- 
gorio ， il quale avvedutosi che la donna de 
r inganno s， accorgeva , tra se ridendo at - 
tendeva a darsi piacere • La Pasqua accor - 
tasi anco ella , che colui che appresso ave» 
va non era Ferrante , ma Bernardino , si 
teneva per disfatta ， e la piu dolente femina 
che mai fosse ， e maladiva quell a stregSk de 
la Menica ； pereio che se ella non fosse sta- 
ta in camera , ella averebbe dato a 1' arme 
e gridato, a cio che la madonna avesse potu- 
to conoscere, che ella di cotal inganno. non 
ci aveva una colpa al mondo . Doleva a ma- 
donna Lucrezia grandemeiite a quel moda 
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esser beffata , ma d' invidia e di gelosia ar- 
dendo ， non pqteva sofFerire che la ribalda 
de la fante ii suo caro Bernardino si godes- 
se , e tutta notte ne le braccia tenesse • £ 
questo verme era quelle che piu cT ogn' a レ 
tra cosa il core le rodeva. Ma lasciamo che 
queste donne se ne stiano un poco par- 
te in pena e parte in gioia , perche esser 
non puo che ne gli abbracciamenti et amo- 
rosi baci non sentissero alcun poco di pia - 
cere . Bernardino ， non molto dopo i fra- 
telli ， usci con Ferrante di casa , e ne 1， or- 
to entro ， ove stette buona pezza ， scorda- 
tosi che la Pasqua detto gli avesse che per 
lui non poteva venire ゝ Era gia passato gran 
pezzo di notte ， e molte fiate Bernardino 
s' era adirato contra la Pasqua , et il mede- 
simo faceva Ferrante . Sovvenuto poi a Ber- 
nardino de le parole de la Pasqua , le dis- 
9e a Ferrante , e dciiberarono andar a ve - 
dere se la camera de le donne era aperta ； 
e trovatola fermata ， pensarono che alcuno 
accidente fosse sopravenuto • Onde torna - 
rono indietro, e passando per il giardino 
ebbero veduti i panni de i fratelli , e la sca- 
1-a . A r ora disse Bernardino : Ecco leali 
femine , fidati di loro. lo amavo piu costei 
che la vita mia , e per amor di quella mi 
$ono astenuto a Yinegia e qui da mille tra- 
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stulli amorosi die rai averei pctuto pren - 
dere . Or sia con Dio . Non sara per 1, av-^ 
venire piu femina che m， inganni , perchfe 
di lore con 11 pegno in mano non mi fiderei 
mai p】u. Se Bernardino si lamentava , e di- 
ceva mal de le donne ， io vi so dire che Fer- 
rante non si teneva la lingua fra i dentin e 
diceva mal e peggio , esortando il padrone 
a darsi buon tempo e vita chiara con quan- 
ta donne gli venivano a le mani. Che cre- 
dete voi ( diceva egli) che quest a sia la 
prima che queste feminacce ci hanno fat- 
ta t Egli non e la prima e meno sara 1, ulr 
tima 5 perche vogiiono tanti uomini， quan- 
ti ne ponno avere , e mai non sono ne sa - 
zie ne stracche . Et essendo tutti dui di fel- 
lone e mal talento contra le donne , e vo- 
lendosi partire , Ferrante al padrone rivol- 
to disse : Lasciaremo noi questi panni qui? 
Non gli lasciero gia io , siano mo di chi si 
voglia . Non voleva Bernardino che i pan- 
ni si levassero, ma Ferrante gli prese in- 
sieme con la scala ， et uscirono de 1' orto . 
Poi messosi in colio le due scale ， et i pan- 
ni sotto il braccio , disse Ferrante : Al cor- 
po, che io non vo dire, egli sarebbe ben fat- 
to che noi facessimo levare tutti i nastri 
servidori di casa ， e prender 1, arme e far 
un mal giuoco a costoro che sona con le 
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donne • Cosi parlando di questo ， arrivaro- 
no a casa 乂 ove sviluppati i parmi， e mani- 
festamente conosciuto che erano di m. Gre* 
gorio e di Giacomo ， fu mal contento Ber- 
nardino che la scala si fosse levata. Era gia 
quasi r alba , il per che essendo ora di le- 
varsi , i dui Fratelli , lasciate molto mal 
contente le donne che ingannate si conosce- 
vano, se ne scesero a basso , e non trovan- 
do ne scala ne panni, dolenti e pieni di me' 
raviglia, con gran fatica a la meglio che 
piiotero salirono il pergolato ， et indi si la- 
sciarono dietro al muro cader giu, ne altro 
male si fecero , se non che alquanto si scor - 
ticarono le gambe ， per esscr senza calze • 
Erano a pena in terra, che Bernardino, e 
Ferrante , venendo con frettoloso passo^gli 
arrivarono sopra con i panni e la scala . Chi 
gli avesse veduti m viso, non so qual di lo- 
ro avessi trovato piu sraarrito, o piii pieno 
Qi vergogna , percio che tutti quattro era- 
no ad un termine . Ora senza perder tem- 
po ， tutti di brigata se ne tornarono a ca- 
sa. Bernardino fieramente si doleva di Gia- 
como , che con la sembianza del volto si 
fosse finto esser Bernardino , et avesse la 
sua donna ingannata . Giacomo si scusava , 
aiccndb che gia mai non aveva inteso che 
cgli fosse de la donna innamorato ; che se 
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saputo V avesse non si sarebbe seco dome* 
sticato • Messer Gregorio a 1' ora postosi 
in mezzo a i fratelli disse a Bernardino : 
Deh fratel mio,se Dio ti salvi, dimmi co- 
me e quando cominciasti a domesticarti con 
costei 5 che di Giacomo com や il fatto sia 
seguito so io troppo bene • Bernardino fat- 
tosi da capo, narro puntalmente tuua 1 isto- 
ria del suo amore come era avvcnuta • Mf 
\yregorio a 1， ora narro loro come egli ave- 
va ragione di rammaricarsi piu che essi ， 
perthe prima di loro era stato de la don- 
na amante , e gli conseglio ， che per quel 
poco tempo che uiacomo deveva restar in 
Vicenza , che s* accordassero ， e vicende- 
volmente ia donna godessero . Et ancor che 
a Bernardino dispiacesse , pur sapendo che 
Giacomo gia 1, aveva goduta , vi s, accor- 
do . Le donne levate la mattina si guarda 一 
vano con mal occhio , di modo che la Pa - 
squa spaventata da una brutta guardatura 
de la padrona , le disse : Madonna, io non 
ci ho colpa ， perche gli avvertii molto be- 
ne de la mutazione de i letti , e glie 1q re- 
plicai piu volte ， ne so come questo fatto 
sia ito • Io per me ne sono tanto dolente 
che non potria esser pm , e solamente ai 
voi mi duole . Cotesto credero ben io， ga- 
gliofia che tu sei ， rispose madonna J^ucf^-^ 
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zia ， che di te nulla ti caglia ， che tanta 
trista ti faccia Iddio, quanto io bramo dres- 
ser contenta • Tu non hai perduto nulla in 
questo fatto , che non so che mi tenga che 
non ti cacci gli occhi del capo . Tu hai vo- 
luto goder Bernardino, brutta femina che 
tu sei ； ma io te ne paghero a doppia der- 
rata , e ti faro quei basci di quella dolcissi- 
ma bocca parer piu amari che assenzio e 
fele . Piangeva la poverella de la fante , e 
teneva pur detto che la colpa non era sua ， 
e che gli aveva awertiti . La donna non 
accettava scusazione alcuna , e le diceva ， 
che ella si deveva pur avvedere ， che colui 
che seco giaceva non era Ferrante • Io me 
n' avvidi pur troppo ( soggiunse la Pasqua ) 
ma che volevate voi che io in quel punto 
facessi ？ Io dubitava troppo che quella Stre- 
ga de la Menica non accorgesse che me - 
CO fosse un uomo , e che le nostra trame 
si discoprissero , che sarebbe state troppo 
gran fallo ， et una macchia canto grande 
che tutta 1, acqua del Bacchiglione non sa- 
ria bastante a lavarla . Cara madonna , io 
tremava di paura che quella traditora vec- 
chia non si svegliasse , e sencisse il ruzzar 
di Bernardino , il quale ( come mi fu ap - 
presso ) credendosi che io fossi voi ， m， ab* 
bfaccibstretta stretta, e mi diede i piii soa* 
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vi et amorosi basci con quella bocca inzuo- 
cherata , che pareva.' che di dolcezza tutto 
si struggesse ； il che Ferrante non era so- 
lito di far gia mai • Queste parole sciocca - 
mente da la Pasqua dette , accrescevano 
meravigliosamente ia dogUa e lo sdegno de 
la madonna, e se non fosse stato che la Pa- 
squa era consapevole di tutte le trame de 
la p'adrona , ella furiosamente 1, averebbe 
a brano a brano smembrata • Ma la Pasqua 
che vide 1， ira de la dpnna , umilmente le 
disse : Madonna ， che averete voi fatto quan- 
do a torto m' averete date tante busse, quan- 
ta vi piacera darmi ？ lo ho pur fatte tante 
fatiche per voi , che questo picciolo erro- 
rs mi deverebbe esser perdonato. Poco er - 
rore ti par questo r ( rispose madonna) Ba- 
sta basta ， noi un di faremo ragione • Le 
parole furono assai tra lor due; a la fine la 
Pasqua aiutata da suDito co ひ seglio disse : 
Madonna ， voi sapete pure che si suol dir 
Peccato occulto si puo dir non f^tto. lo por* 
to ferma opeaione che ne Bernardino ne 
Ferrante si siano accorti de 1, errore ， per- 
CIO che ne voi con Ferrante, ne io con Ber- 
nardino dicemmo nulla queste passate not- 
ti ， per tema de la maledetta vecchia • Ora 
come meser vada fuori , voi potete dir a la 
Menica che vi sentite assai bene ， e che non 
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ci b piir bisogno di lei ， e farla tornar a la 
sua camera • Noi faremo poi venir Bernar- 
dino e Ferrante ， e terremo 11 lume in ca- 
lOera ， e potremo a nostro piacere parlare , 
et a questo modo non ci sara pericolo d， in - 
ganno , Resto sodisfatta assai a queste pa- 
role madonna Lucrezia i e con la Pasqua si 
riconcilio ， deliberando seguir 11 conseglio 
che ella le dava . Venuta non molto dipoi 
1， occasione che il marito ando fuori ， eUe 
si fecero venire gli amanti . Bernardino e 
Ciacomo accordatosi insieme , ora 1, uno et 
era r altro accompagnati da Ferrante ， an - 
davano a giacersi con la donna , e si dava- 
no il meglior tempo del mondo . di parti 
poi Giacomo , e se ne ritorno a Roma a i 
servigi del suo Cardinal Soderino . £ cosi 
Bernardino resto solo in possessions dc i 
beni de la donna , la quale ogni volta che 
ci era la comodita ダ se lo faceva venire a 
dormir seco • Durb questa pratica tra loro 
molti e molti mesi et anni. A la fine poi 
per certe parole di Ferrante , la cosa si ai- 
volgo di modo che pervenne a 1， orecchie 
di madonna Lucrezia , la quale certificata 
che con i tre frateUi s' era giaciuta ， si ri - 
trovo la piu dolente donna del mondo , e 
si ritiro da questa impresa ， ne piu voile 
dar udienza a parole di Bernardino, ma at - 
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tese a vivere onestamente . Sono alcuni che 
dicono , che messer Gregorio ordino a Gia- 
como et a Bernardino una certa favola per 
ingannar la donna , volendo che tutti dui 
andassero di compagnia , e dessero ad in- 
tendere a la donna , che ザ uno era il genio 
de r altro , e che essendo tutti dui in ca- 
mera , che le Qonne restarono fuor di mo- 
do piene di meraviglia , non sapendo di- 
scerner qual fosse Bernardino, e che a que- 
sto modo cangiavano pasto or con madon- 
na, or con la fame . Ma mia avola dice - 
va la cosa esser de la maniera che io v， ho 
narrate • E cosi a tempo avero finite , che 
io sento i cagnoletti di Madama venire ab， 
baiando , che e segno che essa Madama- di* 
scende a basso , 
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